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Vlada Crne Gore, na sjednici od 4. juna 2020. godine, utvrdila je

" PREDLOG ZAKONA O IZMJENAMA | DOPUNAMA ZAKONA O

PLANIRANJU PROSTORA 1 IZGRADNJI OBJEKATA, koji Vam u
prilogu dostavijamo radi stavljanja u proceduru Skupstine Crne Gore..

Za predstavnike Vlade koji ¢e uéestvovati u radu Skupstine i njenih
radnih tijela, prilikom razmatranja Predloga ovog zakona, odredeni su
DRAGANA CENIC, drzavna sekretarka u Ministarstvu odrzivog razvoja i
turizma i MARKO CANOQVIC, generalni direktor Direktorata za razvoj
stanovanja u Ministarstvu odrzivog razvoja i turizma.

PREDSJEDNIK
Duéko Markovic, s. I.
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ZAKON ! ce - e e e -
O IZMJENAMA | DOPUNAMA ZAKONA O PLANIRANJU PROSTORA 1 IZGRADNJI
OBJEKATA

Clan 1
' U Zakonu o planiranju prostora i izgradnji objekata (,SluZbeni list CG", br. 64/17, 44/18 i
63/18), u clanu 4 stav 1 rijeci: “elektronsko poslovanje i ovim zakonom®, zamjenjuju se rijeima:
“elektronska uprava, elektronska identifikacija, elektronski potpis i elektronski dokument i ovim
zakonom®.

Clan 2

U Clanu 5 stav 1 tacka 16 poslije rijedi: "drzavne uprave" dodaju se rijedi: "organ uprave", a
poslije rijedi “saobracaj” dodaju se rijeci; “turizam, ekonomiju”.
U tagki 28 poslife rijeci ,gradnjom,” dodaju se rijedi: "vrsi njihovo kamunalno opremanije,”,

Clan 3

Poslije Clana 11 dodaje se novi Elan kgji glasi:
»Clan 11a
Ministarstvo, na zahtjev zainteresovanog lica, izdaje izvod iz planskog dokumenta iz
Registra, u roku od osam dana od dana podnosenja zahtjeva.
Za izdavanje izvoda iz stava 1 ovog ¢lana pla¢a se naknada u visini koju propisuje Viada
Crne Gore (u daljem tekstu: Vlada).”

Clan 4

H
T

U Elanu 13 stav 7 rijedi: “Crne Gore (u daljem tekstu: Vlada)” brisu se.

Clan 5

» H

U €lanu 17 stav 2 rije¢ "obuhvata" zamjenjuje se rijedima: "donosi se za".

Clan 6

U ¢lanu 26 stav 2 poslije rijedi "prava" dodaju se rijedi: “kao i na objekte iz &lana 109a ovog

- zakona".

i ,
' Clan7

Clan 37 mijenja se i glasi:

«Ministarstvo dostavlja prediog planskog dokumenta iz ¢lana 36 ovog zakona organu drzavne
uprave nadleznom za zastitu Zivotne sredine, organima uprave nadleznim za saobracaj i zastitu
kulturnih dobara, pravnim licima nadleZznim za uslove prikljutenja na infrastrukturu radi davanja
saglasnosti, a jedinici lokalne samouprave radi davanja misljenja.
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Saglasnost odnosno misijenje iz stava 1 ovog &lana daje se u roku od 30 dana od dana
dostavljanja planskog dokumenta.
Ako se saglasnost, odnosno misljenje ne dostavi u roku iz stava 2 ovog ¢lana smatrace se

da su subjekti iz stava 1 ovog &lana saglasni sa rjieSenjima planskog dokumenta.”.

|

l
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| Clan 8
|

U &lanu 42 stav 2 rijeci: “Gitavog planskog dokumenta odnosno u obuhvatu® brisu se.

. Clan 9

U clanu 49 stav 9 mijenja se i glasi:
. Elaborat parcelacije izraduje se na katastarskim planovima razmjere 1:2500, 1:1000 i
1:500."

Clan 10

U &lanu 51 stav 1 poslije rijeci ,,prostofa“ dodaju se rijeti: ,sastavljen od jednog poligona®.

Clan 11

Clan 54 mijenja se i glasi:

“Za izradu idejnog arhitekionskog rjeSenja, na osnovu kojeg se izraduje tehnitka
dokumentacija, obavezno se raspisuje javni konkurs za objekte za potrebe drzavnih organa,
lokalne samouprave, zdravstvenih, prosvjetnih, naugnih, kulturnih, sportskih i objekata socijalne
zastite koji su u drzavnoj svojini.

{zuzetno od stava 1 ovog ¢Elana, javni konkurs nije obavezan za:

- objekte koji se finansiraju u cjelosti ili djelimicno iz donacija ili kredita medunarodnih

finansijskih institucija ili iz sredstava drugih drzava kroz projekte medudrzavne saradnje
i pomodéi,

- rekonstrukciju objekata.

Javni konkurs iz stava 1 ovog ¢lana raspisuje i sprovodi Ministarstvo.

lzuzetno od stava 3 ovog €lana, za objekte koji se u cjelosti ili djelimiéno finansiraju iz
budzZeta lokalne samouprave, javni konkurs raspisuje i sprovedi nadlezni organ lokalne uprave.

Naéin i postupak raspisivanja i sprovodenja javnog konkursa iz stava 1 ovog ¢lana propisuje
Ministarstvo.”

Clan 12

U &lanu 55 stav 2 tatka 3 poslije rijeéi “podrucja” dodaju riject: “u skladu sa drzavnim
smjernicama razvoja arhitekture®.
Poslije stava 2 dodaje se novi stav koji glasi:
' “Urbanisticko-tehnicki uslovi za trg, skver, Setaliste i gradski park osim uslova iz stava 1 ovog
glana, sadrZe i smjernice za oblikovanje i materijalizaciju prostora u skladu sa drzavnim smjernicama
razvoja arhitekture.”

|

Clan 13

U élanu 72a poslije stava 1 dodaju se dva nova stava koji glase:

"lzuzetno od stava 1 ovog &lana, na infrastrukturu se mogu prikljugiti kutturno-istorijski objekti
sa statusom nepokretnog kuiturnog dobra na kojima se sprovode konzervatorske mjere u skladu sa
zakonom kojim se ureduje zastita kulturnih dobara.
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Za potrebe prikfjutenja objekta iz stava 2 ovog &lana, tehnitke usiove prikliu¢enja pribavlja
vlasnik, odnosno drzalac kulturnog dobra.”.

Clan 14

U &lanu 80 stav 2 rijedi: ,zaétite kulturnih dobara,” brisu se.

Clan 15

Clan 81 mijenja se i glasi:

“‘Revizija glavnog projekta za sve objekte je obavezna.

Revizija glavnog projekta obuhvata provjeru: .

- uskladenosti projekta sa urbanistiCko-tehniékim uslovima, ovim zakonom, posebnim
propisima i pravilima struke u odnosu na pitanja koja nijesu uredena ovim zakonom, kao
i projektnim zadatkom;

- ispunjenosti osnovnih zahtjeva za objekat;

- medusobne uskladenosti svih djelova tehnitke dokumentacije, kao i predmjera i
predra¢una svih radova na gradenju objekta.

Revizija glavnog projekta obuhvata i provjeru uskladenosti projekta sa idejnim rjeSenjem na

koji je data saglasnost glavnog drzavnog arhitekte i provjeru ispunjenosti uslova prilagodenosti

objekta licima smanjene pokretijivosti i licima sa invaliditetom.

O izvrSenoj reviziji satinjava se izvjestaj, koji potpisuje revident.

Izvjestaj o reviziji iz stava 4 ovog élana moze biti pozitivan ili negativan.

Investitor je duzan da imenuje revidenta.

TroSkove revizije snosi investitor.

Natin vrienja revizije glavnog projekta propisuje Ministarstvo.”

Clan 16

Cian 82 mijenja se i glast:
~ “Revident je duZan da u postupku revizile glavnog projekta pribavi od organa za tehnicke

uslove kopiju katastarskog plana i list nepokretnosti, sagiasnosti, mislienja i druge dokaze utvrdene
zakonom.

Organ za tehnitke uslove duZan je da u roku od 15 dana od dana prijema zahtjeva od
revidenta odgovori i dostavi trazene dokaze.

lzuzetno od stava 2 ovog €lana, na dostavljanje odgovora i dokaza organa uprave nadleZog
za zastitu kulturnih dobara, za podrutje pod zastitom UNESCO, primjenjuje se rok utvrden zakonom
kojim se ureduju kulturna dobra.

Ako organ za tehnitke uslove u propisanom roku ne dostavi dokaze iz stava 1 ovog &lana,
smatrace se da je saglasan sa dostavljenim revidovanim glavnim projektom.

Za izdavanje dokaza iz stava 1 ovog &lana ne placa se taksa, naknada, odnosno drugi
troskovi izdavanja.”

Glan 17

| Glans7 mijenja se i glasi:

| “Radi sprovodenja drZavnih smjernica razvoja arhitekture u Ministarstvu se imenuje glavni
drzavni arhitekta.

Glavnog drzavnog arhitektu imenuje Vlada, na predlog Ministarstva.

i Glavni drzavni arhitekta moze biti lice koje je diplomirani inZenjer arhitekture koji posjeduje
najmanje kvalifikaciju VII 1 podnivoa okvira kvalifikacija, sa najmanje deset godina radnog iskustva
u oblasti urbanizma i arhitektonske prakse.

Glavni drzavni arhitekta:
1) daje saglasnost na idejno rjeSenje arhitektonskog projekta zgrade, trga, skvera,
Setalidta ili gradskog parka u pogledu usagladenosti sa:



-

-smjernicama za oblikovanje i materijalizaciju iz €lana 55 stav 2 tatka 3 i stav 3 ovog
zakong; i

_osnovnim urbanistitkim parametrima  (indeks izgradenosti, indeks zauzetosti,
spratnost odnosno visina objekta i odhos prema gradevinskoj liniji);

daje saglasnost na idejno rjesenje arhitektonskog projekta privremenog objekta za Koji
se izraduje glavni projekat u odnosu na program iz &lana 116 ovog zakona, koji je
uskladen sa drzavnim smjernicama razvoja arhitekture,

3) izraduje projekini zadatak za urbanisticki projekat,

4) daje saglasnost na urbanisticki projekat,

5) daje saglasnost na Program priviemenih objekata u dijetu oblikovanja i materijalizacije;

6) utvrduje smjernice za uskladivanje spoljnog izgleda objekata iz &lana 154 ovog zakona.

Izuzetno od stava 4 tatka 1 ovog &lana glavni drZavni arhitekta ne vrsi provieru.

- prvonagradenog idejnog arhitekionskog rje$enja, odnosno najbolje rangiranog rada na
osnovu kojeg se izraduje glavni projekat, a koji je bio predmet raspisivanja javnog
konkursa iz &lana 54 ovog zakona;

- - idejnog rjesenja rekonstrukcije kulturno-istorijskog objekta koji ima status nepokretnog
! kulturnog -dobra, odnosno zgrade unutar kulturno-istorijske cjeline, u skladu sa
zakonom kojim se propisuje zastita kulturnih dobara;
- idejnog rjedenja rekonstrukcije zgrade, kojom se ne predvida izmjena spoljnog izgleda.
Saglasnost iz stava 4 tat. 1, 2, 415 ovog ¢lana izdaje se rjeSenjem u roku od 15 dana od
dana podnoéenja zahtjeva i &ini sastavni dio glavnog projekta.
Ministarstvo je duzno da zahtjev za davanje saglasnosti i saglasnosti iz stava 6 ovog ¢lana,
kao i smjernice iz stava 4 tatka 6 ovog &lana objavi na internet stranici u roku od jednog dana od
dana podno$enja zahtjeva, odnosno davanja saglasnosti."

N
S

Clan 18

U &lanu 88 stav 1 rijedi: “Clana 87 stav 5taé. 1, 2, 3, 416 ovog Slana” zamjenjuju se rijecima:
"&lana 87 stav 4 ta¢. 1, 2, 3, 516 ovog zakona”,
Poslije stava 1 dodaje se novi stav koji glasi:

_ slzuzetno od stava 1 ovog &lana, na jedinicu lokalne samouprave ne prenose se poslovi
glavnog drzavnog arhitekte iz Elana 87 stav 4 tatka 1 ovog zakona koji se odnose na hotel
odnosno turisticko naselje sa cefiri ili pet zvjezdica i turisticki rizort, kao i zgrade od 3.000 m2
bruto gradevinske povrsine i vise.”

Stav 7 mijenja se i glasi:

| “Glavni gradski arhitekta duzan je da u roku od jednog dana od dana podno3enja zahtjeva
odnosno davanja saglasnosti iz ¢lana 87 ovog zakona objavi na intemet stranici lokaine
samouprave idejno rjieSenje, zahtjev i saglasnost iz ¢lana 87 ovog zakona.”

Dosadasnii st. 2 do 7 postaju st. 3 do 8.

Cilan 19

. U &lanu 90 stav 2 poslije rijeéi ,jzvodi* dodaje se zarez i rijedi: ,kao i pregled tehnickih
specifikacija za materijale koje namjerava da ugradi®. .
U élanu 90 stav 3 rije&i: "¢l 89, 911 92" zamjenjuju se rijecima: "¢l. 89, 91, 92§ 109a".

Clan 20

U &lanu 91 stav 3 tatka 6 poslije rijedt: "gradenje na zemljistu” dodaju se rijeci: “(list
nepokretnosti, ugovor o koncesiji, odluka o utvrdivanju javnog interesa)”.

Stav 4 brige se.

Dosadasnji stav 5 postaje stav 4.

Clan 21
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U &lanu 93 poslije stava 3 dodaje se novi stav koji glasi:

"Ako u toku gradenja objekta dode do promjene izvodaca radova, odnosno struénog nadzora,
investitor je duzan da u roku od tri dana od dana nastanka promjene, pisanim putem obavijesti
nadlezni inspekcijski organ, a ugovor o angaZovanju izvodaca radova, odnosno struénog nadzora
nadleZnom inspekcijskom organu dostavi u roku od tri dana od dana potpisivanja.”

I
|
i Glan 22

| U élanu 97 stav 2 mijenja se i glasi:

"Ako strucni nadzor primijeti nedostatke u revidovanom glavnom projektu, odnosno ocijeni
da su primjedbe izvodaka radova iz stava 1 ovog ¢lana opravdane, nalozi¢e investitoru da bez
odiaganja izvr§i izmjenu glavnog projekta i njegovu reviziju i obavijestice o tome nadle2ni inspekcijski
organ.”

Clan 23

U &lanu 100 stav 4 mijenja se i glasi:
"Trokove struénog nadzora snosi investitor.".

¢lan 24

Poslije &lana 109 dodaje se novi &lan koji glasi:
.Rekonstrukcija obéekta do privodenja namjeni
lan 109a
Na postojetem objektu koji je izgraden u skladu sa zakonom mozZe se, u okviru postojeceg
gabarita, odobriti rekonstrukcija shodno njegovoj namjeni, do privodenja lokacije namjeni prema
odgovarajuéem planskom dokumentu.”

Clan 25

\ U élanu 110 u tacki 3 rijeéi: "iz &lana 98" zamjenjuju se rijegima: "iz €l. 97 i 98".

! Clan 26

! U &anu 116 stav 1 poslije rije¢i "Programom” dodaju se rijegi: "uskladenim sa drZzavnim
smjernicama razvoja arhitekture”.

St. 3i 4 mijenjaju se i glase:

“Program donosi jedinica lokalne samouprave, za period od pet godina, a po prethodno
pribavljenoj saglasnosti Ministarstva i organa drzavne uprave nadleZnog za turizam { organa uprave
nadleznih za zadtitu kulturnih dobara i zastitu Zivotne sredine u odnosu na zasticena podrucija, kao i
organa uprave nadleZnog za saobracaj u odnosu na priviemene objekte uz drzavni put i organa
lokalne uprave nadlenog za saobracaj u odnosu na priviemene objekte uz opstinski put.

lzuzetno od stava 3 ovog lana, za podru€ja morskog dobra, odnosno nacionalnog parka,
Program donosi Ministarstvo, po prethodno pribavijenom miéljenju jedinice lokalne samouprave,
organa drzavne uprave nadleznog za turizam i organa uprave nadleznih za zastitu kulturnih dobara
i zadtitu Zivotne sredine, kao i organa uprave nadleZnog za saobracaj u odnosu na privremene
objekte uz drzavni put | organa lokalne uprave nadieznog za saobraéaj u odnosu na privremene
objekte uz opstinski put.”.

|

!

Clan 27

Clan 117 mijenja se i glasi:
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“Priviemeni objekat investitor moZe da postavi, odnosno gradi na osnovu prijave i
dokumentacije propisane ovim zakonom.

Dokumentacija iz stava 1 ovog Glana sadrzi:

1) dokaz o pravu svojine cdnosno drugom pravu na zemijistu;

2) dokaz o uredivanju odnosa u pogledu pla¢anja lokalne komunaine takse, za koris¢enje

javnih povr8ina;

3) tehniéku dokumentaciju izradenu u skladu sa urbanistickim uslovima iz Programa i

tehnikim uslovima pribavljenim od organa za tehnicke uslove; i

4) saglasnost iz ¢lana 87 stav 7 ovog zakona.

Dokumentacija iz stava 2 tatka 3 ovog ¢lana, u zavisnosti od vrste i namjene privremenog
objekta, moZe da bude tipski projekat, odnosno druga vrsta projekta.

Prijavu i dokumentaciju iz st. 1 i 2 ovog &lana, investitor je duZan da podnese nadleZznom
inspekcijskom organu lokalne uprave u roku od 15 dana prije poetka postavijanja odnosno
gradenja.

Odredba stava 2 taé. 3 i 4 ovog ¢lana ne odnosi se na priviemeni objekat koji je izgraden
odnosno postavljen u skladu sa propisima koji su vaZili prije dono8enja Programa i koji je uskladen
sa urbanistickim uslovima iz Programa.

Urbanisticki uslovi iz stava 2 tatka 3 ovog ¢lana u odnosu na spoljnji izgled privremenog
objekta, izdaju se u skladu sa drzavnim smjernicama razvoja arhitekture.”

Clan 28
Clan 119 mijenja se i glasi:

“Pomocnim objektima smatraju se:

1) pomocni objekti koji sluze koriéenju stambenog odnosno poslovnog objekta (garaze,
bazeni odnosno ostave koje nijesu u sklopu osnovnog objekta, septitke jame, bunari, ograde,
mede, podzide, potperni zidovi i sl.);

2) pristupne rampe, liftovi i sliéni objekti za pristup i kretanje lica smanjene pokretijivosti i lica
sa invaliditetom;

3) ekonomski objekti na poljoprivrednom gazdinstvu (objekti za gajenje Zivotinja, pratei objekti
za gajenje Zivotinja, objekti za skladistenje stocne hrane, objekti za smjeStaj poljoprivredne
mehanizacije, alata i oruda, objekti za skladistenje poljoprivrednih proizvoda i drugi sliéni objekti);

4) pomocni objekti u funkciji zastite i valorizacije nepokretnih kulturnih dobara (zastitne
konstrukcije, centri za posjetioce, info-pultovi, prostori za prezentacije); i

5} foto-naponski paneli za proizvodnju elektriéne energije iz obnovljivih izvora, snage do 5kW,
na krovu osnovnog odnosno drugog pomoénog objekta.”

Clan 29

U &lanu 120 stav 4 poslije rijeét: “inspekcijskom organu” dodaju se rijeci: “lokalne uprave®

Clan 30

Clan 121 mijenja se i glasi:

“Djelatnost izrade tehnitke dokumentacije, revizije tehnitke dokumentacije; gradenja objekata
odnosho izvodenja pojedinih radova na gradenju objekta i vrienje struénog nadzora moze da
obavlja privredno drustvo, pravno lice, odnosno preduzetnik (u daljem tekstu: privredno drustvo),
koje ispunjava uslove utvrdene ovim zakonom.

lzuzetno od stava 1 ovog €&lana, reviziju tehnitke dokumentacije i vrSenje struénog nadzora za

izgadnju objekata infrastrukture odnosno za objekte u drzavnoj svojini, koji se grade za potrebe
drzavnih organa i pravnih lica &iji je osnivad drzava, moze vrSiti komisija iz Elana 124 stav 4 ovog
zakona, kao i privredno drustvo u viasnidtvu drzave ako ispunjava uslove utvrdene ovim zakonom.
lzuzetno od stava 1 ovog &lana, reviziju tehnitke dokumentacije i vrSenje struénog nadzora za
izgradnju objekata infrastrukture odnosno za objekte na kojima svojinsko-pravna ovlaséenja vrsi
jedinica lokalne samouprave, koji se grade za potrebe organa lokalne samouprave, organa lokaine
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uprave, organizacija i javnih sluzbi &jji je osnivat jedinica lokaine samouprave, moze vrsifi privredno
drustvo u viasni$tvu jedinice lokalne samouprave, ako ispunjava uslove utvrdene ovim zakonom.
Dvije ili vise jedinica lokalne samouprave mogu organizovati zajednitko obavljanje poslova iz
stava 3 ovog ¢lana, u skladu sa zakonom.
Djelatnost izrade tehnitke dokumentacije i gradenja objekta, odnosno izvodenja pojedinih
radova na gradenju objekta, moZe da obavlja i strano privredno drutvo, ako ispunjava usiove
utvrdene ovim zakonom.”

Clan 31

U élanu 123 stav 1 mijenja se i giasi:

,Ovlagéeni infenjer moze da bude fizitko lice koje obavlja poslove izrade tehnicke
dokumentacije odnosno gradenja objekta, odgovarajuée struke, koji posjeduje najmanje kvailifikaciju
VII1 podnivoa okvira kvalifikacija i najmanje tri godine radnog iskustva na struénim poslovima izrade
tehniéke dokumentacije Vili gradenja objekta, poloZen struéni ispit i da je Clan InZenjerske komore
Crne Gore (u daliem tekstu: Komora).”.

Clan 32

Clan 124 mijenja se i glasi:

“Privredno drudtvo koje vrsi reviziju tehni¢ke dokumentacije (revident) odnosno privredno drustvo
koje obavija poslove stru€nog nadzora nad gradenjem objekta (struéni nadzor), duzno je da za
obavljanje djelatnosti revizije tehnitke dokumentacije i stru€nog nadzora ima najmanje po jednog
zaposlenog revizora za arhitektonski, gradevinski, elektrotehnicki i masinski projekat.

lzuzetno od stava 1 ovog &lana, privredno drustvo iz stava 1 ovog Clana duZno je da ima, za
zgrade bruto gradevinske povrine do 250 m?, najmanje jednog zaposlenog revizora za arhitektonski
ili gradevinski projekat; za zgrade bruto gradevinske povrSine od 250 do 1.000 m?, najmanje jednog
zaposlenog revizora za arhitektonski i gradevinski projekat; za zgrade bruto gradjevinske povrSine
od 1.000 do 10.000 m?, najmanje jednog zaposlenog revizora za arhitektonski, gradevinski i
elektrotehnicki projekat i za inZenjerske objekte koji nijesu sloZeni inZenjerski objekti, najmanje
jednog zaposlenog revizora za dva projekta iz ¢lana 78 stav 3 ovog zakona.

Revident odnosno struéni nadzor odgovoran je za uskladenost tehni¢ke dokumentacije sa
urbanisticko-tehnickim uslovima, ovim zakonom i posebnim propisima, odnosno za uskladenost
izgradenog objekta sa revidovanim glavnim projektom, kao i za Stetu koja bi mogla da nastane
investitorima ili tre¢im licima.

Revident odnosno struéni nadzor duZan je da imenuje revizora koji rukovodi revizijom
cjelokupne tehnitke dokumentacije i revizora za svaki posebni dio tehnitke dokumentacije, odnosno
revizora koji rukovodi struénim nadzorom nad gradenjem cjelokupnog objekta i revizora za pojedine
radove na gradenju objekta.

1zuzetno od stava 1 ovog &lana, za objekte finansirane u cjelosti ili djelimino iz: drzavnog
budZeta, donacija, kredita medunarodnih finansijskih institucija, sredstava drugih drzava kroz
projekte medunarodne saradnje | pomodi, reviziju odnosno struéni nadzor moze da obavija i komisija
koju &ine fizicka lica koja ispunjavaju uslove iz ¢lana 194 ovog zakona.

U sluéaju iz stava 5 ovog &lana, komisiju odreduje Ministarstvo na predlog investitora.

Fizitko lice koje je &lan komisie iz stava 5 ovog &lana, duzno je da prije pocetka obavljanja
djelatnosti zaklju&i ugovor o osiguranju od profesionalne odgovornosti za Stetu koja moze da nastane
investitorima ili tre¢im licima od vrienja njegove djelatnosti i dostavi dokaz o zaklju€enom ugovoru
o osiguranju nadleznom inspekcijskom organu.

Minimalnu sumu osiguranja na koju se zakljuéuje ugovor iz stava 7 ovog &lana, nacin
utvrdivanja osigurane sume i visinu naknade za rad komisije iz stava 5 ovog ¢lana propisuje Viada."

¢lan 33

U &lanu 125 na kraju stava 1 tatka se zamjenjuje zarezom i dodaju se rijei: "poloZenim
strunim ispitom i da je ¢lan Komore.”.



Lay

Clan 34

“Struéno usavrsavanje
Clan 125a
. Ovlasceni inZenjer odnosno revizor imaju pravo i obavezu struénog usavr3avanja radi
sticanja struénih znanja uge$éem na kursevima, seminarima, simpozijumima, kongresima i drugim
struénim | naugnim skupovima u zemlji i inostranstvu | drugim vrstama struénog usavrSavanja iz
djelokruga svog rada, kao i obavezu da kontinuirano prati i usvaja savremena znanja.
Owviagéeni inZenjer odnosno revizor koji se struéno usavrdava u skladu sa stavom 1 ovog
glana stite odgovarajuéi broj bodova tokom struénog usavriavanja u toku jedne godine.
Privredno drustvo u kojem je zaposleno lice iz stava 1 ovog &lana je duZno da obezbijedi

uslove za struéno usavravanje iz stava 1 ovog ¢lana.

. Program obuke strunog usavi$avanja ovlaSc¢enih inZenjera i revizora iz stava 1 ovog ¢tlana
utvrduje Komora. -
Nagin vrednovanja struénog usavravanja iz stava 2 ovog &lana propisuje Ministarstvo.

Struéni ispit
Glan 125b
Fizitko lice arhitektonske, gradevinske, elektro i maginske struke sa najmanje VII1 podnivoa
kvalifikacija za obavljanje djelatnosti iz &lana 123 ovog zakona, mora da ima poloZen stru&ni ispit.
Strugnim ispitom provierava se poznavanje propisa iz oblasti izgradnje objekata.
Program i nadin polagania strutnog ispita propisuje Ministarstvo.”

Clan 35

! Clan 131 mijenja se i glasi:

' “"Privredno druitvo koje obavlja djelatnost iz &lana 121 ovog zakona, duZno je, da prije poetka
vréenja djelatnosti, zakljuéi ugovor o osiguranju od profesionalne odgovornosti za stetu koja moze
da nastane investitorima ili trecim licima. .

Ugovor o osiguranju od profesionalne odgovornosti duZan je da zakljuci i rukovodilac izrade
planskog dokumenta iz &lana 22 ovog zakona.

" Osiguranje iz st. 1 i 2 ovog &lana mora da pokrije rizik odgovornosti za Stetu prouzrokovanu
licima, za $tetu na objektima i za finansijski gubitak.

Minimalnu sumu osiguranja i na&in utvrdivanja osigurane sume iz stava 3 ovog &lana propisuje
Viada.

Osiguranje od profesionalne odgovornosti ugovoreno u drzavi sjedista lica iz potpisnice EEP,
priznaje se, ako je zakljuéeno u skladu sa ovim zakonom i ako to osiguranje pokriva $tetu koja
mozZe biti prouzrokovana u Crnoj Gori."

Clan 36

U &lanu 132 stav 1 poslije rijedi: "revizora gradenja objekta,” dodaju se rijeéi: “Clana struénog
tima za izradu pianskog dokumenta".
, Poslije stava 1 dodaje se novi stav koji glasi:
! . lzuzetno od stava 1 ovog &lana, poslove &lana strucnog tima za izradu planskog dokumenta
moze obavljati lice koje je predstavnik jedinice lokalne samouprave iz Glana 22 stav 8 ovog zakona.”
Dosadasnji st. 2 do 4 postaju st. 3 do 5. :

i
|
| ]
| Cian 37
! Clan 139 mijenja se i glasi:

»Ukidanje licence

Clan 139

Ministarstvo ée ukinuti licencu ako:

Poslije &lana 125 dodaju se dva nova ¢lana koji glase: - —



1) imalac licence djelatnost vrsi suprotno &lanu 122 stav 3, &lanu 123 st. 2, 3 i 4, lanu 124

' gtav 2 i élanu 125 st. 2, 3 i 4 ovog zakona;

'2) se utvrdi da je licenca izdata na osnovu netadnih podataka;

'3) imalac licence prestane da ispunjava uslove za obavljanje djelatnosti iz ¢lana 122 st.1, 2, 4
i 5, &lana 123 st. 15, ¢lana 124 st.1i 3 i ¢lana 125 stav 1 ovog zakona;

f4) imaocu licence bude oduzeta poslovna sposobnost;

15) imalac licence prestane da postoji po sili zakona;

'6) imalac licence postane trajno nesposoban za obavljanje poslova, i

'7) imalac licence u toku jedne godine se nije struéno usavr$avao odnosno ako u toku jedne

" godine nije stekao propisani broj bodova u skiadu sa élanom 125a ovog zakona, u kom

sluGaju predlog za ukidanje licence podnosi Komora.

Ministarstvo je duZno da po sluzbenoj duZnosti pokrene postupak ukidanja licence ako sazna

da su se stekli uslovi iz stava 1 ovog ¢lana.

Ako revident, struni nadzor, revizor, glavni drzavni odnosno gradski arhitekta, nadlezni
organ lokalne uprave, organ za tehnike usiove, odnosno nadleZni inspekcijski organ sazna da su
se stekii uslovi za ukidanje licence, duZan je da podnese predlog za ukidanje licence.

Ukidanje licence, u sluéaju iz stava 1 tatka 1 ovog &lana vréi se na period od tri mjeseca do
pet godina ili trajno ako imalac licence djetatnost vrsi suprotno ¢1.122 i 123 ovog zakona, odnosno
naperiod od jedne do pet godina ili trajno ako imalac licence djelatnost vrsi suprotno &l. 124§125
ovog zakona.

"~ Revidentu odnosno struénom nadzoru i revizoru iz &lana 125 st. 3 i 4 ovog zakona licenca
se obavezno ukida trajno ako je satinio pozitivan izvjestaj o reviziji, a osnovni urbanisticki parameiri
(indeks izgradenosti, indeks zauzefosti, spratnost odnosno visina objekta i odnos prema
gradevinskoj liniji) u revidovanom glavnom projektu nijesu u skladu sa urbanisticko-tehnickim
uslovima, odnosno objekat koji se gradi nije u skladu sa osnovnim urbanisti¢kim parametrima iz
revidovanog glavnog projekta.

Dono&enjem izvrénog rjesenja kojim se ukida licenca prestaju sva prava po osnovu izdate
licence.

O ukidanju licence Ministarstvo obavijeStava nadleZni inspekcijski organ u roku od tri dana
od dana donoSenja rieSenja o ukidanju licence. .

' Licenca se ukida na nagin i po postupku po kojem se izdaje.

Nakon isteka roka na koji je licenca ukinuta, moze se podnijeti zahtjev za izdavanje nove
licence.

Ministarstvo je duzno da na internet stranici objavirje$enje o ukidanju licence, u roku od tri
dana od dana dono$enja rjeSenja.”

Clan 38
U &lanu 140 stav 1 rijeé “oduzete” zamjenjuju se rijedju “ukinute®.

¢lan 39

U &anu 141 stav 1 i &lanu 238 stav 2 rijed “oduzimanje” u razlicitom padeZu zamjenjuje se
rijegju “ukidanje” u odgovarajucem padezu.

' Clan 40

Naziv poglavlja IX mijenja se i glasi: "KOMORA”

Clan 41

U &lanu 142 stav 1 rijedi: “InZenjerska komora Crne Gore (u daljem tekstu: Komora)”
zamjenjuje se rijecju “Komora”.

Poslije stava 1 dodaje se novi stav koji glasi:

"Radi obezbjedivanja sfruénosti i zatite javnog interesa, lica koja rade na poslovima
izgradnje objekata uclanjuju se u Komoru.”.
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Clan 42

Clan 146 mijenja se i glasi:
“Komora obavlja sljedecée poslove:
1) unapreduje i obezbjeduje strutno usavriavanje Clanova;
2) vodi registar ¢lanova Komaore,
3) vodi registar ¢lanova kojima miruje &lanstvo u Komort;
4) vodi registar strugnih obuka i ostvarenog broja bodova élanova Komore;
5) predlaze tehnitke osnove za izradu propisa iz Clana 72 ovog zakona;
6) organizuje i sprovedi polaganje strucnog ispita iz Clana 125b ovog zakona;
7) utvrduje programe obuke iz &lana 125a stav 4 ovog zakona;
8) odreduje visinu ¢lanarine svojih &lanova;
9) stiti, uskladuje i zastupa interese svojih Clanova;
10) donosi etitki kodeks i stara se o njegovom sprovodenju;
11) ureduje disciplinsku odgovornost, vodi disciplinske postupke protiv svojih €lanova i
izrite disciplinske mjere; i
12) daje strudna mislienja i ekspertize po zahtjevima drzavnih organa i institucija.
U registar &lanova Komore moZe se upisati fizicko lice koje posjeduje najmanje kvalifikaciju
VII1 podnivoa okvira kvalifikacija.
Poslove iz stava 1 ta&. 1, 5, 6 [ 7 ovog &lana Komora vrsi kao javno oviagcenje.
Nadzor nad obavljanjem poslova iz stava 3 ovog Elana vrSi Ministarstvo.”.

Glan 43

U &lanu 153 stav 1 poslije rijedi: ,smatra se* dodaje se rije¢ ,stambeni®.

Clan 44

U &lanu 154 stav 4 mijenja se i glasi:

JRjesenje o legalizaciji iz stava 3 ovog tlana moZe se izdati za bespravni objekat koji je
izgraden u skladu sa osnovnim urbanistickim parametrima iili smjernicama vazeceg planskog
dokumenta donijetog do stupanja na snagu ovog zakona, odnosno u roku iz €l. 217 i 218 ovog
zakona i koji se nalazi na orto-foto snimku iz ¢lana 155 ovog zakona.”

U stavu 5 poslije rijedi: ,u skladu sa osnovnim urbanistickim parametrima®, dodaju se rijeCi:
LAll smjernicama®.

Poslije stava 6 dodaje se novi stav koji glasi:

_Izuzetno od stava 4 ovog &lana, rjeéenje o legalizaciji iz stava 3 ovog ¢lana moze se izdati
za bespravni pomo¢ni objekat koji je izgraden u skladu sa propisom jedinice lokalne samouprave
kojim se ureduju pomoéni objekti.”

U stavu 7 posilije rijeéi: "bespravnog objekta” dodaju se rijeci: “iz st. 3 i 4 ovog Clana".

U stavu 8 rijedi: “stava 7 zamjenjuju se rijetima: “stava 8"

St. 7 do 11 postaju st. 8 do 12.

Clan 45
U &lanu 155 st. 3 i 4 brisu se.

Clan 46
Clan 156 mijenja se i glasi:

Postupak legalizacije bespravnog objekta pokrece se podno$enjem zahtjeva za legalizaciju.
Uz zahtjev iz stava 1 ovog &lana podnosi se:

10
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- elaborat premjera izvedenog stanja bespravnog objekta izraden od strane licencirane
geodetske organizacije koji ovjerava Katastar;

- fotografije svih fasada bespravnog objekta u jpg formatu minimalne rezolucije 2
megapiksela;

- izvjeStaj privrednog drustva iz ¢lana 124 ovog zakona o postojanju bespravnog objekta
na orto-foto snimku iz élana 155 ovog zakona i uskladenosti bespravnog objekta sa
osnovnim urbanistickim parametrima ili smjernicama vazeceg planskog dokumenta i
izjavu revidenta da je bespravni objekat izgraden u skladu sa osnovnim urbanistiCkim
parametrima ifili smjernicama vaZeceg planskog dokumenta; i

- dokaz o zabiljeZbi postojanja objekta u katastarskoj evidenciji odnosno izvod iz katastra
nepokretnosti ili druge odgovarajuée evidencije nepokretnosti.

U elaborat iz stava 2 alineja 1 ovog ¢lana, narotito se upisuju podaci o bruto i neto povrsini

bespravnog objekta, poloZaj i koordinate objekta na katastarskoj parceli.

Ako je zahtjev za legalizaciju podnijet za dio zgrade, a zgrada je upisana u katastar
nepokretnosti, elaborat iz stava 2 alineja 1 ovog ¢lana izraduje se samo za dio za koji je zahtjev
podnijet.

Ako je zahtjev za legalizaciju podnijet za dio zgrade, a zgrada nije upisana u katastar
nepokretnosti, elaborat iz stava 2 alineja 1 ovog &lana koji je izraden za dio za koji je zahtjev podnijet
obavezno sadrzi i podatke o:

- zemljistu - katastarskoj parceli (naziv katastarske opstine; broj, oblik i povriina parcele;
vrsta zemljiSta; katastarska kultura; katastarska i bonitetna klasa; katastarski prihod;
naziv ili adresa);

- objektu (poloZaj, oblik, gradevinska bruto povrina, naCin kori§¢enja, naziv objekta,
adresa, spratnost, godina izgradnje ako se moze utvrditi).

Zahtjev iz stava 1 ovog &lana mozZe da podnese:

1) vlasnik bespravnog objekta, i

2) etazni vlasnik, odnosno skupstina etaZznih vlasnika bespravnog objekta.

Zahtjev iz stava 1 ovog ¢lana objavljuje se na internet stranici nadleZnog organa lokalne
uprave.

Natin izrade i sadrZaj izvjestaja i izjave iz stava 2 alineja 3 ovog ¢lana propisuje Ministarstvo.”

Clan 47

Clan 157 mijenja se i glasi:

“Nadlezni organ lokalne uprave duzan je da u roku od 30 dana od dana prijema zahtjeva za
legalizaciju, za bespravni objekat za koji nijesu rijeSeni imovinsko-pravni odnosi na zemljistu na
kojem je izgraden, dostavi obavjestenje da je pokrenut postupak legalizacije organu drzavne uprave
nadleznom za imovinu za zemljite koje je u svojini Crne Gore, odnosno organu lokalne uprave
nadleZznom za upravljanje imovinom za zemljite kojim raspolaze jedinica lokalne samouprave,

NadleZni organ lokalne uprave duzan je da u roku od 30 dana od dana prijema zahtjeva za
legalizaciju bespravnog objekta koji je izgraden u skladu sa osnovnim urbanisti¢kim parametrima ¥ili
smjernicama vaZeéeg planskog dokumenta donijetog do stupanja na snagu ovog zakona, odnosno
u roku iz &l. 217 i 218 ovog zakona i koji se nalazi na orto-foto snimku iz ¢lana 155 ovog zakona,
obavijesti nadlezni inspekcijski organ o podnosenju zahtjeva za pokretanje postupka legalizacije,
radi prekida postupka za uklanjanje objekta.

Za bespravni objekat koji nije izgraden u skladu sa osnovnim urbanistickim parametrima iili
smjernicama vaZeéeg planskog dokumenta donijetog do stupanja na snagu ovog zakona nadlezni
organ lokalne uprave u roku od 30 dana od dana prijema zahtjeva i dokumentacije iz ¢lana 156 cvog
zakona donosi rje$enje o prekidu postupka legalizacije do stupanja na snagu planskih dokumenata
iz &. 217 i 218 ovog zakona, odnosno stupanja na snagu odiuke o dono$enju plana generaine
regulacije Crne Gore i obavjestava nadleZni inspekcijski organ radi prekida postupka za uklanjanje
objekta.

j lzuzetno od st. 2 i 3 ovog &lana, ako se bespravni abjekat il njegov dio ne nalazi na orto-foto
snimku ¥ili je izgraden na prostoru koji je vaZecim planskim dokumentom donijetim do stupanja na
snagu ovog zakona predviden za izgradnju infrastrukture, slozenih inZenjerskih objekata i objekata
u javnoj upotrebi, obavjestenje nadleznom inspekcijskom organu radi prekida postupka za uklanjanje
objekta se ne dostavlja.”
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Clan 48

Clan 158 mijenja se i glasi: —_— - m e
“Radi legalizacije objekta koji je izgraden u skladu sa vaZe¢im planskim dokumentom
donijetim do stupanja na snagu ovog zakona odnosno u roku iz &l. 217 i 218 ovog zakona,
nadleZni organ lokalne uprave duzan je da u roku od 15 dana od dana prijema dokumentacije iz
¢lana 156 ovog zakona, uputi poziv podnosiocu dokumentacije iz €lana 156 ovog zakona da u
roku od 120 dana, od dana prijema poziva, dostavi: )
1) dokaz o rijedenim imovinsko-pravnim odnosima na zemljidtu na kome je bespravni
objekat izgraden,
2) dokaz o uredivanju odnosa u pogledu pla¢anja naknade za urbanu sanaciju;
_ 3) dokaz o uredivanju odnosa u pogledu pla¢anja posebne naknade na investicije u skladu
! sa zakonom kojim se ureduje regionalno vodosnabdijevanje Crnogorskog primorja (u
daliem tekstu: posebna naknada);

: 4) analizu privrednog drudtva iz Elana 122 ovog zakona koje je ispitivalo statitku i

} seizmitku stabilnost bespravnog objekta neto povrsine do 500 m? u skladu sa propisom
iz Elana 160 ovog zakona i izjavu tog privrednog drustva da je objekat podoban za
upotrebu;
| 5) analizu privrednog drudtva iz lana 122 ovog zakona koje je ispitivalo staticku i
{ seizmicku stabiinost bespravnog objekta neto povrSine preko 500 m?i izjavu tog

privrednog druétva da je objekat podoban za upotrebu.

Nadlezni organ lokalne uprave, radi legalizacije objekta koji je ukloplien u pian generalne
regulacije Crne Gore, za kaji je podnijeta dokumentacija iz €lana 156 ovog zakona, duZan je da
u roku od 20 dana od dana stupanja na snagu odluke o dono$enju plana generaine regulacije
Crne Gore, uputi poziv podnosiocu zahtjeva da u roku od 120 dana, od dana prijema poziva,
dostavi dokaze iz st. 1 i 4 ovog élana.

Za objekat osnovnog stanovanja i pomocni objekat povrsine do 40m? u kojima se ne obavlja
djelatnost, moze se umjesto dokaza iz stava 1 tatka 4 ovog ¢lana dostaviti ovjerena izjava
vlasnika objekta, da je odgovoran za $tetu pri&injenu tre¢im licima nastalu upotrebom objekta.

Za objekat iz ¢lana 153 ovog zakona, pored dokaza iz stava 1 ovog €lana, viasnik
bespravnog objekta duzan je da dostavi i sljedece dokaze:

- 0 broju élanova porodiénog domacinsiva,

- o prebivaligtu u mjestu u kojem je izgraden bespravni objekat, i

- da viasnik i &lanovi porodinog domacéinstva na teritoriji Ctne Gore ne posjeduju drugi
stambeni objekat, odnosno stambenu jedinicu podobnu za upotrebu.”

i
|
I
|

'
i
t

Clan 49

Clan 161 brise se.

Clan 50

U &lanu 162 stav 1 rijedi: ,iz Elana 158 stav 1 tacka 1 i tac. 4 do 8 ovog zakona" zamjenjuju

se rijecima: iz &lana 158 stav 1 tag. 1, 4 i 5 ovog zakona®“.

Slan 51

Clan 164 mijenja se i glasi:

»,Naknada za urbanu sanaciju
Clan 164

“Viasnik bespravnog objekta plaéa naknadu za urbanu sanaciju.
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~ Naknada iz stava 1 ovog &lana plac¢a se za sve bespravne objekte.
| Naknadu iz stava 1 ovog &lana utvrduje rjieSenjem nadleZni organ lokaine uprave.

Visina naknade iz stava 1 ovog ¢lana ne moZe biti niZa od visine naknade za komunalno
opremanje gradevinskog zemljiSta utvrdene propisom jedinice lokalne samouprave za objekte iz—
&lana 239 ovog zakona.

Visina naknade iz stava 1 ovog é&lana utvrduje se u zavisnosti od zone, stepena
opremljenosti gradevinskog zemljiSta, prosjecnih froSkova opremanja gradevinskog zemljista,
troSkova mjera urbane sanacije prostora devastiranih bespravnom gradnjom, nacina placanja
utvrdenog iznosa naknade i vrste i namjene objekta. .

lzuzetno od stava 4 ovog Elana, jedinica lokalne samouprave moZe umanjiti iznos naknade
utvrden u skladu sa kriterijumima iz stava 5 ovog ¢lana, i to za bespravne objekte:

- iz &lana 239 stav 6 ovog zakona u propisanom procentu,
- pomoéne objekte koji sluZe koridéenju stambenog i drugog objekta (podzemne i

nadzemne garaZe, bazeni, ostave, septitke jame, bunari, ograde, i sl.) do 80%;

- osnovnog stanovanja do 50%, i

! - &iji viasnik ili €lan poroditnog domacinstva ima prioritet u ostvarivanju prava na
socijaino stanovanje u skladu sa zakonom kojim se ureduju uslovi i nacin
ostvarivanja prava na socijalno stanovanje do-90%.

Visina naknade se cbratunava po m? neto povriine bespravnog objekta na osnovu
elaborata premjera izvedenog stanja izgradenog objekta ili dijela objekta, izradenog od strane
licencirane geodetske organizacije i ovjerenog od strane Katastra.

Naknada iz stava 1 ovog &lana za objekte osnovnog stanovanja placa se u jednakim
mjeseénim ratama, navedenim u zahtjevu viasnika bespravnog objekta, a najviSe u 240
mjeseénih rata.

Za ostale bespravne objekte, naknada iz stava 1 ovog &lana, piaa se u jednakim
mjesetnim ratama, navedenim u zahtjevu vlasnika bespravnog objekta, a najvise u 120
mjese&nih rata.

Za bespravne objekte naknada iz stava 1 ovog &lana, uvecava se za iznos od 5%, ako se
uvetani iznos plati jednokratno, odnosno 20% ako viasnik bespravnog objekta zahtijeva da i
uvecani iznos plaéa pod uslovima iz stava 9 ovog ¢lana.

lzuzetno od stava 10 ovog &lana, za bespravne objekte osnovnog stanovanja, naknada iz
stava 1 ovog &lana, uveéava se za iznos od 2,5%, koji se placa jednokratno ili pod uslovima iz
stava 8 ovog &lana, u skladu sa zahtjevom vlasnika bespravnog objekta.

Visinu, uslove, nadin, rokove i postupak pla¢anja naknade za urbanu sanaciju, u skladu sa
kriterijumima iz st. 5 i 6 ovog &lana propisuje nadlezni organ lokalne samouprave, po prethednoj
saglasnosti Vlade. _

Propis iz stava 12 ovog Clana narodito sadrzi i rokove obezbjedivanja komunalne

infrastrukture od strane jedinice lokalne samouprave vlasnicima objekata koji su izmirili cjelokupni
iznos naknade za urbanu sanaciju.”

Clan 52

U &lanu 166 poslije stava 1 dodaje se novi stav koji giasi:
' "Katastar je duzan da u roku od 20 dana od dana prijema rjedenja o legalizaciji iz Elana 154
stav 7 ovog zakona, izbriSe zabiljezbu u "G" listu lista nepokretnosti, koja se odnosi na ¢injenicu da
je pomocni objekat izgraden bez gradevinske dozvole, odnosno suprotno gradevinskoj dozvoli.”

Clan 53

Clan 167 mijenja se i glasi:

“Vlasnik bespravnog objekta je duZan da u roku od tri godine, od dana izvrinosti rjeSenjao
legalizaciji, uskladi spoljni izgled bespravnog objekta sa zahtjevima odredenim smjernicama za
uskiadivanje spoljnog izgleda iz planskog dokumenta odnosno smjernicama glavnog gradskog
arhitekte iz &lana 154 st. 8 1 9 ovog zakona.
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Ako uskladivanje spoljnog izgleda bespravnog objekta sa zahtjevima odredenim
smjernicama iz stava 1 ovog ¢lana zahtijeva izvodenje radova na objekiu koji se u smislu odredbi
ovog zakona smatraju adaptacijom odnosno rekonstrukcijom, shodno se primjenjuju cdredbe ovog
zakona koje se odnose na adaptaciju odnosno rekonstrukciju.

Potvrdu o uskladenosti objekta sa smjernicama za uskladivanje spoljnog izgleda iz planskog
dokumenta, odnosno smjernicama glavnog gradskog arhitekte izdaje glavni gradski arhitekta, na
osnovu dostavljenih fotografija svih fasada objekia uskladenog sa smjernicama iz stava 1 ovog élana
izradenih u jpg formatu minimalne rezolucije 2 megapiksela.

lzuzetno od stava 3 ovog ¢lana potvrdu moze izdati i revident iz €lana 124 ovog zakona koji
ima zaposlenog najmanje jednog revizora za arhitektonski projekat.

Glavni gradski arhitekta odnosno revident duzan je da u roku od osam dana, od dana

izdavanja, dostavi potvrdu iz stava 3 ovog &lana Katastru.
Katastar je duzan da nakon prijema potvrde iz stava 3 ovog ¢lana:

1) izvrsi upis prava svojine na objekiu u katastar nepokretnosti, za objekat za koji je
dostavljen dokaz o zabiliezbi postojanja objekta u katastarskoj evidenciji iz ¢lana 156
ovog zakona,

2) izbride zabiljezbu u "G" listu, lista nepokretnosti, koja se odnosi na &injenicu da je
objekat izgraden bez gradevinske dozvole, odnhosno suprotno gradevinskoj dozvol, i

3) izbrise zabiljezbu u "G" listu, lista nepokretnosti, koja se odnosi na &injenicu da objekat
nije uskladen sa smjernicama iz stava 1 ovog ¢lana.”

Clan 54

U &lanu 168 stav 1 mijenja se i glasi:

~Viasnik bespravnog objekta, za koji nije podnijet zahtjev za legalizaciju i vlasnik bespravnog
objekta za koji je donijeto rjeSenje o odbijanju zahtjeva za legalizaciju duzni su da, do uklanjanja
objekta, plaéaju godisnju naknadu za koriSéenje prostora jedinici lokalne samouprave.”

Stav 6 brise se.

Dosadasniji stav 7 postaje stav 6.

Poslije stava 6 dodaje se novi stav koji glasi:

»0rgan lokalne uprave rje$enjem utvrduje prestanak obaveze pla¢anja naknade iz stava 1
ovog &lana viasniku bespravnhog objekta koji podnese zahtjev za legalizaciju u skladu sa ovim
zakonom, danom podno3enja zahtjeva.".

Clan 55

Clan 169 mijenja se i glasi:

~Jedinica lokalne samouprave je duZna da sredstva ostvarena od naknade za urbanu
sanaciju i naknade za kori&¢enje prostora iz &lana 168 ovog zakona, koristi za sprovodenje mjera
urbane sanacije i za obezbjedivanje alternativnog smjestaja, u skiadu sa ovim zakonom.

Sprovodenje mjera urbane sanacije iz stava 1 ovog clana jedinica lokalne samouprave
obezbjeduje u skladu sa programom urbane sanacije.

Program iz stava 2 ovog ¢lana donosi jedinica lokaine samouprave.”,

Clan 56

Clan 172 mijenja se i glasi:

"SloZeni inZenjerski objekti, u smislu ovog zakona, su: auto-putevi, brze saobraéajnice,
magistralni i regionalni putevi, tuneli, mostovi, Zeljeznitke pruge, aerodromi, distributivni i prenosni
elektroenergetski objekti (nadzemni i podzemni dalekovodi i trafostanice) naponskog nivea 35 kV i
vi§e, proizvodni elektro energetski objekti snage 1MW i viSe (hidroelekirane, termoelektrane,
vjetroelektrane, solarne elektrane i dr.), luke, gasovodi protoka veceg od 100 m¥h, brane i
akumulacije ispunjene pepelom za koje je propisano tehnitko osmatranje, postrojenje za
skladistenje i pretakanje te€nog prirodnog gasa kapaciteta veceg od 1000m?®, postrojenja za
skladistenje i pretakanje teénog naftnog gasa kapaciteta veéeg od 1000md, postrojenja za
skladiStenje i pretakanje nafte i derivata nafte kapaciteta veéeg od 1000m?, objekti za proizvodnju,
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transport i distribuciju toplotne energije za daljinsko grijanje i/ilt hladenje snage 1MWth i vise, objekti
za proizvodniju, transport i distribuciju toplotne energije za industrijsku upotrebu snage 1MWth i vise
i stabilne posude pod pritiskom, objekti u kojima se proizvode i skladiSte opasne materije, gradevine
i postrojenja za hemijsku i teSku industriju i postrojenja za dobijanje energije iz otpada snage od
1MW i vise."

|

Clan 57

~ U &lanu 175 stav 1 poslije rijedi: "tehnickih rieSenja;" dodaju se rijeci: “faznost gradenja;”.

€lan 58

Clan 176 mijenja se i glasi:

* “Idejni projekat za sloZeni inZenjerski objekat sadrZi, narotito podatke o: mikrolokaciji
objekta; tehnitko-tehnoloskim i eksploatacionim karakteristikama objekta; orijentacionom.
proradunu stabilnosti i sigurnosti objekta; tehniéko-tehnologkim i organizacionim elementima
izgradnje objekta; analizi energetskih sistema objekata sa procjenom energetske efikasnosti;
rieSenju infrastrukture; analizi konstruktivnih i gradevinskih rjeSenja; opremi objekta;
orijentacionoj vrijednosti izgradnje objekta.

Idejni projekat moZe da se radi za potrebe investitora ili za potrebe izdavanja gradevinske
dozvole.

Idejni projekat za objekat iz Elana 74 stav 3 ovog zakona, a koji je sloZeni inzenjerski objekat,
sadrzi azurnu katastarsku podlogu sa nanesenom frasom objekta u elektronskom formatu.”

Clan 59

. Clan 177 mijenja se i glasi:

' “Glavni projekat za sloZeni inZenjerski objekat je projekat kojim se utvrduju tehnoloske,
arhitektonsko-gradevinske, tehnitke i eksploatacione karakteristike objekta sa opremom |
instalacijama, sa razradom neophodnih detalja za gradenje objekta i vrijednost radova na
izgradnji objekata i izraduje se radi izdavanja gradevinske dozvole kao i za gradenje objekta.

. Glavni projekat za objekat iz ¢lana 74 stav 3 ovog zakona, 2 koji je slozeni inZenjerski
objekat obavezno sadrzi prilog u elektronskom formatu azurne katastarske podloge na koju je
nanesena trasa objekta.

- Pored dokumentacije iz Clana 78 ovog zakona, glavni projekat iz stava 1 ovog &lana sadrZi i
dokumentaciju o ugradniji i funkcionalnom ispitivanju ugradene opreme.
Glavni projekat iz stava 1 ovog ¢lana moZe da sadrZi obavezu osmatranja i ispitivanja objekta
nakon pustanja u rad.
' Ako je gradevinska dozvola izdata na osnovu idejnog projekta iz Elana 176 ovog zakona,
glavni projekat izraduje se u skladu sa idejnim projektom na osnovu kojeg je izdata gradevinska
dozvola.”

i
i
| Clan 60

Poslije &lana 177 dodaje se novi clan koji glasi:
"Projekat izvedenog starg'a sloZenog inzenjerskog objekta
lan 177a
Projekat izvedenog stanja sloZenog inZenjerskog objekta je revidovani glavni projekat za
slozeni inzenjerski objekat sa izmjenama nastalim u toku gradenja objekta usljed okolnosti iz &l. 97
i 98 ovog zakona.
. Projekat izvedenog stanja sloZenog inZenjerskog objekia se radi i za potrebe odrzavanja
objekta.”

Clan 61
15
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' U &lanu 179 stav 3 rijedi: i usvojenim idejnim rjeSenjem® brisu se.
t U stavu 4 poslije rijeci: i idejnim projektom" dodaiju se rijeéi: “ako je gradevinska dozvala
izdata na idejni projekat".
U stavu 9 poslije rijei "revizije" dodaju se rijeci: "tehnicke dokumentacije”.

Clan 62

|
| U &lanu 180 poslije stava 1 dodaju se dva nova stava koji glase:
! v7a tehnitku dokumentaciju iz stava 1 ovog &lana ili njen dio, koja je izradena kao donacija
u okviru programa tehnicke pomoéi na osnovu medudrzavnog ugovora Crne Gore i Evropske unije
ifili drugih programa kroz koje je osigurano finansiranje bespovratnim sredstvima, kao dokaz
ispunjenosti uslova za obavljanje djelatnosti prema propisima i pravilima struke prihvati¢e se i dokazi
koji vaZe u drzavi po &ijim propisima je tehnitka dokumentacija ili njen dio izradena.
Provjera uskladenosti iz st. 112 ovog &lana, vrsi se revizijom tehnicke dokumentacije iz &lana
179 ovog zakona.”
Dosadasniji st. 2,3 i 4 postaju st. 4,5186.

Clan 63

U &lanu 181 stav 3 tatka 4 mijenja se i glasi:

"4) saglasnost na elaborat zastite Zivotne sredine ako se gradevinska dozvola izdaje na
osnovu idejnog projekta, odnosno saglasnosti, milienja i drugih dokaza utvrdenih posebnim
propisima ako se gradevinska dozvola izdaje na osnovu glavnog projekta, i"".

Stav 8 mijenja se i glasi:

vlzuzetno od stava 7 ovog &lana, gradevinska dozvola za sloZeni inZenjerski objekat za koji
je potrebna izrada elaborata o procjeni uticaja na Zivotnu sredinu, odnosno za sloZeni inZenjerski
objekat na podru&ju pod zastitom UNESCO izdaje se u roku od 60 dana od dana podno3enja
zahtjeva."

: Clan 64

U &lanu 183 poslije stava 2 dodaju se Eetiri nova stava koji glase:
“Investitor je duzan da sedam dana prije potetka gradenja objekta prijavi poCetak radova
nadleZnom inspekcijskom organu.

. Uz prijavu radova investitor dostavlja dokumentaciju iz stava 2 tac. 4 i 5 ovog ¢lana kao i
dokaz o osiguranju od odgovornosti privrednog drustva koje gradi objekat i koje vrsi stru€ni nadzor.

Ako je gradevinska dozvola izdata na idejni projekat, revident pribavlja saglasnosti, misljenja

i druge dokaze u skladu sa ¢lanom 82 ovog zakona.

. Uslucaju iz stava 5 ovog Clana, investitor uz prijavu radova nadleznom inspekcijskom organu
dostavlja dokumentaciju iz stava 2 ovog ¢lana."

i Dosadasnji stav3 postaje stav 7.

;.
1
i

Clan 65

U &lanu 186 stav 1 rijedi: "prijave gradnje” zamjenjuju se rijecima: "prijave gradenja”.

Clan 66

Poslije &lana 186 dodaje se novi &lan koji glast:
"Vrienje struénog nadzora za sloZeni inZenjerski objekat
Clan 186a
Investitor je duZan da u toku gradenja slozenog inZenjerskog objekta obezbijedi vrienje
struénog nadzora.
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Vréioca struénog nadzora, odreduje organ drZavne uprave nadlezan za djelatnost koja se
slozenom inZenjerskom objektu na predlog investitora. '
Trogkove struénog nadzora snosi investitor.”

vrsi u

U élanu 188 stav 5 poslije rijegi “objekiu” dodaju se rijedi: “na predlog investitora®.
U stavu 9 poslije tatke 2 dodaje se nova tatka koja glasi:
,3) zabranjuje upotrebu slozenog inZenjerskog objekta®“.

"

|
! . Clan 67
i

Clan 68

U &lanu 190 siav 2 rijeé ,odnosno* zamjenjuje se rije€ima: ,kao iza dio objekta®.

Clan 69

Clan 192 mijenja se i glasi:

“Dijelatnost revizije tehnitke dokumentacije, vrienja struénog nadzora i vréenja tehnickog
pregleda za sloZeni inZenjerski objekat, osim subjekata iz &lana 124 ovog zakona, moze da obavlja
i komisija koju Cine fizitka lica koja ispunjavaju uslove iz élana 194 ovog zakona.

Subjekat iz stava 1 ovog &lana, za obavljanje poslova revizije tehnitke dokumentacije,
vrienja struchog nadzora i vrienja tehnitkog pregleda za sloZzeni inZenjerski objekat, moZe da
angazuje u skladu sa zakonom fizicka lica koja ispunjavaju uslove iz &lana 194 ovog zakona.

Komisiju iz stava 1 ovog &lana odreduje organ drzavne uprave nadleZan za djelatnost koja
se obavija u sloZenom inZenjerskom objektu.

Fizitko lice koje je &lan komisije iz stava 3 ovog Clana, duZno je da prije pogetka obavljanja
djelatnosti zakljugi ugovor o osiguranju od profesionalne odgovornosti za $tetu koja mozZe da nastane
investitorima ili treéim licima od vrienja njegove djelatnosti i dostavi dokaz o zakljuéenom ugovoru
o osiguranju nadleznom inspekcijskom organu.

Za slozene inzenjerske objekte strufni nadzor nad gradenjem objekta moZe da vrsi i
investitor neposredno ili preko privrednog drustva koje je izradilo tehnicku dokumentaciju.

Minimalnu. sumu osiguranja na koju se zakljuéuje ugovor iz stava 4 ovog ¢&lana i visinu
naknade za rad komisije iz stava 3 ovog ¢lana propisuje Viada.".

|
¢lan 70

U &lanu 193 poslije stava 3 dodaje se novi stav koji glasi:

_Blize uslove i kriterijume za obavljanje poslova iz stava 1 ovog ¢Elana, u zavisnosti od vrste
sloZenih inZenjerskih objekata, propisuje organ drzavne uprave nadleZan za djelatnost koja se vrsi
u slozenom inZenjerskom objektu, po prethodno pribavljenoj saglasnosti Ministarstva.”

Clan 71

U &lanu 194 poslije stava 4 dodaje se novi stav koji glast:

_Blize uslove i kriterjume za obavljanje poslova iz stava 1 ovog ¢&lana, u zavisnosti od vrste
slozenih inZenjerskih objekata, propisuje organ drzavne uprave nadleZan za djelatnost koja se vrsi
u slc;ﬁenom inzenjerskom objektu, po prethodno pribavljenoj saglasnosti Ministarstva.

Clan 72
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U &lanu 197 stav 1 poslije rije¢i “Ministarstvo” dodaju se rijeéi: “i organ lokalne uprave®.
U stavu 2 umjesto tacke na kraju stavija se zarez i dodaju se rijedi. “odnosno preko
komunalnog inspektora za objekte iz &l. 115 i 120 ovog zakona®,

Clan 73

Poslije ¢lana 197 dodaje se novi clan koji glasi:
“Siuzbena uniforma I sluzbene oznake
Clan 197a
Urbanistitko-gradevinski inspektor duZan je da inspekcijski nadzor obavlja u sluZbenoj
uniformi.
Sluzbena uniforma ima propisanu oznaku urbanisticko-gradevinske inspekcije.
Izgled uniforme, kao i izgled | sadrZaj oznake na uniformi propisuje Ministarstvo.”

Clan 74

U &lanu 199 poslije rijedi Jnspektora" stavlja se zarez i dodaju rijedi. ,kao i rjeSenja
komunalnog inspektora donijetog za objekie na podrucju morskog dobra odnosno nacionainog
parka".

Clan 75

U &lanu 200 stav 1 tacka 3 mijenja se i glasi:

.3) da li je glavni projekat izraden odnosno revidovan u skiadu sa urbanistitko—tehni¢kim
uslovima;“.

Poslije tacke 3 dodaje se nova tatka koja glasi:

»3a) da li je glavni projekat izraden odnosno revidovan u skladu sa osnovnim urbanistickim
parametrima (indeks izgradenosti, indeks zauzetosti, spratnost odnosno visina objekta i odnos
prema gradevinskoj liniji);“.

Poslije tatke 15 dodaje se nova tadka koja glasi:

»156a) da li je prijavljena promjena izvodada radova odnosno struénog nadzora u roku od tri
dana od dana nastanka promjene i da li je ugovor o angaZovanju izvodaca radova, odnosno strucnog
nadzora dostavljen u roku od tri dana od dana potpisivanja;”.

Tac. 26, 27, 281 29 briSu se.

U tacki 41 rijedi: ,st. 8 1 9“ bridu se.

Poslije tatke 41 dodaju se tri nove tatke koje glase:

42) da li je privredno drutvo iz &lana 124 ovog zakona izradilo izvjestaj iz &lana 156 stav 2
alineja 3 ovog zakona u skladu sa ovim zakonom;

43) da li revident ispunjava uslove iz ¢lana 167 stav 4 ovog zakona za izdavanje potvrde o
uskladenosti objekta sa smjernicama za uskladivanje iz ¢lana 167 stav 3 ovog zakona;

44) da li je revident iz Glana 167 stav 4 ovog zakona izdao potvrdu o uskladenosti objekta sa
smjernicama za uskladivanje spoljnog izgleda objekta u skladu sa &l. 154 i 167 ovog zakona.”

U stavu 2 rijedi: “tag. 1, 2, 3 “zamjenjuju se rijedima: "tag. 1, 2, 3a“.

Clan 76
U &lanu 201 stav 1 poslije tatke 2 dodaje se nova tacka koja glasi:

i ,2a) zabrani gradenje objekta ako se objekat gradi na osnovu revidovanog glavnog projekta
koji je izraden na osnovu urbanistitko-tehnickih uslova koji nijesu u skladu sa planskim
dokumentom;®

Tatka 3 mijenja se i glasi:

,3) zabrani gradenje objekta, ako utvrdi da je glavni projekat izraden odnosno revidovan
suprotno urbanisticko—tehnitkim uslovima;,®.

Poslije tatke 3 dodaje se nova tatka koja glasi:
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,3a) zabrani gradenje objekta ako utvrdi da je glavni projekat izraden odnosno revidovan
suprotno osnovnim urbanistitkim parametrima (indeks izgradenosti, indeks zauzetosti, spratnost
odnosno visina objekta i odnos prema gradevinskoj liniji);".

Tatka 5 mijenja se i glasi:

5) zabrani gradenje objekta ako glavni projekat ne sadrZi saglasnost glavnog drzavnog,
odnosno glavnog gradskog arhitekte na idejno rjeSenje;”

U tadki 11 rijedi: “tad. 1, 2, 3“ zamjenjuju se rijeéima: “tac. 1, 2, 3, 3a"

U tacki 13 rijedi: “tad. 2, 3“ zamjenjuju se rijedima: “tac. 2, 3, 3a"

Poslije tatke 20 dodaju se dvije nove tatke koje glase:

,20a) zabrani izvodenje radova ako nije prijavljena promjena izvodaca radova, odnosno
struénog nadzora u roku od ri dana od dana nastanka promjene;

20b) naredi investitoru da u roku koji odredi, dostavi ugovor o angaZovanju izvodaca radova,
odnosno stru&nog nadzora ako je doslo do promjene izvodaCa radova odnosno sfruénog nadzora, a
ugovori nijesu dostavljeni;”

Ta&. 37 do 45 bridu se.

Poslije tatke 51 dodaje se nova tacka koja glasi:

,51a) zabrani rad &lanu komisije ako osiguranjem od profesionalne odgovornosti nije
pokriven rizik odgovornosti za Stetu prouzrokovanu investitoru i tre¢im licima iz ¢lana 124 stav 4 i
tlana 192 stav 4 ovog zakona;"

U tagki 47 rije¢ “oduzimanja“ zamjenjuje se rijecju “ukidanja“.

U tacki 53 rijeci: "st. 8 i 9" briu se.

U stavu 2 rijedi: “ta&.1, 2, 3 zamjenjuju se rijec¢ima: “ta¢. 1, 2, 3, 3a"

Poslije stava 2 dodaje se novi stav koji glasi:

Blizi izgled obavjestenja iz stava 2 ovog ¢&lana i nafin zatvaranja gradilidta propisuje
Ministarstvo.” )

Clan 77

Poslije ¢lana 202 dodaju se Cetiri nova ¢lana koja glase:
-Ovla$éenja komunalnog inspektora
Clan 202a
Komunalni inspektor provjerava:
1) da i je za postavijanje odnosno gradenje priviemenog objekta podnijeta prijava i
dokumentacija iz ¢lana 117 ovog zakona;
2) da li je tehnitka dokumentacija za objekte iz ¢lana 117 ovog zakona izradena u skladu sa
izdatim urbanistitko-tehniékim uslovima ifili da li se priviemeni objekat postavlja odnosno gradi
u skladu sa tehnitkom dokumentacijom;
3) da li je za postavijanje odnosno gradenje pomocnog objekta podnijeta prijava i dokumentacija
iz ¢lana 120 ovog zakona;
4) da li je tehnicka dokumentacija za objekte iz &lana 120 ovog zakona izradena u skladu sa
urbanistitko-tehnickim uslovima ifili da li se pomocéni objekat postavlja odnosno gradi u skladu
sa tehniékom dokumentacijom.

Upravne mjere i radnje komunainog inspektora
Clan 202b
Kad u postupku inspekcijskog nadzora ocijeni da je povrijeden zakon ili drugi propis
komunalni inspektor duZan je da:

1)  zabrani postavljanje adnosno gradenje priviemenog objekta koji se postavlja odnosno gradi
bez prijave | dokumentacije iz ¢fana 117 ovog zakona;

2)  zabrani postavljanje odnosno gradenje privremenog objekta koji se postavlja odnosno gradi

. suprotno tehnitkoj dokumentaciji i/ili izdatim urbanistitko-tehnickim uslovima;

3) naredi investitoru ruSenje odnosno uklanjanje priviemenog objekta iili vratanje prostora u
prvobitno stanje ako se postavija odnosno gradi ili je postavijen odnosno izgraden i pored
zabrane iz ta¢. 1 i 2 ovog ¢lana;

4) naredi ruSenje odnosno uklanjanje privremenog objekta, koji je postavijen odnosno izgraden
suprotno tehnickoj dokumentaciji ifili izdatim urbanistiko-tehniZkim ustovima il vraéanje
prostora u prvobitno stanje;

19



5)  zabrani postavljanje odnosno gradenje pomoénog objekta koji se postavija odnosno gradi
bez prijave i dokumentacije iz &lana 120 ovog zakona;

6) zabrani postavijanje odnosno gradenje pomoénog objekta koji se postavlja odnosno gradi

suprotno tehni¢koj dokumentaciji iifi urbanisticko-tehniékim uslovima iz &lana 120 ovog
' zakona;

7) ' naredi ruSenje odnosno uklanjanje pomoénog objekta koji je postavljen odnosno izgraden
suprotno tehnitkoj dokumentaciji iili urbanisticko-tehnigkim uslovima iz &lana 120 ovog
zakona ifili vracanje prostora u prvobitno stanje:

8) naredi investitoru odnosno viasniku objekta rusenje odnosno uklanjanje pomocnog objekta
i/ili vracanje prostora u prvobitno stanje ako se postavija odnosno gradi ili je postavijen
odnosno izgraden i pored zabrane iz. taZ. 516 ovog tlana.

Upravna mjera iz stava 1 tac. 1, 2, 516 ovog tlana sprovodi se pecacenjem, tako $to e se
na vidno mjesto na kome se gradi odnosno postavlja priviemeni odnosno pomocni objekat istaci
obavjestenje: "Zatvoreno po nalogu komunalnog inspektora”.

Mjere izvrienja komunalnog inspektora
Clan 202c

Rjesenjem o rusenju odnosno uklanjanju objekta iz &lana 202b ovog zakona, komunalni
inspektor odreduje da li je prije ruenja odnosno ukianjanja objekta potrebno uraditi elaborat rusenja
odnosno uklanjanja objekta.

Subjekat nadzora kome je naloZeno rusenje odnosno uklanjanje objekta, duzan je da ukloni
stvari iz objekta koji je predmet izvrSenja u roku koji mu je tim rjeSenjem odreden.

Ukoliko subjekt nadzora ne postupi u smislu stava 2 ovog Elana, smatrace se da je napustio
posjed stvari koje nije uklonio i nema pravo na naknadu Stete.

Na obavezu iz stava 2 ovog &lana komunalni inspektor ukazuje subjektu nadzora u rjesenju
0 rusenju.

Komunalni red
€lan 202d

Komunalni red pri postavijanju odnosno gradenju priviemenih odnosno pomoénih objekata
iz &l. 115 i 118 ovog zakona, obezbjeduje se u skladu sa zakonom kojim se ureduje komunalna
policija.

Komunalnim redom, u smislu stava 1 ovog &lana, smatra se priprema lokacije za postavljanje
odnosno gradenje priviemenog odnosno pomoénog objekta (ogradivanje, dopremanje materijala,
opreme, uredaja i dr.)."

Clan 78

U &lanu 204 stav 1 poslije tatke 9 dodaje se nova tacka koja glas:

,9a) obavjestenje o promjeni izvodata radova i/iti struénog nadzora i novi ugovor o
angaovanju izvodaca radova ifili struénog nadzora ne dostavi, u roku od tri dana od dana nastanka
promjene (¢lan 93 stav 4);".

Tacka 27 mijenja se i glasi:

,27) u roku od 15 dana prije potetka postavljanja, odnosno gradenja, ne podnese prijavu iz
glana 117 stav 1 ovog zakona i dokumentaciju iz &lana 117 stav 2 ovog zakona nadleznom
inspekciiskom organu lokalne uprave (Cian 117 stav 4);".

' U tacki 30 rijeci: ,iz &lana 154 st. 7 i 8" zamjenjuju se rijeéima: iz tlana 154 st. 819"

Clan 79

U &lanu 206 stav 1 tatka 18 mijenia se i glast:

,18) za obavijanje djelatnosti revizije tehnicke dokumentacije i struénog nadzora nad
gradenjem objekta nema najmanje po jednog zaposlenog revizora za: arhitektonski, gradevinski,
elektrotehnicki | masinski projekat, odnosno za zgrade bruto gradevinske povrsine do 250 m?,
nema najmanje jednog zaposlenog revizora za arhitektonski ili gradevinski projekat; za zgrade

bruto gradevinske povrSine od 250 do 1.000 m2, najmanje jednog zaposienog revizora za
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arhitektonski i gradevinski projekat; za zgrade bruto gradjevinske povrsine od 1.000 do 10.000 m?,
najmanje jednog zaposlenog revizora za arhitektonski, gradevinski i elektrotehnicki projekat; i za
inZenjerski objekat koji nije sloZeni inZenjerski objekat, najmanje jednog zaposlenog revizora za
dva projekta iz &lana 78 stav 3 ovog zakona (€lan 124 st. 11 2);".

Poslije tatke 19 dodaju se tri nove tatke koje glase:

,192) nije izradilo izvjeStaj o postojanju bespravnog objekta na orto-foto snimku iz ¢lana 155
ovog zakona i o uskladenosti bespravinog objekta sa osnovnim urbanistiékim parametrima ifili
smjernicama vazecéeg planskog dokumenta, u skladu sa ovim zakonom (&lan 156 stav 2 alineja 3);

19b) ne ispunjava uslove za izdavanje potvrde o uskladenosti objekta sa smjernicama za
uskiadivanje iz Elana 167 stav 3 ovog zakona (&lan 167 stav 4),

19¢c) ne dostavi Katastru potvrdu iz ¢lana 167 stav 3 ovog zakona u roku od osam dana od
dana izdavanja potvrde (Slan 167 stav 5);".

Clan 80

U &lanu 208 stav 1 dodaje se nova tatka 1 koja glas:

,1) u roku od osam dana od dana podnosenja zahtjeva zainteresovanog lica, ne izda izvod
iz planskog dokumenta® (€lan 11a stav 1);".

Dosadasnja tatka 1 postaje tacka 1a.

Taéka 16 mijenja se i glasi:

“18) u roku od 15 dana od dana podnosenja zahtjeva ne da sagiasnost iz ¢lana 87 stav 4 tac.
1, 2, 415 ovog zakona (&lan 87 stav 6);"

Tacka 17 mijenja se i glasi:

“47) u roku od jednog dana od dana podnoSenja zahtjeva odnosno davanja saglasnosti ne
objavi na internet stranici zahtjev za davanje saglasnosti i saglasnost iz ¢lana 87 stav 6 ovog
zakona, kao | smjernice iz stava 4 tacka 6 ovog &lana (€lan 87 stav ;"

Tad. 20 21 mijenjaju se i glase:
,20) ne pokrene po sluzbenoj duZznosti postupak ukidanja licence ako sazna da su se stekli uslovi
iz &lana 139 stav 1 ovog zakona (¢lan 139 stav 2);
21) ne objavi rjeSenje o ukidanju licence na internet stranici u roku od tri dana od dana
dono8enja rje3enja (¢lan 139 stav 10),"

Clan 81

U &lanu 209 stav 1 tatka 8 rije€ ,investitora” brise se.

Tacka 11 briSe se.

Tacka 15 mijenja se i glasi:

,15) u roku od osam dana od dana izdavanja potvrde iz ¢lana 167 stav 3 ovog zakona, istu
ne dostavi Katastru (Clan 167 stav 5)."

Clan 82

U &lanu 210 stav 1 tacka 1 rijedi: “Slana 154 stav 7 ovog zakona (Clan 154 stav 8)"
zamijenjuju se rije€ima: “Ciana 154 stav 8 ovog zakona (€lan 154 stav 9)".

U taéki 2 rijedi:"stav 9" zamjenjuju se rijecima: “stav 10

U tatki 3 rijedi:*15 dana” zamjenjuju se rijegima: "30 dana"

Tacka 4 mijenja se i glasi:

,4) u roku od 30 dana od dana prijema zahtjeva za legalizaciju bespravnog objekta koji je
izgraden u skladu sa osnovnim urbanistitkim parametrima ifili smjernicama vazZeceg planskog
dokumenta donesenog do stupanja na snagu ovog zakona odnosno u roku iz ¢l. 217 i 218 ovog
zakona i koji se nalazi na orto-foto snimku iz tlana 155 ovog zakona, ne obavijesti nadlezni
inspekcijski organ o podnoSenju zahtjeva za pokretanje postupka legalizacije radi prekida postupka
za uklanjanje objekta (Elan 157 stav 2);°

U tacki 6 poslije rijecl: ,tlana 158 st. 1135 ovog zakona" dodaju se rijedi: ,(Clan 158 stav 2)".

Tatka 7 brise se.
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( Tatka 9 milenja sei glasi:
l ,8) potvrdu iz &lana 167 stav 3 ovog zakona ne dostavi Katastru u roku od osam dana od

dana izdavanja potvrde (Clan 167 stav 5);*

' U tagki 11 rije&i:"¢lan 168 stav 7* zamjenjuju se rijetima:“Slan 168 stav 6"
Stav 2 mijenja se i glasi:
_Nov&anom kaznom u iznosu od 500 eura do 4.000 eura kaznice se za prekrsaj odgovorno
lice uiorganu lokaine samouprave ako:

1) u roku od sedam dana od dana prijiema ne objavi na infernet stranici izvjestaj o revizij
urbanisti¢kog projekta (€lan 47 stav 7);

2) u roku od jednog dana od dana podnoSenja zahtjeva, odnosno davanja saglasnosti ne
objavi na internet stranici lokalne samouprave idejno rje3enje, zahtjev iz ¢lana 87 stav 4
tag. 112 ovog zakona i saglasnost iz ¢lana 87 ovog zakona (Clan 88 stav 7);

3) ne koristi sredstva ostvarena od naknade za urbanu sanaciju i naknade za kori§c¢enie

: prostora iz &lana 168 ovog zakona, za komunalno opremanje gradevinskog zemljista i

. obezbjedivanje alternativnog smjestaja, u skladu sa ovim zakonom (&lan 169).%

|
!
|

¢lan 83

U &lanu 211 stav 1 poslije tatke 3 dodaje se nova tacka koja glasi:
' "3a) ne zakljugi ugovor o osiguranju. od profesionalne odgovornosti (Elan 131 stav 2);".

Clan 84

" U &lanu 216 stav 1 rijeéi: “u roku od 36 mjeseci® zamjenjuju se rije€ima: “u roku od 48
mijeseci*.
Stav 2 mijenja se i glasi:
»,Donodenjem plana generalne regulacije Crne Gore prestaju da vaZe svi drzavni i lokalni
planski dokumenti u njegovom obuhvatu, osim Prostornog plana Crne Gore ("Sluzbeni list CG", br.
24/08, 44/12 i 8/16)",

Clan 85

U &lanu 218 stav 2 tatka na kraju zamjenjuje se zarezom i-dodaiju se rijeci:
»8 tim da: _

1) se ne primjenjuje &lan 21 st. 2 i 3 ovog zakona u odnosu na izradu koncepta planskog
- dokumenta i élan 27 -ovog zakona,

2) se nacrt odluke o izradi planskog dokumenta iz &lana 24 stav 3 ovog zakona dostavija
jedinici lokalne samouprave samo radi davanja predloga smjernica za izradu
programskog zadatka za prostorno ~ urbanisticki plan jedinice lokalne samouprave i
da je rok za davanje predloga smjernica 15 dana;

3) jerok iz lana 28 stav 2, &lana 34 stav 1 i ¢lana 37 stav 2 ovog zakona 15 dana;

4) je rok iz ¢lana 28 stav 4 i &lana 31 stav 2 ovog zakona 30 dana; i

5) je rok iz élana 33 stav 1 ovog zakona najmanje 15 radnih dana.”

Stav 3 mijenja se i glasi:

_Planske dokumente iz stava 2 ovog &iana donosi Viada, osim prostornog plana Crne Gore.”
Poslije stava 3 dodaje se novi stav koji glasi:

Jlzrada i donoienje planskih dokumenata iz stava 2 ovog &lana zapoteta do dana stupanja
na snagu ovog zakona, nastaviée se u skladu sa ovim zakonom."

Clan 86

' Poslije ¢lana 218 dodaju se dva nova Elana koji glase:
lzdavanje urbanisti€ko-tehni¢kih uslova u prelaznom periodu
Clan 218a
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' Do dono3enja plana generalne regulacije Crne Gore, za izgradnju objekta za potrebe
drzavnin organa i bezbjednosnih sluzbi, obrazovanja, nauke, zdravstva, socijalnog staranja,
socijalnog stanovanja, sporta i kulture, energetike, eksploatacije mineralnih sirovina, hotel, turisticko
naselje odnosno turistiCki rizort, objekat za potrebe granitnog prelaza i infrastrukturni objekat, na
zemljiStu u drzavnoj svojini koje nije detaljno planski razradeno za tu namjenu, urbanistitko-tehnicki
uslovi.mogu se izdafi aktom Viade u skladu sa planskim dokumentom viseg reda i propisom iz ¢lana
212 stav 5 ovog zakona, a po prethodno pribavljenom mislienju organa drZavne uprave nadleznih
za zadtitu Zivotne sredine, poljoprivredu i sumarstvo, organa uprave nadleZnog za zastitu kulturnih
dobara, jedinice lokalne samouprave na kojoj se zemljite nalazi i pravnih lica nadleznih za uslove
prikljuZenja na infrastrukturu.

. Do dono3enja plana generalne regulacije Crne Gore, za izgradnju hotela, turistitkog naselja
odnosno turistickog rizorta kapaciteta od 150 leZajeva i vise, na zemljistu u privatnoj svojini koje nije
detaljno planski razradeno za tu namjenu, na zahtjev vlasnika zemlji§ta, urbanistitko-tehnicki uslovi
mogu se izdati aktom Viade u skladu sa planskim dokumentom viseg reda i propisom iz clana 212
stav 5 ovog zakona, a po prethodno pribavljenim mislienjima iz stava 1 ovog &lana i miSljenju organa
drzavne uprave nadieznom za turizam."

Prenamjena u prelaznom periodu
Clan 218b

Do donodenja plana generaine regulacije Crne Gore za lokaciju namijenjenu planskim
dokumentom za stanovanje, odnosno za posloviu djelatnost, urbanisticko-tehnicki uslovi mogu se
izdati za hotel, u-skladu sa propisom iz &lana 212 stav 5 ovog zakona. :

U sluéaju iz stava 1 ovog Clana, osnovni urbanisticki parametri (indeks izgradenosti, indeks

zauzetosti, spratnost odnosno visina objekta i odnos prema gradevinskoj liniji) definisani planskim
dokumentom ostaju nepromijenjeni.”

Clan 87

| Poslije &lana 220 dodaje se novi ¢lan koji glasi:

' Jdzdavanje izvoda u prelaznom periodu

i Clan 220a

Do dono&enja plana generaine regulacije Crne Gore, organ lokaine uprave, za prostor u

granicama lokalnog planskog dokumenta odnosno Ministarstvo, za prostor u granicama drzavnog
planskog dokumenta, izdaje izvod iz ptanskog dokumenta.

_ Prilikom izdavanja izvoda iz stava 1 ovog &lana shodno se primjenjuju odredbe €lana 11a
ovog zakona."

i
! Clan 88

U &lanu 222 poslije stava 2 dodaje se novi stav koji glasi:

_Komunalna inspekcija, u jedinici lokalne samouprave koja je donijela program privremenih
objgkata, potece da vrsl inspekcijski nadzor u skladu sa ovim zakonom u roku od tri mjeseca od
dana stupanja na snagu ovog zakona."

Clan 89

U &lanu 223 stav 2 mijenja se i glas:

,Propisi jedinice lokalne samouprave, kojima se ureduju lokalni objekti od op3teg interesa
primjenjivace se do donosenja plana generalne regulacije Crne Gore u dijelu koji se odnosi na:
vodovodnu, telekomunikacionu i kanalizacionu infrastrukturu, toplovode; opétinske puteve (lokalne i
nekategorisane) i pratece objekte; ulice u naseljima i trgove, parking prostore, pijace; gradska
groblja; podzemne i nadzemne prolaze; javne garaze; objekte distributivne mreze naponskog nivoa
do 35 kV trafostanice i vodove od 110 kV il manje, rasklopna postrojenja, javnu rasvjetu; solarne
elektrane od 1 MW i manje, sportske objekte i skijaske staze sa pratecom infrastrukturom za
pripremu i uredenje istih; javne i zelene povréine i gradske parkove, ski-liftove, Zitare koje se grade
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na teritoriji jedne lokalne samouprave; objekte privrednog razvoja (privredne objekte, objekte
proizvodnog zanatstva, skladista, stovarista, robno-distributivne centre, servisne zone, slobodne
zone, Ikomunalno—servisne objekte, pumpne stanice) i objekte ruralnog razvoja (poljoprivrede,
stogarstva, vinogradarstva, voéarstva).”
Poslije stava 2 dodaju se dva nova stava koji glase:

|, Odredba stava 2 ovog &lana shodno se primjenjuje i u sluéaju kada jedinica lokalne
samouprave donosi propis kojim se ureduju lokalni objekti od op&teg interesa.

 Jedinica lokalne samouprave duZna je da propis iz stava 2 ovog &lana uskladi sa odredbama
ovog zakona u roku od 90 dana dana od dana stupanja na snagu ovog zakona."

. Clan 90
i
:, U &lanu 226 poslije stava 2 dodaje se novi stav koji glasi:

I “Odredba stava 1 ovog &lana ne odnosi se na objekte iz &lana 239 stav 6 ovog zakona.”.

Clan 91

U &lanu 227 stav 2, tatka na kraju zamjenjuje se zarezom i dodaju se rijedi: "a za porodicne
stambene zgrade gradene poslije 29. avgusta 2008. godine, izdaje se na osnovu izjave izvodata
radova da je poroditna stambena zgrada izgradena u skiadu sa gradevinskom dozvolom i glavnim
projektom.". .

Poslije stava 2 dodaje se novi stav koji glas:

"U sluéaju iz stava 1 ovog ¢lana poslove vréenja tehnitkog pregleda moze da obavija
privredno drustvo koje posjeduje licencu za reviziju odnosno stru&ni nadzor nad izgradnjom objekata
u skladu sa ovim zakonom.”.

St. 3i 4 postaju st. 415.

Clan 92

' Poslije &lana 227 dodaju se tri nova &lana koji glase:
“Pribavljanje upotrebne dozvole za objekte od opsteg interesa
' Clan 227a

, Za objekat iz &lana 7 stav 2 Zakona o uredenju prostora i izgradnji objekata (,Sluzbeni list
CG®, br. 51/08, 34/11, 35/13 i 33/14), za koji je gradevinska dozvola izdata u skladu sa tim zakonom
i za objekat za koji je gradevinska dozvola izdata u skladu sa ovim zakonom, koji se ne mogu
samostalno koristiti, a zajedno &ine funkcionalnu cjelinu, izdaje se jedna upotrebna dozvola.

+ U sluéaju iz stava 1 ovog Elana upotrebna dozvola i tehni&ki pregled objekata, vrsi se u skladu
sa Zakonom o uredenju prostora i izgradnji objekata ("Stuzbeni list CG", br. 51/08, 34/11, 3513 i
33/14).

' Uz zahtjev za izdavanje dozvole iz stava 1 ovog 8lana, podnose se izvjestaji komisije za
tehnicki pregled, propisane izjave za objekte shodno izdatim gradevinskim dozvolama, kao i
zajednicki izvieStaj vrsilaca tehnickog pregleda, da su objekti podobni za upotrebu.

Promjena investitora odnosno roka za zavrSetak radova
Clan 227b
Promjena investitora odnosno roka za savréetak radova na objektu utvrdenih u gradevinskog
dozvoli izdatoj u skladu sa Zakonom o uredenju prostora i izgradnji objekata ("Sluzbent list CG", br.

51/08, 34/11, 35/13 i 33/14), vr§ise u skladu sa odredbama tog zakona.

Stalni objekti
Clan 227¢
Objekat koji je, u skladu sa propisima, postavijen odnosno izgraden kao privremeni objekat
odnosno lokalni objekat od opéteg interesa, a koji je ukiopljen u planski dokument, smatra se stalnim
objektom izgradenim u skladu sa ovim zakonom.
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Objekat iz stava 1 ovog &lana, upisuje se u katastar nepokretnosti na osnovu dokaza o pravu
svojine na zemljistu, odnosno drugom pravu na gradenje na zemljistu, akta nadleZnog organa o
postavljanju odnosno gradenju objekta, izvoda iz planskog dokumenta, izjave urbanisticko-
grade\(inskog inspektora da je postojeéi objekat uskladen sa planskim dokumentom u pogiedu
osnovnih urbanistitkin parametara | dokaza da je platena naknada za komunalno opremanje
gradevinskog zemljita, kao i posebna naknada za objekte na Crnogorskom primorju.”

I
: Clan 93
|
| Poslije &lana 229 dodaju se dva nova &lana koja glase:
.Rok za uélanjenje u Komoru
Clan 229a

Lica kojima je izdata licenca, a koja nijesu upisani u Registar £lanova Komore, duzna su da
podnesu zahtjev za upis u Komoru u roku od &etiri mjeseca od dana stupanja na snagu ovog zakona.

Ako lica kojima je izdata licenca, a koja nijesu upisani u Registar ¢lanova Komore ne podnesu
zahtjev za upis u Komoru u roku iz stava 1 ovog &lana, Ministarstvo ¢e ukinuti licencu.

Steéena prava
Clan 22%b
Lica koja posjeduju licencu izdatu u skladu sa Zakonom o planiranju prostora i izgradnji
objekata ("Sluzbeni list CG" br. 64/17, 44/18 i 63/18) ispunjavaju uslove za vrienje djelatnosti u
skladu sa ovim zakonom.
Lica koja su poloZila struéni ispit, po propisima koji su bili na snazi u vrijeme njihovog
polaganja, nijesu obavezni da polaZu struni ispit u skladu sa ovim zakonom.”

Clan 94

Poslije tlana 235 dodaje se novi &lan koji glast:
5 "Postupak legalizacije
lan 235a
Za objekte evidentirane na orto foto snimku iz &lana 155 ovog zakona, u skladu sa ovim
zakonom, zahtjev za legalizaciju se moZe podnijeti nadleZznom organu lokalne uprave.
Postupci legalizacije pokrenuti u roku iz &lana 235 ovog zakona, za koje nije donijeto rjesenje
o Iegqlizaciji. okonéade se u skladu sa ovim zakonom.

' Postupak legalizacije za objekat koji se nalazi u zahvatu granica nepokretnog kulturnog
dobra i njegove zastiéene okoline sprovesée se samo ako se objekat nalazi u obuhvatu planskog
dokumenta kojim su za taj objekat odredeni osnovni urbanisticki parametri ili smjernice, na koji je, u
proceduri donoSenija, pribavijena saglasnost organa uprave nadleZnog za zastitu kulturnih dobara.

. NadleZni organi lokaine uprave ¢e po sluZbenoj duznosti utvrditi ispunjenost uslova za
donoéenie rjeSenja o legalizaciji u skladu sa &lanom 154 stav 4 ovog zakona za postupke u kojima
e dorllijeto riedenje o prekidu postupka legalizacije.”

Clan 95

Poslije ¢lana 238 dodaje se novi lan koji glasi:
“"Postupak inspekcijskog nadzora
| Clan 238a
| Postupak inspekcijskog nadzora za objekte iz &lana 115 oveg zakona, u kojima nije donijeta
pravdsnaina odluka nastaviée se od strane urbanistitko—gradevinskog inspektora, u skladu sa
ovlaéi'éenjima propisanim ovim zakonom.*

i
|

| Clan 96

Clan 239 mijenja se i glasi:
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“7a komunalno opremanje gradevinskog zemljista, do poéetka primjene propisa iz ¢lana 62
stav 3 i &lana 64 stav 6 ovog zakona; investitor placa naknadu.

Izuzetno od stava 1 ovog &lana, investitor ne placa naknadu za: ’

1) objekte od opSteg interesa iz &lana 7 Zakona o uredenju prostora i izgradnji objekata
(,Sluzbeni list CG*, br. 51/08, 34/11, 35/13 i 33/14), osim ugostiteljskih objekata definisanih
ovom odredbom;

2) hotele sa najmanje Cetiri zvjezdice;

3) pomoéne objekte koji sluze koriséenju stambenog i drugog objekta (podzemne i
nadzemne garaZe, bazeni, ostave, septicke jame, bunari, ograde isl.);

4) pristupne rampe, liftove i slicne objekte za pristup i kretanje lica smanjene pokretljivosti i
lica sa invaliditetom,;

5) objekte &iji je investitor Glavni grad, Prijestonica ili opétina, odnosno privredno drustvo &iji
su osnivaci,

6) objekte za proizvodnju, preradu i skladistenje;

7) rekonstrukciju ili rusenje postojeceg i izgradnju novog objekta u postojeéim gabaritima,
ako nije potrebno dodatno komunalno opremanje gradevinskog zemljista;

8) pomoéne objekte u funkcliji zastite i valorizacije nepokretnih kulturnih dobara (zastitne
konstrukeije, centri za posjetioce, info-pultovi, prostori za prezentacije isl);i

9) kupalidta, plaze i objekte obalne infrastrukture (betonsko pristaniste, betonsko priveziste,
betonsko pristanite sa mandracem, pristaniste na Sipovima).

U slutajevima iz stava 2 ovog ¢lana jedinica lokalne samouprave nije obavezna da obezbijedi

komunalno opremanje lokacije.

Ukoliko hotel iz stava 2 tatka 2 ovog &lana, posluje po kondo odnosno mjesovitom modelu
poslovanja, investitor je duzan da plati naknadu za komunaino opremanje gradevinskog zemljista,
za smjestajne jedinice koje su predmet pojedinaéne prodaje, i to za neto povréinu smjestajnih
jedinica sa pripadajuéim parking prostorom.

Za upis smjestajnih jedinica iz stava 4 ovog ¢lana u katastar nepokretnosti, pored isprava
propisanih zakonom Kojim se ureduje katastar nepokretnosti, potrebna je i isprava o uredenju
odnosa u pogledu plaéanja naknade za komunalno opremanje gradevinskog zemljista.

Jedinica lokalne samouprave moze, u zavishosti od vrste objekta i nagina pla¢anja, umanjiti
naknadu za komunalno opremanje gradevinskog zemljista, i to za:

- objekte kojim se rjeSava stambeno pitanje, do 50%;

- objekte u biznis zoni, do 100%;

- otvoreni prostor na parceli koji je projektovan za obavljanje djelatnosti, do 50%;

- objekte namijenjene za novo zapo#ljavanje za vise od 10 lica, do 100%;

- solarni kolektor za potrebe objekta do 100 eura po m?, a najvide do 50% obradunate naknade;
- pretvaranje posebnog i zajednickog dijela stambene zgrade u poslovnu prostoriju odnosno
. poslovne prostorije u posebni ili zajednicki dio stambene zgrade, do 70%;

- potkrovija, do 70%:

- rekonstrukciju ili rugenje postojeceg i izgradnju novog objekta u postojecim gabaritima ako je

potrebno dodatno komunaino opremanje, do 80%;

- rekonstrukciju objekata u kulturno—istorijskim cjelinama odnosno objekata upisanih u registar

kulturnih dobara, do 80%;

- garaZe, do 80 %;
- vjerske objekte, do 50%; i
- jednokratno placanje naknade do 30%.

Za objekie iz stava 6 alineja 4 ovog glana priviemeno umanjenje naknade iz stava 1 ovog
&lana vri se na osnovu provjere biznis plana investitora koju vr8i revident u postupku revizije
tehnicke dokumentacije, a kona&no umanjenje vrdi se ha osnovu prijave osiguranja
novozaposienih lica.

Ako investitor ostvaruje pravo na umanjenje naknade po vise osnova iz stava 8 ovog clana,
primjenjuje se osnov za umanjenje koji je najpovoljniji za investitora.

Visina naknade za komunaino opremanje gradevinskog zemljista utvrduje se u zavisnosti od
stepena opremijenosti gradevinskog zemljista, prosjeénih troSkova opremanja gradevinskog
zemljita, zona, vrste objekta i utesca investitora u komunalnom opremanju.

Naknadu za komunalno opremanje gradevinskog zemljista utvrduje rieenjem nadlezni
organ lokaine uprave, u roku od 15 dana od dana pokretanja postupka.

Na rjeSenje iz stava 10 ovog clana moze se izjaviti Zalba Ministarstvu.
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Za oslobadanje od pla¢anja naknade iz stava 2 tac. 1, 2, 5, 6, 7 i 9 ovog clana revident daje
izjavu o ispunjenosti uslova za oslobadanje od placanja naknade, koju prilaze u sklopu
dokumentacije za prijavu gradenja.

Za hotele iz stava 2 tatka 2 ovog &lana, priviemeno oslobadanje od pla¢anja naknade iz
stava 1 ovog &lana vréi se na osnovu provjere ispunjenosti uslova zahtijevane kategorizacije koju
vréi revident u postupku revizije tehnicke dokumentacije.

Za hotele iz stava 2 tatka 2 ovog &lana, konaéno oslobadanje od plaéanja naknade vrSi se
na osnovu Kategorizacije objekta utvrdene u skladu sa zakonom kojim se ureduju uslovi za
obavljanje turistitke i ugostiteljske djelatnosti.

Naknada za komunaino opremanje gradevinskog zemljista ne obratunava se za podzemne
etaze.

U slugajevima iz st. 2, 6, 7 i 13 ovog ¢lana u G listu katastra nepokretnosti unosi se zabiljeZba
da je objekat osloboden od placanja naknade za komunalno opremanje gradevinskog zemiljista,
odnosno da je naknada umanjena, uz navodenje osnova za oslobadanje odnosno umanjenje.

Sredstva od naknade iz stava 1 ovog ¢lana uplacuju se na poseban radun budZeta jedinice
lokalne samouprave | mogu se Kkoristiti samo za pripremu i komunalno opremanje gradevinskog
zemljista na prostoru na kojem se objekat gradi.

lzuzetno od stava 17 ovog &lana, sredstva od naknade za komunalho opremanje
gradevinskog zemlji$ta mogu se koristiti za pripremu i komunalno opremanje gradevinskog zemljista
drugih prostora, ako je prostor na kojem se objekat gradi u potpunosti komunalno opremljen.

Visinu, uslove, nadin, rokove i postupak pla¢anja naknade za komunalno opremanie
gradevinskog zemljista, kao | dokaze za ostvarivanje prava iz stava 6 ovog Clana, propisuje jedinica
lokaine samouprave, uz prethodnu saglasnost Viade.

Ako se naknada za komunalno opremanje gradevinskog zemljiSta placa u mjesecnim ratama,
rok otplate ne moze biti duzi od deset godina.

Do dono$enja propisa iz stava 21 ovog ¢lana primjenjuju se vaZedi propisi kojima se ureduje
naknada za komunalno opremanje gradevinskog zemljista."

Clan 97

U &lanu 240 stav 1 poslije rijeci: "naknadu za komunalno opremanje gradevinskog zemljista"
dodaju se rijedi: "odnosno naknadu za urbanu sanaciju”.

Clan 98

Poslije ¢lana 240 dodaju se dva nova £lana kaji glase:
.Rok za dono$enje podzakonskih akata
Clan 240a

Podzakonski akti na osnovu ovlaséenja iz ovog zakona donijeée se u roku od Sest mjeseci,
od dana stupanja na shagu ovog zakona.

Jedinica lokalne ‘samouprave duZna je da propis iz Elana 164 stav 12 i &lana 239 stav 19
ovog zakona uskladi sa odredbama ovog zakona u roku od 80 dana, od dana stupanja na snagu
ovog zakona.

Do uskladivanja propisa iz stava 2 ovog ¢&lana primjenjivace se propisi kojim se ureduje
komunaino opremanje gradevinskog zemljita.

Programi iz &l. 125a, 125b i 169 ovog zakona, donijece se u roku od 3est mjeseci, od dana
stupanja na snagu ovog zakona. :

Ovlaséenje za donoSenje podzakonskih akata
Clan 240b

Ako jedinica lokalne samouprave u roku iz ¢lana 240a stav 2 ovog zakona ne donese propis
iz lana 164 stav 12 i &lana 239 stav 19 ovog zakona, Ministarstvo ¢e upozoriti predsjednika i
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skupétjnu opétine jedinice lokalne samouprave, da u roku od 30 dana, od dana dostavijanja

upozorenja donese propis.
Ako jedinica lokalne samouprave u roku iz stava 1 ovog &lana ne donese propis iz &lana 240a

stav 2 ovog zakona, Viada &e donijeti propis u roku od 60 dana, od dana isteka roka datog u
upozorenju.

| Propisi iz stava 2 ovog {lana primjenjiva¢e se do stupanja na snagu propisa jedinice lokalne
samof*prave iz &lana 164 stav 12 i élana 239 stav 19 ovog zakona."

! Glan 99

I

, Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljavanja u ,Siuzbenom listu Crne
Gore".
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Obrazlozenje

. USTAVNI OSNOV

Ustavni osnov za donogenje Zakona sadrZan je u €lanu 186 stav 1 tatka 5 Ustava Crne Gore,

kojim je propisano da se zakonom,u skladu sa Ustavom, ureduju pitanja od interesa za Crnu Goru.
.| RAZLOZI ZA DONOSENJE ZAKONA

| Zakon o planiranju prostora i izgradnji objekata (,Sluzbeni list CG*, br.64/18, 44/18 i 63/18),

koji je|Skupstina Crne Gore donijela oktobra 2017.godine (i dvile izmjene tokom 2018.godine) je
krovni legislativni akt u oblasti planiranja prostora i izgradnje objekata.

U cilju obezbjedenja kontinuiteta funkcionisanja sistema planiranja prostora, iji je sastavni
dio i komunalno opremanje gradevinskog zemljista, vaZeéim Zakonom o planiranju prostora i
izgradnji objekata (Elan 239) predvideno je da za komunaino opremanje gradevinskog zemljista, do
dono&enja Plana generalne regulacije Crne Gore, investitor pla¢a naknadu odnosno oslobada se od
placanja naknade u skladu sa Zakonom o uredenju prostora i izgradnji objekata (,Sluzbeni list CG”,
br.51/08, 34/11, 35/13 i 33/14). Pitanje pladanja navedene naknade uredeno je clanom 66 Zakona
o uredenju prostora i izgradnji objekata.

Medutim, Ustavni sud Crme Gore je svojom Odlukom U — | br.13/16 od 29.01.2019. godine,
ukinuo odredbu €lana 66 stav 3 Zakona o uredenju prostora i izgradnji objekata (,Sluzbeni list CG",
br. 51/08, 34/11, 35/13 i 33/14), kojom odredbom je predvideno da “lokalna samouprava moze, pored
sluéajeva iz stava 2 ovog ¢&lana, propisati | druge sludajeve u kojima investitor ne pla¢a naknadu za
komurljalno opremanje gradevinskog zemljista“.

| U Odluci Suda je navedeno da se osporena odredba &lana 66 Zakona o uredenju i izgradnji
objekata, saglasno odredbi Clana 239 stav 1 Zakona o planiranju prostora i izgadnji objekata
(,Sluzbeni list CG*, br.64/17,44/18 i 63/18), primjenjuje do donoSenja Plana generaine regulacije
Crne Gore.

Sledstveno tome, Sud je nasao da iz sadrZine osporene odredbe proizilazi da zakonodavac
nije propisac kriterijume na osnovu kojih ée se izvrditi oslobadanje od placanja naknade za
komunalno opremanje gradevinskog zemljista, &ime se omogucava neprihvatljivo podrugie
arbitrarnosti u postupanju nadleznog organa jedinice lokalne samouprave prilikom uredivanja tog
pitanja. Sud je, takode, na$ao da, s obzirom na to da Ustav Crne Gore neposredno ne odreduje
ekonomsku snagu obveznika poreza, daZbina i drugih naknada, kao kriterijum za utvrdivanje

srazmjernosti fiskalnih obaveza - to proizilazi da je rjeSavanje tog pitanja u iskljugivoj nadleznosti
zakonodavea, odnosno da je zakonodavac ovia$éen da u okviru odgovarajuce vrste poreza odnosno
daZbine propiSe standard ili da od njega odstupi, kada za to postoji opravdan raziog.

, Odluka Ustavnog suda Crne Gore odnosno otklanjanje nedostataka na koje je
ukazao Sud je osnovni razlog za predlaganje ovog zakona, s tim Sto se predlazu i druge
izmjene odnosno dopune Zakona na koje je ukazala dosadagnja primjena ovog propisa.

|

“lL USAGLASENOST SA EVROPSKIM ZAKONODAVSTVOM

Ne postoje primarni izvori prava Evropske unije sa kojim bi se Prediog zakona mogao uporediti i
vriiti njegovo uskladivanje. Po pitanju sekundarnih izvora prava Evropske unije, Prediog zakona je
u potpunosti uskladen sa Direktivom 2006/123/EZ Evropskog parlamenta i Savjeta o uslugama na
unutrasnjern trZistu od 12. decembra 2006 / Directive 2006/123/EC of the Europen Parliament and
of the Council of 12 Decembar 2006 on services in the internal market (OJ L 376, 27.12.2006).
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ivl  OBJASNJENJE OSNOVNIH PRAVNIH INSTITUTA

Glanom 1 Predloga zakona izvréena je izmjena &lana 4 stav 1 u pogledu uskladivanja sa
propisima kojim se ureduje elekironska uprava.

I &lanom 2 Predloga zakona izvréena je dorada ¢lana 5 tacka 16 kojim se definiSu organi za
tehni¢ke uslove, na natin 3to su dodati organi nadleZni za turizam i ekonomiju, kao i odrednica za
organe uprave.

- Glanom 3 Predloga dodat je novi &lan 11a kojim je uspostavljena obaveza Ministarstva da
na zahtjev zainteresovanog lica izdaje izvod iz planskog dokumenta. Za izdavanje izvoda placa se
naknada u visini koju propisuje Vlada. Na potrebu ovog propisivanja ukazala je dosadasnja primjena
Zakona odnosno zahtjevi korisnika prostora.istim &lanom propisan je i nadin odredivanja visine
naknade za izdavanje izvoda.

¢lanom 4 Predioga je izvrsena pravno-tehnigka intervencija u odnosu na kracenje u &lanu
13 stav 7.

&lan 5 Predloga - Dono3enje Plana generalne regulacije vaZe¢im Zakonom je predvideno u
formi jedinstvenog dokumenta za teritoriju ¢itave DrZave, koji obuhvata sva tri regiona, podrucje
nacionalnih parkova, kao i zone pod zastitom UNESCO. Medutim, u toku pripremnih poslova na
izradi i donoSenju ovog planskog dokumenta, procijenjeno je da je, zbog obimnosti i slozenosti
pitanja koja se Planom definisu, opravdanije i cjelishodnije pristupiti izradi i donosenju Plana, po
pojedinadnim segmentima odnosno zasebno za sve Zakonom utvrdene cjeline, u kom smislu je i
koncipiran &lan 5 Predioga zakona. PredioZenim propisivanjem obezbijediée se neophodna
fleksibilnost i povecati nivo operativnosti u planiranju prostora.

Clan 6 Predloga - SteGena prava kod zabrane gradenja, koja se defini$e u sklopu odluke o
izradi planskog dokumenta, na prostoru ili dijelu prostora za koji se plan izraduje, prosirena su
&lanom 6 Predloga i na rekonstrukciju objekata izgradenih u skladu sa zakonom, u okviru postojeceg
gabarita.

Glanom 7 Predloga propisano je da se predlog planskog dokumenta dostavlja, radi davanja
saglasnosti, organu drzavne uprave nadleznom za zastitu Zivotne sredine, organima uprave
nadleZnim za saobracaj i zastitu kulturnih dobara, pravnim licima nadleZnim za uslove prikljuéenja
na infrastrukturu, a da se jedinici lokaine samouprave dostavlja na misljenje. Ova norma se predlaZe
zbog institucionalnog pra¢enja primjedbi datih u proceduri izrade planskog dokumenta.

© Clanom 8 Predloga izvrieno je uskladivanje sa ¢lanom 5 Predloga.

I Clanom 8 Predioga izvr$ena je izmjena odnosno dorada stava 9 &lana 48.

Glanom 10 Predioga izvrSena je dorada stava 1 &lana 51 kojim se definiSe urabanisticka
parcela, na nadin 3to je propisano da je ista sastavljena od jednog poligona.

. Clanom 11 Predioga izvrSena je izmjena Clana 54 Zakona i, u osnovi, postojeca norma
doradena tako 3to je utvrdeno da, zbog razioga cjelishodnosti i efikasnosti, javni konkurs nije
obavezan za objekte koji se finansiraju u cjelosti ili dielimigno iz donacija ili kredita medunarodnih
finansijskih institucija ili iz sredstava drugih drzava kroz projekte medudrzavne saradnje i pomoci,
kao i.za rekonstrukciju objekata kojima se ne mijenja spoljni izgled objekta i objekata u seoskom

- ‘podrugju. Takode, predvideno je, izuzetno, da javni konkurs za objekte koji se djelimi&no ili u cjelosti

finansir?'u iz budzeta lokalne samouprave raspisuje i sprovodi nadlezni organ lokalne uprave.
i €lanom 12 Predloga doradena je odredba &lana 65, na nagin &to je propisano da se
smjernice za oblikovanje i materijalizaciju izdaju u skladu sa drZavnim smjernicama razvoja
arhitékture, a dodat je i stav da urbanistitko-tehnicki uslovi za trg, SetaliSte i gradski park, sadrZe i
smjernice za oblikovanje i materijalizaciju u skladu sa drzavnim smjernicama razvoja arhitekture.

| &l 13 i 14 Predloga vr$i se uskladivanje sa Zakonom o zatiti kulturnih dobara.

&1an 15 Predloga izmijenjen je cjelokupan ¢lan 81 Zakona. Ovom izmjenom je, u bitnome,
na drugadiji nagin u odnosu na vaze¢a riesenja, uredeno pitanje sistemske implementacije drzavnih
smijernica razvoja arhitekture i rjieSenja planiranja prostora i izgradnje objekata, na natin $to, nakon
proviere idejnog rjedenja od strane glavnog drZavnog arhitekte, revident provjerava uskladenost
glavnog projekta sa idejnim rjeSenjem na koje je data saglasnost glavnog drzavnog arhitekte iz &lana
87 ovog zakona.

Glanom 16 Predloga izmijenjen je ¢lan 82 Zakona i uredeno je postupanje revidenta.
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i &lan 17 Predloga — izvriena je izmjena Clana 87 zakona i precizirano je u kojim slutajevima
glavni]drzravni arhitekta ne daje saglasnost (u sluaju prvonagradenog idejnog arhitektonskog
rjeSenja, idejnog riesenja rekonstrukcije kulturno-istorijskog objekta koji ima status nepokretnog
kulturn;og dobra, idejnog rjesenja rekonstrukcije zgrade, kojom se ne predvida izmjena spoljnog
izgleda).

]Clanom 18 Predloga izvrdeno je uskladivanje sa Clanom 17 Predloga, a élanom 19 sa
¢lanom 24 Predloga. Takode, u &lanu 19 dodato je da se prilikom prijave radova adaptacije, mora
priloziti i pregled tehnitkih specifikacija materijala koji se namjeravaju ugraditi u objekat, na koji
naéun‘jq uspostavliena veza sa odredbom koja ureduje osnovne zahtjeve za objekat.

{"&lanom 20 Predloga izvrieno je blize odredenje drugih prava gradenja na zemljistu, koji se
podnose prilikom prijave gradenja.

, Clanom 21 Predloga se predlozenim izmjenama Elana 93 otklanjaju se nedoumice u primjent
zakona kada je u pitanju promjena izvodaga radova odnosno struénog nadzora u toku gradenja
objekta.

| Clan 22 Predloga preciznije se propisuje postupanje strucnog nadzora u slu¢aju potrebe
izmjene revidovanog glavnog projekta usled nedostataka | nepredvidenih okolnosti.

! Glanom 23 se takode otklanjaju nedoumice u primjeni zakona koje se cdnose na preciziranje
obavézq_investitora kada je u pitanju placanje strutnog nadzora.

. Glanom 24 Predloga definisana je mogucnost rekonstrukcije objekta, izgradenog u skladu
sa zakonom, do privodenja lokacije namjeni.

' Glanom 25 Predloga propisano je da se u centralni regisatr gradjenja unose i idejna rieSenja
sa saglasno$éu glavnog drzavnog, odnosno glavnog gradskog arhitekte, a sljedstveno potrebi
efikasnije kontrole kompietne tehnitke dokumentacije od strane revidenata i nadleZnih inspekcijskih
organa.,

¢lanom 26 Predloga zakona propisano je da se program privriemenih objekata (lokalni i za
podrucje morskog dobra odnosno nacionalnog parka) dostavija na saglasnost odnosno misljenje
Ministarstvu i organu drZzavne uprave nadleZnom za turizam i organima uprave nadleZnim za zastitu
kulturnih dobara i zastitu Sivotne sredine u odnosu na zastiéena podrugja, kao | organu uprave
nadleznom za saobracaj u odnosu na priviemene objekte uz drzavni put i organu lokalne uprave
nadleznom za saobraéaj u odnosu na priviemene objekte uz opstinski put.

. Clanom 27 Predloga zakona doradena je odredba &lana 117 zakona kojom se propisuju
uslovi postavijanja odnosno gradenja privremenog objekta. Sledstveno tome, kao neophodna
dokumentacija propisan je i dokaz o uredivanju odnosa u pogledu plaéanja lokalne komunalne takse
za kori§éenje javnih povr§ina, shodno propisima kojim se ureduju lokalne komunalne takse.

VaZna novina sadrzana u ovom Predlogu odnosi se na rjesenja da je nadlezni inspekcijski
organ u odnosu na priviemene i pomocne objekte - inspekcijski organ lokalne uprave, kojem se
podnosi prijava gradenja odnosno postavljanja objekta. Ovdje se, kao i u kasnijim odredbama o

inspekcijskom nadzoru, radi o rjeSenju koje je usloviieno evidentnim kapacitetima lokalnih
samouprava koje imaju komunalnu inspekeiju. Procijenjeno je, naime, da Ge se predmetnim
propisivanjem relaksirati urbanistitko—gradevinska inspekcija i, time, usmjeriti na intenzivniju |
sveobuhvatniju kontrolu stalnih objekata a, s druge strane, obezbijediti efikasniji nadzor nad
priviemenim objektima - koji u znagajnoj mijeri utiu na ukupno stanje u prostoru. istom odredbom
definisano je da se urbanisticki uslovi u odnosu na spoljni izgled priviemenog objekta izdaju u skladu
sa drzavnim smjernicama razvoja arhitekture. :

i Glanom 28 propisano je da u pomoéne objekte spadaiju | objekti u funkciji zastite i valorizacije
nepokretnih kulturnih dobara, a sve u cilju jednostavnije porcedure dobijanja neophodnih odobrenja
za postavijanje ove vrste objekata, kojl se &esto nalaze u prostorima za koje nije izradena detaljna
planska dokumentacija.

| Clanom 29 Predioga izvreno je uskladivanje u odnosu na inspekcijski nadzor od strane
lokalne uprave.

Clanom 30 Predloga izvriena je izmjena Clana 121 u pogledu pravnih lica i privrednih
drustava koja mogu obavljati dielatnosti revizije tehnicke dokumentacije i struénog nadzora, te je
preqvideno da se ovim posiovima, u slutaju izgadnje objekata infrastrukture odnosno objekata u
drzavnoj svojini kao i za objekte na kojima svojinsko-pravna’ ovias¢enja vréi jedinica lokalne
samouprave, moze baviti priviedno drutvo u viasnistvu drzave, odnosno jedinice lokalne
samouprave, ako ispunjavaju uslove utvrdene ovim zakonom odnosno komisija iz ¢lana 124 stav 4
ovog zakona.
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&l. 31 i 33 Predloga propisano je da ovladéeni inZenjer i revizor, pored uslova iz &lana 123,
odnosno &lana 125 vazecéeg zakona, moraju da imaju poloZen strugni ispit i da su &lanovi InZenjerske
komore Crne Gore.

U &lanu 32 Predloga definisani su uslovi za revidente i struéni nadzor po pitanju minimalnog
broja zaposlenih revizora, a u skladu sa velitinom objekta za koji se revizija vréi. Naime, tokom
implementacije vazeceg zakona uoéeno je da mali broj privrednih drudtava ispunjava uslove za
obavljanje dielatnosti revizije tehnicke dokumentacije i struénog nadzora definisane vazecim
Zakonom.

Glanom 34 Predloga u cilju postizanja vieg stepena kvaliteta izgradnje objekata, propisani
su dodatni uslovi za ovlastene inZenjere i revizore za obavijanje djelatnosti iz oblasti izgradnje
objekata, odnosno obaveza cjelozivotnog obrazovanja i poznavanja propisa kofima se ureduje ova
oblast. Navedenim &lanom, Komora ima obavezu da pripremi program obuka struénog usavravanja
oviaséenih inZenjera i revizora, a Ministarstvo da propi$e nagin vrednovanja struénog usavravanja,
kao i program i nagin polaganja struénog ispita.

&lanom 35 Predloga, kao novina u odnosu na postoje¢e zakonsko riesenje, utvrdena je
obaveza zakljuéenja ugovora 0 osiguranju od profesionalne odgovornosti za $tetu koja moZe da
nastane incvestitorima ili tre¢im licima za rukovodioca izrade planskog dokumenta iz Elana 22
zakona.,

Slanom 36 u zabranu konflikta interesa ukljucen je i &lan strugnog tima za izradu planskog
dokumenta. Pri tome se ova zabrana ne odnosi na lice koje je predstavnik jedinice lokalne
samouprave iz tlana 22 stav 8 zakona. '

&lanom 37 Predloga u sistem je uveden institut ukidanja umjesto dosada8njeg instituta
oduzimanja licenci, a koji je u skiadu sa aktuelnim Zakonom o upravnom postupku. Vise, dakle,
nema instituta oduzimanja licenci. Istom odredbom propisani su uslovi ukidanja licenci.

Cl. 38139 izvréeno je usladivanje sa ¢lanom 37 Predloga.

Clanom 40 Predloga izvréena je promjena naziva poglavlija.

&lanom 41 Predioga propisana je obaveza uélanjivanja u Inzenjersku komoru Cme Gore za
lica koja rade na poslovima izgradnje objekata, a radi obezbjedivanja struénosti i zastite javnog
interesa.

C::Ianom 42 Predloga, u skladu sa ¢lanom 31 Predloga, prosirene su nadleznosti Komore.

Slanom 43 Predloga izvrSeno je preciziranje pojma ,objekat oshovnog stanovanja’,
dodavanjem odrednice da se radi o stambenom objektu, bududi da je dosadasnja praksa pokazala
da je vazeta formulacija omoguéavala da se | stambeno-poslovni objekti podvedu pod ovu
kategoriju.

Glanom 44 Predloga predvidena je izmjena &lana 154 Zakona koja otklanja prepoznate
proceduralne prepreke pri donosenju rieéenja o legalizaciji. Vedina vazecih ptanskih dokumenata
sadrzi smjernice kojim su u prostoru prepoznati bespravno sagradeni objektl. Kroz planske
dokumente su ,ukioplieni* svi objekti pod uslovom da ne narudavaju osnovnu razvojnu koncepciju
planskog dokumenta. Medutim, veéina bespravnih objekata ne ispunjava neki od urbanistickih
parametara koji planska dokumenta propisuju za novu gradnju, pa formalno nisu ispunjeni uslovi za
dono&enje rjeSenja o legalizaciji, te se postupci prekidaju do donosenja Plana generalne regulacije.
Kako je namjera da ovi objekti ostanu u prostoru, jer ve¢ postoji planski dokument koji to stanje
uvazava, cjelishodno je bilo stvoriti pretpostavku za donogenje riesenja o legalizaciji za objekte koji
su prepoznati vazecim planovima, ali ne ispunjavaju neki od urbanistitkih parametara za novu
gradnju, ukoliko planski dokument takvu mogucnost ostavlja u smjernicama za legalizaciju. Takode,
stavom 6 predloZena je mogucnost donosenja rjesenja o legalizaciji za pomoctne objekte u skladu
sa propisima jedinica lokalne samouprave kojima se ureduju pomogni objekti, te precizirano da se
za pomoéne objekte ne izdaju smjernice za uskladivaje spofjnog izgleda, 3to je slucaj kod ostalih
bespravnih objekata.

Glanom 45 Predloga brisane su odredbe Clana 155 Zakona kojim je predvidena obaveza
Katastra, da na zahtjev organa lokaine uprave izda uvjerenje o identifikaciji bespravnog objekta na
orto-foto snimku. Kako je orto-foto snimak izraden i dostavijen Katastru, te je Katastar isti preklopio
sa vazetim digitainim podlogama i uéinio ga dostupnim na internet stranici (stav 2 ovog €lana)
navedena obaveza katastra predstavija fazu koja utite na produZenje vremena provjere ispunjenosti
uslova u postupku legalizacije te je predioZeno njeno ukidanje.

Clanom 46 Predloga predloZena je izmjena &lana 156 Zakona, Definisano je da ¢e privredna
drustva ovladéena za poslove revizije vrsiti poslove provjere postojanja objekta na orto foto snimku
i provjeru uskladenosti objekta sa osnovnim urbanistickim parametrima i smjernicama planskog
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dokumenta, te skratiti vrijeme trajanja postupka i propisana obaveza donoSenja podzakonskog akta
kojim &e se propisati bliZi sadrzaj izvjestaja privrednog drustva. Takode predloZene su izmjene u
sadrzaju elaborata premjera izgradenog objekta, jer se isti shodno odredbama Zakona izraduje za
gitav objekat. 1zrada elaborata za gitav objekat podrazumijeva mjerenje_svih posebnih djelova
objekta, odnosno ulazak ovlaséenog lica-geodetske organizacije u posebne djelove uz pristanak
vlasnikia posebnog dijela. Naime, ukoliko npr. samo jedan etazni viasnik ne dozvoli ulazak u svoj
posebni dio, elaborat nije moguée uraditi. Takode, predloZeno je postupanie u slutaju kada objekat
nije upisan u katastar nepokretnosti, te propisan minimalan sadrzaj elaborata koji ¢e obezbijediti upis
objekta u katastar nepokretnosti.

|Blanom 47 Predloga predlozena je izmjena Zlana 157 Zakona a u cilju uskiadivanja sa
izmjenb[n prediozenom ¢lanom 44-izmjene ¢lana 154 ovog zakona.

:Clanom 48 Predloga predloZena je izmjena Clana 158 Zakona kojom se ukida obaveza
izrade; projekta izvedenog stanja bespravnog objekta, izvieStaja o pozitivnoj reviziji projekta
izvedenog stanja bespravnog objekta i izjave revidenta da je objekat izgraden u skladu sa
revidovanim projektom izvedenog stanja bespravnog objekia. Cilj ukidanja obaveze izrade projekta
izvedenog stanja bespravnog objekta je pojednostavijenje postupka legalizacije, ali koje nece ici na
Stetu bezbjednosti imalaca objekata i trecih lica. Viasnik bespravnog objekta duZan je dostaviti
analizu privrednog druétva iz &lana 122 ovog zakona koje je ispitivalo statitku i seizmitku stabilnost
bespravnog objekta u zavisnosti od povriine objekta. PredioZeno proizilazi iz potrebe da se smanje
trokovi i omoguci legalizacija kolektivnih stambenih objekata. Postupci legalizacije, odnosno oni
sluajevi kada je manji broj etaznih viasnika predao zahtjev za legalizaciju se nede pozitivno zavrsiti,
jer oni etaZni viasnici koji su podnijeli zahtjev ne mogu podnijeti finansijski teret izrade prvo elaborata
premjera a zatim i projekta za gitav objekat, posebno kadasu u pitanju kolektivne stambene zgrade
sa vige ulazaflamela. |zrada analize staticke i seizmicke stabilnosti objekta ostaje obaveza imajuéi u
vidu bezbjednost i sigurnost kako onih koji Zive u tim objektima tako i trecin lica i imovine. PredloZena
izmjena stava 4 ovog &lana proizilazi iz potrebe da se viasnici pomoénih objekata izuzmu od obaveze
izrade analize statitke i seizmitke stabilnosti pomotnog objekta, koja je ocijenjenja necjelishodnom,
a u ciju umanjenja troskova postupka legalizacije. Kod tumadenja uslova da vlasnik i Clanovi
njegovog porodicnog domadinstva nemaju u svojini drugi stambeni objekat na teritoriji Crne Gore, a
kada se uz objekat osnovnog stanovanja u-posjedu nalazi i pomoéni objekat, koji je takode predmet
legalizacije, nadleZni organi zahtijevaju da se za pomocni objekat koji se smatra drugim objektom, i
posmatra se kao poseban objekat, izraduje tehnicka dokumentacija, odnosno analiza staticke |
seizmicke stabilnosti pomoénog objekta, i isto proizilazi iz odredbi Zakona.” Takvo postupanje
uzrokovalo je dodatne troskove za vlashike, a naroéito jer za objekte osnovnog stanovanja povrsine
do 200m? nije obavezna izrada analize statitke | seizmitke stabilnosti, te se morala otkloniti
nedoumica u vezi sa izradom analize za pomoéne objekte.

&lanom 49 Predloga predioZeno je brisanje Clana 161 Zakona odnosno sadrZaja projekta
izvedenog stanja bespravnog objekta koje proizilazi iz izmjene glana 158 — &lan 48 Predloga zakona,
gdje je predloZeno riesenje obrazlozeno.

' Clanom 50 Predloga predioZena je izmjena &lana 162 stav 1 koja proizilazi iz predloZenih
izmjena &l. 156 | 158 zakona. _

. Clanom 51 Predloga predloZena je korekcija ¢lana 164 Zakona te preimenovana naknada
za komunalno opremanje gradevinskog zemljista za bespravne objekte u pojmovno i sadrzinski
slitan institut - naknadu za urbanu sanciju, imajuéi u vidi odredenje pojma urbane sanacije iz ¢lana
5 Zakona kao skupa planskih mjera i uslova kojima se unapreduje karakter izgradenog dijela
gradevinskog podrugja i javnih povrSina devastiranih bespravnom gradnjom, kao i sprovode mjere
urbane revitalizacije u cilju saniranja djelimiéno realizovanih investicija. Clanom 169 Zakona
propisano da je jedinica lokalne samouprave duZna da sredstva sakupljena u procesu legalizacije
koris:ti za komunalno opremanjé gradevinskog zemljista, to ée se na taj nagin unaprijediti uslovi
Zivota u podrugjima zahvacenim bespravnom gradnjom, i predstavlja urbanu revitalizaciju tih
podrucia.

Glanom 52 Predioga predioZzene su izmjene &lana 166 koje proizilaze iz prediozenih izmjena
u pogledu legalizacije pomocnih objekata, te kako se za pomocne objekte ne izdaju smjernice za
uskiadivanje spoljnog izgleda objekta kada se isti legalizuju u skladu sa propisima jedinica lokalne
samouprave to se postupak legalizacije ovih objekata zavrsava donoSenjem riedenja o legalizaciji,
nakon Gega je ovom izmjenom definisana obaveza katastra da na osnovu akta nadleZnog organa
brie teret bespravnosti objekta.
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&lanom 53 Predloga predlozene su izmjene &lana 167 koje su ocijenjene neophodnim, te ie
predloZeno da Glavni drZavni odnosno gradski arhitekta umjesto rjeSenja pr izdaje potvrdu o
uskladenosti spolinjeg izgleda bespravnog objekta sa smjericama, te se postupzak pojednostavijuje.
Predvidena je i moguénost da potvrdu o uskladenosti izdaju privredna drustva ovlaS¢ena za reviziju
a sve u cilju efikasnosti postupanja po zahtjevima. PredloZeno je da se potvrda izdaje na osnovu
fotografija spoljnog izgleda objekat i izjave viasnika da je objekat u foto elaboratu objekat za koji je
podnijet zahtjev.

Glanom 54 Predloga predloZena je izmjena Elana 168 Zakona koja proizilazi iz dopune
predvidene &lanom 93 Predloga zakona, kojim je propisano podnoZenje zahtjeva za legalizaciju.
Kako je shodno vaZeéem Zakonu rok za podnosenje zahtjeva za legalizaciju istekao, propisivanje
novog roka zahtijeva izmjene utvrdenih uslova za platanje naknade za kori¢enje prostora.
Utvrdivanje naknade ima za cilj da objekti koji su u prostoru, a koji su izgradeni suprotno propisima
i nisu u procesu legalizacije, placaju godiSnju naknadu do uklanjanja. Stavom 9 utvrduje se obaveza
organa koji je naknadu utvrdio da istu ukine kada vlasnik bespravnog objekta podnese zahtjev za
legalizaciju.

&lanom 55 predloZena je izmjena &lana 169 Zakona, koja proizilazi iz predloZene izmjene
tlana 164, i uvodenja pojma naknade za urbanu sanaciju umjesto pojma naknade za komunalno
opremanje gradevinskog zemljista za bespravne objekte.

Clanom 56 Predloga izvriena je korekciia vrsta sloZenih inZenjerskih objekata.

Glanom 57 Predloga daje se mogucnost definisanja faznog gradenja sloZzenog inZenjerskog
objekta koja je clanom 76 vaZeceg zakona, propisana i za druge objekte. Na ovaj natin daju se
moguénost lakSe realizacije velikih infrastrukturnih objekata.

Glanom 58 Predloga blize se ureduje potreba izrade idejnog projekta za slozene inZenjerske
objekte, odnosno u kojim sluéajevima se radi idejni projekat, kako bi se otklonile odredene nejasnoce
uotene tokom implementacije vazeéeg zakona. Takode, otklanjaju se nedostaci uoeni tokom
primjene vaZeceg zakona u procesu izdavanja gradevinske dozvole na idejni projekat sloZenog
inZenjerskog objekta. Naime, samo na osnovu azurne katastarske podloge sa naneSenom trasom
objekta u elktronskom formatu mogu se definisati katastarske parcele, a u cilju utvrdivanja prava
svojine odnosno drugog prava na istim.

Glanom 59 Predloga otklanjaju se nedostaci uogeni tokom primjene vazeteg zakona u
procesu izdavanja gradevinske dozvole na glavni projekat slo2enog inZenjerskog objekta, kao i
definisanje sadrZine glavnog projekta za sloZene inZzenjerske objekte.

Clan 60 Predloga dodaje se novi &lan i defini$e projekat izvedenog sloZenog inZenjerskog
objekta, s obzirom da isti nije bio definisan vazeéim zakonom.

Clanom 61 Predioga izvreno je usagladavanje sa tlanovima 55 i 56 Predloga.

&lanom 62 Predloga omoguéeno je da se tehnitka dokumentacija ili njen dic koja predstavija
donaciju u okviru programa tehnitke pomoci na osnovu medudrZavnog ugovora Crne Gore i
Evropske unije ifili drugih programa kroz koje je osigurano finansiranje bespovratnim sredstvima,
prihvati kao relevantna, ako revident potvrdi da je uradena od strane lica koja su izradila tehnicku
dokumentaciju koja ispunjavaju uslove za obavljanje dielatnosti u drzavi po &ijim propisima je i
tehnitka dokumentacija ili njen dio uradena.

Clanom 63 Predloga preciznie se definise dokumentacija potrebna za izdavanje
gradevinske dozvole na idejni odnosno glavni projekat, kao i rokovi za izdavanje istin.

Clanom 64 Predloga mijenja se ¢lan 183 Zakona i detaljnije se razraduje pogetak gradnje
slozenog objekta u zavisnosti da li je gradevinska dozvola dobijena na osnovu idejnog projekta ili
glavnog projekta.

Clanom 65 Predloga izvr$eno je terminologko uskladivanje.

Clanom 66 Predloga ureduje se vréenje struénog nadzora za sloZeni inZenjerski objekat.

Glanom 67 normirano je postupanje drzavnog organa u skladu sa predlozima vrsioca
tehnitkog pregleda navedenim u izvieStaju o izvrSenom tehnitkom pregledu.

Glanom 68 Predloga otkianjaju se nedoumice u primjeni vaZeteg zakona u procesu
izdavanja upotrebne dozvole, odnosno jasno se formulise da se upotrebna dozvole izdaje za objekat
ili dio objekta za koji je gradevinskom dozvolom odredena faznost gradenja, kao i za dio objekta koji
predstavlja tehnitko-tehnolosku cjelinu i moZe se kao takav samostalno koristiti..

¢l1. 69, 70 i 71 Predloga, precizirano je osiguranje od odgovornosti &lanova komisije odnosno
obaveznost &lanova komisije da prije potetka obavljanja djelatnosti zaklju¢i ugovor o osiguranju od
profesionaine odgovomosti za Stetu koja moze da nastane investitorima ili tre¢im licima od vrienja
njegove djelatnosti. Takode, u smislu bolie uredenosti u oblasti djelatnosti izrade tehnitke
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dokumentacije, revizije, izgradnje i struénog nadzora za slozene inzenjerske objekte, propisana je
obaveza nadleZnih organa driavne uprave nadleznih za djelatnost koja se vrdi u sloZenom
inZenjerskom objektu, da propiu bliZe uslove i kriterijume za obavljanje navedenih poslova.

Glanom 72 Predloga propisano je da poslove inspekcijskog nadzora u oblasti planiranja i
izgradnje vr8i, osim Ministarstva, i organ lokalne uprave, i to preko komunalnog inspektora, za
objekte iz €115 120 ovog zakona (priviemeni i pomoéni objekti).

¢lanom 73 Predloga propisana je obaveza za urbanistitko-gradevinskog inspektora da
inspekcijski nadzor obavija u sluzbenoj uniformi. lzgled uniforme, kao i izgled i sadrZaj oznake na
uniformi_propisuje Ministarstvo.

Glanom 74 Predloga izvrsena je dorada Clana 199 Zakona, tako $to je predvideno da
Ministarstvo, buduéi da se radi o podrugjima od posebnog znacaja za Crnu Goru, rjeSava po Zalbi
komunalinog inspektora za objekte koji se grade odnosno postavijaju na podrugju morskog dobra
odnosno nacionalnog parka.

1. 75, 76 i 77 Predloga izvriena je dorada i uskladivanje oviaééenja i upravnih mjera i radnji
urbanistitko—gradevinskog inspektora, kao i mjere izvréenja komunainog inspektora. Takode,
propisano je da komunalni red pri postavljanju odnosno gradenju priviemenih odnosno pomo¢nin
objekata iz &l. 115 i 118 ovog zakona, obezbjeduje komunalni poficajac, u skladu sa zakonom Kojim
se ureduje komunaina policija, te propisana sadrZina komunalnog reda.

¢l. 78, 79, 80, 81, 82 i 83 Predloga zakona vrsi se uskladivanje kaznenih odredbi sa
izmjenama predvidenih ovim predlogom.

Clan 84 Predloga - Imajuéi u vidu sloZzenost i kompleksnost materije koju treba urediti Planom
generaine regulacije Crne Gore, kao i postupke propisane za donoenje Plana, procijenjeno je da je
potrebno produZiti rok za njegovo donosenje —radi &ega se i predlaze produZenje roka za donosenje
Plana na 48 mjeseci od dana stupanja na shagu Zakona (umjesto prvobitnih 36 mjeseci).

&lan 85 Predloga - U periodu do donosenja Plana generalne regulacije, primjenjuju se vazeti
planski dokumenti donijeti po derogiranom Zakonu o uredenju prostora i izgradnji objekata, koji se u
ovom periodu mogu izradivati odnosno mijenjati. Kako je u periodu primjene aktuelnog Zakona
uokeno da nije uputno i cjelishodno na planske dokumente, gija je sadrZina, vrsta i postupak
donoenja bitno drugagiji od sistema izrade dva drzavna planska dokumenta koja su predmet
aktuelnog Zakona, primjenjivati isti postupak izrade — to se predlaZe izvjesno skracenje procedura
odnosno rokova pri njihovoj izradi i donoSenju (ne izraduje se koncept, skra¢uju se rokovi i dr.).

istom odredbom je predvideno da drZavne i lokalne planske definisane derogiranim
Zakonom o uredenju prostora i izgradnji objekata donosi Vlada. Procijenjeno je, naime, da ova
planska dokumenta, zbog ograni¢ene veligine zahvata prostora i nizeg stepena sloZenosti obrade,
kao i propisanih procedura, predstavijaju planske dokumente koji treba da donosi Vlada Crne Gore.

Glanom 86 Predloga predvideno je da se do donosenja Plana generaine regulacije Crne
Gore, za izgradnju objekata obrazovanja, nauke, zdravstva, socijalnog staranja, socijalnog
stanovanja, sporta i kulture, energetike, hotela, turistitkih naselja odnosno turisti¢kih rizorta, objekte
za potrebe graniénih prelaza i infrastrukturne objekte, koji se grade na zemljistu u drzavnoj svojini,
koje nije detaljno planski razradeno, urbanistitko-tehnicki uslovi se mogu izdati aktom Viade.
Propisivanje ovog ovlastenja omogudéiée brze i efikasnije zapoginjanje investiranja u izgradnju
objekata od javnog interesa. Ista moguénost je data i za izgradnju hotela, turistitkih naselja odnosno
turistickih rizorta kapaciteta od 200 leZajeva i vise, na zemlji$tu u privatnoj svojini, a koje nije detaljno
razradeno za tu namjenu.

&lan 87 Predloga odnosi na izdavanje izvoda iz planskog dokumenta u prelaznom periodu
od strane jedinice lokalne samouprave odnosno Ministarstva.

Slanom 88 Predloga propisano je da ce komunaina inspekeija, u jedinici lokalne
samouprave koja je donijela program priviemenih objekata, pogeti da vrsi inspekcijski nadzor u
skladu sa ovim zakonom u roku od tri mjeseca od dana stupanja na snagu ovog zakona

Slanom 89 Predloga doradena je odredba Clana 223 Zakona, na nadin §to je prodirena lista
lokalnih objekate od opsteg interesa. Propisano da se ova odredba primjenjuje | u siuéaju kada
jedinica lokalne samouprave donosi propis kojim se ureduju lokalni objekti od opteg interesa, bududi
da postoji odreden broj lokalnih samouprava koje nemaju ovaj propis, a praksa je ukazala da je
nuzno da egzistira u pravnom sistemu.

Clanom 90 izvréena je izmjena ¢lana 226 na nalin da je propisano na koje se objekte ne
odnosi obaveza dostavljanja dokaza u pogledu placania naknade za komunalno opremanje.
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~|Clanom 91 Predloga definisan je postupak i dokumentacija za izdavanje upotrebne dozvole
za kategoriju objekata koja je bila definisana Zakonom o uredenju prostora i izgradnji objekata —
porodic'[:qe stambene zgrade, kao i ko mo$e da vrsi tehnicki pregled objekata. i

|Clanom 92 Predloga — dodata su tri nova élana od koji se &lan 227a odnosi na fzdavanje
upotrebne dozvole za objekte koji se ne mogu samostalno koristiti, a gradevinska dozvola je izdata
shodno Zakonu o uredenju prostora i izgradnji objekata, odnosno da se upotrebna dozvola za takav
objekat izdaje zajedno s objektom koji & njim &ini cjelinu, a gradevinska dozvola je izdata shodno
ovom zakonu. Clan 227b se odnosi ha promjenu investitora u gradevinskoj dozvoli izdatoj u skladu
sa derogiranim zakonom. Nadalje, u prostoru postoji znagajan broj privremenih objekata odnosno
lokalnih objekata od opéteg interesa koji su postavijeni adnosno izgradeni u skladu sa vazecim
propisima, a koji su, naknadno uklopljeni u planski dokument. Procijenjeno je opravdanim i
cjelishbdnim da se ovi objekti sada definiSu kao stalni objekti, buduci da ve¢ postoje u prostoru i da
su postavljeni odnosno izgradeni u skladu sa propisima, a &to je uredeno ¢lanom 227c.

' Status stainog objekta, ovi objekti ée steéi upisom u katastar nepokretnosti, koji se vrsi na
osnovu: dokaza o pravu svojine na zemljistu, odnosno drugom pravu na gradenje na zemljistu, akia
nadleznog organa o postavijanju odnosno gradenju objekta, izvoda iz planskog dokumenta, izjave
urbanistitko-gradevinskog inspektora da je postoje¢i objekat uskiaden sa planskim dokumentom u
pogledu osnovnih urbanistickih parametara, dokaza da je platena naknada za komunalno
opremanje gradevinskog zemljista kao i posebna naknada za objekte na Crnogorskom primorju.

~Glanom 93 Predloga definisan je prelazni rok u kojem su lica koja nisu ¢lanovi Komore duZna
da se ‘udlane u istu, a definidu se i stetena prava za lica koja su polozila strugni ispit za rad na
poslovima odredenim ovim zakonom po propisima koji su bili na snazi u vrijeme njihovog polaganja.

' Glanom 94 Predioga predloZena je moguénost podnosenja zahtjeva za legalizaciju za
objekte evidentirane na orto-foto snimku iz ¢lana 155 ovog zakona. Vlasnici svih objekata koji iz bilo
kojeg razloga nisu u roku predvidenom zakonom podnijeli zahtjev za legalizaciju mogu zahtjev
podnijeti po propisanoj proceduri i na tgj nadin zapogeti proceduru legalizacije. Stavom 2 propisana
je prelazna odredba koja omogucava primjenu izmjena iz ovog Predloga na postupke pokrenute u
roku propisanom &lanom 235, posebno izmjene koje se odnose ha ukidanje obaveze izrade projekta
izvedenog stanja bespravnog objekta i dr. Stavom 3 ovog ¢lana rieava se pitanje legalizacije
objekata koji se nalaze u zahvatu granica nepokretnog kuiturnog dobra i njegove zastiéene okoline,
te je propisano da Ge se za ove objekte postupak legalizacije sprovesti samo u skladu sa planskim
dokumentima, na koje je, u proceduri dono3enja, pribavljena saglasnost organa uprave nadleznog
za zasfitu kulturnih dobara. Ukoliko za vaZeci planski dokument nije pribavljena saglasnost, postupak
ée se nastaviti nakon donosenja planskog dokumenta na koji je data saglasnost organa uprave
nadleznog za zastitu kulturnih dobara. Stavom 4 ovog &lana propisana je upucujuca norma
nadleZnim organima lokalne uprave da po sluzbenoj duznosti utvrde ispunjenost uslova za
donosenje rjesenja o legalizaciji u skladu sa &lanom 154 stav 4 ovog zakona za postupke u kojima
je donijeto rjeSenje o prekidu postupka legalizacije, imajuci { vidu izmjene ¢lana 154 — &lan 44
Predloga zakona, te moguénost donoSenja rieSenja u skladu sa smjernicama za legalizaciju vazecin
planskih dokumenata.

" Clanom 95 Predloga dodat je novi glan 238a kojim je propisano da Ce se postupak
inspekcijskog nadzora za priviemene objekte u kojima nije donijeta pravosnaZna odluka nastaviti,
od strane urbanistitko—gradevinskog inspektora.

i Glanom 96 Predloga zakona mijenja se u cjelosti &tan 239 Zakona o planiranju prostora i
izgragnji objekata, a radi uskladivanja istog sa navedenom Odlukom Ustavnog suda, odnosno
izmjenom i dopunom pojedinih rjeSenja.

| Naime, predloZenim rjeSenjem uspostavijen je princip da za komunaino opremanje
gradevinskog zemljista, do donogenja propisa iz Clana 213 stav 1 ovog zakona, investitor pla¢a
naknfadu. Normom su definisani objekti za koje investitor né plaéa naknadu (objekti od opséteg
interesa, hoteli, pomoéni objekti, objekti za pristup i kretanje lica smanjene pokretljivosti; objekti &iji
je inyestitor Glavni grad, prijestonica ili opstina; objekti za proizvodnju, preradu i skladistenje;
rekonstrukcija ili rusenje postojeteg objekta i izgradnja novog u postoje¢im gabaritima ako nije
potrebno dodatno komunalno opremanje, pomoctne objekte u funkciji zastite i valorizacije
nepdkretnih kulturnih dobara, kupalista, plaze i objekti obalne infrastrukture).

| Jedinica lokalne samouprave ovlas¢enaje da, u zavisnosti od vrste objekta i nagina placanja,
umanji naknadu za komunalno opremanje i to za objekte koji su definisani zakonom, kao i odreden
procenat umanjenja.
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Takode, u skladu sa ovlas¢enjem sadrZanim u Zakonu o upravnom postupku, utvrdeno je da
se naknada utvrduje rjieenjemitou roku od 15 dana od dana pokretanja postupka (umjesto opsteg .
roka od 30 dana), &ime se vrdi uskladivanje roka za pribavljanje saglasnosti iz ¢lana 82 Zakona
(pribavljanje saglasnosti od strane revidenta u postupku revizije glavnog projekta). Propisan jei
naéin priviemenog i konatnog oslobodenja pla¢anja naknade za hotele, utvrdeno je da se naknada
ne obratunava za podzemne eta?e visokogradnje, predvidena namjena sredstava pribavijenih po
osnovu naknade, propisano da visinu, uslove, nagin, rokove i postupak placanja naknade propisuje
jedinica lokaine samouprave, uz prethodnu saglasnost Viade, s tim dase do propisanog uskladivanja
primjenjuje vaZedi propis o komunalnom opremaniju gradevinskog zemljista i dr.

iGlanom 97 Predloga je predvideno da je i investifor bespravnog objekta osloboden placanja
naknade za uredenje propisane ovim zakonom, ukoliko je platio naknadu za urbanu sanaciju u
skladu sa zakonom.

Glanom 98 Predloga predlozena su dva nova &lana, te ¢lanom 240a propisan rck za
dono&enje podzakonskih akata predvidenih ovim zakonom, kao i rok za donoSenje Programa iz
£.125 2 125 b — i o u roku od Zest mjeseci od dana stupanja na snagu ovog zakona. Clanom 240b
predioZena je mogucénost da Viada donese podzakonska akta, temporalnog karakiera kojim se
utvrduje visina i nagin placanja naknade za komunaino opremanje gradevinskog zemljita i naknade
za urbanu sanaciju ukoliko jedinice loklane samouprave iste ne donesu u propisanom roku.
Temporalni karakter ovih akta odnosi se na &injenicu da taj akt prestaje da vazi danom stupanja na
snagu akta jedinice lokalne samouprave.

' Clan 99 je norma koja propisuje stupanje na snagu ovog zakona.

V.. PROCJENA FINANSIJSKIH SREDSTAVA ZA SPROVODENJE ZAKONA

Za implementaciju ovog zakona nijesu potrebna posebna sredstva iz Budzeta Crne Gore
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Elektronska komunikacija
| Clan 4 )

Komunikacija u oblasti planiranja, izgradnje, izdavanja licenci i legalizacije bespravnih objekata
obavlja se elektronskim putem u skladu sa zakonom kojim se ureduje elektronsko poslovanje i ovim
zakonom.

Elektronska komunikacija iz stava 1 ovog &lana obezbjeduje se u postupku izrade i donoSenja
planskih dokumenata, donoSenja upravnih i ostalih akata, kao i kroz medusobnu komunikaciju sa
nadleZnim organima drZavne uprave, organima lokalne samouprave, organima lokaine uprave,
organima za tehnicke uslove, pravnim licima koja reviduju tehnigku dokumentaciju i vrée strucni
nadzor nad gradenjem, pravnim i fizitkim licima i drugim subjektima koji udestvuju u poslovima
planiranja i izgradnje. '

Ako stranka to zahtijeva, zahtjev za izdavanje upravnog akta, odnosno prijava gradenja, prijava
upotrebe objekta i zahtjev za legalizaciju, podnosi se odnosno izdaje i u analognoj odnosno pisanoj
formi.

Nagin i postupak komunikacije iz st. 1, 213 ovog &lana propisuje organ drzavne uprave nadleZan
za poslove planiranja i izgradnje (u dafjem tekstu: Ministarstvo).

Znacéenje izraza
! Clan 5

Pojedini izrazi upotrijebljeni u ovom zakonu imaju sljedece znaenje:

1) adaptacija je izvodenje radova na postojeéem objektu, kojima se: vrsi promjena organizacije
prostora u objektu, vréi zamjena uredaja, postrojenja, opreme i instalacija, a kojima se ne utite
ha stabilnost i sigurnost objekta, ne mijenjaju konstruktivni elementi, ne mijenja spoljni izgled i
ne utige na bezbjednost susjednih objekata, saobradaja, zastite od pozara i Zivotne sredine;

2) bazne studije su studije koje se izraduju za oblasti koje nijesu istrazene na nacin koji
obezbjeduje studijsko-analititku i informacionu osnovu za izradu planskog dokumenta;

3) blok je sloZena jedinica gradevinskog zemijidta koja se sastoji od jedne ili viSe urbanistickih
parcela, odnosno jedne ili vise katastarskih parcela ili djelova katastarskih parcela, a granica
bloka se, po pravilu, poklapa sa regulacionim linijjama i granicama urbanistickih parcela;

4) centar jedinice lokalne samouprave je naselje gradskog karaktera definisano u skladu sa
zakonom kojim se ureduje teritorijaina organizacija Crne Gore;

5) detaljno urbanisticko rieéenje je rjeSenje zasnovano na dugoroénoj strategiji i koncepciji
planiranja prostora koje sadrZi osnovu koncepcije i parametre izgradnje objekata prema vrsti i
namjeni;

6) gradiliste je prostor na kojem se gradi, uklanja objekat ili mijenja stanje u prostoru, kao |
.prostor potreban za primjenu tehnologije gradenja;

7) gradevinska linija je linija na, iznad 1 ispod povrsine zemlje i vode definisana grafigki i
‘numeri&ki, koja predstavija granicu do koje je dozvolieno graditi objekat,

8) indeks izgradenosti je kolinik bruto gradevinske povr3ine objekata i ukupne povrsine jedinice
 gradevinskog zemljista (parcele, lokacije, bloka, zone);

9) indeks zauzetosti je kolinik izgradene povrsine pod objektima i ukupne povrine jedinice

 gradevinskog zemljista (parcele, lokacije, bloka, Zone);

i10) infrastruktura su komunalne, saobracajne, energetske, elektronsko komunikacione i druge

komunikacije kojima se obezbjeduje zajednitko snabdijevanje, usiuge i drugi oblici povecanja
kvaliteta Zivota u naselju ili korisnicima prostora na odredenom podruéju;

11) inZenjerski objekti su: inzenjerske konstrukcije, postrojenja, dimnjaci, auto-putevi, brze
saobraéajnice, putevi, ulice, mostovi, vijadukdi, tuneli, podzemni i nadzemni prolazi, Zeljeznicke
i tramvajske pruge, manevarske povréine i platforme, antenski stubovi, luke, pristanista,
marine, brane i akumulacije ispunjene jalovinom ifi pepelom za koje je propisano tehnitko
osmatranje, plovni kanali i ostali hidrotehnitkl objekti, nasipi, dalekovodi, naftovodi, gasovodi,
toplovodi, paravodi, vodovodi, objekti za zahvatanje i tretman vode za piée i druge potrebe,
elektrane, termoelektrane, postrojenja za skladistenje i pretakanje tecnog prirodnog gasa,
postrojenja za skladistenje i pretakanje te€nog naftnog gasa, postrojenja za skladistenje i
pretakanje nafte i derivate nafte, stanice za snabdijevanje motornih vozila naftnim derivatima i
gasom, objekti u kojima se proizvode i skladiste opasne materije i sliéni objekti i postrojenja
koja bi'svojim radom mogla ugroziti Zivotnu sredinu, objekti za proizvodnju toplote za daljinsko
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grijanje, trafostanice i razvodna postrojenja, kablovske podzemne instalacije, kanalizaciona
mreza, objekti za prikupljanje i pre€i§¢avanje otpadnih voda, sloZene industrijske gradevine,
gradevine i postrojenja za hemijsku i tesku industriju, deponije, postrojenja za dobijanje
energije iz otpada, postrojenja za anaerobnu digestiju otpada, sportski tereni i drugi objekti za
sport i rekreaciju i drugi objekti koji nijesu zgrade; -

12) namjena povrsina je svrha za koju se prostor moze urediti, izgraditi ili koristiti na nagin
odreden planskim dokumentom;

13) naselje je podrugje definisano u skladu sa zakonom kojim se ureduje teritorijalna
organizacija Crne Gore;,

14) objekat je prostorna, funkcionalna, konstruktivna, arhitektonska, estetska, tehnicko-
tehnoloska ili biotehnitka cjelina sa ili bez instalacija, postrojenja i opreme koja se u njega
ugraduje (zgrade, inZenjerski objekti, javne zelene povrsine, groblja i dr.);

15) odrzavanje objekta je tehnitko osmatranje objekta u eksploataciji i obezbjedenje adekvatne
upotrebe objekta tokom njegove eksploatacije, kao tekude odrzavanje zgrada, objekata putne
i zelieznicke  infrastrukture,  elektroenergetskih, vodovadnih, kanalizacionih,
telekomunikacionih i ostalih inZenjerskih objekata;

16) organ za tehnicke uslove je organ dravne uprave, organ lokalne uprave i pravno lice
nadleZno za: zadtitu Zivotne sredine, saobracaj, energetiku, vodovod i kanalizaciu, vode,
regionaino vodosnabdijevanje, elektroinstalacie, zastitu  kulturnih dobara, elektronske
komunikacije i postansku djelatnost, zastitu i zdravlje na radu, katastar, zastitu i spaSavanje,
upravijanje drzavnom imovinom i dr. koji u postupku izrade planskog dokumenta i tehnicke
dokumentacije dostavifa neophodne tehnicke uslove, podloge, misljenja, saglasnosti i druge
dokaze potrebne za planiranje i izgradnju;

17) plan razvoja je dokument organa drzavne uprave, organa za tehni¢ke uslove, organizacije
i pravnog lica kojim se predvidaju aktivnosti u odredenom vremenskom periodu;

18) pravila parcelacije su elementi definisani planskim dokumentom za odredivanje velicine,
oblika i povrine parcele na kojoj je moguce graditi objekat;

19) predio je podrucje &ije su karakteristike rezuitat medusobnog djelovanja prirodnih iili
ljudskih faktora;

20) pripremni radovi su radovi na pripremi gradilista odnosno radovi koji su vezani za
ogradivanje gradili§ta; radovi na uklanjanju postojecih objekata i dr; gradenje i postavljanje
objekata i instalacija priviemenog karaktera za potrebe izvodenja radova; gradenje, odnosno
postavijanje objekta za potrebe prezentacije buduceg objekta; obezbjedenje prostora za
dopremu i smjestaj gradevinskog materijala i drugi radovi kojima se obezbjeduje sigurnost
susjednih objekata i obezbjedenje nesmetanog odvijanja saobracaja i koriséenje okolnog
prostora;

21) prostor je sastav fizitkih struktura iznad i ispod zemljine povréine, do kojih dosezu
neposredni uticaji ljudske djelatnosti;

22) prostorni razvoj je izmjena prostora ljudskom djelatnod¢u u cilju njegove zastite,
unapredenja, koriSéenja i upravljanja;

23) regulaciona linjja je linja koja dijeli javnu povrsinu od povréina namijenjenih za druge
namjene;

24) rekonstrukcija je izvodenje radova na postojecem objektu, kojima se vrsi: nadogradnja;
dogradnja; sanacija oste¢enog objekta; ojacanje konstrukcije; zamjena instalacija, uredaja,
postrojenja i opreme, izmjena tehnoloskog procesa i drugi radovi kojima se utice na stabilnost
i sigurnost objekta; mijenjaju konstruktivni elementi; mijenja spoljni izgled zgrade u odnosu na
glavni projekat; utite na Zivotnu sredinu i na bezbjednost susjednih objekata i saobracaja;
mijenja rezim voda; mijenjaju usiovi zastite prirodne i nepokretne kulturne bastine, dobara koja
uzivaju prethodnu zastitu i zatitu njihove zasticene okoline;

25) selo je naselie u kome se stanovnidtvo prvenstveno bavi poljoprivredom;

26) urbana sanacija je skup planskih mjera i uslova kojima se unapreduje karakier izgradenog
dijela gradevinskog podrugja i javnih povrsina devastiranih bespravnom gradnjom, kao i
‘'sprovode mjere urbane revitalizacije u cilju saniranja djelimiéno realizovanih investicija;

27) zastitne zone su povrsine zemlfjista, vodne povrsine ili vazdusni prostor koji su definisani
planskim dokumentom i namijenjeni za zadtitu Zivota i zdravija ljudi, zastitu Zivotne sredine,
bezbjednost i funkeiju gradevina, povrsina li prostora, u skladu sa posebnim propisima;

28) zelena infrastruktura je strateski planirana mreza prirodnih i poluprirodnih podrucja sa
drugim ekologkim oblicima, dizajnirana da obezbjeduje Sirok spektar usluga ekosistema kao
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to su pregidéavanje vode, kvalitet vazduha, prostor za rekreaciju i ublaZavanje i
prilagodavanje klimatskim promjenama; :

29) zgrada je stalni objekat koji ima krov i spoljne zidove, izgradena kao samostalna upotrebna
cjelina koja pruza zastitu od vremenskih i drugih- spoljnih uticgja, a namijenjena je za
sltanovanje, obavljanje djelatnosti ili za smjestaj i Suvanje Zivotinja, robe i opreme za
proizvodne i usluZne aktivnosti itd, i

3Q) zona je prostorna cjelina istih ili slicnih funkcionalnih i urbanistickih karakteristika.

[ Dokumentaciona osnova i informacioni sistem
! Clan 13

Za potrebe izrade, donoSenja | sprovodenja planskih dokumenata, vréenja nadzora, trajnog
pracenja stanja u prostoru i izrade izvjestaja o stanju uredenja prostora, Ministarstvo formira i vodi
jedinstvenu dokumentacionu osnovu i informacioni sistem o prostoru.

Dokumentacionu osnovu iz stava 1 ovog &lana gini skup podataka i dokumenata o prostoru u
tekstualnom, grafitkom, numerickom i tabelarnom prikazu. .

Organi drzavne uprave, organi lokalne uprave i drugi organi duzni su da Ministarstvu u roku od
pet dana od dana izdavanja, dostave svaki akt koji €ini dokumentacionu osnovu o prostoru.

Organ za tehnicke uslove duZan je da, u rokovima iz stava 3 ovog ¢lana, dostavi Ministarstvu
svaki akt koji cini dokumentacionu osnovu o prostoru.

Informacioni sistem o prostoru (u daljem tekstu: informacioni sistem) je integrisani skup
komponenti za sakupljanje, snimanje, guvanje, obradu i prenosenje informacija o prostoru Crne
Gore.

Sastavni dio informacionog sistema je dokumentaciona osnova, sa indikatorima za praéenje
sprovodenja planskih dokumenata.

Sadraj i natin vodenja dokumentacione osnove j informacionog sistema i indikatore za pracenje
sprovodenja planskih dokumenata propisuje Viada Crne Gore (u daljem tekstu: Viada).

i Plan generalne regulacije Crne Gore
Clan 17

Plan generalne regulacije Crne Gore je planski dokument kojim se detaljnije odreduju cilievi i
mijere prostornog i urbanistikog razvoja Crne Gore, uz uvaZavanje specificnih potreba koje proiziaze
iz regionalnih posebnosti, razraduju cilievi planiranja prostora i ureduje racionalno koriscenje
prostora i podru¢ja mora, u skiadu sa ekonomskim, socijainim, ekolo8kim i kuiturno-istorijskim
razvojem.

Plan generalne regulacije Crne Gore obuhvata sjeverni, sredignji i primorski region, kao i podrucje
nacionainih parkova i podrugje pod zastitom Organizacije za obrazovanje, nauku i kulturu Ujedinjenih
nacija (u daljem tekstu: UNESCOQ). '

Obuhvat regiona odreduje se u skladu sa zakonom kojim se ureduje regionalni razvoj, izuzimajuci
podrudja nacionalnih parkova i podrugja pod zastitom UNESCO.

Primorski region, pored obuhvata u skiadu sa zakonom kojim se ureduje regionalni razvoj,
obuhvata i teritorijalno more i iskijucivu ekonomsku zonu, u skladu sa zakonom kojim se ureduje
more.

‘Plfanom generalne regulacije Crme Gore odreduje se, narotito: namjena povr$ina; uslovi
uredivanja, izgradnje i koriéenja prostora; koridorii kapaciteti za infrastrukturu; granice gradevinskih
podrugja naselja; granice izdvojenih gradevinskih podruéja van naselja; granice izdvojenih djelova
gradevinskog podrugja naselja; granice obuhvata za koje se razraduju detaljina urbanistitka rjeSenja;
granice zona urbane sanacije; prostor predviden za razradu urbanistickim projektima; granice
podr:uéja pod zastitom do Il kategorije po kategorizaciji Medunarodne unije za otuvanje prirode
(IUCN), medlunarodno zasticenih podrugja i podrucja ekoloske mreze.

. Plan generalne regulacije Cme Gore sadrzi, naroito: pravila uredenja i pravila gradenja po
zonama; pravila parcelacije; smjernice urbane sanacije; smjernice za izradu urbanistigkih projekata;
smjérnice za pejzaznu arhitekturu; smjernice za zastitu kulturne bastine; smjerniceé za unapredenje
i zadtitu prirode i Zivotne sredine; smjernice za prevenciju | zadtitu od elementarnih nepogoda i
tehﬁiéko—tehnolo§kih i drugih nesreca; smjernice za prilagodavanje na kiimatske promjene;
smjernice za smanjenje seizmitkog rizika; smiernice za poveéanje energetske efikasnosti i
koriséenje obnovljivih 1zvora energije; smjernice za koncesiona podrugja; ekonomsko-trzisnu
projekciju, i ostale smjernice za sprovodenje plana.
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Za centar jedinice lokalne samouprave, plan generaine regulacije Crne Gore obavezno sadrzi
detalino urbanisti¢ko rieSenje. )

Radi prostornog razvoja seoskog podrudja i podsticanja njihovog odrzivog razvoja, a uvazavajuci
geomorfoloske razligitosti (brdska, planinska, primorska i dr.), kao i regionaine i tradicionalne
osobenosti (zbijen, razbijen tip, povremeno i stalno naseljena), plan generalne regulacije Crne Gore

obavezno sadrZi osnovu uredenja seoskih podrudje.

Zabrana gradenja
5 Clan 26

Odiuka o izradi sadrzi, po potrebi, i odredbu o zabrani gradenja na prostoru ili dijelu prostora za
koji se taj plan izraduje, kao i vrstu objekata na koje se zabrana gradenja odnosi.

Zabrana gradenja iz stava 1 ovog &lana ne odnosi se na objekte na kojima postoje steCena prava.

Stegenim pravom smatra se pravo gradenja objekta na osnovu prijave gradenja i dokumentacije
iz &ana 91 ovog zakona odnosno pravo ste&eno po osnovu vaZete gradevinske dozvole.

Odluka o zabrani gradenja moze se donijeti i nakon donosenja odluke o izradi.

Zabrana gradenja primjenjuje se do roka utvrdenog odlukom iz st. 114 ovog Elana.

. Dostavljanje predloga planskog dokumenta organu za tehnicke uslove
! Clan 37
Ministarstvo dostavija predlog planskog dokumenta iz &lana 36 ovog zakona organu za tehnicke
uslove, radi davanja saglasnosti, u odnosu na prediozene tehnicke uslove.
Organ za tehnicke uslove duzan je da saglasnost iz stava 1 ovog &lana da u roku-od 30 dana od
dana dostavljanja planskog dokumenta.
Ako organ za tehnitke uslove ne dostavi saglasnost u roku iz stava 2 ovog &lana, smatrace se
da je saglasan sa rjeSenjima planskog dokumenta u pogledu tehnitkih uslova.

lzmjene i dopune planskog dokumenta
Clan 42

Izmjene i dopune planskog dokumenta vrée se na natin i po postupku utvrdenim ovim zakonom
-a izradu | donosenje planskog dokumenta, s tim &to javna rasprava traje najmanje 15 radnih dana
od dana oglasavanja.

Izmjene i dopune planskog dokumenta iz stava 1 ovog &lana mogu se vréiti samo u obuhvatu
gitavog planskog dokumenta odnosno u obuhvatu regiona ili nacionalnog parka i podrugja pod
zastitom UNESCO.

Postupak izmjena i dopuna planskog dokumenta mozZe da inicira i izvr3ni organ jedinice lokalne
samouprave.

' Elaborat parcelacije

[ Clan 49

Radi uskladivanja katastarskih parcela sa pravilima parcelacije definisanim planom generaine
regulacije Crne Gore, izraduje se elaborat parcelacije.

Elaborat parcelacije izraduje se samo za jedinicu gradevinskog zemljista na nivou bloka.

Elaboratom parcelacije odreduju se urbanisticke parcele.

Elaborat parcelacije, prenijet na geodetsko katastarske podioge, sadrZi graficki i tabelamni prikaz
urb;anistit':kih parcela, sa podacima i povrsinama katastarskih parcela ili njihovih djelova koji ulaze u
sastav urbanistitke parcele.

Viasnik katastarske parcele moze, u roku od Sest mjeseci od dana donosenja plana generalne
regulacije Crne Gore, da obezbijedi izradu elaborata parcelacije i dostavi ga Katastru.

Iako viasnik katastarske parcele ne postupi u skladu sa stavom 5 ovog Glana, izradu elaborata
palj'celacije po sluzbenoj duznosti obezbjeduje Katastar.

Elaborat parcelacije iz stava 6 ovog Zlana ne moze se mijenjati do izmjene plana generaine
regulacije Grne Gore.

Elaborat parcelacije izraduje privredno drustvo iz &lana 122 ovog zakona.

Elaborat parcelacije izraduje se na topografsko-katastarskim planovima razmjere 1:1000 i 1:500.

'U slutaju iz stava 5 ovog &lana finansijska sredstva za izradu elaborata parcelacije obezbjeduje
viasnik katastarske parcele.

Blizi sadrZaj i uslove izrade elaborata parcelacije propisuje Ministarstvo.
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Urbanisticka parcela
Clan 51

Urbanisticka parcela je jedinstveni dio prostora &ija je povrsina i oblik u skladu s pravilima
parcelacije odredenim planskim dokumentom, obuhvata jednu ili vide katastarskih parcela ili njihovih
djelova i zadovoljava uslove izgradnje propisane planskim dokumentom.

Urbanisticka parcela mora imati obezbijeden kolski pristup sa gradske saobracajnice ili javnog
puta.

|zuzetno od stava 2 ovog &lana, u starim gradskim jezgrima u kojima ne postoji moguénost
obezbjedivanja kolskog pristupa, urbanistiékoj parceli se moze obezbijediti samo pjesacki pristup sa
gradske saobracajnice ili javnog puta.

Javni konkurs za idejno arhitektonsko rjeSenje
Clan 54

Za izradu idejnog arhitektonskog rjeSenja, na osnovu kojeg se izraduje tehnitka dokumentacija,
obavezno se raspisuje javni konkurs za objekte za potrebe drzavnih organa, lokalne samouprave,
zdravstvenih, prosvjetnih, naugnih, kulturnih, sportskih i objekata socijalne zastite koji su u drzavnoj
svojini.

Javni konkurs iz stava 1 ovog &lana raspisuje i sprovodi Ministarstvo.

Nagin i postupak raspisivanja | sprovodenja javnog konkursa iz stava 1 ovog Glana propisuje
Ministarstvo.

Sadrzina urbanigtiéko-tehniékih uslova
Clan 55
Urbanisticko-tehnitki uslovi sadrze, narogito:

1) situacioni plan sa granicama parcele odnosno lokacije i odnosima prema susjednim
parcelama, odnosno koridor planiranog objekta;

2) namjenu parcele odnosno lokacije;

3) pravila parcelacije;

4) gradevinsku i regulacionu linfju;

5) preporuke za smanjenje uticaja | zaStitu od zemljotresa, kao i druge uslove za zaStitu od
elementarnih nepogoda i tehniéko-tehnoloskih 1 drugih nesreca;

6) uslove i mjere za zastitu Zivotne sredine;

7) uslove za pejzazno oblikovanje;

8) uslove i mjere zastite nepokretnih kulturnih dobara i njihove zasticene okoline;

9) uslove za lica smanjene pokretljivosti i lica sa invaliditetom;

10) uslove za postavijanje i gradnju pomocnih objekata;

11) uslove za objekte koji mogu uticati na bezbjednost vazdusnog saobracaja;

12) mogucnost faznog gradenja objekta;

13) uslove za prikljutenje na infrastrukturu;

14) uslove za objekte koji mogu uticati na promjene u vodnom reZimu;

15) potrebu izrade geodetskin, geologkih {(geotehnickih, inzenjersko-geoloskih, hidrogeolo3kih,
geomehanitkih i seizmickih) podloga, kao i vrienja geotehnigkih istraznih radova i drugih
ispitivanja;

16) potrebu izrade urbanistickog projekia.

Urbanistiko-tehnicki uslovi za zgrade, osim uslova iz stava 1 ovog &lana sadrZe i:

1) maksimalnu spratnost odnosno maksimalnu visinsku kotu;

2) maksimalno dozvoljeni kapacitet (bruto gradevinska povrsina, indeks izgradenosti, indeks
zauzetosti);

'3) smjernice za oblikovanje i materijalizaciju, posebno u odnosu na ambijentalna svojstva

' podrucja;

4) parametre za parkiranje odnosno garaZiranje vozila;

'5) uslove za unapredenje energetske efikasnosti.

Zabrana priklju¢enja na infrastrukturu
Clan 7T2a
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Gradili§te odnosno objekat na kome se izvode radovi odnosno koji je izgraden bez podnijete

prijave Egradenja i dokumentacije propisane ovim zakonom fili sloZeni gradevinski objekat bez
gradevinske dozvole i revidovanog glavnog projekta ne moZe biti prikljucen na infrastrukturu.

Ostali projekti, elaborati i podloge
Clan 80

Izradi projekata iz &lana 77 stav 5 i £lana 78 stav 3 ovog zakona, u zavisnosti od vrste i namjene
objekta prethodi izrada projekata, elaborata ili podloga: geodezije, geomehanike, tehnologije i dr.

Projekti odnosno elaborati zastite kulturnih dobara, pejzazne arhitekture, procjene uticaja na
sivotnu: sredinu, protivpoZzarne zastite, toplotne i zvuéne zaitite objekta, energetske efikasnosti,
enterijera i dr., se izraduju u toku izrade projekata iz &lana 77 stav & i &lana 78 stav 3 ovog zakona
ili nakoln njihove izrade, u skladu sa ovim zakonom i posebnim propisima.

Revizija glavnog projekta
i Clan 81

Revizija glavnog projekia za sve objekte je obavezna.

Revizija glavnog projekta obuhvata provjeru: uskladenosti projekta sa urbanisticko-tehnickim
uslovima, ovim zakonom, posebnim propisima i pravilima struke u odnosu na pitanja koja nijesu
uredena ovim zakonom, kao i uslovima oblikovanja i materijalizacije, posebho u odnosu na
ambijentalna svojstva podrugja; ispunjenosti osnovnih zahtjeva za objekat; medusobne uskladenosti
svih djelova tehnitke dokumentacije, kao i predmjera i predratuna svih radova na gradenju objekta.

Revizija glavnog projekta obuhvata i provjeru ispunjenosti uslova prilagodenosti objekta licima
smanjene pokretljivosti i licima sa invaliditetom,

O izvrenoj reviziji satinjava se izvjestaj, koji potpisuje revident.

lzviestaj o reviziji iz stava 4 ovog &lana moZe bitf pozitivan ili negativan.

Investitor je duZan da imenuje revidenta.

Troskove revizije snosi investitor.

Natin vrienja revizije glavnog projekta propisuje Ministarstvo.

; Pribavljanje saglasnosti
' Clan 82
Revident je duzan da u postupku revizije glavnog projekta pribavi od organa za tehnicke uslove
kopiju plana i list nepokretnosti, saglasnosti, mi§ljenja i druge dokaze utvrdene zakonom.
Organ za tehnitke uslove duZan je da u roku od 15 dana od dana prijema zahtjeva od revidenta
odgovori i dostavi elektronski potpisane trazene dokaze.
Ako organ za tehnitke uslove u propisanom roku ne dostavi dokaze iz stava 1 ovog €&lana,
smatrace se da je saglasan sa dostavljenim revidovanim glavnim projekiom.
Za jzdavanje dokaza iz stava 1 ovog &lana ne placa se taksa, naknada, odnosno drugi troskovi
izdavanja.

§ Glavni drzavni arhitekta

! Clan 87
U ¢ilju sprovodenja Drzavnih smjernica razvoja arhitekture u odnosu na zadtifu autenti€nosti
prostora i identiteta naselja, obezbjedenja kvaliteta arhitektonskih rjeSenja, unapredenja vizuelnog
kvaliteta objekata i naselja, kao i obezbjedenja i promocije najbolje prakse u oblasti urbanizma i
arhitekture, u Ministarstvu se imenuje glavni drzavni arhitekta.
Glavnog drzavnog arhitektu imenuje Vlada, na predlog ministra nadleznog za poslove izgradnje.
Glavni drzavni arhitekta je diplomirani inZenjer arhitekture koji posjeduje najmanje kvalifikaciju VIl
1 podnivoa okvira kvalifikacija, sa najmanje deset godina radriog iskustva u oblasti urbanizma i
arhitektonske prakse.
Glavni drzavni arhitekta moZe imati struénu sluzbu.
Glavni drzavni arhitekta:
1) daje saglasnost na idejno rjesenje zgrade, trga i ostalih javninh prostora u naseljima;
2) provjerava usaglagenost idejnog rieSenja sa urbanistitkim projektom iz &lana 45 ovog
zakona,;
3) propisuje smjernice za uskladivanje spoljnog izgleda objekata iz Elana 154 ovog zakona,
4) daje saglasnost u pogledu spoljnog izgleda priviemenog objekta;
5) daje saglasnost na urbanistiZki projekat;
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6) izraduje projekini zadatak za urbanisticki projekat.

Saglasnost iz stava 5 ovog Clana daje se rje§enjem, na zahtjev investitora, u roku od 15 dana od
dana podno3enja zahtjeva.

Ministarstvo je duzno da zahtjev investitora za davanje saglasnosti i saglasnosti iz stava 5 ovog
&lana objavi na internet stranici, u roku od jednog dana od ‘dana podnosenja zahtjeva odnosno
davanja! saglasnosti.

Aktom o imenovaniju iz stava 2 ovog &lana odreduje se i zarada glavnog drZavnog arhitekte.

I Preno$enje poslova
| . Clan 88
Poslovi glavnog drzavnog arhitekte iz Elana 87 stav 5 tat. 1, 2, 3, 41 6 ovog Elana prenose se na
jedinicu, lokalne samouprave.
Za obavljanje poslova iz stava 1 ovog &lana izvréni organ jedinice lokalne samouprave imenuje
glavnog gradskog arhitektu kojl mora da ispunjava uslove iz &lana 87 stav 3 ovog zakona.
Glavni gradski arhitekta moZe imati struénu sluzbu.
Po Zalbi na rjeSenje glavnog gradskog arhitekte odlucuje Ministarstvo.
Vise jedinica lokalne samouprave moze imenovati jednog glavnog gradskog arhitektu.
Aktom o imenovanju iz stava 2 ovog &lana odreduje se i zarada glavnog gradskog arhitekte.
Glavni gradski arhitekta duzan je da idejno rieSenje, zahtjev investitora za davanje saglasnosti i
saglasnost iz &lana 87 ovog zakona dostavi glavnom drzavnom arhitekti u roku od jednog dana od
dana podnoéenja zahtjeva odnosno davanja saglasnosti.

Prijava radova adaptacije
3 Clan 90

Viasnik ili nosilac drugog prava na postoje¢em objektu iii dijelu objekta, duZan je da o radovima
adaptacije podnese prijavu nadleznom inspekcijskom organu.

Lice iz stava 1 ovog &lana, uz prijavu, podnosi opis radova koje namjerava da izvodi.

U slugaju da organ iz stava 1 ovog tlana, utvrdi da se radovi navedeni u prijavi smatraju
rekonstrukcijom objekta, duZan je da u roku od sedam dana od dana prijema prijave, upozori lice iz
stava 1 ovog &lana, na neophodnost postupanja u skladu sa &, 89, 91 1 92 ovog zakona.

NadieZni inspekcijski organ je duZan da prijavu radova adaptacije iz stava 1 ovog &lana, objavi
na internet stranici u roku od jednog dana od dana podno3enja prijave.

|
' Uslov gradenja

! Clan 91

Investitor gradi objekat na osnovu prijave gradenja i dokumentacije propisane ovim zakonom.

Investitor je lice koje podnosi prijavu i dokumentaciju za gradenje odnosno postavijanje objekta,
propisanu ovim zakonom.

Dokumentacija iz stava 1 ovog &lana sadrzi, narogito:

1) glavni projekat ovjeren u skladu sa ovim zakonom;

2) izvjedtaj o pozitivnoj reviziji glavnog projekta;

3) dokaz o osiguranju od odgovornosti projektanta koji je izradio odnosno revidenta koji je
revidovao glavni projekat, u skladu sa ovim zakonont;

4) ugovor 0 angazovanju jizvodaca radova;

5) ugovor o angaZovanju struénog nadzora, i ,

8) dokaz o pravu svojine na zemlji$tu, odnosno drugom pravu na gradenje na zemljistu ili dokaz
0 pravu svojine na objektu, odnosno drugom pravu na gradenje, ako se radi o rekonstrukciji
objekta. ‘

U éluéaju gradenja objekata iz ¢1. 87 stav 5 tad. 1, 3 i 4 ovog zakona, dokumentacijom iz stava 3
ovog &lana, smatra se i saglasnost glavnog drzavnog odnosno glavnog gradskog arhitekte data na
idejno riesenje.

Ako se podnosi prijava gradenja za rekonstrukciju objekta u kojem je, shodno propisima o turizmu,
dozvo:ljena prodaja djelova objekta, dokaz iz stava 3 tatka 6 ovog &lana podnosi pravno lice koje
uprav!ja objektom. i

Obaveze investitora
Clan 93
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Prije potetka gradenja objekta investitor je duzan da izvodadu radova, dostavi ovjereni revidovani
glavni projekat u elektronskoj i analognoj formi.

Invelstitor je duZan da zavri gradenje objekta u roku od pet godina od dana prijave gradenja
objekta.

Odre’tdba stava 2 ovog &lana, ne odnosi se na slozene inZenjerske objekte.

|
Izmjena revidovanog glavnog projekta usljed nedostataka i nepredvidenih okolnosti
i Clan 97

Ako izvodat radova primijeti nedostatke u revidovanom glavnom projektu, koji ne ufiéu na
promjenu horizontalnih | vertikainih gabarita objekta, kao ni promjenu fasade zgrade, ako je objekat
koji se gradi zgrada, duzan je pisanim putem, u roku od jednog dana od dana kada je primijetio
nedostatke, da upozori struéni nadzor.

Ako;strucni nadzor ocijeni da su primjedbe izvodata radova iz stava 1 ovog clana opravdane,
naloZiée investitoru da izvréi izmjenu glavnog projekta i njegovu reviziju i obavijesti nadlezni
inspekcijski organ.

Investitor odnosno projektant koji je izradio glavni projekat, duzan je da bez odlaganja otkloni
nedostatke iz st. 1 i 2 ovog ¢&lana, na koje je bio upozoren.

U slu&aju da investitor odnosno projektant koji je izradio glavni projekat ne postupi u skiadu sa
stavom 3 ovog &lana, struéni nadzor je duzan da u roku od sedam dana od dana prijema upozorenja,
o tome obavijesti nadleZni inspekcijski organ. 7

Nedostacima iz stava 1 ovog &lana smatra se i neispunjavanje uslova iz ¢lana 71 ovog zakona.

Ako nedostaci iz stava 1 ovog &lana, ugroZavaju Zivot i zdravije ljudi, sigurnost objekta, okolinu,
saobraéaj ifill susjedne objekte, izvodat radova duzan je da, po nalogu sfruénog nadzora, obustavi
izvodenje radova.

U sluéaju iz stava 6 ovog Glana, struéni nadzor duzan je da obavijesti investitora i nadlezZni
inspekcijski organ i izda nalog izvodatu radova da preduzme radove u skladu sa &lanom 111 oveg
zakona.

Ako izvodat radova zbog nedostataka prouzrokovanih nepredvidenim okolnostima (nedovoljna
nosivost tla, visoki nivo podzemnih voda, promjene djelova elemenata i opreme koja je fabrick
proizvedena i instalacije i sl.), ne moZe da izvodi radove po revidovanom glavnom projektu duZan je
da o tome obavijesti struéni nadzor koji o fome obavjestava nadleZni inspekcijski organ.

lzmjenu giavnog projékta u slugaju iz stava 8 ovog Clana, investitor odnosno projektant koji je
izradio glavni projekat, vrsi nakon prijema zapisnika nadleznog inspekcijskog organa kojim se
potvrduje postojanje nepredvidenih okolnosti.

Revizija projekta iz stava 9 ovog &lana je obavezna.

lzvoda® radova duzan je da obavijesti nadleZni inspekcijski organ u slu€aju nailaska na
arheologka nalazista, fosile, aktivna klizista, podzemne vode i sl. i obustavi radove koji ih mogu
ugroziti.

i Obaveza vrienja struénog nadzora
: Clan 100

Invgst'rtorje duzan da u toku gradenja objekta obezbijedi vréenje struénog nadzora.

Nadzor iz stava 1 ovog &lana vrii se potev od dana izvodenja pripremnih radova na objektu do
zavréetka svih radova i stavijanja objekta u upotrebu i obuhvata sve faze gradenja.

Nadzor iz stava 1 ovog &lana obuhvata, narogito: kontrolu izvodenja radova prema revidovanom
glavném projektu, ovom zakonu i posebnim propisima; kontrolu uskladenosti radova; provjeru
kvalitéta izvodenja radova; kontrolu kvaliteta materijala, instalacija i uredaja koji se ugraduju;
provieru da Ii materijali, instalacije i uredaji koji se ugraduju imaju propisanu dokumentaciju
neophodnu za njihovo stavijanje u upotrebu; redovno praéenje dinamike izvodenja radova i
po§t0\;:anje ugovorenih rokova; kontrolu primjene mjerakoje je naloZio izvodacu radova da preduzme
u cilju otklanjanja nedostataka pri izvodenju radova; kontrolu radova koji se nakon zatvaranja,
odnos‘%no pokrivanja ne mogu kontrolisati; kontrolu primjene mjera za zastitu Zivotne sredine;
definisanje faza za koje je neophodno satiniti izvjesta); davanje tehnologkih i organizacionih
upustava izvodacu radova | rjeSavanje drugih pitanja u vezi gradenja objekia; saradnju sa
prc')jefdantom radi obezbjedenja detalja za nesmetano izvodenje radova i rje$avanje drugih pitanjau
vezi gradenja objekta.
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Na objektima finansiranim u cjelosti ili djelimiéno iz donacija ili kredita medunarodnih finansijskih
institucija ili iz sredstava drugih drzava kroz projekte medudrZavne saradnje i pomo¢i, nadzor se vrsi
kao i na; slozenim inZenjerskim objektima.

Centralni registar gradenja
| Clan 110 '

Gradenje objekata upisuje se u centralni registar gradenja objekata koji obuhvata:

1)§,idejna rjeSenja na koja su date saglasnosti glavnog drzavnog odnosno glavnog gradskog

arhitekte;

2) dokumentaciju iz &l. 91, 117 i 120 ovog zakona;

3) izmijenjene revidovane glavne projekte iz Elana 98 ovog zakona;

4) izvieStaje o izvrsenoj revizili

5) konatne izvjestaje o izvr&enom struénom nadzoru, i

6) projekte izvedenih objekata.
Centralni registar iz stava 1 ovog ¢lana vodi Ministarstvo.
Blizi sadrzaj i natin vodenja registra iz stava 1 ovog &lana propisuje Ministarstvo.

' Program
~ Clan 116

Privremeni objekti postavijaju se odnosno grade u skiadu sa. Programom.

Program iz stava 1 ovog tlana sadrZi, narogito: zone i smjernice sa urbanistiékim uslovima za
postavljanje priviemenih objekata, kao i vrste, oblik i dimenzije privremenih objekata.

Program donosi jedinica lokalne samouprave, za period- od pet godina, a po prethodno
pribavljenoj saglasnosti Ministarstva i organa drzavne uprave nadleZnih za zastitu kulturnih dobara
i zastitu Zivotne sredine.

jzuzetno od stava 3 ovog ¢lana, za podrucja morskog dobra, odnosno nacionalnog parka,
Program donosi Ministarstvo, po prethodno pribavljenom misljenju jedinice lokaine samouprave,
organa drZavne uprave nadle?nih za zastitu kultumih dobara i zaétitu Zivotne sredine.

Program se objavijuje na internet stranici Ministarstva odnosno jedinice lokaine samouprave u
roku od tri dana od dana donoSenja.

Urbanistitke uslove za priviemene objekte izdaje Ministarstvo odnosno jedinica lokalne
samouprave, a tehniCke uslove izdaje organ za tehnicke uslove.

‘Na izdavanje urbanisti¢kih odnosno tehnickih uslova shodno se primjenjuju odredbe ¢lana 74
ovog zakona.

Za izdavanje uslova iz stava 6 ovog lana placa se naknada &iju visinu odreduje Vlada.

Uslov postavljanja, odnosno gradenja privremenog objekta
; Clan 117
Privremeni objekat investitor moZe da postavi, cdnosno gradi na osnovu prijave | dokumentacije
propisane ovim zakonom.
Dokumentacija iz stava 1 ovog &lana sadrzi:
1).dokaz o pravu svojine odnosno drugom pravu na zemljistu;
2) tehnicku dokumentaciju izradenu u skladu sa urbanistickim uslovima iz Programa i tehnickim
; uslovima pribavijenim od organa za tehnitke uslove, i
3) saglasnost glavnog gradskog arhitekte u pogledu spoljinog izgleda priviemenog objekta.
Dokumentacija iz stava 2 tatka 2 ovog Clana, u zavisnosti od vrste | namjene priviemenog
objellda, mozZe biti tipski projekat, odnosno druga vrsta projekta.
Prijavu iz stava 1 ovog €lana i dokumentaciju iz stava 2 ovog ¢lana, investitor je duZan da podnese
nadleznom inspekcijskom organu u roku od 15 dana prije potetka postavljanja odnosno gradenja.
S:aglasnost iz stava 2 tatka 3 ovog ¢lana ne odnosi se na uredaje i opremu, kao &to su stacionarne
stanice u okviru drzavne mreze za pracenje kvaliteta vazduha, antene mobilne telefonije i sl.

Vrste pomo¢nih objekata
Clan 119
Pomo¢nim objektima smatraju se:

1) pomoéni objekti koji stuze kori&éenju stambenog odnosno poslovnog objekta (garaze koje
nijesu u skiopu osnovnog objekta, bazeni, ostave, septitke jame, bunari, ograde, mede,
podzide, potporni zidovi i sl.);
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2) pristupne rampe, liftovi i sliéni objekti za pristup i kretanje lica smanjene pokretljivosti i lica sa
in\]:aliditetom, i

3) gkonomski objekti na poljoprivrednom gazdinstvu (objekti za gajenje Zivotinja, pratedi objekti
za gajenje Fivotinja, objekti za skladitenje stotne hrane, objekti za smjestaj poljoprivredne .

mghanizacije, alata i oruda, objekti za skladistenje poljoprivrednih proizvoda i drugi slicni
objekti).

Uslov postavijanja odnosno gradenja pomo¢&nog objekta
Glan 120
Pomocni objekat investitor moze da postavi odnosno gradi na osnovu prijave i dokumentacije
propisane ovim zakonom.
Dokumentacija iz stava 1 ovog €lana sadrZi:
1) dokaz o pravu svojine odnosno drugom pravu na zemljistu i
2) tehnitku dokumentaciju izradenu u skladu sa urbanistiéko-tehniékim uslovima.
Dokumentacija iz stava 2 tatka 2 ovog Clana, u savisnosti od vrste i namjene pomocnog objekta,
moze biti tipski projekat, cdnosno druga vrsta projekta.
Prijavu iz stava 1 ovog Elana dokumentaciju iz stava 2 ovog ¢lana, investitor je duzan da podnese
nadieznom inspekcijskom organu u roku od 15 dana prije potetka postavljanja odnosno gradenja.

| Subjekti obavljanja djelatnosti
. Clan 121
Djelatnost izrade tehnitke dokumentacije, revizije tehnicke dokumentacije, gradenja objekata
odnosho izvodenja pojedinih radova na gradenju objekta i vrienje struénog nadzora moze da obavija
privredno drustvo, pravno lice, odnosno preduzetnik (u daljem tekstu: privredno drustvo), koje
ispunjava uslove utvrdene ovim zakonom.

Djelatnost izrade tehnitke dokumentacije i gradenja objekta, odnosno izvodenja pojedinih radova
na gradenju objekta, moZe da obavlja i strano privredno drustvo, ako ispunjava uslove utvrdene ovim
zakonom.

Uslovi za ovlaséenog inZenjera
Clan 123 :

Ovlaséeni inzenjer moZe da bude fizicko lice koje obavlja posiove izrade tehnitke dokumentacije
odnosno gradenja objekta, odgovarajuce struke, sa visokim obrazovanjem, odnosno najmanje
kvalifikacijom Vi1 podnivoa okvira kvalifikacija i najmanje ti godine radnog iskustva na struénim
poslovima izrade tehnicke dokumentacije ifili gradenja objekta.

Lice iz stava 1 ovog &lana odgovorno je za izradu tehnitke dokumentacije u skladu sa
urbanisticko-tehnitkim uslovima, ovim zakonom, posebnim propisima i pravilima struke u odnosu na
pitanja koja nijesu uredena ovim zakonom, odnosno za rukovodenje gradenjem pojedinih vrsta
radova na objektu i za izvodenje tih radova u skladu sa revidovanim glavnim projektom, ovim
zakonom, posebnim propisima i pravilima struke.

Ovlagéeni inZenjer koji rukovodi izradom tehnitke dokumentacije u cjelini odgovoran je za
usaglasenost svih faza tehnicke dokumentacije, odnosno ovladceni inzenjer koji rukovodi gradenjem
objekta u cjelini odgovoran je za medusobnu uskladenost i koordinaciju radova koji se izvode na
objektu.

Ovlaséeni inZenjer koji izraduje dio tehnitke dokumentacije odgovoran je za dio kaji je izradio,
odnosno ovlad¢eni inzenjer koji rukovodi gradenjem pojedinih vrsta radova na objektu odgovoran je
za izvodenje tih radova.

Oviaséeni inZenjer koji rukovodi izradom cjelokupne tehniCke dokumentacije istovremeno moze
biti i lovia3éeni inZenjer dijela tehniCke dokumentacije, odnosno ovlasceni inzenjer koji rukovodi
gradtlenjem objekta u cielini istovremeno moze biti | oviadteni inZenjer za pojedine radove na
gradenju objekta.

Uslovi za obavljanje djelatnosti revizije tehniéke dokumentacije i struénog nadzora
Clan 124
Privredno drustvo koje vrsi reviziju tehnitke dokumentacije (revident) odnosno privredno drustvo
koje obavlja poslove struénog nadzora nad gradenjem objekta (struni nadzor), duzno je da za
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obavljanje djelatnosti revizije tehnicke dokumentacije i struénog nadzora ima najmanje po jednog
zaposlenog revizora i to za: arhitektonski, gradevinski, elektrotehnicki i masinski projekat.

Revident odnosno struéni nadzor odgovoran je za uskladenost tehnicke dokumentacije sa
urbanistizko-tehniékim uslovima, ovim zakonom i posebnim propisima, odnosno za uskladenost
izgrade:nog objekta sa revidovanim glavnim projektom, kao i za stetu koja bi mogla da nastane
investitorima ili treéim licima.

Revident odnosno struéni nadzor duzan je da imenuje revizora koji rukovodi revizijom cjelokupne
tehnitke dokumentacije i revizora za svaki posebni dio tehniCke dokumentacije, odnosno revizora

koji rukovodi struénim nadzorom nad gradenjem cjelokupnog objekta i revizora za pojedine radove
na grafllenju objekta.

{ Uslovi za revizora
| ‘ Clan 125

Revizor moze da bude fizi€ko lice koje obavlja poslove revizije tehnicke dokumentacije odnosno
stuénog nadzora nad gradenjem, koje je crnogorski drzavljanin sa najmanje sedam godina radnog
iskustva na izradi tehnitke dokumentacije ifili gradenja objekta u svojstvu oviadéenog inZenjera.

Revizor iz stava 1 ovog &lana, duzan je da izvrsi provjeru uskladenosti tehnicke dokumentacije
sa urbanisticko-tehnickim uslovima, ovim zakonom, posebnim propisima i odgovoran je za tacnost
izvjestaja o uskladenosti, odnosno da vr3i struéni nadzor nad gradenjem objekta i odgovoran je da
se ti radovi izvode u skladu sa revidovanim glavnim projektom, ovim zakonom, posebnim propisima
i pravilima struke.

Revizor iz stava 1 ovog &lana, koji rukovodi revizijom tehnitke dokumentacije u cjelini odnosno
struénim nadzorom nad gradenjem objekta u cjelini, odgovoran je za provieru medusobne
uskladenosti svih djelova tehnitke dokumentacije, odnosno za provjeru medusobne uskladenost
svih radova na gradenju objekta.

Revizor iz stava 1 ovog lana, koji rukovodi revizijiom dijela tehnicke dokumentacije, odnosno
struénim nadzorom nad izvodenjem pojedinih vrsta radova na objektu odgovoran je za reviziju dijela
tehnitke dokumentacije koji je revidovao, odnosno da se pojedini radovi izvode u skladu sa
revidovanim glavnim projektom, ovim zakonom, posebnim propisima i pravilima struke.

Revizor iz stava 1 ovog &lana, koji rukovodi revizijom tehnicke dokumentacije u cielini moZe bii
istovremeno i revizor dijela tehnitke dokumentacije, odnosno revizor koji rukovodi strucnim
nadzorom nad gradenjem objekta u cjelini moze biti istovremeno i revizor nad izvodenjem pojedinih
radova na gradenju objekta.

i Odgovornost za Stetu i osiguganje od profesionalne odgovornosti
; lan 131

Privredno drustvo koje obavija djelatnost iz €lana 121 ovog zakona, duZno je, da prije pocetka
vrienja djelatnosti, zaklju€i ugovor o osiguranju od profesionaine odgovornosti za $tetu koja moZe
da nastane investitorima ili tre¢im licima.

Osiguranije iz stava 1 ovog ¢lana mora da pokrije rizik odgovornosti za Stetu prouzrokovanu licima,
za Stetu na objektima i za finansijski gubitak.

Minimalnu sumu osiguranja iz stava 2 ovog Glana propisuje Vlada.

‘Osiguranje od profesionalne odgovornosti ugovoreno u drzavi sjedita stranog lica iz potpisnice
EEP, 'priznaje se, ako to osiguranje pokriva Stetu koja moze biti prouzrokovana u Crnoj Gori.

Zabrana konflikta interesa
Clan 132

Poslove oviaséenog inZenjera, revizora tehnicke dokumentacije i revizora gradenja objekta ne
smijé da obavlja lice zaposleno u Ministarstvu, nadleznom organu lokalne uprave odnosno organu
za tehnicke uslove, kao ni lice koje vrsi inspekcijski nadzor u skladu sa ovim zakonom.
Revi::*.iju tehnicke dokumentacije ne smije da vrsi investitor, privredno drustvo koje je izradilo
tehnicku dokumentaciju, odnosno ugestvovalo u izradi tehnitke dokumentacije ili dijela tehnitke
dokumentacije, fizitko lice zaposleno u privrednom drustvu koje je izradilo tehnigku dokumentaciju
ili dio tehnitke dokumentacije ili je utestvovao u njenoj izradi, kao ni fizitko lice zaposleno kod
investitora.
Struéni nadzor nad gradenjem objekta ne smije da vri investitor, fizitko lice zaposleno kod
investitora, privredno drustvo koje je izvodat radova ha tom objektu i lice zaposleno u privrednom
drustvu koje je izvodaé radova na tom objektu.
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Reviziju planskog dokumenta, tehnicke dokumentacije odnosno struéni nadzor nad gradenjem
objektaf ne mo2e da vrsi &lan Savjeta odnosno revizor koji je sa rukovodiocem izrade planskog
dokumenta cdnosno ovlaéenim inZzenjerom koji je izradio tehniku dokumentaciju odnosno koji
gradi objekat:
1) srodnik u pravoj liniji i pobocnoj do drugog stepena srodstva;
2) braéni i vanbracni supruznik;
3) usvajilac i usvojenik;
4) ¢lan zajednitkog domacinstva.
Oduzimanje licence
Clan 139
Ministarstvo ¢e oduzeti licencu ako:
1) imalac licence djelatnost vr8i suprotno &l. 122, 123, 124 i 125 ovog zakona;
2)'se utvrdi da je licenca izdata na osnovu netaénih podataka;
3) imalac licence prestane da ispunjava uslove za obavijanje dielatnosti utvrdene ovim
zakonom;
4) imaocu licence bude oduzeta poslovna sposobnost,
5) imalac licence prestane da postoji po sili zakona, i
6) imalac licence postane trajno nesposoban za obavljanje posiova.

Postupak oduzimanja licence moze pokrenuti svako zainteresovano lice.

Ministarstvo je duzno da po sluZbenoj duznosti pokrene postupak oduzimanja licence ako sazna
da su se stekli uslovi iz stava 1 ovog &lana.

Ako revident, struéni nadzor, revizor, nadleZni organ lokalne uprave, organ za tehnicke uslove,
odnosno nadleZni inspekcijski organ sazna da su se stekli uslovi za oduzimanje licence, duzan je da
podnese prediog za oduzimanje licence.

Oduzimanje licence, u siuGaju iz stava 1 tatka 1 ovog ¢lana, vrii se na period od tri mjeseca do
pet godina ili trajno.

Revidentu, odnosno struénom nadzoru i revizoru koji djelatnost vrsi suprotno &lanu 124 st. 112 i
&lanu 125 stav 2 ovog zakona, licenca se oduzima trajno.

Dono$enjem izvrsnog rieSenja kojim se oduzima licenca prestaju sva prava po osnovu izdate
licence.

O cduzimanju licence Ministarstvo obavjestava nadlezni inspekcijski organ u roku od tri dana od
dana dono3enja rjeSenja o oduzimanju licence.

" Licenca se oduzima na nagin i po postupku po kojem se izdaje.

Nakon isteka roka na koji je licenca oduzeta, moze se podnijeti zahtjev za izdavanje nove licence.

Ministarstvo je duzno da na internet stranici objavi rje$enje o oduzimanju licence u roku od fri
- dana od dana dono$enja rjeSenja.

i : Registar licenci
', Clan 140
lzdate i oduzete licence upisuju se u registar licenci koji vodi Ministarstvo.
Podaci iz registra iz stava 1 ovog €lana su javni i objavljuju se na internet stranici Ministarstva.
!
| Podzakonski akt za licence
| Clan 141
Blizi nagin i postupak izdavanja, mirovanja i oduzimanja licenci i nacin vodenja registara licenci
propisuje Ministarstvo.

1X. INZENJERSKA KOMORA CRNE GORE
Clan 142
InZenjerska komora Crne Gore (u daljem tekstu: Komora) se stara o unapredenju struénosti i
zastiti interesa svojih &lanova, zastiti javnog interesa u oblasti izgradnje, unapredenju uslova za
obavijanje djelatnosti u oblasti izgradnje i vr&i javna oviadéenja utvrdena ovim zakonom.
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Nadlieznost
Clan 146
Komora obavlja sljedee poslove:
1) I’unapreduje i obezbjeduje strutno usavrSavanje clanova;
2) vodi registar clanova Komore;
3) yodi registar ¢lanova kojima miruje €lanstvo u Komaori;
4) predlaze tehnitke osnove za izradu propisa iz &lana 72 ovog zakona,
5) odreduje visinu &lanarine svojih Elanova,
6) stifi, uskladuje i zastupa interese svojih clanova;
7) donosi etigki kodeks i stara se o njegovom sprovodenju; i
8):ureduje disciplinsku odgovornost, vodi disciplinske postupke protiv svojih Clanova i izrice
disciplinske mjere.
Poslove iz stava 1 tat. 114 ovog &lana Komora vrsi kao javno ovladéenje.
Nadzor nad obavijanjem poslova iz stava 2 ovog €lana vri Ministarstvo.

| Bespravni objekat osnovnog stanovanja
: Clan 153

Bespravnim objektom osnovnog stanovanja smatra se objekat neto gradevinske povrsine do
200m?, u kojem stanuje viasnik bespravnog objekta i &lanovi njegovog poroditnog domacinstva, koji
imaju prebivaliste u mjestu u kojem je izgraden objekat, ako vlasnik i &lanovi njegovog porodicnog
domacinstva nemaju u svojini drugi stambeni objekat na teritoriji Crne Gore.

Clanovima porodiénog domaéinstva iz stava 1 ovog glana smatraju se lica koja sa viasnikom
bespravnog objekta Zive u zajednitkom domadinstvu i to: :

- supruznik ili lice koje sa vlasnikom bespravnog objekta Zivi u vanbracénoj zajednici;

- djeca rodena u braku ili van braka, usvojena fli pastoréad, i

- druga lica koja je vlasnik bespravnog objekta ili njegov supruznik duzan po zakonu da izdrzava,
a koja sa njim stanuju u istom stanu, odnosno porodiénoj stambenoj zgradi.

Ako vlasnik bespravnog objekta osnovnog stanovanja ili Clan njegovog porodiénog domacinstva
posjeduje drugi stambeni objekat na teritoriji Crne Gore koji nije podoban za stanovanje, uz zahtjev
za legalizaciju prilaZe izjavu o nepodobnosti objekta sa podacima o identifikaciji.

U sluéaju iz stava 3 ovog &lana, nadleZni organ lokalne uprave, po sluZbenoj duznosti, pribaviia
nalaz i miSlienje sudskog viestaka gradevinske struke o podobnosti objekta za stanovanje, o troSku
podnosioca zahtjeva.

]
! Postupak legalizacije
| Clan 154

Legalizaciju bespravnih objekata sprovodi nadlezni organ lokalne uprave.

Vlasnik bespravnog objekta duzan je da pribavi rjeSenje o legalizaciji.

Rjesenije o legalizaciji donosi nadleZni organ lokalne uprave.

Rjesenje o legalizaciji iz stava 3 ovog ¢lana moZe se izdati za bespravni objekat koji je izgraden
u skladu sa osnovnim urbanisti¢kim parametrima vaZzeceg planskog dokumenta donesenog do
stupanja na snagu ovog zakona odnosno u roku iz &l. 217 i 218 ovog zakona.

Rie3enje o legalizaciji za bespravni objekat kaji nije izgraden u skladu sa osnovnim urbanisti€kim
pararr;tetrima vaZeteg planskog dokumenta donesenog do stupanja na snagu ovog zakona odnosno
u roku iz &l. 217 i 218 ovog zakona, moZe se izdati za objekat koji se nalazi na orto-foto snimku iz
¢lanal155 ovog zakona i koji je izgraden u skladu sa planom generalne regulacije Crne Gore.

Oshovni urbanisticki parametri iz st. 4 i 5 ovog &lana su namjena, indeks izgradenosti, indeks
zauze:tosti, spratnost odnosno visina objekta i odnos prema gradevinskoj linifi.

Rje$enje o legalizaciji bespravnog objekta obavezno sadrZi smjemice za uskladivanje spoljnog
izgleqa objekta iz planskog dokumenta, sa rokom uskladivanja od tri godine od dana izvrinosti
rjiesenja.

Ak'tJ) planski dokument ne sadrzi smjernice za uskladivanje spolinog izgleda bespravnog objekta
iz stava 7 ovog &lana, nadiezni organ lokalne uprave po sluzbenoj duznosti, pribavlja smjemice od
glavn:og gradskog arhitekte. :

NadleZni organ lokaine uprave duzan je da, u roku od osam dana od dana izvr&nosti, rjesenje o
legalizaciji dostavi nadleznom inspekcijskom organu i Katastru radi upisa podataka iz rjeSenja o
legalizaciji bespravnog objekta u katastar nepokretnosti.

Troskove legalizacije bespravnog objekta snosi viasnik objekta.
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PosI{Jve iz stava 1 ovog &lana finansira jedinica lokalne samouprave .iz sredstava prikupljenih u
procesu legalizacije, shodno &lanu 169 ovog zakona.

Orto-foto snimak
Clan 155

Izraqu orto-foto snimka duZno je da obezbijedi Ministarstvo.

Katastar je duzan da u roku od 60 dana od dana prijema podataka orto-foto shimanja izvrsi
preklap?nje orto-foto snimka teritorije Crne Gore sa vaZeéim digitalnim podlogama i ucini ga
dostupnim preko internet stranice - Geoportala jedinicama lokaine samouprave, odnosno nadleZznim
organima lokalne uprave i Ministarstvu sa podacima sa kojima raspolaze.

Katastar je duzan da u roku od osam dana od dana prijema zahtjeva, na zahtjev nadleZnog
organa lokalne uprave, izda uvjerenje o identifikaciji bespravnog objekta na orto-foto snimku. _

Uvjerenje iz stava 3 ovog &lana obavezno sadrzi broj katastarske parcele, naziv katastarske
opétine' na kojoj je objekat izgraden, naziv naselja i ulice/trga u kojem se objekat nalazi i kuéni broj
ako je odreden.

! Pokretanje postupka legalizacije
. Clan 156

Postupak legalizacije bespravnog objekta pokrece se podnoSenjem zahtjeva za legalizaciju.

Uz zahtjev iz stava 1 ovog &lana podnosi se elaborat premjera izvedenog stanja izgradenog
objekta izradenog od strane licencirane geodetske organizacije koji ovjerava Katastar i dokaz o
zablljezbi postojanja objekta u katastarskoj evidenciji odnosno izvoda iz katastra nepokretnosti ili
druge odgovarajuce evidencije nepokretnosti.

lzuzetno od stava 2 ovog &ana, uz zahtjev za legalizaciju se podnosi uvjerenje Katastra da je
podnosilac zahtjeva za legalizaciju predac Katastru zahtjev za ovjeru elaborata premjera izvedenog
stanja izgradenog objekta.

U slugaju iz stava 3 ovog Glana, postupak legalizacije se prekida na rok od 90 dana od dana

. podnosenja zahtjeva za legalizaciju, odnosno do dana dostavljanja dokumentacije iz stava 2 ovog

&lana, ako se ista dostavi prije isteka navedenog roka.
Zahtjev iz stava 1 ovog tlana moze da podnese:
1) viasnik bespravnog objekta, i
2) etazni viasnik, odnosno skupitina etaznih viasnika bespravnog objekia.
Zahtjev iz stava 1 ovog &lana objavljuje se na internet stranicl nadleZnog organa lokalne uprave.

Postupanje po zahtjevu
; Glan 157

NadleZni organ Iokalne uprave duzan je da u roku od 15 dana od dana prijema zahtjeva za
legalizaciju, za bespravni objekat za koji nijesu rijeseni imovinsko-pravni odnosi na zemljigtu na
kojem je izgraden, dostavi obavjestenje da je pokrenut postupak legalizacije organu drzavne uprave
nadleZnom za imovinu za zemljiste koje je u svojini Crne Gore, odnosno organu lokalne uprave
nadleznom za upravijanje imovinom za zemljite kojim raspolaZe jedinica lokalne samouprave.

NadleZni organ lokaine uprave duzan je da u roku od 15 dana od dana prijema zahtjeva za
legalizaciju bespravnog objekta koji je izgraden u skladu sa osnovnim urbanistickim parametrima
vazedeg planskog dokumenta donesenog do stupanja na snagu oveg zakona, cbavijesti nadlezni
inspekcijski organ o podnoSenju zahtjeva za pokretanje postupka legalizacije radi prekida postupka
za uklanjanje objekta.

Za bespravni objekat koji nije izgraden u skladu sa osnovnim urbanistikim parametrima vazeéeg
plahsliog dokumenta donesenog do stupanja na shagu ovog zZakona nadleZni organ lokalne uprave
u roku od 15 dana od dana prijema zahtjeva i dokumentacije iz ¢lana 156 ovog zakona donosi
rieenje o prekidu postupka legalizacije do stupanja na snagu planskih dokumenata iz &l. 2171218
ovog zakona, odnasno stupanja na snagu odluke o donoenju plana generalne regulacije Crne Gore
i obavijesti nadleZni inspekcijski organ radi prekida postupka za uklanjanje objekta.

lzuzetno od stava 2 ovog &lana, ako je bespravni objekat izgraden na prostoru koji je vazecim
plans|:<im dokumentom donesenim do stupanja na snagu ovog zakona predviden za izgradnju
infrastrukture, sloZenih inZenjerskih objekata i objekata u javnoj upotrebi, obavjestenje nadleznom
inspekeijskom organu radi prekida postupka za uklanjanje objekta se ne dostavlja.

Dokumentacija
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Clan 158

Radi[legalizacije objekta koji je izgraden u skladu sa vazeéim planskim dokumentom donesenim
do stupanja na shagu ovog >akona odnosno u roku iz &l. 217 i 218 ovog zakona, nadleZni organ
lokalne {uprave duZan je da u roku od 15-dana od dana prijema dokumentacije iz &lana 156 ovog
zakona; uputi poziv podnosiocu dokumentacije iz clana 156 ovog zakona da u roku od 120 dana, od
dana prijema poziva, dostavi:

1) dokaz o rijeSenim imovinsko-pravnim odnosima na zemljistu na kome je bespravni objekat
izgraden;

2}, dokaz o uredivanju odnosa Uu pogledu placanja naknade za komunaino opremanje
g[adevinskog zemljista;

3),dokaz o uredivanju odnosa u pogledu plaéanja posebne naknade na investicije u skladu sa
zakonom kojim se ureduje regionalno vodosnabdijevanje Crnogorskog primorja (u daljem
tekstu; posebna naknada);

4) projekat izvedenog stanja bespravnog objekta neto povr§ine preko 200m2 koji je izradilo
priviedno drutvo iz Elana 122 ovog zakona;

5) izvjestaj o pozitivnoj reviziji projekta izvedenog stanja bespravnog objekta neto povrSine
preko 200m2;

8) izjavu revidenta da je objekat izgraden u skladu sa revidovanim projektom izvedenog stanja
bespravnog objekia neto povrsine preko 200m2;

7) analizu privrednog drustva iz élana 122 ovog zakona koje je ispitivalo staticku i seizmicku
stabilnost bespravnog objekta neto povréine do 500m2 u skladu sa propisom iz &lana 160 ovog
zakona i izjavu da je objekat stabilan i siguran za upotrebu;

8) analizu privrednog drustva iz &lana 122 ovog zakona koje je ispitivalo statitku i seizmicku
stabilnost bespravnog objekta neto povrsine preko 500 m2 i izjavu revidenta da je objekat
stabilan i siguran za upotrebu.

Nadlezni organ lokalne uprave, radi legalizacije objekta koji je ukloplien u plan generalne
regulacije Crne Gore, za koji je podnijeta dokumentacija iz &lana 156 ovog zakona duZan je dau
roku od 20 dana od dana stupanja na snagu odluke o donoeniu plana generaine regulacije Crme
Gore, uputi poziv podnosiocu zahtjeva da u roku od 120 dana, od dana prijema poziva, dostavi
dokaze iz st. 1 i 5 ovog &lana. -

Nadlezni organ lokalne uprave, radi legalizacije objekta koji je izgraden u skladu sa planom
generalne regulacije Crne Gore, po sluzbenoj duznosti pribavlja uvjerenje o identifikaciji bespravnog
objekta na orto-foto snimku iz &lana 155 ovog zakona.

Za, objekat osnovnog stanovanja u kojem se ne obavija dielatnost, moZe se umjesto dokaza iz
stava.1 tacka 7 ovog Clana dostaviti izjava vlasnika objekta, ovjerena od strane ovlas¢enog fica, da
je odgovoran za Stetu priginjenu tre¢im licima nastalu upotrebom objekta.

Za objekat iz &lana 153 ovog zakona, pored dokaza iz lana 158 ovog zakona, vlasnik bespravnog
objekta duzan je da dostavi i sliedece isprave:

- o broju ¢lanova porodiZnog domatinstva;

1 o prebivali§tu u mjestu u kojem je izgraden bespravni objekat, i

! da viasnik i &lanovi poroditnod domaéinstva na teritoriji Crne Gore ne posjeduju drugi

' stambeni objekat, odnosno stambenu jedinicu podobnu za upotrebu.

| Projekat izvedenog stanja bespravnog objekta
Clan 161
Projekat izvedenog stanja bespravnog objekta, u zavisnosti od povrsine, vrste i namjene objekta
sadrzi:
1) urbanistiéko-tehnicke uslove i projekini zadatak;
2) projekte, elaborate i podioge iz &lana 78 stav 3 i &lana 80 ovog zakona;
3) dokaz o osiguranju od odgovornosti privrednog drustva koje je revidovalo tehnicku
dokumentaciju, u skladu sa ovim zakonom, i
4) analizu i izjavu privrednog drustva koje je ispitivalo staticku i seizmitku stabilnost bespravnog
objekta, iz ¢lana 158 stav 1 tacka 7 odnosno tatka 8 ovog zakona.
Na izradu i reviziju projekta izvedenog stanja bespravnog objekta shodno se primjenjuju odredbe
ovog zakona koje se odnose na izradu i reviziju tehnicke dokumentacije.

Legalizacija objekta koji se sastoji od vise posebnih djelova
Glan 162
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Za be‘lspravni objekat, koji se sastoji od vie posebnih djelova, na kojima je ustanovljeno pravo
svojine razlisitih viasnika, dokazi iz Elana 158 stav 1 tacka 1itaé. 4 do 8 ovog zakona, shedno velicini
objekta, dostavljaju se za cijeli objekat, a dokazi iz Clana 158 stav 1 tad. 2 i 3 ovog zakona samo za
posebni dio. I

Za svaki od posebnih djelova objekta iz stava 1 ovog &lana donosi se pojedinacno rjeSenje o
legalizaciji. "

Rjeéeinje iz stava 2 ovog &lana narotito sadrzi viasnicku i tehnicku specifikaciju posebnih djelova
objekta.
~ Za.objekat iz stava 1 ovog ¢lana, naknada za komunaino opremanje gradevinskog zemijista iz
&lana 164 ovog zakona i posebna naknada iz ¢lana 165 ovog zakona obradunava se i naplacuje
pojedinatno za posebne djelove objekta (stanove, poslovne prostore, garazu i dr.), a za zajednitke
djelove objekta srazmjemo vlasnitkom udjelu.

? Naknada za komunalno ogremanje gradevinskog zemljista
: lan 164

Viasnik bespravnog objekta placa naknadu za komunalno opremanje gradevinskog zemljista.

Naknada iz stava 1 ovog clana plata se za sve bespravne objekte.

Visina naknade iz stava 1 ovog &lana ne moze biti veéa od visine naknade za komunalno
opremanje gradevinskog zemljista utvrdene propisom jedinice lokalne samouprave koji se
primjenjuje u vrijeme stupanja na snagu ovog zakona.

Visina naknade se obratunava po m2 neto povréine objekta na osnovu elaborata premjera
izvedenog stanja izgradenog objekta, ovierenog od strane licencirane geodetske organizacije.

Naknada iz stava 1 ovog &lana za objekte osnovnog stanovanja pia¢a se u jednakim mjesecnim
ratama, navedenim u zahtjevu viasnika bespravnog objekta, a najvise u 240 mjesecénih rata.

Za ostale bespravne objekte, haknada iz stava 1 ovog &lana, plata se u jednakim mjesetnim
ratama, navedenim u zahtjevu viasnika bespravnog objekta, a najvise u 120 mjesecnih rata.

Obezbjedenje potraZivanja po osnovu pla¢anja naknade iz stava 1 ovog ¢lana uratama iz st. 5 i
6 ovog Clana uspostavlja se na objektu za koji se obratunava naknada.

Za bespravne objekte naknada iz stava 1 ovog &lana, uvecava se za iznos od 5%, ako se uvetani
iznos plati jednokratno, odnosno 20% ako viasnik bespravnog objekta zahtijeva da i uvecani iznos
pla¢a pod uslovima iz stava 5 ovog ¢lana.

Uslove, natin, rokove i postupak placanja naknade za komunalno opremanje gradevinskog

~ zemfjidta za bespravne objekte propisuje nadlezni organ lokalne samouprave, po prethodnoj

saglasnosti Ministarstva.
|zuzetno od stava 8 ovog &lana, za bespravne objekte osnovnog stanovania, naknada iz stava 1
ovog &lana, uvetava se za iznos od 2,5%, koji se plata jednokratno il pod uslovima iz stava 5 ovog
glana, u skladu sa zahtjevom vlasnika bespravnog objekta.
| Upis rjesenja o legalizaciji
E Clan 166
Katastar je duzan da u roku od 20 dana od dana prijlema rjesenja o legalizaciji, upie zabiljgzbu
sa:

' 1)I nazivom donosioca, brojem i datumom izdavanja rjieSenja;

2) podatkom da je za bespravni objekat osnovnog stanovanja dostavljena izjava vlasnika
bespravnog objekta ovjerena od nadleZznog organa odnosno ovladéenog lica, da je odgovoran
za §tetu pricinjenu treéim licima nastalu upotrebom objekta;

3) podatkom o natinu placanja naknade za komunalno opremanje gradevinskog zemljista i
posebne naknade, i .

4) podatkom © uskladenosti objekta sa smjermicama iz planskog dokumenta odnosno
smjernicama glavnog gradskog arhitekte.

" Uskladivanje spoljnog izgleda bespravnog objekta
Clan 167
Viasnik bespravnog objekta je duzan da u roku od tri godine, od dana izvrsnosti rieSenja o
legali'zaciji, uskladi spoljni izgled bespravnog objekta sa zahtjevima odredenim smjernicama za
uskladivanje spoljnog izgleda iz planskog dokumenta odnosno smjernicama glavnog gradskog
arhitekte iz &lana 154 st. 7 i 8 ovog zakona.
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Rjesenje o uskladenosti objekta sa smjernicama za uskladivanje spoljnog izgleda iz planskog
dokumepta, odnosno smjernicama glavnog gradskog arhitekte donosi glavni gradski arhitekta.

Glavqi gradski arhitekta je duzan da u roku od osam dana, od dana izvr$nosti, dostavi riesenje iz
stava 2 ovog ¢lana Katastru. .

Katastar je duzan da nakon prijema rieSenja iz stava 3 ovog élana:

1) izvr$i upis prava svojine na objektu u katastar nepokretnosti, za objekat za koji je dostavijen
dokaz o zabiljezbi postojanja objekta u katastarskoj evidenciji iz &lana 156 ovog zakona; _
2) izbrise zabiljezbu u "G" listu, lista nepokretnosti, koja se odnosi na Einjenicu da je objekat
izgraden bez gradevinske dozvole, odnosno suprotno gradevinskoj dozvoli, i
3) izbride zabiljezbu u "G" listu, lista nepokretnosti, koja se odnosi na Einjenicu da objekat nije.
uskladen sa smjernicama za uskladivanje spoljnog izgleda iz planskog dokumenta odnosno
smjernicama glavnog gradskog arhitekte.
‘ : Naknada za kori§¢enje prostora
i Clan 168

Vlasnik bespravnog objekta, koji je evidentiran na orto-foto snimku, a za koji nije podnijet zahtiev
za legalizaciju u roku iz &lana 235 ovog zakona | vlasnik bespravnog objekta za koji je donijeto
rieSenje o odbijanju zahtjeva za legalizaciju duzni su da, do uklanjanja objekta, placaju godisnju
naknadu za koriséenje prostora jedinici lokalne samouprave.

Nadiezni organ lokalne uprave duzan je da u roku od 60 dana od isteka roka iz €lana 234 ovog
zakona, podatke dobijene prekiapanjem podataka iz orto-foto snimka i primljenih zahtjeva za
legalizaciju, odnosno evidencije bespravnih objekata iz &lana 155 ovog zakona, sistematizuje i utvrdi
listu bespravnih objekata za koje nije podnijet zahtjev za legalizaciju, cdnosno koji nijesu ispunili
uslove za legalizaciju u skladu sa ovim zakonom.

Godisnja naknada za koriscenje prostora po m2 bespravnog objekta moze iznositi od 0,5% do
2,0% prosjeé&ne cijene gradenja m2 novoizgradenog stambenog objekta u Crnoj Gori koju abjavljuje
organ uprave nadleZan za poslove statistike, za godinu koja prethodi godini za koju se naknada
utvrduje.

Visinu, nadin i kriterijume placanja godi&nje naknade iz stava 3 ovog glana, utvrduje, nadlezni
organ lokalne samouprave, uz prethodnu saglasnost Ministarstva.

Godi8nju naknadu iz stava 3 ovog ¢lana utvrduje rjeSenjem nadlezni organ lokalne uprave.

Viashik bespravnog objekta, koji je evidentiran na orto-foto snimku, a koji je izgraden u skladu sa
vazedim planskim dokumentom donesenim do stupanja na snagu ovog zakona odnosno u roku iz
&lana 217 ovog zakona, za koji nije podnijet zahtjev za legalizaciju u roku 1z &lana 235 ovog zakona,
plaéaju godisnju naknadu za koriséenje prostora jedinici lokalne samouprave u dvostrukom iznosu
od iznosa iz stava 3 ovog ¢lana.

Organ lokalne uprave duzan je da listu bespravnih objekata iz stava 2 ovog élana, u roku od 15
dana od dana utvrdivanja, dostavi urbanisticko-gradevinskom inspektoru, radi dono$enja riesenja o
uklanjanju objekata, i organu lokaine uprave nadleznom za dono3enje rjesenja o obezbjedivanju
alternativnog smjestaja iz 8lana 171 ovog zakona, za bespravne objekte osnovnog stanovanja.

I! Namjena i koriSéenje sredstava

: | ¢lan 169

Jedinica lokalne samouprave je duZna da sredstva ostvarena od naknade za komunalno
opremanje gradevinskog zemljista za bespravne objekte i naknade za kori$¢enje prostora iz lana
168 o{log zakona, koristi za komunalno opremanje gradevinskog zemljista i za obezbjedivanje
alternativnog smjestaja, u skladu sa ovim zakonom.

_Vrste
Clan 172
SloZeni inZenjerski objekti, u smislu ovog zakona, su: auto-putevi, brze sacbracajnice, magistralni
i regio'nalni putevi, tuneli duzine preko 200m, mostovi raspona preko 30m, Zeljeznicke pruge,
aerodromi, dalekovodi i trafostanice naponskog nivoa 10 kV i vide, kablovske podzemne instalacije
naponskog nivoa 10 kV i vise, elektrane snage 1MVA | vide (hidroelektrane, termoelekirane,
vietroelektrane, solarne elektrane i dr.), luke, naftovodi, gasovodi, brane i akumulacije ispunjene
jalovinom ili pepelom za koje je propisano tehnitko osmatranje, postrojenje za skladiStenje i
pretakanje tecnog prirodnog gasa, postrojenja za skladiStenje i pretakanje teénog naftnog gasa,
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postrojenja za skladidtenje i pretakanje nafte i derivate nafte, stanice za snabdjevanje motornih
vozila naftnim derivatima i gasom, objekti za proizvodnju, transport i distribuciju toplotne energije za
daljinsko grijanje ifili hladenje, objekti za proizvodnju, transport i distribuciju toplotne energije za
industrijsku upotrebu i stabiine posude pod pritiskom, objekti u kojima se proizvode i skladiste
opasne materije i sfiéni objekti i postrojenja koja bi svojim radom mogla ugroziti Zivotnu sredinu,

gradevine i postrojenja za hemijsku i te8ku industriju, deponije, postrojenja za dobijanje energije iz
otpada, postrojenja za anaerobnu digestiju otpada, postrojenja za predisScavanje voda.

Idejno rjesenje za slozeni inZenjerski objekat
Clan 175
Idejno rjeSenje za sloZeni inZenjerski objekat je projekat kojim se, u zavisnosti od vrste sloZenog
inZenjerskog objekta, utvrduje generalna koncepcija za izgradnju objekta; tehnitko-tehnoloske i
ekonomske karakteristike objekta; moguée varijante prostomih i tehnickih rjeSenja, funkcionalnost i
racionalnost rjeSenja; uslovi i rjeSenja priklju€enja objekta na saobracajnu, instalacionu i drugu
infrastrukturu i uredenje lokacije.
Idejno rjeSenje iz stava 1 ovog &lana, u zavisnosti od vrste i namjene objekta, mogu da ine:
1) arhitektonski projekat,
2) gradevinski projekat,
3) elektrotehnicki projekat, |
4) masinski projekat.
Idejnim rjeSenjem za sloZeni inZenjerski objekat moze se suziti Sirina koridora infrastrukiure
odredena planskim dokumentom.
U sluéaju iz stava 3 ovog &lana, na revidovano idejno rjeSenje saglasnost daju Ministarstvo i organ
drzavne uprave nadlezan za poslove infrastrukture na koje se odnosi koridor.

Idejni projekat za slozeni inZenjerski objekat
Clan 176

Idejni projekat za sloZeni inZzenjerski objekat sadrZi, naroGito podatke o: mikrolokaciji objekta;
tehni¢ko-tehnoloskim i eksploatacionim karakteristikama objekta; orijentacionom proraéunu
stabilnosti i sigurnosti objekta; tehnitko-tehnolodkim i organizacionim elementima izgradnje objekta;
analizi energetskih sistema objekata sa procjenom energetske efikasnosti; rjeSenju infrastrukture;
analizi konstruktivnih | gradevinskih rje$enja; opremi objekta; orijentacionoj vrijednosti izgradnje
objekta.

Idejnim projektom iz stava 1 ovog &lana se razraduje idejno rieSenje sloZenog inZenjerskog
objekta.

Idejni projekat iz stava 1 ovog Elana izraduje se za potrebe izdavanja gradevinske dozvole.

Glavni projekat za sloZeni inZenjerski objekat
Clan 177

Glavnim projektom za sloZeni inzenjerski objekat razraduje se idejni projekat iz ¢lana 176 ovog
zakona.

Pored dokumentacije iz &lana 78 ovog zakona, glavni projekat iz stava 1 ovog Clana sadrZi i
dokumentaciju o ugradnji i funkcionalnom ispitivanju ugradene opreme.

Glavni projekat iz stava 1 ovog &lana moze da sadrZi obavezu osmatranja i ispitivanja objekta
nakon pustanja u rad.

Revizija idejnog rjeSenja, idejnog projekta i glavnog projekta za slozeni inZenjerski objekat
Clan 179

Revizija idejnog rje$enja, idejnog projekta i glavnog projekta za sloZeni inZenjerski objekat je
obavezna.

Revizija idejnog rjedenja iz stava 1 ovog ¢lana cbuhvata provjeru: uskladenosti projekta sa
urbanistitko-tehnickim uslovima; uskladenosti sa posebnim propisima i pravilima struke u odnosu
na pitanja koja nijesu uredena ovim zakonom i uskladenosti sa ovim zakonom.

Revizija idejnog projekta iz stava 1 ovog clana obuhvata: provjeru uskiadenosti projekta sa
urbanistitko-tehnickim uslovima i usvojenim idejnim rjeSenjem; provjeru ispravnosti i tagnosti
tehnitko-tehnoloskih rjeSenja objekta; arhitektonska rieSenja objekta; provjeru stabilnosti i
bezbjednosti; racionalnost projektovanih rjeSenja; uskladenost sa posebnim propisima i pravilima
struke u odnasu na pitanja koja nijesu uredena ovim zakonom i uskladenost sa ovim zakonom;
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medusobnu uskladenost svih djelova tehnitke dokumentacije, kao i provjeru predmjera i predracuna
svih radova na izgradnji objekta.

Revizija glavnog projekta iz stava 1 ovog &lana obuhvata provjeru: uskladenosti projekia sa
urbanisticko-tehnickim uslovima i idejnim projektom, ovim zakonom, posebnim propisima i pravilima
struke u odnosu na pitanja koja nijesu uredena ovim zakonom, kao i uslovima oblikovanja i
materiquizacije, posebno u odnosu na ambijentalna svojstva podrudja; ispunjenost osnovnih
zahtjeva za objekat; medusobne uskladenosti svih djelova tehnicke dokumentacije, kao i predmjera
| predraguna svih radova na gradenju objekta.

Revizor je duzan da o izvrienoj reviziji iz stava 1 ovog Clana sadini i potpise konacni izvjestaj.

Izvjestaj o reviziji iz st. 2, 3 i 4 ovog &lana moze biti pozitivan ili negativan.

Revidenta odreduje organ drzavne uprave nadlezan za djelatnost koja.se vr3i u sloZzenom
inZenjerskom objektu na predlog investitora.

Troskove revizije snosi investitor.

Nagin vréenja revizije sloZzenog inzenjerskog objekta propisuje organ drzavne uprave nadlezan
za djelatnost koja se vrsi u sloZzenom inZenjerskom objektu.

U sluaju da, poslije revizije idejnog projekta, odnosno glavnog projekta sloZenog inZenjerskag
objekia, a prije podnogenja zahtjeva za dobijanje gradevinske dozvole, dode do promjene tehnickih
propisa, idejni projekat odnosno glavni projekat se mora usaglasiti sa tim promjenama i podlijeze
pONOVNO] reviziji.

Tehnitka dokumentacija izradena po propisima drugih drzava
Clan 180
Tehnitka dokumentacija za sloZeni inzenjerski objekat izradena po propisima drugih drzava
podlijeZe reviziji kojom se provjerava njena uskladenost sa ovim zakonom i pravilima struke.
Provjera uskladenosti vrsi se revizijom tehnicke dokumentacije iz &lana 179 ovog zakona.
Tehnitka dokumentacija izradena prema propisima drugih drZava smatra se izradenom prema
ovom zakonu, ako je konagni izvjestaj o reviziji tehnicke dokumentacije pozitivan i sadrzi izjavu
revidenta da je projekat izraden u skladu sa ovim zakonom. :
Tehnitka dokumentacija izradena po propisima drugih drzava iz stava 1 ovog ¢lana mora biti
prevedena na crnogorski jezik.
' Gradevinska dozvola za sloZeni inZzenjerski objekat
: Clan 181
Gradevinsku dozvolu za gradenje sloZzenog inzenjerskog objekta izdaje Ministarstvo.
Zahtjev za izdavanje gradevinske dozvole podnosi investitor. -
Gradevinska dozvola izdaje se rjeSenjem ha osnovu: _
1) idejnog projekta, odnosno glavnog projekta, ovierenih u skladu sa ovim zakonom;
2) izvieStaja o pozitivnoj reviziji idejnog projekta odnosno glavnog projekta;
3:) dokaza o pravu svojine, odnosno drugom pravu ha gradevinskom zemljistu (list
nepokretnosti, ugovor o koncesiji, odiuka o utvrdivanju javnog interesa i dr.} ili dokaza o pravu
'gradenja, odnosno drugom pravu na objektu;
4}) saglasnosti, mislienja i drugih dokaza utvrdenih posebnim propisima ako se gradevinska
idozvola izdaje na osnhovu glavnog projekta, i
5) dokaza o osiguranju od odgovornosti ptivrednog drustva koje je izradilo | revidovalo idejni,
odnosno glavni projekat.

ngaze, saglasnosti | misijenja iz stava 3 ta&. 314 ovog &lana pribavija Ministarstvo po siuzbenoj
duznosti. ,

Za:l izdavanje dokaza, saglasnosti i migljenja iz stava 3 tag. 3 i 4 ovog glana ne placa se taksa,
naknada, odnosno drugi troskovi izdavanja. )

Ako organi za tenhnicke uslove ne dostave dokaze, saglasnosti i miSijenja iz stava 3 tac. 3i4 ovog
&lana u roku od 15 dana od dana prijema zahtjeva za njihovo dostavijanje, smatrace se da su
sagls:asni sa revidovanim idejnim, odnosno glavnim projektom.

Gradevinska dozvola izdaje se u roku od 30 dana od dana podnosenja zahtjeva.

liuzetno od stava 7 ovog &lana, gradevinska dozvola za slozeni inZenjerski objekat za koje je
potrebna izrada elaborata o procjeni uticaja na Zivotnu sredinu izdaje se u roku od 60 dana od dana
podnoienja zahtjeva.

Gradevinska dozvola iz stava 1 ovog ¢lana sadr#, narogito: osnovne podatke o podnosioct
zahtjeva, ovia$¢enom inZzenjeru koji rukovodi izradom tehnicke dokumentacije u cjelini i revizoru koji

56



(el

I

rukovodi revizijom tehniCke dokumentacije u cjelini; lokaciju; vrstu i namjenu objekta; faznost
gradenja objekta; obavezu izrade glavnog projekia, ako se gradevinska dozvola izdaje na osnovu
idejnog projekta.

Ministarstvo je duZno da gradevinsku dozvolu objavi na internet stranici u roku od sedam dana

od dana izdavanja.

Uslov gradenja slozenog inZzenjerskog objekta
i Clan 183
Investitor gradi sloZeni inzenjerski objekat na osnovu gradevinske dozvole i dokumentacije
propisane ovim zakonom.
Dokumentacija iz stava 1 ovog &lana sadrzi:
1) glavni projekat ovjeren u skladu sa ovim zakonom;
2) ilzvjeétaj o pozitivnoj reviziji glavnog projekta;
3) dokaz o osiguranju od odgovornosti privrednog drustva koje je izradilo odnosno revidovalo
glavni projekat, koje gradi objekat, koje vrSi strucni nadzor, u skiadu sa ovim zakonom,
4) ugovor o angaZovanju izvodata radova;
5) ugovor o angazovanju struénog nadzora, i
6) dokaz o pravu svojine na zemlijidtu, odnosno drugom pravu na gradenje na zemfjistu (list
nepokretnosti, ugovor o koncesiji, odluka o utvrdivanju javnog interesa i dr.) ili dokaz o pravu
svojine na objektu, odnosno drugom pravu na gradenje, ako se radi o rekonstrukciji objekia.
Promjena investitora iz stava 1 ovog dlana moZe da se vréi do dana stavijanja objekta u upotrebu.

Gradilisna dokumentacija kod sloZenog inZenjerskog objekta
, €lan 186
Izvodat radova duzan je da na gradilistu ima dokumentaciju iz &iana 96 ovog zakona, s tim daje,
umjesto prijave gradnje, duzan da ima gradevinsku dozvolu iz Elana 181 ovog zakona kao i ovjereni
glavni projekat u elektronsko i analognoj formi.

| Tehniéki pregled sloZenih inzenjerskih objekata
- Clan 188

Podobnost za upotrebu sloZenog inZenjerskog objekta utvrduje se tehnickim pregledom.

Tehnicki pregled sloZenog inZenjerskog objekta obuhvata kontrolu uskladenosti izvedenih radova
sa revidovanim glavnim projektom, kao i sa propisima, standardima, tehnickim normativima i
normama kvaliteta koje vaZe za pojedine vrste radova, odnosno materijala, opreme i instalacija.

Tehnigki pregled slozenog inzenjerskog objekta ili dijela objekta moZe se vrSiti, adnosno moze se
odobriti upotreba samo ako je objekat, odnosno dio objekta izgraden u skladu sa gradevinskom
dozvolom i revidovanim glavnim projektom.

Tel'}niéki pregled sloZenog inZzenjerskog objekta vrsi se uz prisustvo nadleZnog inspekcijskog
organa.

Vr3ioca tehnitkog pregleda odreduje organ drzavne uprave nadlezan za dielatnost koja se vrsi u
slozeriom inZenjerskom objektu.

Troskove tehnitkog pregleda objekta snosi investitor.

Vréilac tehnickog pregleda duzan je da, u roku od sedam dana od zavrsetka tehnitkog pregleda,
dostavi izvjestaj o tehnitkom pregledu Ministarstvu i investitoru.

Vréilac tehnitkog pregleda duZan je da u izviestaju o izvréenom tehnitkom pregledu predloZi:
upotrebu objekta ili otklanjanje utvrdenih nedostataka ili zabranu upotrebe objekta.

Ministarstvo, po prijemu izvjestaja o tehnickom pregledu:

1) izdaje upotrebnu dozvolu;
2) nalaze investitoru otklanjanje utvrdenih nedostataka u odredenom roku.

Ai{o Ministarstvo nalozi investitoru otklanjanje utvrdenih nedostataka u odredenom roku, investitor
je duzan, poslije njihovog otklanjanja, da zahtijeva ponovni tehniZki pregled.

Kc:\d ponovnog tehnitkog pregleda kontrofisu se samo oni radovi koje je trebalo popraviti ili
naknadno uraditi.

Allio je vrsilac tehnickog pregleda u izvjestaju o tehnickom pregledu predioZio upotrebu objekta
duzan je da da izjavu da je objekat izgraden u skiadu sa revidovanim giavnim projektom, kao i sa
propisima, standardima, tehnickim normativima i nomama kvaliteta koje vaZe za pojedine vrste
radova, odnosno materijala, opreme i instalacija.

Tehniki pregled slozenog inzenjerskog objekta moZe da se vréi i uporedo sa gradenjem objekta.

57



ire

! .

{

| ~
i

'

U sluéaju iz stava 13 ovog Elana vrsilac tehnitkog pregleda odreduje se gradevinskom dozvolom.

Na tepniéki pregled koji se vrsi uporedo sa gradenjem objekta shodno se primjenjuju odredbe st.
1 do 11 ovog Elana.

Natin vréenja tehnickog pregleda propisuje organ drzavne uprave nadlezan za djelatnosti koje
se obavijaju u sloZenim inZenjerskim objektima.

Upotrebna dozvola za sloZzene inzenjerske objekte
| Clan 190

Upotrebnu dozvolu za sloZeni inzenjerski objekat izdaje rjeSenjem Ministarstvo.

Upotrebna dozvola iz stava 1 ovog glana izdaje se za objekat ili dio objekia za koji je
gradevinskom dozvolom odredena faznost gradenja, odnosno koji predstavija tehniéko-tehnolosku
cjelinu i moZe se kao takav samostalno koristiti. '

Investitor je duzan da, prije potetka koris¢enja objekta, podnese zahtjev za izdavanje upotrebne
dozvole; najkasnije u roku od sedam dana od dana dobijanja izjave iz stava 4 tatka 3 ovog Clana.

Uz zahtjev za izdavanje upotrebne dozvole investitor prilaze:

1) izjavu izvodata radova da je objekat izgraden u skladu sa gradevinskom dozvolom i
revidovanim glavnim projektom;

2) izjavu vrsioca nadzora da je objekat izgraden u skiadu sa gradevinskom dozvolom i
revidovanim glavnim projektom;

3) izjavu vrSioca tehnitkog pregleda da su radovi izvedeni u skiadu sa revidovanim glavnim
projektom, kao i propisima, standardima, tehnitkim normativima i normama kvaliteta koje vaze za
pojedine vrste radova, odnosno materijala, opreme i instalacija;

4) dokaz o izvréenim obavezama, u skladu sa posebnim propisima; .

5) revidovani glavni projekat, u sluZaju da je gradevinska dozvola izdata na idejni projekat, i

6) projekat izvedenog objekta, u sluaju da je doslo do izmjena u toku gradnje.

Zahtjev za izdavanje upotrebne dozvole objavijuje se na internet stranici Ministarstva u roku od
sedamn dana od dana podnoSenja zahtjeva.

Upotrebna dozvola izdaje se u roku od sedam dana od dana prijema kompletne dokumentacije
iz stava 4 ovog &lana.

Ministarstvo je duZno da upotrebnu dozvolu objavi na internet stranici u roku od sedam dana od
dana izdavanja.

| Subjekti obavljanja djelatnosti
i Clan 192
Djelatnost revizije tehnicke dokumentacije, vréenja struénog nadzora i vrenja tehnitkog pregleda
za sloZeni inZenjerski objekat, osim subjekata iz Elana 124 ovog zakona, moZe da obavlja i komisija
koju &ine fizicka lica koja ispunjavaju uslove iz Zlana 194 ovog zakona.
Komisiju iz stava 1 ovog &lana odreduje organ drzavne uprave nadleZan za djelatnost koja se
obavlja u slozenom inZenjerskom objekiu.
Za sloZene inzenjerske objekte struéni nadzor nad gradenjem objekta moZe vrsiti i investitor
neposredno ili preko privrednog drustva koje je izradilo tehnitku dokumentaciju.

1; Ovlagéeni inZenjer za sloZeni inZenjerski objekat
: Clan 193
Poslove ovla¢enog inzenjera za sloeni inZenjerski objekat moze da vrSi oviasceni inzenjer iz
glana 123 ovog zakona koji ima najmanje tri godine radnog iskustva na struénim poslovima izrade
tehnicke dokumentacije /ili gradenja slozenog inZenjerskog objekta.
Ispunjenost uslova iz stava 1 ovag Clana utvrduje rieSenjem organ drzavne uprave nadiezan za
djelatn:ost koja se obavlja u sloZzenom inZenjerskom objektu.
Registar lica iz stava 1 ovog ¢lana vodi organ drzavne uprave nadlezan za djelatnost koja se
obavlja u slozenom inzenjerskom objektu.

Revizor i vriilac tehnickog pregleda za sloZeni inzenjerski objekat
Clan 194
Poslove revizora za slozeni inZenjerski objekat odnosno poslove tehnitkog pregleda za slozeni
inzenjerski objekat moZe da vri revizor iz glana 125 ovog zakona ako ima Getiri godine radnog
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iskustva na izradi tehnitke dokumentacije ifili gradenja sloZenih inZenjerskih objekata u svojstvu
ovlaséenog inZenjera.

Poslove iz stava 1 ovog &lana moZe da obavlja i strano fizicko lice, ako ispunjava uslove utvrdene
ovim &lanom.

Ispunjenost uslova iz st. 1 i 2 ovog ¢lana utvrduje rjeSenjem organ drzavne uprave nadlezan za
djelatnost koja se obavlja u sloZzenom inzenjerskom objektu.

Registar lica iz st. 1 i 2 ovog Clana vodi organ drzavne uprave nadleZan za djelatnost koja se
obavija u sloZenom inzenjerskom objektu.

Inspekcijski nadzor
Clan 197

Poslove inspekcijskog nadzora u oblasti planiranja i izgradnje vrsi Ministarstvo, u skiadu sa ovim
zakonom i zakonom kojim se ureduje inspekcijski nadzor.

Inspekcijski nadzor iz stava 1 ovog Elana vréi se preko urbanistitko-gradevinskog inspektora.

Poslove inspekeijskog nadzora u oblasti izgradnje objekata vre i druge inspekcije, u skladu sa
zakonom.

Organi iz st. 1 i 3 ovog Clana duZni su da se medusobno obavjestavaju o upravnim mjerama i
radnjama preduzetim u okviru propisanih nadleznosti.

_Zalba
Clan 199
Protiv rjeSenja urbanistitko-gradevinskog inspektora mozZe se izjaviti Zalba Ministarstvu u roku od
osam dana od dana dostave riesenja.

Ovlaséenja urbanistif_:ko-gradevinskog inspekfora
Clan 200
Urbanisti¢ko-gradevinski inspektor provjerava narocito: ~

1) da li je za gradenje objekta podnijeta prijava gradenja i dokumentacija iz ¢lana 91 ovog
zakona;

2) da li su urbanisticko-tehni¢ki uslovi izdati u skladu sa planskim dokumentom;

3) da li je glavni projekat izraden, odnosno revidovan u skladu sa urbanisticko-tehnickim
uslovima u pogledu osnovnih urbanistickih parametara (indeksa izgradenosti, indeksa
zauzetosti, spratnosti odnosno visine objekta i odnosa prema gradevinskoj liniji);

4) da li je glavni projekat izraden u skladu sa idejnim rjedenjem na koji je data saglasnost
glavnog drZavnog odnosno glavnog gradskog arhitekte;

5) da i investitor posjeduje dokaz o pravu svojine odnosno drugom pravu na gradevinskom
zemljistu iii dokaz o pravu gradenja odnosno drugom pravu na objektu, ako se radi o
rekonstrukciji objekta;

6) da li su za gradenje sloZzenog inZenjerskog objekta ispunjeni uslovi gradenja propisani ¢lanom
183 ovog zakona; :

7) da |i je investitor zapoteo pripremne radove za gradenje sloZenog inZenjerskog objekta u
skladu sa &lanom 185 ovog zakona;

8) da li se gradenje objekta izvodi ili je izvréeno u skladu sa revidovanim glavnim projektom; .

9) da |i je revidovani glavni projekat za slozeni inZenjerski objekat izraden u skladu sa
revidovanim idejnim projektom na koji je izdata gradevinska dozvola;

10) da li je viasnik objekta u javnoj upotrebl obezbijedio pristup, kretanje i boravak lica smanjene
pokretljivosti i lica sa invaliditetom,

11) da li je investitor danom podnogenja prijave gradenja, na mjestu izgradnje objekta istakao
tablu sa podacima: o investitoru, projektantu, revidentu, izvodatu radova, struénom nadzoru,
ovlaséenom inzenjeru koji je rukovodio izradom tehnitke dokumentacije, revizoru koji je
rukovodio revizijom tehnicke dokumentacije, ovlastenom inZenjeru koji rukovodi gradenjem i
revizoru koji rukovodi struénim nadzorom, 3D vizuelizaciju objekta, odnosno prikaz trase
infrastrukture, odnosno da i je investitor u slugaju promjene podataka sa table sa podacima,
u roku od 15 dana od dana nastale promjene, izvrio zamjenu table;

12) da li je investitor danom dobijanja gradevinske dozvole za sloZeni inZenjerski objekat na
mjestu izgradnje objekta istakao tablu sa podacima o: investitoru, projektantu, izvodacu
radova, vriiocu struénog nadzora, ovladéenom inZenjeru koji je rukovodio izradom tehnicke
dokumentacije, ovlaéenom inZenjeru koji rukovodi gradenjem i revizoru koji je rukovodio
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revizijom tehnicke dokumentacije, 3D vizuelizaciju objekta, odnosno prikaz trase infrastrukture
idr.

13) da i je investitor rekonstrukcije posebnog dijela stambene zgrade, danom podnoSenja
prijave gradenja, upozhao skupdtinu stanara sa podacima o namjeravanim radovima,
isticanjem obavjestenja na oglasnoj tabli ulaza;

14) da i je viasnik ili nosilac drugog prava na postojeéem objektu o radovima adaptacije koje
izvodi na postojeéem objektu ili dijelu objekta, podnio prijavu nadleZnom inspekcijskom
organu;

15) da |i je prijavliena promjena investitora u toku gradenja objekta, shodno glanu 94 ovog
zakona;

16) da li je struéni nadzor postupio shodno ¢lanu 95 ovog zakong;

17) da li se na gradilistu nalazi sva dokumentacija u skladu sa ¢l. 96 i 186 ovog zakona,

18) da i u slugaju nedostataka u glavnom projektu i nepredvidenih okolnosti izvodac radova i
struéni nadzor postupaju shodno &lanu 97 ovog zakona,

19) da li je gradiliste za objekat koji je zapoCet da se gradi, a nije zavrSen u roku iz ¢lana 93
ovog zakona, ili su radovi obustavljeni duze od 30 dana, zatvoreno na nadin kojim ¢ée se
obezbijediti nesmetani saobracaj, hezbjednost lica, susjednih objekata i okoline;

20) da li je na gradilistu na nedovréenoj zgradi u gradskim zonama odredenim odlukom jedinice
lokalne samouprave, a koja nije zavrsena u roku iz Glana 93 ovog zakona, postavijen neprozirni
zastor na fasadi objekta, u razmjeri 1:1;

21) da li je u stu€aju gradenja nove zgrade odnosno rekonstrukcije postojece zgrade u gradskim
zonama odredenim odlukom jedinice lokalne samouprave, na gradilistu postavijen neprozimi
zastor na fasadi objekta, u razmjeri 1:1;

22) da li struéni nadzor vrsi struéni nadzor i postupa u skladu sa €. 100, 101, 102 /il 103 ovog
zakona;

23) da li je investitor stavio u upotrebu objekat prije upisa objekta u katastar nepokretnosti;

24) da li je za sloZeni inzenjerski objekat investitor stavio u upotrebu objekat prije izdate
upotrebne dozvole;

25) dali je na postojecom objektu u smislu ¢lana 112 ovog zakona, ugrozena njegova stabilnost,
radi &ega predstavija neposrednu opasnost za Zivot i zdravlje ljudi, za susjedne objekte i za
bezbjednost saobracaja;

26) da li je za postavijanje odnosno gradenje privremenog objekta podnijeta prijava i
dokumentacija iz &lana 117 ovog zakona,

27) da [i je tehnicka dokumentacija za objekte iz &l. 1161117 ovog zakona izradena u skladu
sa urbanisticko-tehnickim uslovima iz Programa il da li se priviemeni objekat postavija
odnosno gradi u skladu sa tehnitkom dokurnentacijom;

28) da li je za postavijanje odnosno gradenje pomoénog objekia podnijeta prijava i
dokumentagija iz ¢lana 120 ovog zakona,

29) da li je tehnicka dokumentacija za objekte iz ¢lana 120 ovog zakona izradena u skladu sa
urbanisticko-tehniékim uslovima ifili da i se pomoéni objekat postavija odnosno gradi u skladu
sa tehnitkom dokumentacijom;

30) da li projektant odnosno izvodat radova ispunjava uslove iz €. 1221 193 ovog zakona, za
izradu tehnitke dokumentacije odnosno gradenja objekta;

31) da li revident odnosno struéni nadzor ispunjava uslove iz &l. 124 i 194 ovog zakona, za
reviziju tehnitke dokumentacije odnosno vrenja struénog nadzora nad gradenjem objekta;

32) da li se revizija tehnicke dokumentacije, vrSenje struénog nadzora i vréenje tehnickog
pregleda za sioZene inzenjerske objekte vrdi u skiadu sa &lanom 192 ovog zakona;

33) da li privredno drustvo izraduje tehnitku dokumentaciju odnosno gradi objekat odnosno vrsi
reviziju tehnitke dokumentacije odnosno vréi struéni nadzor nad gradenjem objekta, u skladu
ga &l. 122 i 124 ovog zakona;

34) da li privredno drustvo odnosno Komisija vr3i tehnicki preglied slozenih inZenjerskih objekata
u skladu sa ¢lanom 188 ovog zakona, .

35) da li ovladceni inZenjer izraduje tehnitku dokumentaciju odnosno gradi objekat u skiadu sa
€lanom 123 ovog zakona,

36) da li revizor tehnicke dokumentacije odnosno revizor gradenja objekta reviduje tehniCku
dokumentaciju, odnosno vrsi struni nadzor u skiadu sa ¢lanom 125 ovog zakona,

37} da li strano lice ispunjava uslove za obavijanje djelatnosti propisane ¢l. 126 do 129 ovog
zakona;
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38) da i je privredno drustvo koje obavlja djelatnost uredenu ovim zakonom, prije potetka
vrienja djelatnosti, zakljucilo ugovor o osiguranju od profesionaine odgovornosti za Stetu iz
glana 131 stav 1 ovog zakona, koja moZe da nastane investitorima ili trec¢im licima u vezi sa
obavljanjem njihove djelatnosti;

39) da li je privredno drudtvo koje obavlja djelatnost uredenu ovim zakonom, osiguranjem od
profesionalne odgovornosti pokrilo rizik odgovornosti za tetu iz €lana 131 st. 21 3 ovog
zakona, prouzrokovanu licima i za Stetu na objektima i za finansijski gubitak;

40) da li je vlasnik bespravnog objekta pribavio rje$enje o legalizaciji bespravnog objekta iz
tlana 154 stav 2 ovog zakona,

41) da li je vlasnik bespravnog objekta uskladio spoljni izgled bespravnog objekta sa zahtjevima
odredenim smjemnicama iz planskog dokumenta, odnosno smjernicama glavnog gradskog
arhitekte iz &lana 154 st. 8 i 9 ovog zakona, u roku od tri godine od dana izvr$nosti rjieSenja o
legalizaciji iz &lana 167 stav 1 ovog zakona.

Provjeru iz stava 1tat. 1, 2, 3,4, 5, 111 13 ovog Glana urbanisticko-gradevinski inspektor duzan
je da izvrsi u roku od 15 dana od dana podnogenja prijave radova i da nakon izvr$ene provjere
utvrdeno stanje konstatuje u formi zapisnika i isto dostavi investitoru.

Upravne mjere i radnje urbgnistiéko-gradevinskog inspektora
Clan 201
Kada u postupku inspekcijskog nadzora ocijenidaje povrijeden zakon ili drugi propis urbanisticko-
gradevinski inspektor duzan je da:

1) zabrani gradenje objekta ako se objekat gradi bez prijave gradenja ifili dokumentacije iz &lana
91 ovog zakona;

2) zabrani upotrebu urbanistiéko-tehnickih uslova izdatih suprotno planskom dokumentu, kao i
izradu i reviziju tehnicke dokumentacije na osnovu takvih urbanisticko-tehniékih uslova;

3) zabrani gradenje objekta, ako utvrdi da je glavni projekat izraden odnosno revidovan
suprotno urbanistitko-tehnickim uslovima u pogledu osnovnih urbanistickih parametara
(indeksa izgradenosti, indeksa zauzetosti, spratnosti odnosno visine objekta i odnosa prema
gradevinskoj liniji);

4) zabrani gradenje objekta, ako glavni projekat nije u skladu sa idejnim rjeSenjem na koji je
data saglasnost glavnog drzavnog odnosno glavnog gradskog arhitekte;

5). zabrani gradenje objekta ako na idejno rieSenje nije data saglasnost glavnog drzavnog
odnosno glavnog gradskog arhitekte;

6) zabrani gradenje objekta u sluéaju da investitor ne posjeduje dokaz o pravu svojine odnosno
drugom pravu na gradevinskom zemljitu ili dokaz o pravu gradenja odnosno drugom pravu
na objektu, ako se radi o rekonstrukeiji objekta;

7) zabrani gradenje objekta ili dijela objekta, ako se gradenje ne izvodi odnosno nije izvedeno
prema revidovanom glavnom projektu;

8) zabrani gradenje sloZenog inzenjerskog objekta ako nijesu ispunjeni uslovi gradenja iz clana
183 ovog zakona;

9) naredi investitoru zatvaranje gradiiista sloZenog inzenjerskog objekta ako se pripremni radovi
ne izvode u skladu sa &lanom 185 ovog zakona;

10) zabrani gradenje sloZzenog inzenjerskog objekta ako revidovani glavni projekat nije u skladu
sa revidovanim idejnim projektom na osnovu kog je izdata gradevinska dozvola;

11) naredi ruéenje objekta ifili vratanje prostora u prvobitno stanje ako se objekat gradi odnosno
ako je izgraden i pored zabrane iz tac. 1, 2, 3, 4, 5, 6,7, 8110 ovog ¢lana;

12) naredi investitoru, viasniku objekta, odnosno viasniku parcele na kojoj je objekat jzgraden
fusenje objekta izgradenog suprotno vazeéem planskom dokumentu;

13) naredi investitoru otklanjanje utvrdenih nepravilnosti iztac. 2, 3,4,5,617,8 i 10 ovog €lana,
u odredenom roku,

14) naredi investitoru ruSenje objekta ako se u roku iz tatke 13 ovog Elana ne otklone utvrdene
nepravilnostt,

15) naredi investitoru rudenje objekta, odnosno dijela objekta, ili vratanje u prvobitno stanje,
ako je objekat izgraden suprotno revidovanom glavnom projektu;

16) naredi investitoru sanaciju terena u sluéaju pojave klizista izazvanog gradenjem objekta;

17) naredi viasniku objekta u javnoj upotrebi, u roku koji odredi, da obezbijedi pristup, kretanje
i boravak lica smanjene pokretljivosti i lica sa invaliditetom;
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18) naredi investitoru da danom podnoenja prijave gradenja na mjestu izgradnje objekta
istakne tablu iz Glana 89 stav 1 ovog zakona, odnosno istakne obavjeStenje iz ¢lana 89 stav 2
ovog zakona na oglasnoj tabli ulaza;

19): naredi investitoru sloZenog inZenjerskog objekta da danom dobijanja gradevinske dozvole
istakne tabiu iz ¢lana 182 ovog zakona;

20).zabrani izvodenje radova adaptacije ako je vlasnik ili nosilac drugog prava na postojeéem
objektu ili dijelu objekta, postupio suprotno &lanu 90 ovog zakona;

21) zabrani izvodenje radova na gradenju objekta i naredi, u roku koji odredi, cbiljezavanje
regulacionih i gradevinskih linija, nivelacionih kota objekta odnosno trase na terenu u skiadu
sa revidovanim glavnim projektom;

22) naredi izvodacu radova da u roku koji odredi, organizuje gradiliSte u skladu sa ¢lanom 95
stav 1 tatka 4 ovog zakona,

23) zabrani dalje izvodenje radova na gradenju objekta i naredi preduzimanje mjera u skladu
sa clanom 95 stav 1 tatka 6 ovog zakona;

24) zabrani izvodenje radova na gradenju objekta dok se ne obezbijede dokazi o kvalitetu
izvedenih radova, odnosno ugradenih gradevinskih proizvoda, instalacija | opreme u skladu sa
Elanom 95 stav 1 tatka 7 ovog zakona;

25) zabrani izvodenje radova na gradenju objekta dok ne obezbijedi mjerenja i geodetsko
osmatranje ponaganja tla i objekta u toku gradenja, u skladu sa ¢lanom 95 stav 1 tatka 9 ovog
zakona;

26) naredi izvodadu radova uklanjanje objekata priviemenog karaktera koji su sluzili za
izvodenje radova na gradili§tu, ako ih nije uklonio u roku od 30 dana od dana zavrSetka radova
u skladu sa &lanom 95 stav 1 tatka 11 ovog zakona,

27) zabrani gradenje objekta ukoliko utvrdi da se na gradiliStu ne nalazi sva dokumentacija u
skladu sa ¢lanom 96 ovog zakona;

28) zabrani gradenje objekta ukoliko utvrdi da u slugaju nedostataka u glavnom projektu i
nepredvidenih okolnosti izvodaé radova ne postupa shodno &lanu 87 ovog zakona;

29) naredi vlasniku objekta rusenje, odnosno uklanjanje objekta ili dijela objekta ifili vratanje
zemlijiSta u prvobitno stanje, ako utvrdi nedostatke pri izgradnji objekta koji predstavljaju
opasnost za stabilnost objekta, bezbjednost Zivota ljudi i sl., a isti se ne mogu otkloniti;

30) zabrani dalje gradenje objekta | naredi vracanje dijela objekta u prvobitno stanje kod

‘rekonstrukcije djelova objekta, kada nije mogucte sprovesti ruenje dijela objekta zbog
ugroZavanja Gitavog objekta ifili ugrozavanja bezbjednosti susjednog objekta;

31) zabrani dalje izvodenje radova ifili naredi vracanje dijela objekta u prvobitno stanje kod
rekonstrukcije djelova objekta kada nije moguée sprovesti ruSenje, a rekonstrukcija se vrsi
mijenjanjem spoljnjeg izgleda objekta;

32) naredi investitoru vraéanje zemljista u prvobitno stanje u slutaju da se izvode radovi na
iskopu zemljista, koji nijesu predvideni revidovanim glavnim projektom;

33) naredi investitoru zatvaranje graditita i obezbjedenje gradiliSta na natin kojim se osigurava
nesmetani saobraéaj, bezbjednost lica, susjednih objekata i okoline i postavljanje neprozirne
zastitne ograde oko gradilita, ako investitor nije postupio u skladu sa &lanom 99 ovog zakona;

34) zabrani upotrebu objekta koji nije upisan u katastar nepokretnosti;

35) zabrani upotrebu sloZenog inzenjerskog objekta za koji nije izdata upotrebna dozvola;

36) naredi viasniku objekta preduzimanje mjera na objektu kojem je usljed dotrajalosti ili vecih
o$tedenja ugroZena njegova stabilnost, ugroZava Zivot i zdravije ljudi, sigurnost objekta,
okolinu, sacbradaj ili susjedne objekte, kako bi se sprijecilo njihovo negativno djelovanje ili
osigurala zastita i sanirale njihove neposredne $tetne posljedice;

37) zabrani postavljanje odnosno gradenje priviemenog objekta koji se postavija odnosno gradi
bez prijave i dokumentacije iz ¢lana 117 ovog zakona;

38) zabrani postavljanje odnosno gradenje privremenog objekta koji se postavlja odnosno gradi
suprotno tehnigkoj dokumentaciji i/ili urbanisticko-tehnickim uslovima iz ¢&lana 117 ovog
zakona,

39) naredi investitoru ruenje odnosno uklanjanje priviemenog objekta ifili vracanje prostora u
prvobitno stanje ako se postavlja odnosno gradi ili je postavlien odnosno izgraden i pored
zabrane iz tag. 37 i 38 ovog &lana;

40) naredi rudenje odnosno uklanjanje prrivremenog objekta ifili vracanje prostora u prvobitno
stanje, koji je postavljen odnosno izgraden suprotno tehnickoj dokumentaciji ifili urbanisticko-
tehniékim uslovima iz &l. 116 i 117 ovog zakona,

62



'

re

41} zabrani postavljanje odnosno gradenje pomocnog objekta koji se postavija odnosno gradi
bez prijave i dokumentacije iz &lana 120 ovog zakona,

42). zabrani postavljanje odnosno gradenje pomoénog objekia koji se postavlja odnosno gradi
suprotno tehniékoj dokumentaciji ¥ili urbanistitko-tehnickim uslovima iz ¢lana 120 ovog
zakona;

43) naredi ruenje odnosno uklanjanje pomoénog objekta ifili vratanje prostora u prvobitno
stanje koji je postavijen odnosno izgraden suprotno tehnickoj dokumentaciji #ili urbanisticko-
tehni¢kim uslovima iz €lana 120 ovog zakona:

44) naredi investitoru odnosno vlasniku objekta ru$enje odnosno uklanjanje pomo¢nog objekta
ifili vratanje prostora u prvobitno stanje ako se postavija odnosno gradi ili je postavljen
odnosno izgraden i pored zabrane iz. tag. 40 i 41 ovog ¢€lana;

45) zabrani obavljanje djelatnosti privrednom drustvu ako ne ispunjava uslove iz ¢l. 122 i124
ovogd zakong;

46) zabrani obavljanje djelatnosti priviednom drutvu koje postupa suprotno clanu 188 ovog
zakona;

47) pokrene postupak oduzimanja licence privrednom drudtvu iili oviad¢enom inZenjeru iili
revizoru, ako obavlja djelatnost suprotno &l. 122, 123, 124, 125, 126, 192, 193 i 194 ovog
zakona;

48) zabrani obavljanje djelatnosti stranom licu koje ne ispunjava uslove za obavljanje djelatnosti
propisane &l. 126 do 129 ovog zakona,

49) zabrani obavljanje djelatnosti stranom licu koje djelatnost obavlja suprotno €l. 122 do 129
ovog zakona,;

50) zabrani obavljanje djelatnosti privrednom drustvu ako prije pocetka vr$enja djelatnosti nije
zakljudilo ugovor o osiguranju od profesionalne odgovornosti za period poslovanja, za Stetu
koja moZe da nastane investitorima ili trecim licima u vezi sa obavljanjem njihove djelatnosti;

51) zabrani obavljanje djelatnosti privrednom drustvu, ako osiguranjem od profesionalne
odgovornosti nije pokrilo rizik odgovornosti za Stetu prouzrokovanu licima i za Stetu na
objektima i za finansijski gubitak;

52) naredi vlasniku objekta odnosno viasniku parcele na kojoj je objekat izgraden
rusenje/uklanjanje bespravnog objekta za koji nije pribavljeno rjedenje o legalizaciji iz ¢lana
170 stav 1 ovog zakona;

53) naredi uskladivanje spoljnog izgleda bespravnog objekta sa zahtievima odredenim
smjernicama iz planskog dokumenta, odnosno smjernicama glavnog gradskog arhitekte iz
&lana 154 st. 8 i 9 ovog zakona, ako vlasnik nije izvrSio uskladivanje u roku od tri godine od
dana izvr3nosti rieSenja o legalizaciji iz ¢lana 167 stav 1 ovog zakona.

Upravna mjera iz stava 1 taé. 1, 2, 3, 4,5, 6, 7, 8, 10, 21, 23, 24, 25, 27, 28, 33, 34, 35,371 38
ovog &lana sprovedi se petaéenjem, tako $to ¢e se na vidno mjesto gradiliSta istaci obavieStenje:
"Zatvoreno po nalogu urbanistitko-gradevinskog inspektora®.

Clan 204
Nové&anom kaznom u iznosu od 5.000 eura do 40.000 eura kaznite se za prekr3aj pravno lice
ako:

1) ne obezbijedi pristup, kretanje i boravak lica smanjene pokretljivosti i lica sa invaliditetom u
objektu u javnoj upotrebi (Elan 71 stav 5);

2) ne imenuje revidenta (&lan 81 stav 6);

3) danom podno$enja prijave gradenja, na mjestu izgradnje objekta, ne istakne tablu sa
podacima: o investitoru, projektantu, revidentu, izvodacu radova, struénom nadzoru,
ovladtenom inZenjeru koji je rukovodio izradom fehnicke dokumentacije, revizoru koji je
rukovodio revizijom tehnicke dokumentacije, oviadéenom inZenjeru koji rukovodi gradenjem i
revizoru koji rukovodi struénim nadzorom, 3D vizuelizaciju objekta, odnosno prikaz trase
infrastrukture i dr. (Clan 89 stav 1);

4) u roku iz stava 89 stav 1 ovog zakona ne upozna skupstinu stanara sa podacima o
namjeravanim radovima, isticanjem obavjestenja na oglasnoj tabli ulaza (tlan 89 stav 2);

5) ne izvrsi zamjenu table u roku od 15 dana od dana nastale promjene podataka sa table sa
podacima iz &lana 89 stav 1 ovog zakona (lan 89 stav 4);

6) 0 radovima adaptacije na postoje¢em objektu ili dijelu objekta ne podnese prijavu nadleznom
inspekcijskom organu (Elan 90 stav 1);
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7) Brise se. (Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o planiranju prostora i izgradniji objekata,
"3, list CG", br. 44/18)

8) ne dostavi, prije poCetka gradenja objekta, izvodacu radova ovjereni revidovani glavni
projekat u analognoj i elektronskoj formi (lan 93 stav 1);

9) ne zavréi gradenje objekta u roku od pet godina od dana prijave gradenja objekta (€lan 93
stav 2),

10) u roku od 30 dana od dana nastanka promjene, ne prijavi promjenu nadleznom
inspekcijskom organu, ako se u toku gradenja objekta promijent investitor (Slan 94 stav 1);

11) uz prijavu iz ¢lana 94 stav 1 ovog zakona ne podnese nadleznom inspekcijskom organu i
dokaz o pravu svojine na zemlji$tu odnosno drugom pravu na gradenje na zemljistu ili dokaz
o pravu svojine na objektu odnosno drugom pravu na gradenje, ako se radi o rekonstrukciii
objekta (Elan 94 stav 2);

12) bez odlaganja ne otkloni nedostatke iz &lana 97 st. 112 ovog zakona na kaji je bio upozoren
(8lan 97 stav 3)

13) Brise se. (Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata,
"S. list CG", br. 44/18)

14) ne pribavi novu saglasnost glavnog drzavnog odnosno glavnog gradskog arhitekte na novo
idejno rjeenje (Clan 98 stav 3);

15) ne podnese inspekcijskom organu, osim dokumentacije iz &lana 98 stav 4 ovog zakona i
saglasnost glavnog drzavnog odnosno glavnog gradskog arhitekte (Slan 98 stav 6);

16) ne zatvori gradilifte i ne obezbijedi nesmetan saobractaj, bezbjednost lica, susjednih
objekata i okoline | ne postavi neprozirne zadtitne ograde oko gradifista, u slucaju da ne zavrsi
gradenje objekta u roku iz ¢lana 93 stav 2 ovog zakona il obustavi radove duze od 30 dana
(&lan 99 stav 1),

17) ne postavi neprozimi zastor na izgradenoj konstrukciji zgrade sa izgledom fasade objekta
u razmjeri 1:1, na gradili$tu iz lana 99 stav 1 ovog zakona, u gradskim zonama odredenim
odlukom jedinice lokalne samouprave (Elan 99 stav 2);

18) ne postupi u skladu sa ¢lanom 99 stav 2 ovog zakona u slucaju gradenja nove zgrade
odnosno rekonstrukcije postojece zgrade u gradskim zonama odredenim odlukom jedinice
lokalne samouprave (&ian 99 stav 3);

19) ne obezbijedi vrienje struénog nadzora u toku gradénja objekta (¢lan 100 stav 1);

20) dozvoli upotrebu objekta prije upisa objekta u katastar nepokretnosti (Elan 104 stav 1);

21) ne podnese, u roku od 15 dana od dana prijema konagnog izvieStaja struénog nadzora,
zahtjev za upis u katastar nepokretnosti (¢lan 104 stav 2);

22) ne podnese konagni izvjestaj struénog nadzora uz zahtjev iz &lana 104 stav 2 ovog zakona
pored dokaza propisanih zakonom kojim se ureduje upis prava na nepokretnosti (Elan 104 stav
3);

23) po zavrietku montaZe, ne pristupi probnom radu i funkcionalnom ispitivanju, kod objekata
koji imaju ugradene instalacije, opremu i postrojenja, koja sluze tehnolo$kom procesu
dielatnosti investitora, a ne samom objektu (lan 105 stav 1);

24) u roku od 60 dana od dana prilema konagnog izvje$taja struénog nadzora ne izvrsi
primopredaju objekia i konatan obragun vrijednosti izvedenih radova, osim ako ugovorom nije
drukéije odredeno (¢lan 107 stav 1y

25) u roku od 30 dana od dana isteka garantnog roka za zavrsne radove, ne izvrdi, konatnu
primopredaju objekta, osim ako ugovorom hije drukcije odredeno (&lan 107 stav 2);

26) ne odrzava objekat u stanju kojim se obezbjeduje ispunjenje osnovnih zahtjeva za objekat
iz ¢lana 68 ovog zakona, tokom njegovog vijeka trajanja, u skladu sa glavnim projektom (€lan
108 stav 1);

27) u roku od 15 dana prije potetka postavljanja, ne podnese prijavu iz lana 117 stav 1 ovog
sakona i dokumentaciju iz Slana 117 stav 2 ovog zakona nadleZznom inspekcijskom organu
(Elan 117 stav 4);

28) u roku od 15 dana prije potetka postavijanja, ne podnese prijavu iz Clana 120 stav 1 ovog
zakona i dokumentaciju iz stava 120 stav 2 ovog zakona nadleznom inspekcijskom organu
(Glan 120 stav 4);

29) ne pribavi rjeSenje o legalizaciji (¢lan 154 stav 2);

30) u roku od tri godine od dana izvrénosti rjeSenja o legalizaciji ne uskladi spoljni izgled
bespravnog objekta sa zahtjevima odredenim smjernicama za uskladivanje spoljnog izgleda
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iz planskog dokumenta, odnosno smjernicama glavnog gradskog arhitekte iz Clana 154 st. 7|
8 ovog zakona (Elan 167 stav 1);

31) za sloZeni inZenjerski objekat, ne istakne fablu sa podacima o: investitoru, projektantu,
izvodatu radova, vrdiocu struénog nadzora, ovlaséenom inZenjeru koji je rukovodio izradom
tehnitke dokumentacije, oviaséenom inZenjeru koji rukovodi gradenjem i revizorom koji je
rukovodio revizijom tehnicke dokumentacije, 3D vizuelizaciju objekta, odnosno prikaz trase
infrastrukture i dr. danom dobijanja gradevinske dozvole na mjestu izgradnje objekta (Elan
182);

32) prije potetka gradenja slozenog inZenjerskog objekta ne dostavi izvodatu radova ovjereni
revidovani glavni projekat u elektronskoj formi i analognoj formi i gradevinsku dozvolu (Clan
184);

33) ne prijavi nadleznom inspekcijskom organu podetak pripremnih radova sedam dana prije
pocetka tih radova (Clan 185 stav 4);

34) ne zahtijeva ponovni tehnitki pregled poslie otklanjanja utvrdenih nedostataka na
izgradenom objektu, ako Ministarstvo naloZi otklanjanje utvrdenih nedostataka u odredenom
roku (&lan 188 stav 10);

35) koristi sloZeni inZenjerski objekat prije dobijanja upotrebne dozvole, osim u slucajevima
probnog rada ili funkcionalnog ispitivanja opreme (Elan 189);

36) prije potetka koriS¢enja objekta, ne podnese zahtjev za izdavanje upotrebne dozvole
najkasnije u roku od sedam dana od dana dobijanja izjave iz &lana 190 stav 4 tactka 3 ovog
zakona (€lan 190 stav 3).

Za prekrsaj iz stava 1 ovog Clana kazniée se i odgovorno lice u pravnom licu nov&anom kaznom
u iznosu od 500 eura do 4.000 eura.

Za prekraj iz stava 1 ovog Clana kaznice se odgovorno lice u organu drzavne uprave novéancm
kaznom u iznosu od 1.000 do 12.000 eura.

Za prekréaj iz stava 1 ovog Clana kazniée se odgovorno lice u organu lokalne uprave, odnosno
lokalne samouprave novéanom kaznom U iznosu od 1.000 do 12.000 eura.

Za prekriaj iz stava 1 ovog Ciana kaznite se preduzetnik novEanom kaznom u iznosu od 1.000
do 12.000 eura.

Za prekr&aj iz stava 1 ovog Clana kaznice se fizitko lice-novéanom kaznom U iznosu od 500 do
4.000 eura.

Clan 206
Novéanom kaznom u iznosu od 5.000 eura do 40.000 eura kaznice se za prekriaj pravno lice
ako:

1) u postupku revizije glavnog projekta ne pribavi od organa za tehnitke uslove kopiju plana i
fist nepokretnosti, saglasnosti, misljenja i druge dokaze utvrdene zakonom (Clan 82 stav 1);

2) u pozitivnom izvjestaju o izvrsenoj reviziji glavnog projekta ne navede tatne konstatacije 0
uskladenosti u smislu &lana 81 stav 2 ovog zakona osim u pogledu urbanistitko-tehnickih
uslova (Glan 85 stav 1);

3) u pozitivnom izvjestaju o izvréenoj reviziji glavnog projekta, osim konstatacija iz &lana 85 stav
1 ovog zakona, ne navede i tacne konstatacije o uskladenosti u smislu &lana 81 stav 3 ovog
zakona i ne sadini pisanu izjavu da se na osnovu glavnog projekta moze graditi objekat (Clan
85 stav 2); ,

4) ne dostavi investitoru i projektantu koji je izradio glavni projekat, izvjestaj iz Clana 85 stav 1
ovog zakona (Elan 85 stav 3);

5) u negativnom izvjestaju o izvrienoj reviziji glavnog projekta ne navede neuskiadenost
tehnicke dokumentacije u smislu ¢lana 81 stav 2 ovog zakona (Glan 86 stav 1);

6) u negativnom izvjedtaju o izvr$enoj reviziji glavnog projekta, osim neuskladenosti iz ¢lana 86
stav 1 ovog zakona, ne navede neuskladenost giavnog projekta u smislu ¢lana 81 stav 3 ovog
zakona (&lan 86 stav 2);

7) ne dostavi investitoru i projektantu koji je izradio glavni projekat, izvjestaj iz ¢lana 86 stav 1
ovog zakona {tlan 86 stav 3)

8) ne naloZi investitoru da izvrai izmjenu glavnog projekta i reviziju istog i ne obavijesti nadlezni
inspekcijski organ ako ocijeni da su primjedbe izvodata radova iz Elana 97 stav 1 ovog zakona
opravdane (&lan 97 stav 2);
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9) u roku od sedam dana od dana prijema upozorenja ne obavijesti nadieZni inspekcijski organ,

u slugaju da investitor, odnosno projektant koji je izradio glavni projekat ne postupi u skladu sa
&lanom 97 stav 3 ovog zakona (8tan 97 stav 4);

10) ne obavijesti investitora i nadlezni inspekciiski organ i ne izda nalog izvodacu radova da
preduzme radove U skladu sa &lanom 111 ovog zakona, u slugaju iz &lana 97 stav 6 ovog
zakona (&lan 97 stav 7);

11) ne obavijesti bez odlaganja, u pisanoj formi investitora da se radovi ne izvode prema
revidovanom glavnom projektu, ovom zakonu i posebnim propisima ifili ne naloZi izvodatu
radova da otkloni utvrdene nedostatke u roku koji mu odredi (8ian 101 stav 2);

12) Brie se. (Zakon 0 izmjenama i dopunama Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata,
"g}, list CG", br. 44/18}

13) prije zavrsetka odredene faze gradenja, ne obavijesti, nadleZni inspekcijski organ tri radna
dana prije potetka prijema radova odredene faze gradenja (€lan 102 stav 3);

14) ne dostavi izvjestaje po fazama nadleznom inspekcijskom organu U roku od tri dana od
dana prijema radova odredene faze gradenja (Clan 102 stav 5);

15) ne obavijesti organ uprave nadlefan za zastitu kulturnih dobara u sluéaju gradnje na ili u
neposrednoj blizini objekta koji je zasticeno kulturno dobro, koji utvrduje da li je objekat
izgraden u skladu sa revidovanim glavnim projektom, odnosno projektom izvedenogd objekta,
prije saginjavanja konatnog izviestaja {€lan 102 stav 6),

16) ne dostavi konaéni izvjestaj o izvrSenom struénom nadzoru sa zapisnikom organa uprave
iz dlana 102 stav 6 ovog zakona, U kojem je konstatovano da je objekat graden u skladu sa
revidovanim glavnim projektom, odnosno  projektom  izvedenog objekta, istovremeno
investitoru, izvodadu radova, Ministarstvu, organu uprave nadie?nom za zastitu kulturnih
dobara, u slusaju gradnje na ili u neposrednoj bfizini objekta koji je zasticeno kulturno dobro i
nadleznom inspekcijskom organu (tlan 102 stav 7);

17) ne da pisanu iZjavu da je objekat graden u skladu sa revidovanim glavnim projektom
odnosno izgraden u skladu sa revidovanim projektom izvedenogd stanja, zakonom i drugim
propisima odnosno ne da izjavu da je objekat podoban za upotrebu i da se moze namjenski
koristiti (8lan 103 stav 1);

18) za obavljanje djelatnosti revizije tehnicke dokumentacije i struénog nadzora nema najmanje
po jednog zaposlenog revizora i to za: arhitektonski, gradevinski, elektrotehni&ki i maSinski
projekat (Clan 124 stav 1),

19) ne imenuje revizora koji rukovodi revizijom cjelokupne tehnicke dokumentacije i revizora za
svaki posebni dio tehnicke dokumentacije, odnosno revizora koji rukovedi struénim nadzorom

nad gradenjem cjelokupnog objekta i revizora za pojedine radove na gradenju objekta (Clan
124 stav 3);

20) ne sacini i ne potpide konagni izviestaj o izvrSenoj reviziji iz €lana 179 stav 1 ovog zakona
(8lan 179 stav 5);

21) u roku od sedam dana od zavrsetka tehnitkog pregleda ne dostavi Ministarstvu i investitoru
izvjestaj o tehnickom pregledu (&tan 188 stav 7);

22) u izvjedtaju o izvrsenom tehnitkom pregledu ne predioZi upotrebu objekta ili otklanjanje
utvrdenih nedostataka ili zabranu upotrebe objekta (Clan 188 stav 8),

23) je u izvjedtaju o tehnickom pregledu predloZio upotrebu objekta a nije dao izjavu da je
objekat izgraden u skiadu sa revidovanim glavnim projektom, kao i sa propisima, standardima,
tehniékim normativima i normama kvaliteta koje vaZe za pojedine vrste radova, odnosno
materijala, opreme i instalacija (&lan 188 stav 12).

Za prekraj iz stava 1 ovog &lana kaznice se i odgovorno lice u pravnom licu nov&anom kaznom

u iznosu od 500 eura do 4.000 eura.

Za prekriaj iz stava 1 ovog tlana kaznice se preduzetnik novéanom kaznom u iznosu od 1.000

do 12.000 eura.

Clan 208
Novtanom kaznom U iznosu od 500 eura do 4.000 eura kazni¢e se za prekriaj odgovormo lice u
organu drzavne uprave, ako:
1) u roku od sedam dana od dana objavljivanja u "gluzbenom listu Crne Gore" ne objavi na
internet stranici izvjestaj o stanju uredenja prostora (Zlan 14 stav 4);
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2) u roku od sedam dana od dana objavljivanja u "Sluzbenom listu Crne Gore", ne objavi na
internet stranici odluku o izradi (lan 24 stav 10);

3) inakon donodenja odluke o izradi i izrade koncepta planskog dokumenta ne organizuje
upoznavanje zainteresovane javnosti sa ciljevima | svrhom izrade planskog dokumenta,
mogucim planskim riedenjima i efektima planiranja (Elan 27 stav 1);

4) u roku od dva dana od dana objavljivanja obavjestenja iz &iana 27 stav 2 ovog zakona 0
prethodnom ugeséu javnosti ne obavijesti jedinicu lokalne samouprave i organ za tehnicke
uslove (Glan 27 stav 3);

5) u roku od 30 dana od dana isteka roka iz élana 27 stav 4 ovog zakona, ne sadini izvjestaj o
mislienjima i predlozima zainteresovane javnosti kao i izvieStaj o misljenjima i predlozima
jedinice lokalne samouprave i organa za tehnicke uslove (8lan 27 stav 5);

6) uroku od sedam dana od dana isteka roka iz &lana 27 stav 5 ovog zakona, na internet stranici
ne objavi izvjestaj o misljenjima i predlozima zainteresovane javnosti i izvjestaj o misljenjima i
predlozima jedinice lokalne samouprave i organa za tehnicke uslove (§lan 27 stav 6);

7) u roku od sedam dana od dana dostavijanja ne objavi na internet stranici izvjestaj o reviziji
nacrta planskog dokumenta (Clan 31 stav 4),

8) u roku od sedam dana od dana utvrdivanja ne objavi na internet stranici nacrt planskog
dokumenta (&lan 32 stav 3);

9) u roku od dva dana od dana oglasavanja javne rasprave U jednom dnevnom Stampanom
mediju koji se izdaje i distribuira na teritoriji Crne Gore, ne dostavi jedinici lokalne samouprave
i organu za tehnitke uslove posebno obavjestenje o javnoj raspravi (Elan 33 stav 2);

10) u roku od 30 dana od dana zavretka javne rasprave ne sadini izvjestaj o javnoj raspravi
(Elan 34 stav 1);

11) u roku od sedam dana od dana dostavljanja misjenja Savjeta ne objavi na internet stranici
izvjestaj o javnoj raspravi sa midljienjem Savjeta (Clan 34 stav 4),

12) u roku od sedam dana od dana utvrdivanja ne objavi na internet stranici prediog planskog
dokumenta (&tan 38 stav 3);

13) ne izda urbanistitko-tehnitke uslove u skladu sa planskim dokumentom (&lan 74 stav 4);

14) u roku od tri dana od dana izdavanja ne dostavi izdate urbanisticko-tehnitke uslove
nadleZnom inspekcijskom organu (Elan 74 stav 9);

15) u roku od jednog dana od dana izdavanja ne objavi urbanistitko-tehnitke uslove na internet
stranici (&lan 74 stav 10);

16) u roku od 15 dana od dana podnosenja zahtjeva ne da, na zahtjev investitora, saglasnost
iz Glana 87 stav 5 taé. 1, 3 14 ovog zakona (8lan 87 stav 6);

17) u roku od jednog dana od dana podnoéenja zahtjeva odnosno davanja saglasnosti ne objavi
na internet stranici zahtjev investitora za davanje saglasnosti i saglasnost iz &lana 87 stav §
ovog zakona (Elan 87 stav 7);

18) u roku od osam dana od dana priema zahtjeva ne odiuéi o zahtjevu za izdavanje licence
(lan 136 stav 1);

19) u roku od tri dana od dana izdavanja licence na internet stranici ne objavi izdatu licencu
(€lan 136 stav 6);

20) ne pokrene po sluzbenoj duznosti postupak oduzimanja licence ako sazna da su se stekli
uslovi iz &lana 139 stav 1 ovog zakona (Elan 139 stav 2);

21) ne objavi rjesenje o oduzimanju licence na internet stranici u roku od tri dana od dana
donosenja riesenja (Clan 139 stav 11);

22) u roku od 30 dana od dana podnosenja zahtjeva ne izda gradevinsku dozvolu (Cian 181
stav 7);

23) u roku od sedam dana od dana izdavanja ne objavi na intemnet stranici gradevinsku dozvolu

- (&lan 181 stav 10); ’

24) u roku od sedam dana od dana prijema kompletne dokumentacije iz ¢lana 190 stav 4 ovog

. vakona ne izda upotrebnu dozvolu (Glan 190 stav 6);

25) u roku od sedam dana od dana izdavanja he objavi upotrebnu dozvolu za sloZeni inZenjerski
objekat na internet stranici (élan 190 stav 7).

Clan 209
Nov&anom kaznom u iznosu od 500 eura do 4.000 eura kaznice se za prekraj odgovorno lice u

organu drzavne uprave, ako:
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1) ne obezbijedi analognu formu koja mora biti ovjerena, skenirana i georeferencirana, ako ne
posjeduje digitalnu formu karata, katastarskih planova i katastra vodova (€lan 20 stav 5);

2) u roku od deset dana od dana podnosenja zahtjeva Ministarstvu ne dostavi sve podatke o
nadzemnim i podzemnim vodovima sa pripadaju¢im uredajima i postrojenjima (vodovod,
kanalizacija, toploved, naftovod, gasovod, elektro-energetski vodovi, elektronski
komunikacioni objekti, drenaZa, industrijski i drugi vodovi) (8lan 23 stav 2);

3) u roku od deset dana od dana prijema projektnog zadatka ne dostavi misljenje glavnhom
gradskom arhitekti na projektni zadatak (Clan 46 stav 3);

4) u roku od 15 dana od dana dostavljianja ne dostavi izvrnom organu jedinice lokalne
samouprave sagiasnost na urbanistitki projekat (Clan 48 stav 2);

5) u roku od 30 dana od dana prijema zahtjeva ne sprovede parcelaciju (Slan 50 stav 4);

6) u roku od tri dana od dana izdavanja ne objavi na internet stranici rjedenje iz tlana 50 stav 5
ovog zakona (Clan 50 stav 6);

7) u roku od jednog dana od dana podnosenja zahtjeva odnosno davanja saglasnosti ne objavi
na internet stranici zahtjev investitora za davanje saglasnosti i saglasnost iz ¢lana 87 stav 5
ovog zakona (Elan 87 stav 7);

8) u roku od jednog dana od dana podnosenja zahfjeva odnosno davanja saglasnosti ne dostavi
glavnom drzavnom arhitekti idejno rjedenje, zahtjev investitora za davanje saglasnosti i
saglasnost iz &lana 87 ovog zakona (lan 88 stav ;

9) u roku od jednog dana od dana podnoSenja prijave ne objavi na internet stranici prijavu
radova adaptacije iz ¢lana 90 stav 1 ovog zakona (&lan 90 stav 4),

10) u roku od 60 dana od dana prijema pedataka orto-foto snimanja, ne izvr$i preklapanje orto-
foto snimka teritorije Crne Gore sa vaZe¢im digitalnim podlogama i ne ucini ga dostupnim preko
internet stranice - Geoportala, jedinicama [okalne uprave, odnosno nadleznim organima
lokalne uprave | Ministarstvu sa podacima sa kojima raspolaze (Clan 156 stav 2),

11) u roku od osam dana od dana prijema zahtjeva nadleZnog organa lokalne uprave ne izda
uvjerenje o identifikaciji bespravnog objekta na orto-foto snimku (Clan 155 stav 3);

12) nakon prijema ugovora iz &lana 163 stav 3 ovog zakona, ne upi$e predbiliezbu, da je kupac
viasnik zemljidta uz uslov ispunjenja uslova iz predbiljeZbe, uz izjavu o dozvoli uknjizbe nakon
otplate cjelokupne vrijednosti zemljista, u siuaju da kupac otplatuje zemljiSte u ratama (&lan
163 stav 4);

13) nakon prijema ugovora iz &lana 163 stav 3 ovog zakona ne upie uknjizbu, odnosno kupca
kao vlasnika zemlji§ta, u slu€aju da kupac otplati cijenu zemljista u cjelosti (Clan 163 stav 5);
14) u roku od 20 dana od dana prijema rieSenja o legalizaciji ne upise zabiljiezbu sa podacima

iz &lana 166 stav 1 ovog zakona;

15) nakon prijema rie$enja iz Slana 167 stav 3 ovog zakona, ne postupi u skladu sa €lanom 167
stav 4 ovog zakona.

Za prekr3aj iz stava 1 tatka 3 ovog ¢lana kaznice se i odgovorno lice u organu lokalne uprave
nov&anom kaznom u iznosu od 500 eura do 4.000 eura.

Za prekréaj iz stava 1 tatka 4 ovog &lana kaznice se i odgovorno lice u organu lokaine
samouprave novéanom kaznom u iznosu od 500 eura do 4.000 eura.

Clan 210
Novianom kaznom u iznosu od 500 eura do 4.000 eura kaznice se za prekréaj odgovorno lice u
organu lokalne uprave ako:

1) ne pribavi po sluzbenoj duznosti smjernice od glavnog gradskog arhitekte ako planski
dokument ne sadr#i smjernice za uskladivanje spoljnog izgleda bespravnog objekta iz Clana
154 stav 7 ovog zakona (tlan 154 stav 8);

2) u roku od osam dana od dana izvrénosti ne dostavi riedenje o legalizaciji nadleznom
inspekcijskom organu i Katastru radi upisa podataka iz rjeSenja o legalizaciji bespravnog
objekta u katastar nepokretnosti (Clan 154 stav 9);

3) u roku od 15 dana, od dana prijema zahtjeva za legalizaciju, za bespravni objekat za koji
nijesu rijeSeni imovinsko-pravni odnosi na zemfjitu na kojem je izgraden, ne dostavi
obavjestenje da je pokrenut postupak legalizacije organu drZavne uprave nadleznom za
imovinu za zemljiste koje je u svojini Crne Gore, odnosno organu nadleznom za upravijanje
imovinom za zemljiste kojim raspolaze jedinica lokalne samouprave (Clan 157 stav 1),

4) u roku od 15 dana od dana prijema zahtjeva za legalizaciju bespravnog objekta koji je
izgraden u skladu sa osnovnim urbanistitkim parametrima vaZeceg planskog dokumenta
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donesenog do stupanja na snagu oveg zakona, ne obavijesti nadlezni inspekcijski organ o
podnoSenju zahfjeva za pokretanje postupka legalizacije radi prekida postupka za uklanjanje
objekta (Clan 157 stav 2);

5) u roku od 15 dana od dana prijema dokumentacije iz &lana 156 ovog zakona, radi legalizacije
objekta koji je izgraden u skladu sa vazeéim planskim dokumentom donesenim do stupanja
na snagu ovog zakona odnosno u roku iz &l. 217 i 218 ovog zakona, ne uputi poziv podnosiocu
dokumentacije iz ¢lana 156 ovog zakona da u roku od 120 dana od dana prijema poziva
dostavi dokumentaciju iz &lana 158 stava 1 ovog zakona;

6)'u roku od 20 dana od dana stupanja na snagu odiuke o donosenju plana generae regulacije
Crne Gore, radi legalizacije objekta koji je ukloplien u plan generalne regulacije Crne Gore, za
koji je podnijeta dokumentacija iz élana 156 ovog zakona, ne uputi poziv podnosiocu zahtjeva
da u roku od 120 dana, od dana prijema poziva, dostavi dokaze iz &lana 158 st. 1 5 ovog
zakona;

7) po sluZbenoj duZnosti, ne pribavi uvjerenje o identifikaciji bespravnog objekta na orto-foto
snimku iz ¢lana 155 ovog zakona, radi legalizacije objekta koji je izgraden u skladu sa planom
generalne regulacije Crne Gore (&lan 158 stav 3);

8) u roku od 15 dana od dana izvr$nosti ne dostavi akt o prekidu postupka legalizacije objekta
iz ¢lana 159 stav 2 ovog zakona, koji je izgraden na zemljitu na kojem svojinska ovladéenja
vr$i drzava, a kojim raspolaZe jedinica lokalne samouprave, organu lokalne uprave nadleznom
za imovinu odnosno organu drZavne uprave nadleZnom za imovinu za zemljiste kojim
raspolaZe Vlada (¢lan 159 stav 3);

9) u roku od osam dana od dana izvrinosti ne dostavi Katastru rieSenje iz Clana 167 stav 2 ovog
zakona (Elan 167 stav 3); '

10) u roku od 60 dana od dana isteka roka iz &lana 234 ovog zakona, podatke dobijene
preklapanjem podataka iz orto-foto snimka i primljenih zahtjeva za legalizaciju, odnosno
evidencije bespravnih objekata iz ¢lana 155 ovog zakona, ne sistematizuje i ne utvrdi listu
bespravnih objekata za koje nije podnijet zahtjev za legalizaciju, odnosno koji nijesu ispunili
uslove za legalizaciju u skiadu sa ovim zakonom (&lan 168 stav 2);

11) u roku od 15 dana od dana utvrdivanja ne dostavi listu bespravnih objekata iz &lana 168
stav 2 ovog zakona, urbanistitko-gradevinskom inspektoru, radi donosenja rjeSenja o
uklanjanju objekata, i organu lokalne uprave nadleZnom za dono3enje rjeSenja o
obezbjedivanju alternativnog smijestaja iz &lana 171 ovog zakona, za bespravne objekte
osnovnog stanovanja (¢lan 168 stav 7);

12) rjeSenje iz ¢lana 171 stav 3 ovog zakona ne dostavi nadleznom inspekcijskom organu, radi
izvrsenja rieSenja, u roku od 30 dana od dana izvr$nosti (Zlan 171 stav 4),

Nov&anom kaznom u iznosu od 500 eura do 4.000 eura kaznite se za prekriaj odgovorno lice u
organu lokalne samouprave ako: '

1) u roku od sedam dana od dana prijema ne objavi na internet stranici izvjestaj o reviziji
urbanistitkog projekta (Elan 47 stav 7);

2) ne koristi sredstva ostvarena od naknade za komunalno opremanje gradevinskog zemiljita
za bespravne objekte i naknade za kori3éenje prostora iz Glana 168 ovog zakona, za
komunalno opremanje gradevinskog zemljista i obezbjedivanje alternativnog smjestaja, u
skladu sa ovim zakonom (&lan 169);

3) u roku od jednog dana od dana podno$enja zahtjeva odnosno davanja saglasnosti ne dostavi
glavnom drzavnom arhitekti idejno rjeSenje, zahtjev investitora za davanje saglasnosti i
saglasnost iz £lana 87 ovog zakona (¢lan 88 stav 7).

Clan 211
Nov&anom kaznom od 500 eura do 4.000 eura kazniée se za prekriaj fizitko lice ako:

1) ne potpise izvjestaj iz lana 29 stav 4 ovog zakona (&lan 29 stav 5);

2) ne potpise izvjestaj iz ¢lana 47 stav 4 ovog zakona (Elan 47 stavs);

3) ne izvréi provjeru uskladenosti tehni¢ke dokumentacije sa urbanistiéko-tehnikim uslovima,
ovim zakonom, posebnim propisima odnosno ne vréi struéni nadzor nad gradenjem objekta
(€lan 125 stav 2);

4) uroku od 15 dana od dana nastanka promjene, ne obavijesti Ministarstvo o svim promjenama
uslova na osnovu kaojih je izdata licenca za obavijanje djelatnosti (€lan 136 stav 4);
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5) ne potpiSe elektronskim potpisom svaki dio tehnitke dokumentacije koji je revidovao (Clan
195 stav 3).
|

Rok za donosenje planskog dokumenta
Clan 216
Plan \generalne regulacije Crne Gore donijeée se u roku od 36 mjeseci od dana stupanja na snagu
ovog zakona
Donosenjem plana generalne regulacije Crne Gore prestaju da vaZe svi drZzavni i lokalni planski
dokumenti, osim Prostornog plana Crne Gore ("SluZbeni list CG", broj 24/08, 44/12, 8/16)
Plan iz stava 1 ovog ¢lana sadrzi i uslove uklapanja bespravnih objekata.

Planskl dokumenti koji se primjenjuju do dono3enja plana generalne regulacije Crne Gore
. Clan 218

Do d,onoéenja plana generalne regulacije Crne Gore primjenjuju se vaZeci planski dokumenti
donijeti do stupanja na snagu ovog zakona odnosno do roka iz €lana 217 ovog zakona.

Drzavni i lokalni planski dokumenti predvideni Zakonom o uredenju prostora i izgradnji objekata
("Sluzbeni list CG", br. 51/08, 34/11,35/13 i 33/14) mogu se, do donosenja plana generalne
regulacije Crne Gore, izradivati odnosno mijenjati po postupku propisanom ovim zakonom.

Drzavne planske dokumente iz stava 2 ovog ¢lana donost Skupstina, a lokalne planske
dokumc?nte donosi Viada.

! Rok za donoSenje programa privremenih objekata
Clan 222

Program privremenih objekata ¢e se donijeti u roku od 12 mjeseci od dana stupanja na snagu
ovog zakona.

Do dono3enja programa iz stava 1 ovog Clana, primjenjivace se propisi jedinice lokalne
samouprave o priviemenim objektima donijeti do dana stupanja na snagu ovog zakona, odnosno
propisi jedinica lokalne samouprave o priviemenim objektima, koji se donesu do 31.12.2017. godine,
kao i odredbe €1. 115 i 116 Zakona o uredenju prostora i izgradnji objekata ("SluZbeni list CG", br.
51/08, 34!11, 35/13133/14).

i Primjena propisa za pomoc¢ne ob% ekte i lokalne objekte od opsteg interesa
: lan 223

Prop13| jedinice lokalne samouprave, kojima se ureduju pomocni objekti primijenjivace se do
dono$enja plana generalne regulacije Crne Gore.

Propisi jedinice lokalne samouprave, kojima se ureduju lokalni objekti od opsteg interesa
primjenjivace se do dono3enja plana generalne regulacije Crne Gore u dijelu koji se odnosi na:
vodovodnu, telekomunikacionu i kanalizacionu infrastrukturu, toplovode; opstinske puteve (lokalne i
nekategorisane) i pratece objekte; ulice u naseljima i trgove; parking prostore, pijace; gradska
groblja;l podzemne i nadzemne prolaze; javne garaze; objekte distributivne mreze naponskog nivoa
do 35 kV, javnu rasvjetu; javne i zelene povrélne i gradske parkove, ski-liftove, ZiCare koje se grade
na tentonjl jedne lokalne samouprave i objekte ruralnog razvofa (poljoprivredne, stocarstva
wnogradarstva vocarstva).

|
Dostavijanje dokaza
Clan 226

Investlton objekata duZni su da uz prijavu gradenja iz ¢lana 91 ovog zakona, koja se podnese do
dono§en]a plana generalne regulacije Crne Gore, priloZe i dokaz o uredivanju odnosa u pogledu
plaéanja naknade za komunalno opremanje gradevinskog zemljista,

lnvestlton objekata na Crnogorskom primorju duzni su da uz prijavu gradenja iz €lana 91 ovog
zakona koje se podnese do 1. januara 2028. godine, priloze i dokaz u pogledu pla¢anja posebne
naknade.

Pribavljanje upotrebne dozvole
Clan 227
Za objekat koji se gradi odnosno koji je izgraden na osnovu gradevinske dozvole izdate u skladu
sa Zakonom o uredenju prostora i izgradnji objekata ("Sluzbeni list CG", br. 51/08, 34/11, 35/13 i
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33/14) odnosno zakonom kojim je bila uredena izgradnja objekata, na izdavanje upotrebne dozvole
pl‘lijl'IJUJu se odredbe tih zakona.

Izuzetno od stava 1 ovog &lana upotrebna dozvola za objekte gradene prije 29. avgusta 2008.
godine|izdaje se na osnovu izjave revidenta iz ¢lana 124 ovog zakona da je porodiéna stambena
zgrada izgradena u skladu sa gradevinskom dozvolom i glavnim projektom.

Za objekte za koje je gradevinska dozvola izdata, po propisima koji su vaZili u periodu od 29.
avgusta 2008. godine do 29. jula 2010. godine, uz zahtjev za izdavanje upotrebne dozvole, pored
dokaza iz Glana 104 stav 3 ovog zakona, dostavlja se i dokaz o uredivanju odnosa u pogledu placanja
naknade za komunaino opremanje gradewnskog zemljista.

Za objekte na Crnororskom primorju za koje je gradevinska dozvola izdata, po propisima koji su
vaZili u periodu od 29. avgusta 2008. godine do 20. jula 2011. godine, uz zahtjev za izdavanje
upotrebne dozvole, pored dokaza iz &lana 104 stav 3 ovog zakona, dostavija se i dokaz o uredenju
odnosa u pogledu pla¢anja posebne naknade.

E Naknada za komunalno opremanje gradevinskog zemljista
' Clan 239

Za komunalno opremanije gradevinskog zemlji$ta, do donosenja plana generalne regulacije Crne
Gore, investitor placa naknadu odnosno oslobada se placanja naknade u skladu sa Zakonom o
uredenju prostora i izgradnji objekata ("Sluzbeni list CG", br. 51/08, 34/11, 35/13 i 33/14).

Naknadu iz stava 1 ovog ¢lana utvrduje nadlezni organ lokalne uprave rjeSenjem.

Na rjedenje iz stava 2 ovog ¢&lana moze se izjaviti Zalba Ministarstvu.

Jedinica lokalne samouprave duZna je da postojeéu odiuku o komunalnom opremanju
gradevmskog zemljista, uz prethodnu saglasnost Vlade, uskladi sa odredbama st. 1 do 3 ovog €lana
u roku od 60 dana od dana stupanja na shagu ovog zakona.

Do uskladwanja odluke iz stava 4 ovog ¢&lana primjenjuju se vaZeée odluke o komunainom
opremanju gradevinskog zemljista.

Za oslobadanje od pla¢anja naknade iz stava 1 ovog Elana revident daje izjavu o |spunjenost|
uslova za oslobadanje od placanja naknade, koju prilaZe u sklopu dokumentacije za prijavu
gradenja.

Za primarne ugostiteljske objekte oslobadanje od placanja naknade iz stava 1 ovog. Clana vrsi se
na osnovu provjere ispunjenosti uslova zahtjevane kategorizacije koju vrsi.revident u postupku
revizije tehnicke dokumentacije.

' Pla¢anje naknade
! Clan 240

Investitor koji je platio naknadu za komunaino opremanje gradevinskog zemlji3ta u skladu sa
zakonom, ne plac¢a naknadu za uredenje u skladu sa ovim zakonom.

. Vlasnik lokacije koja nije privedena namjeni, a ko;a se natazi u obuhvatu uredenog gradevinskog
zemljlsta plaéa naknadu za komunalno opremanje gradevinskog zemljista u skladu sa Zakonom o
uredenju prostora i izgradnji objekata ("Sluzbeni list CG", br. 51/08, 34/11, 35/13 i 33/14).

Obaveza pla¢anja nhaknade iz stava 2 ovog &lana vazZi do isteka roka od tri godine od donoSenja

plana generalne regulacije Crne Gore.
I
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Crna Gora

Ministarstvo odrzivog razvoja i turizma

Adresa: |V proleterske brigade broj 19
81000 Podgorica, Crna Gora

tel: +382 20 446 200

+382 20 446 339

fax: +382 20 446 215

7 www.mrt.gov.me

Nazilv propisa

Predlog zakona o izmjenama i dopunama Zakona o
planiranju prostora i izgradnji objekata

|
I
|
]

obalst podoblast
XX. Razvoj, uredenje 1. Razvoj i prostorno
: prostorai planiranje
Klasifikacija propisa po komunalno-
oblastima i podoblastima stambene djelatnosti
uredivanja
pogtavije potpoglavije

i

Klasifikacija po pregovarackim
pogllavljima Evropske Unije

'

27 Zivotna sredina

27.10.30. Prostor, Zivotna sredina
i prirodni resursi

27.10.30.10. Upravljanje i efikasno
koriséenje prostora, Zivotne
sredine i prirodnih resursa

- 'v - » - .
Kljucni termini - eurovork

deskriptori

-plan generalne
regulacije Crne Gore
-revizija tehnicke
dokumentacije
-Djelatnosti u oblasti
izgradnje objekata-
-Legalizacija
bespravnih objekata
-SloZeni inZenjerski
objekti
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Adresa: ul. Stanka Dragojevi¢a 2,
21000 Podgorica, Crna Gora

' tel: +382 20 242 835

_ fax:+382 20 224 450
www.mif.gov.me

Br:02-03-07- 9647 f Podgorica, 03. jun 2020. godine
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1 MINISTARSTVO ODRZIVOG RAZVOJA | TUBIZMA
: -n/r drzavne sekretarke, gospode Dragane Genié-

Postovana gospodo Cenit,

Povodom Predioga zakona o izmjenama | dopunama Zakona o planiranju prostora i izgradnji
objekata, Ministarstvo finansija daje sljedede:

MISLJENJE

Na tekst Predloga zakona i pripremljeni lzvjestaj o analizi uticaja propisa, sa aspekta uticajé
na poslovni ambijent nemamo primjedbi.

Uvidom u dostavljeni akt i lzvjedtaj o sprovedenoj analizi procjene uticaja propisa, u dijelu
procjene fiskalnog uticaja, utvrdeno je da za implementaciju Predloga zakona nije potrebno
obezbijediti finansijska sredstva iz BudZeta Crne Gore.

Na tekst Predloga zakona i pripremljeni lzvjestaj o analizi uticaja propisa, sa aspekia
nadleznosti Direktorata za imovinsko-pravne poslove, nemamo primjedbi na dostavljeni
Prediog.

Takode, postupajuéi po predmetnom zahtjevu, Direktorat za imovinsko pravne poslove je
predmetni Prijediog proslijedilo Upravi za nekretnine Crne Gore na uvid i izjaSnjenje, sa
aspekta nadieZznosti te Uprave.

Uprava za nekretnine je dana 02. juna 2020. godine, aktom broj 02-3174, dostavila
Ministarstvu finansija sugestije na Prijedlog zakona o izmjenama i dopunama zakona o
" planiranju prostora i izgradnji objekata, a koje Vam u prilogu dostavijamo.

S poétévanjem.
‘ MINISTAR
a7ko Radunovic

|
!
|
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‘PREDIEAGA! 1 Ministarstvoiodrzive
NAZIV.PROPISA Predlog zakona o izmjenama
) planiranju prostora | izgradnj

U cilju obezbjedenja kontinuiteta funkcionisanja sistema planiranja prostora, &iji je sastavni dio i
komunalno opremanje gradevinskog zemljista, aktuelnim Zakonom o planiranju prostora i
izgradnji objekata predvideno je da (¢lan 239), za komunalno opremanje gradevinskog zemljista,
do donosenja Plana generalne regulacije Crne Gore, investitor plaéa naknadu odnosno
oslobada se od plaéanja naknade u skladu sa Zakonom o uredenju prostora i izgradnji objekata
(,Sluzbeni fist CG", br.51/08, 34/11, 3513 i 33/14). Pitanje plac¢anja navedene naknade uredeno
je &lanom 66 Zakona o uredenju prostora i izgradnji objekata.

Ustavni sud Crne Gore je svojom Odlukom U — | br.13/16 od 29.01.2019.godine, ukinuo odredbu
Zlana 66 stav 3 Zakona o uredenju prostora i izgradnji objekata (,Sluzbeni list CG", br. 51/08,
34/11, 3513 i 33/14), kojom odredbom je predvideno da “iokalna samouprava moZe, pored
sluGajeva iz stava 2 ovog clana, propisati i druge slugajeve u kojima investitor ne placa naknadu
za komunalno opremanje gradevinskog zemljista®.

U Odluci Suda je navedeno da se osporena odredba ¢lana 66 Zakona o uredenju i izgradnji
objekata, saglasno odredbi clana 239 stav 1 Zakona o planiranju prostora i izgadnjt objekata
(,Sluzbeni list CG", br.64/17,44/18 i 63/18), primjenjuje do donogenja Plana generalne regulacije
Crme Gore.

Sledstveno tome, Sud je nasao da iz sadréine osporene odredbe proizilazi da zakonodavac nije
propisac kriterijume na osnovu kojih ée se izwrditi oslobadanje od pladanja naknade za
komunalno opremanje gradevinskog zemljista, éime se omogucéava nepribvatljivo podrucje
arbitramosti u postupanju nadleZnog organa jedinice lokalne samouprave prilikom uredivanja tog
pitanja. Sud je, takode, nasao da, s obzirom na to da Ustav Crne Gore neposredno ne odreduje
ekonomsku snagu obveznika poreza, dazbina i drugih naknada, kao kriterijum za utvrdivanie
srazmjernosti fiskalnih obaveza - to proizilazi da je rjesavanje tog pitanja u iskljugivoj nadleZnosti
zakonodavca odnosno da je zakonodavac ovladéen da u okviru odgovarajuée vrste poreza
odnosno dazbine propide standard ifi da od njega odstupi, kada za to postoji opravdan razleg.

Odluka Ustavnog suda Crne Gore odnosno otklanjanje nedostataka na koje je ukazao Sud
je osnovni razlog za predlaganje ovog zakona, s tim Sto se predlazu i druge izmjene
odnosno dopune Zakona na koje je ukazala dosada$nja primjena ovog propisa.

U toku pripremnih poslova na izradi i donosenju Plana generalne regulacije, procijenjeno je da
je, zbog obimnosti i slozenosti pitanja koja se Planom definiéu, opravdanije i cjelishodnije
pristupiti izradi | dono$enju Plana, po pojedinagnim segmentima odnosno zasebno Za sve
Zakonom utvrdene cjeline. PredloZenim propisivanjem obezbijediée se neophodna fleksibilnost i
povecati nivo operativnosti u planiranju prostora. Takode je trebalo omoguditi efikasniju
realizaciju projekata finansiranih u gjelosti ili djelimiéno iz donacija ili kredita medunarodnih
finansijskin institucija ili iz sredstava drugih drzava kroz projekte medudrzavne saradnje i pomodi
kao i projekata koji se finansiraju iz budseta lokalnih samouprava, smanjiti administrativne
barijere na nacin da se ukine saglasnost drzavnog arhitekte kao upravni akt.

Zbog ograni¢enih kapaciteta urbanistiéko-gradevinske inspekcije i evidentnih kapaciteta lokalnih
samouprava koje imaju komunalnu inspekciju predioZeno je da nadlezni inspekcijski organ u
odnosu na priviemene | pomoéne objekte bude inspekcijski organ lokalne uprave, kom se
nodnosi prijava gradenja odnosno postavljanja fih objekta.
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Usijed otezane realizacije projekata finansiranih iz drzavnog budzeta, donacija, kredita
medunarodnih finansijskih institucija, stredstava drugih drzava kroz projekte medunarodne
saradnje i pomoti, zbog specificnosti i kompleksnosti samih objekata finansiranih na navedeni
nadin, predlogom zakona data je moguénost da za navedene objekte investitor, osim privrednih
subjekata moZe da odredi i komisiju koju &ine fizicka lica koja ispunjavaju uslove iz dlana 194
Zakona o planiranju prostora i izgradniji objekata.

Zakonom o planiranju prostora i izgradnji objekata drzava je dio svojih nadleznosti prenijela na
privredni sektor dajuéi veta oviadéenja revidentima | struénom nadzoru i propisala je stroZije
uslove za obavijenje tih djelatnosti. Medutim zbog ograniénog broja masinskin inZenjera koji
ispunjavaju zakonska rjeSenja za obavijanje navedenin djelatnosti ogranicen je broj privrednih
drustava koja mogu obavijati ove djelatnosti. Vazedim zakonskim rjeSenjem propisano je da
privredni subjekt koji aplicira za licencu revidenta tehnitke dokumentacije odnosno vrsioca
struénog nadzora nad gradenjem objekta, mora da ima zaposlenog najmanje po jednog |.
oviaséenog inZenjera za arhitektonski, gradevinski, elekirotehnicki i masinski projekat. Ovo znadi
da bi privredni subjekat, shodno vaZzeéem Zakonu 0 planiranju prostora i izgradnji objekata, mogao
da dobije navedenu licencu, mora da ima zaposlena najmanje 4 oviaséena inZenjera sledecih
struka: arhitektu, gradevinca, elektro inZenjera i masinca, svaki sa najmanje 7 godina iskustva u

svojstvu oviascenog inZenjera (odnosno najmanje 10 godina iskustva u struci}.

Da ne bi do§lo do pada kvaliteta u procesu izgradnje objekata predioZene su izmjene zakonskog
rieSenja na nacin da je promijenjen uslov za sticanje licence za revidenta, odnosno vréioca
struénog nadzora, navedeni uslov za sticanje licence se ovim predlogom zakona gradira od
manje sloZenih do sloZenih objekata. Predlozeno je da je privredno druétvo duZno da za
obavljanje ove djelatnosti ima ngjmanje po jednog zaposlenog revizora za. arhitektonski ili
gradevinski projekat za zgrade bruto gradevinske povrsine do 250 m?, dva projekta iz Elana 78
stav 3 ovog zakona za inzenjerske objekte koji nijesu slozeni inzenjerski objekti; arhitektonski i
gradevinski projekat za zgrade bruto gradevinske povrsine do 1.000 m2 i arhitektonski,
gradevinski i elektrotehnicki projekat za zgrade bruto gradevinske povrsine od 40,000 m2.

Na ovaj nadin se rasterecuje privatni sektor koji se bavi manje sloZenim objektima u smisiu
obaveznog zaposfjavanja i drugih struka, a na trZistu se povecava broj privrednih subjekata koji se
bave ovim posfovima, a samim tim i konkurentnost. Naime, tokom implementacije vaZeteg zakona
uoceno je da mali broj privrednih drustava ispunjava uslove za obavijanje djelatnosti revizije
tehnicke dokumentacije i strutnog nadzora definisane vaZe¢im Zakonom, §to Je izazvalo i porast
cijiena kostanja usluge vrienja revizije na trZistu, ali i zagu$enje postojecih kapaciteta revidentskih
kuéa, koje nisu mogle u prihvatijivim rokovima da odgovore zahtjevima investitora, posebno u
sluéaju manjih objekata.

Obaveza polaganja strucnog jspita postojala je i u prethodnim zakonskim rjesenjima. Ista je
ukinuta usvajanjem aktuelnog Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata, ali se pokazalo da
usvojeno rjeSenje treba unaprijediti, iz razfoga $to se polaganjem stru¢nog ispita u ranijem periodu
zapravo provjeravalo Koliko su aplikanti za dobijanje licence, saista nautili u periodu od tri godine
rada kao saradnici U procesu izgradnje objekata, upravo U dijelu koji nijesu obradivali na fakuftetu,

a fo je poznavanje propisa iz oblasti izgradnje objekata. Cijena kostanja strugnog ispita je pokrivala

trogkove rada komisije pred kojom je kandidat polagao.

S obzirom da je predioZeno da IKCG organizuje i sprovodi polaganje strucnog ispita | da navedeno
ovlaséenje vrSi kao javno ovlagéenje, a da nadzor nad obavljanjem tih posiova vréi Ministarstvo, to
ée i saglasnost na akle Komore kojim ¢e se urediti organizovanje i sprovodenje polaganja, davali
Ministarstvo. Navedenom kontrolom 6e se provjeravati da li je naknada za polaganje stucnog ispita
adekvatna trodkovima koje treba da pokrije. Kako je pored formalnog obrazovanja, strucni ispit i
struéno usavrSavanje uslov za priznavanje regulisane profesije, neophodno je vratiti obaveznost
polaganja stru¢nog ispita. Vratanje navedene obaveze u sistem je inicirano upravo od privrednog
sekiora. Obavezno Slanstvo ovia&enih infenjera i revizora u Komoru se pokazalo neaphodnim
radi obezbjedivanja strucénosti i zastite javnog interesa. Naime, Komora je formirana Zakonom u

cilju zastite javnog interesa u oblasti izgradnje objekata i unapredenja uslova za obavljanje

djelatnosti u oblasti izgradnje i kao organizacifa koja okuplja fizicka lica koja se bave poslovima
izgradnje objekata, Stiti javni interes kroz donogenje efickog kodeksa i staranja o njegovom
sprovodenju, kao i kroz oviadéenje za uredenjem disciplinske odgovormosti, vodenjem disciplinskih
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postupaka protiv svojih Slanova i izricanjem disciplinskih mjera. Iz tog razloga bitno je da navedena
lica budu i njeni Glanovi.

Prepoznata je i potreba jatanja kapaciteta inzenjerskog kadra u smislu struénog usavriavanja
tako da su progirene nadleznosti inzenjerske komore Crne Gore.

U cilju postizanja viSeg stepena kvaliteta izgradnje objekata, propisani su dodatni usfovi za
oviasdene inZenjere i revizore za obavijanje djelatnosti iz oblasti izgradnje objekata, odnosno
obaveza cjeloZivotnog obrazovanja i poznavanja propisa kojima se ureduje ova oblast. Navedenim
&lanom, InZenjerska komora ima obavezu da pripremi program obuka struénog usavrSavanja
oviagéenih inZenjera | revizora, a Ministarstvo da propise nacin vrednovanja struénog
usavriavanja, kao i program i nacin polaganja struénog ispita.

Navedena obaveza samo prali savremena desavanja, tehnika i nauka napreduju svakog dana,
standardi izgradnje mijenjaju se u skladu sa novim tehnologijama gradenja i u skladu sa novim
materijalima. Mnogi danasnji materijali, a i posfovi nisu postojali prije deset godina, a u buduénosti
de se razviti mnogi novi oblici zaposfjavanja. Koncept gjelozivotnog udenja nastao Je upravo iz
razloga $to se obim novog znanja svakim danom sve vise povedava, dok postojece znanje sve

vi$e i bre zastarijeva.

Kao Kandidat za dlanstvo u EU, Cma Gora je prihvatila postovanje svih vazedih propisa EU, pa se
namede jednostavan zakljuGak da se i oblast profesifa i licenci mora uskladiti sa direktivama EU.
Uskladivanje domaceg zakonodavstva samo prati EU, pa tako i direktivi o obaveznom
cjelozivotnom obrazovanju. Koncept cjefoZivotnog ucenja postaje nuZna prefpostavka rasta i
razvoja znanja i vjestina kadrova nacionalne ekonomije, a strategija cjeloZivotnog uéenja
predstavlja kljucnu determinantu obrazovnog procesa XXi vijeka. Upravo iz fog razloga
Strategljom razvoja visokog obrazovanja u Cmoj Gori, kao jedan od najznadajnijih strateskih
ciljeva, postavijen fe razvoj cielozivotnog obrazovanja odraslih.

U procesu legalizacije objekata posioje segmenti, odnosno odredeni postupci koji, u odredencj
mjeri, negativno utiCu na efikasnost | efektivnost procesa legalizacijie. S toga su, U cilju
otklanjanje procesnih barijera predlozene izmjene i dopune ovog dijela zakona, i to: uvodenje
moguénosti da se moze legalizovati bespravni objekat koji je izgraden u skladu sa smjernicama
planskog dokumenta, iako nije izgraden u skladu sa nekim od osnovnih urbanistickih
parametara, éime Ce se povegati broj bespravnih objekata koji ispunjavaju uslove za legalizaciju;
ukidanje obaveze izrade projekta izvedenog stanja bespravnog objekta za objekte povrsine
preko 200m2, Cime se pojednostavijuje  postupak i umanjuju troskovi postupka;
pojednostavljenje postupka legalizacije diela zgrade, uvodenje mogucnosti legalizacije
pomoénih objekata u skladu sa propisima jedinica lokalne samouprave za ovll vrstu objekata,
propisivanje kriterijuma za urbanu sanaciju, Osim navedenog, prelaznim odredbama omoguéeno
je podnoSenje zahtjeva za legalizaciju bespravnih objekata, te ¢e zahtjev za legalizaciju moci da
podnesu bespravni graditefi koji to pravo hijesu iskoristili do roka propisanog zakonom. Takode,
definisan je natin legalizacije objekata koji se nalaze u zahvatu granica nepokretnog kulturnog
dobra i njegove zasticene okoline.

U dijelu zakona koji ureduje oblast izgradnje sioZenih inZenjerskin objekata pojavili su se
problemi u implementaciji zakonskih rjedenja (vrste sloZenih inzenjerskih objekata, sticanje
rje$enja o ispunjenosti uslova za vrdenje poslova revizije i vrienja struénog nadzora za revidente.
ifd.). Precizirano je osiguranje od odgovornosti Elanova komisije odnosno obaveznost clanova
komisije da prije pocetka obavijjanja djelatnosti zakljuci ugovor o osiguranju od profesionalne
odgovornosti za Stetu koja moze da nastane investitorima ili tre¢im licima od vrSenja njegove
djelatnosti. Takode, u smislu bolje uredenosti u oblasti djelatnosti izrade tehnicke dokumentacije,
revizije, izgradnje i struénog nadzora za slozene inZenjerske objekte, propisana je obaveza
nadleznih organa drZavne uprave nadleznih za djelatnost koja se vréi u slozenom inZenjerskom
objektu, da propisu blize uslove i kriterijume za obavljanje navedenih poslova.

Zakonom, i nadalie, treba stvarati uslove za unapredenje poslovnog ambijenta u Cmoj Gori,
odnosno stvoriti uslove za podsticanje preduzetnicke inicijative i ulaganje stranog kapitala u
izgradniji objekata.
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Sva ova pitanja usporavala su, U odredenoj mjeri, propisane procedure u sistemu planiranja
prostora i izgradnje objekata, a samim tim i sveukupnu efikasnost i efektivnost sistema.

Postojeée stanje utice na investitore, drzavne i lokalne organe, na domaca i strana pravna i
fizicka lica - dakle na sve subjekte ekonomskog razvoja Drzave.

U opeiji ,status quo’ naznadeni problemi bili bi i daije prisutni odnosno dalje bi evoluirali.

Cilj predlozenih rjesenja je obezbijedenje neophodne fleksibilnost i povecanje nivoa operativnosti u
planiranju prostora, omoguéavanje institucionainog pracenja primjedbi datih u proceduri izrade
planskog dokumenta, smanjenje biznis barijera, efikasniji nadzor nad priviemenim i pomocnim
objektima, brza i efikasnija realizacija projekata finansiranih iz drzavnog, odnosno lokalnog
budZeta, jaéanje kapaciteta inzenjerskog kadra kroz struéno usavréavanje, unapredenje procesa
legalizacije objekata i omogucéavanje postupka legalizacije za objekie za koje postupak nije
pokrenut u zakonskom roku, smanjenje biznis barijera za izgradnju sloZenih inZenjerskih objekata i

unapredenje procesa izgradnje objekata i legalizacije objekata.

Generalno uzevsi, ovaj propis doprinosi unapredenju poslovnog ambijenta u Crnoj Gori, odnosno
stvaraju se uslovi za podsticanje preduzetnitke inicijative i ulaganje stranog kapitala.

Preferirana opcija obezbijedice stabilan i odriv sistem uredenja prostora i izgradnje objekata, jer
bi u siugaju , status quo’ bili izrazeni dodatni problemi u ovim oblastima.

lzmjene Zakon ¢e imati znatajane ekonomske i socijaine efekte odnosno sveukupni uticaj na
standard stanovnistva.

U tam smislu, Zakon ¢e uticati na:
' _ investitore, koji ée svoja investiciona ulaganja realizovati bez suvisnih administrativnih

procedura;

~ pravna i fizitka lica koja reviduju tehnitku dokumentaciju i vr§e strucni nadzor,

- drzavne organe i organa lokalne uprave, U odnosu na vréenje poslova planiranja prostora i
izgradnje objekata;

- inspekcijske organe koji vr$e inspekcijski nadzor nad primjenom ovog zakona,

- zainteresovane korisnike prostora da u najveéoj moguéoj mjeri iskazu svoje potrebe
vezane za planiranje prostora i izgradnju objekata;




—  stanovnitvo, koje ¢e imati multiplikativne benefite na osnovu prdicZenih zakonskih
rieSenja.

Prediozena izmjena u dijelu legalizacije bespravnih objekata - ukidanje obaveze izrade projekta
izvedenog stanja bespravnog objekta povrsine preko 200m2, direktno utidu na umanjenje
troskova legalizacije i na tok trajanja postupka. Takode, ukidanjem obaveza Katastra, da na
zahtjev organa lokalne uprave izda uvierenje o identifikaciji bespravnog objekta na orto-foto
snimku, te utvrdeno da tu ¢&injenicu utvrduje organ koji vodi postupak, otklonjena je
administrativna barijera i skra¢en postupak. S druge strane, viasnici bespravnih objekata ¢e
morati da plate izradu foto-elaborata i izjavu da je objekat u foto-elaboratu objekat za koji je
podnijet zahtjev za legalizaciju, ali je procjena da ta usluga neée znagajnije uticati na troskove
legalizacije, a sprje¢ava eventuaine Zloupotrebe.

Aktusinim Zakonom o planiranju prostora i izgradnji objekata nije predvideno izdavanje izvoda iz
planskog dokumenta — buduci da se svi vazedi planski dokumenti, shodno ovom zakonu,
evidentiraju i objavijuju u Registru koji vodi Ministarstvo odrZivog razvoja i turizma, i koji je javno
dostupan bez naknade na internet adresi hitp://www.planovidozvole.mrt.gov.me/.

Medutim, i pored ove mogucnosti jednostavnog pristupa sadrZaju svih planskih dokumenata, u
primjeni Zakona, evidentiran je i dalje veliki broj zahljeva -za-izdavanje. izvoda-od. strane
zainteresovanih fica, a po kojim zahtjevima su i Ministarstvo i lokalne samouprave postupale
izdavajudi informacije o sadrfaju planskog dokumenta. Stoga je procijenjeno da je ovu
novonastalu situaciju pofrebno normirati i propisati da se za izdavanje izvoda plada naknada u
visini koju propisuje Vlada Cme Gore. Procjenjuje se da bi naknada iznosila oko tri eura, pri
&emu se imaju u vidu odredena rjeSenja sadrZana u Zakonu o administrativnim taksama. Na taf
naGin, i dalje bi ostala moguénost elektronskog pristupa bez naknade svim planskim
dokumentima u Registru planske dokumentacije, a izdavanje izvoda bi, kao alternativna opcija
koja dodatno opterecuje administrativne kapacitete, bilo omoguceno uz naknadu.

Svim prethodnim zakonskim rjeSenjima bilo je propisano da froskove rada na reviziji tehnicke
dokumentacije i struénog nadzora nad izgradnjom objekala, placa investitor. Investitor zakljucuje
ugovor o angaZovanju revidenta, odnosno struénog nadzora. Zakonorn o planiranju prostora i
izgradnji objekata ova obaveza nije bila jasno formufisana | zato Jje ovo precizirano u ¢lanu 100
vaZedeg zakona, a analogno tome ista odredba dodata je i za sloZene inZenjerske objekte u
Slanu 62 Predloga zakona.

U &lanu 117 Zakona kojim se definiSe dokumentacijia neophodna za postavijanje odnosno
gradenje priviemenih objekata — predviden je, pored ostalih dokaza, i novi dokaz o uredivanju
odnosa u pogledu pladanja lokalne komunalne takse za koriSéenje javnih povrsina. U
navedenom slucaju se primjenjuju odredbe zakona koji ureduje placanje lokalne komunalne
fakse.

Nijesu prepoznati negativni uticaji ovog propisa na gradane i privredu.
Implementacijom ovog propisa stvaraju se uslovi za dalje investiranje $to znaci povedanje broja

zaposlenih, poveéavaju ukupni driavni prihodi po raznim osnovama (porezi sl.), povedava
standard gradana i BDP.
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Nije potrebno obezbjedenje finansijskin sredstava iz budzeta Crne Gore.
Iz implementacije propisa ne proizilaze medunarodne finansijske obaveze.

Nijesu dobijene sugestije Ministarstva finansija.

Za pripremu nacrta i predloga propisa nije korigéena eksterna ekspertska analiza.
Konsultovanje zainteresovane javnosti

U toku implementacije Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata kao i u toku pripreme
Nacrta zakona, Ministarstvo je dobilo niz inicijativa za izmjene odredenih zakonskih rjeSenja i to
od: Zajednice opétina Crne Gore, inzenjerske komare Crne Gore, Privredne komore Crne Gore,
Ministarstva kulture, Ministarstva ekonomije, Ministarstva saobraéaja i pomorstva, Crnogorskog
elektrodistributivnog sistema, Unija poslodavaca Crme Gore i privrednika.

Nakon pripreme Nacrta zakona odrZani su sastanci sa predstavnicima navedenih institucija kako
bi se jo§ jednom razmotrila predloZena zakonska rie$enja i njihova opravdanost, kao i njihovi
predlozi.

Nacrt 1zmjena i dopuna zakona je dostavien na mislienje: Gradonatelniku Glavnog grada,
gradonadelniku Prijestonice, predsjednicima opétina, Zajednici opétina Crne Gore, Ministarstvu
pravde, Ministarstvu javne uprave, Ministarstvu ekonomije, Ministarstvu saobracaja i pomorstva,
Ministarstvu kulture, Ministarstvu poljoprivrede i ruralnog razvoja, Sekretarijatu za zakonodavstvo,
Ministarstvo unutrasnjih poslova, Upravi za zadtitu kuiturnih dobara, Privrednoj komori Crne Gore i
Inzenjerskoj komori Crne Gore.

Misljienje na ovaj propis dostavili su: Opétine Mojkovac, Bar, Tivat, Rozaje, Bijelo Polje, Niksic,
Danilovgrad, Tuzi, Prijestonica Cetinje, Ministarstvo kulture, Ministarstvo saobracaja i pomorstva,
Ministarstvo javne uprave, Ministarstvo prosvjete, Ministarstvo poljoprivrede i ruralnog razvoja,
Inzenjerska komora Cre Gore | Agencija za elektronske komunikacile i postansku djelatnost,
Ministarstvo ekonomije, Ministarstvo unutrasnjih posiova, Unija poslodavaca Crne Gore, Zajednica
opétina Crne Gore i Privredna komora Crne Gore i privrednici.

U'Privrednoj komori,10.02.2020. godine, odrZana je sastanak sa privrednicima u vezi predloZenih
zakonskih rjeSenja.

U Ministarstvu odriivog razvoja i turizma je dana 26.02,2020. godine odrZan sastanak sa
predstavnicima Zajednice op$tina Crne Gore i Inzenejrske komore Crne Gore na kome su jo$
jednom razmotrene njihove sugestije.
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Implementiran je najveti dio dobijenih preporuka i predioga navedenih institucija. U posebnom
izvjéstaju dace se pregled postupanja Ministarstva po svim dobijenim predlozima i sugestijama.

Nacrt zakona je postavijen na portal Ministarstva i e-uprave i sprovedena je javna rasprava koja
je trajala od 28. februara do 1. aprila 2020. godine.Ministarstvu su stigle primjedbe i sugestije od
21 ucesnika javne rasprave (Agencije za zaStitu prirode i Zivotne sredine, Opétine Ulcinj;
Ministarstva unutrasnjih poslova, Zajednice opstina Crne Gore, Opstine Tivat, firme ,Messer
Tehnogas® AD Beograd — ,Fabrika Petrovac® — Petrovac, firme ,Crvena glavica Investment”
d.o.0. Budva i ,Adriatic Estate Investment” d.o.0. Budva, fime "“Biro 81000" d.o.o0. Podgorica,
Sekretariita za planiranje prostora i odrzivi razvoj Glavnog grada Podgorice, Agencije za
izgradnju i razvoj Herceg Novog, firme «elebit* d.0.0. Podgorica, Predraga Milovica, Sluzbe
Glavnog gradskog arhitekte Opétine Rozaje, Sluzbe Glavnog gradskog arhitekte Glavnog Grada
Podgorice, JP Regionalni vodovod Crnogorsko primorje, Sluzbe Glavnog gradskog arhitekte
Opétine Bijelo Polje, TERNA CRNA GORA d.o.0. Podgorica, Agencije za izgradnju i razvoj
Podgorice, Uprave za nekretnine, Zlatka Popovica i Zorana 1lica). Satinjen je izviestaj sa
odrzane javne rasprave i isti se nalazi na sajtu Ministarstva
(www.mrt.gov.meivijesti1223827!Izvjesta]-o-sprovedenoj-javnoj-raspravi-o-Nacrtu-zakona-o—
izmjenama—i-dopunama-Zakona-o—pIaniran]u-prostora—i-izgradnji-objekata.html).

Ne otekuju se prepreke za primjent lzmjena i dopuna zakona.

Za primjenu propisa bice neophodno donijeti podzakonske akte, kao i pfbgram {Viada,
Ministarstvo, jedinice lokalne samouprave, Inzenjerska komora Crne Gore).

Jedan qd indikatora kojima ée se mjeriti ispunjenje je pozicioniranje Crne Gore u narednom
IzvjeStaju Svjetske banke o lakoéi poslovanja (Doing Business Report). Indikator ,lzdavanje

gradevinske dozvole" privredni sektor prepoznaje kao znatajan podsticaj za razvoj investicione
‘klime u Crnoj Gorl.

Za monitoring i evaluaciju zaduZeni su Ministarstvo odrZivog razvoja i turizma i organi lokalne
uprave

Drzavna sekretarka

Podgorica, 26.maj 2020.godine

Dragana Cenié¢

Digitally slgned
by Dragana
Ceni¢

Date: 2020.06.03
11:24:03 +02'00'
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Adresa: Bulevar revolucije 15

Kabinet predsjednika Vlade

Migarnica Ministarstvo odrZivog razvoja i furizma

; i Him,ang; 00N :.ZQ
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Br; 01-004-807/20-772/2 &n 1 50 //55- 2. jun 2020.

Za: MINISTARSTVO ODRZIVOG RAZVOJA | TURIZMA
dr¥avnoj sekretarki Dragani Cenié
Veza: Dopis br: 07-51/152

Predmet: Misijenje o uskladenosti Predloga zakona o izmjenama i dopunama Zakona
o planiranju prostora i izgradnji objekata s pravhom tekovinom EU

Postovana,

Dopisom broj 07-51/152 od 2. juna 2020. godine traili ste midljenje o uskladenosti
Predloga zakona o izmjenama i dopunama Zakona o planiranju prostora i izgradnji
objekata s pravnom tekovinom Evropske unije.

Nakon upoznavanja sa sadrZinom predloga propisa, a u skladu sa nadleznostima
definisanim &lanom 40 stav 1 alineja 2 Poslovnika Viade Crne Gore (,Sl. list CG", br. 312,
31/15, 48/17 i 62/18) Kancelarija za evropske integracije je saglasna sa navodima u obrascu
uskladenosti predioga propisa s pravhom tekovinom Evropske unije.

Prilog:

- |zjava i tabela uskladenosti Predloga zakona o izmjenama i dopunama Zakona o planiranju
. prostora | izgradnji objekata s pravnom tekovinom EU
1

Dostavljeno:

- Ministarstvu odrZivog razvoja i turizma;
- a]a

Kontakt osoba: Nevenka Vulidevié, natelnik Odsjeka za uskladivanje propisa s pravnom tekovinom EU
tel:i020 481 312
email: nevenka.vulicevic@qgsv.gov.me

Crna Gora 81 000 Podgorica, Crna Gora:
tel: +382 20 481 301
. . .y fax: +382 20 481 301
Kancelarija za evropske integracije worns kel gov.me

V-
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IZJAVA O USKLADENOSTI NACRTA/PREDLOGA PROPISA CRNE GORE S PRAVNOM TEKOVINOM

EVROPSKE UNIE

Identifikacioni broj lzjave | MRT/IU/PZ/20/03

1. Naziv nacrta/predloga propisa

- na crnogorskom jeziku |Predlog zakona o fzmjenama | dopunama Zakona o planiranju prostora i

jzgradniji objekata

-na engleskom jeziku  |Proposal for the Law on Amendments to the taw on Spatial Planning and

Construction of Structures

a) Organ drfavne uprave koji priprema propi

5

Organ driavne uprave

Ministarstvo odrZivog razveja i turizma

- Sektor/odsjek

Direktorat za  planiranje  prostora, Direktorat za
gradevinarstvo, Direktorat glavnog driavnog arhitekte,
Direktorat za razvoj stanovanja, Direktorat za inspekcijske
poslove i licenciranje

- odgovorno lice (ime, prezime, telefon, | Dragana Cenié
e-mail) dragana.cenic@mrt.gov.me
- kontakt osoba {ime, prezime, telefon, | Dubravka Pesi¢

e-mail)

Dubravka.pesic@mrt.gov.me

b) Pravno lice s javnim ovlai¢enjem za pripremu i sprovodenje propisa

- Naziv pravnog lica /

- odgovorno lice {ime, prezime, telefon, /
e-mail)

- kontakt osoba (ime, prezime, telefon, /
e-mail)

3. Organi driavne uprave koji primjenjuju/sprovode propis

- Organ dr¥avne uprave | Ministarstvo odrZivog razvoja i turizma; Uprava za nekretnine;

4. Uskladenost nacrta/predioga propisa s odredbama Sporazuma o stabilizaciji i pridruZivanju izmedu
Evropske unije | njenih driava Elanica, s jedne strane | Crne Gore, s druge strane {SSP)

a) Odredbe SSPa s kojima se uskladuje propis

Sporazum ne sadrii odredbu koja se odnosi na normativni sadriaj predloga propisa.

b) Stepen ispunjenosti obaveza koje proizilaze iz navedenih odredbi SSPa

ispunjava u potpunosti

. djelimi€no ispunjava

EI ne ispunjava

¢) Razlozi za djelimiéno ispunjenje, odnosno neispunjenje obaveza koje proizilaze iz navedenih odredbi
55Pa

/

5. Veza nacrta/predloga propisa s Programom pristupanja Crne Gore Evropskoj uniji (PPCG)

- PPCG za period 2020 - 2022
- Poglavlje, potpoglavlje /
- Rok za dono$enje propisa /

- Napomena | Donosenje Zakona o Izmjenama i dopunama Zakona o
planiranju prostora i izgradnji objekata nije predvideno
Programom pristupanja Crne Gore Evropskoj uniji.

6. Uskladenost nacrta/predloga propisa s pravnom tekovinom Evropske unije

a) Uskladenost s primarnim izvorima prava Evropske unije

Ne postoji odredba primarnih izvora prava EU s kojom bi se predlog propisa mogao uporediti radi
dobijanja stepena njegove uskladenosti.
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b) Uskladenost sa sekundarnim izvorima prava Evropske unije

32_00(;“.0123
Direktiva 2006/123/EZ Evropskog parlamenta i Savjeta o uslugama na unutraSnjem trziStu od 12,
decer{nbra 2006 / Directive 2006/123/EC of the Europen Parliament and of the Council of 12 Decembar

2006 on services in the internal market (OJ L 376, 27.12.2006)

POtQI'lI'IO uskiadeno /Fully harmonized
|

¢) Uskiadenost s ostalim fzvorima prava Evropske unije -

Ne postoji izvor prava EU ove vrste s kojim bl se prediog propisa mogac uporediti radi dobijanja stepena
njegove uskladenosti.

6.1. Razlozi za djelimi¢nu uskladenost ili neuskladenost nacrta/predloga propisa Crne Gore s pravnom
tekovinom Evropske unije | rok u kojem Je predvideno postizanje potpune uskladenosti

/

7. Ulgollko ne postoje odgovarajuél propisi Evropske unife s kojima je potrebno obezbijediti uskladenost

konstatovati tu éinjenicu

/

8. Navesti pravne akte Savjeta Evrope | ostale lzvore medunarodnog prava kori$éene pri lzradi
nacrta/predloga propisa

Ne postoje izvorl medunarcdnog prava s kojima je /
potrebno uskiaditi predlog propisa.

9, Navesti da !l su navedenl Izvorl prava Evropske unije, Savjeta Evrope | ostali izvori medunarodnog
prava prevedenl na crnogorski jezik (prevode dostaviti u prilogu)

Navedeni izvor prava EU preveden Je na crnogorski jezik.

10. Navesti da li Je nacrt/predlog proplsa iz tatke 1 lzjave o uskladenosti preveden na engleski jezik
(prevod dostaviti u prilogu)

Predlog zakona o izmjenama i dopunama Zakona o planiranju prostora | izgradnji objekata nije preveden
na engleski jezik.

11.UZe%¢e konsultanata u izradi nacrta/predloga propisa i njihovo miljenje o uskladenosti

U izradi Predloga zakona o izmjenama | dopunama Zakona o planiranju prostora i fzgradnji objekata nije

bilo u€e$éa konsultanata. . P N
Potpls / ovlaste divata propisa Potpls ﬁéla&?ﬁ;gmépvé‘ka&
i 1\ R ‘ 9 o
% 7y et
-2 Ty s
Prilog obrasca %2 Av /
i i RicA
\ a Evropske unije

5/predloga propisa na engleskom jeziku {ukoliko postoji)




TABELA USKLADENOSTI

1. Identifikacioni broj (IB) nacrta/predloga propisa

propisa na Vladi

1.1. Identifikacioni broj izjave o uskladenost

i i datum utvrdivanja nacrta/predloga

MRT/TU/PZ/20/03

MRT/IU/PZ/20/03

2. Naziv izvora prava Evropske unije i CELEX oznaka

Direktiva 2006/123/EZ Evropskog parlamenta i Savjeta o uslugama na unutrasnjem triiétu od 12. decembra 2006. - 3200610123

3. Naziv nacrta/predloga propisa Crne Gore

Na crnogorskom jeziku

Na engleskom jeziku

Prediog zakona o izmjenama i dopunama zakona o planiranju prostora i

Proposal for the Law on Amendments to the Law on Spat

ial Planning and Construction

fzgradnji objekata L of Structures
4. Uskladenost nacrta/predioga propisa s izvorima prava Evropske unije
a) b) ) d) e)
Uskladenost
odredbe
nacrta/ Rok za
redloga Razlog 23 postizanje
Odredba i tekst odredbe izvora prava Evropske unije Odredba i tekst odredbe nacrta/predloga propisa Crne P . djelimiénu
« v u . propisa Crne - potpune
(¢lan, stav, tatka) Gore {¢&lan, stav, tacka) uskladenost ili
Gore s neuskladenost uskladeno
odredbom sti
izvora prava
Evropske unije
Direktiva 2006/123 EZ
POGLAVLIE | ';latj:g: nJae
OPSTE ODREDBE g
. Zakenom o
Clan 1 uslugama
Predmet Nema odgovarajue odredbe nel 1s e "
1. Ovom Direktivom utvrduju se op3te odredbe kojima ("sLlist CG", br.
: Ju s€ op ‘ 71/17 od

se prufaocima usiuga olak3ava ostvarivanje slobode
osnivanja i slobodnog kretanja usluga uz istovremeno

31.10.2017, 67/19
od 11.12.2019)

ar



odr#avanje visokog nivoa kvaliteta usluga.

2. Ova Direktiva ne odnosi se na liberalizaciju usluga od
opiteg ekonomskog interesa, rezervisanih za javne i
privatne subjekte, niti na privatizaciju javnth subjekata
koji pruzaju usluge.

3. Ova Direktiva ne bavi se ukidanjem monopala 'koji
pruiaju usluge niti pomocima koje dodjeljuju drzave
lanice a koje su obuhvacene pravilima Zajednice o
konkurenciji.

Ova Direktiva ne utice na slobodu drzava ¢lanica da, u
skladu sa pravom Zajednice, same definidu usluge koje
smatraju uslugama od opsteg ekonomskog interesa,
natin na koji treba da budu organizovane finansirane,
saglasno pravilima o driavnoj pomodi, kao i posebne
obaveze koje bi za njih trebalo da vaie.

4. Ova Direktiva ne utie na mjere koje se, u skladu sa
pravom Zajednice, preduzimaju na nivou Zajednice ili na
nivou driave &lanice radi zastite ili podsticanja kulturne
ili jezitke raznolikosti ili pluralizma medija.

5. Ova Direktiva ne utite na odredbe krivitnog prava
driava &lanica. Driave dclanice, medutim, ne smiju
ograniciti slobodu pruzanja usluga primjenom odredaba
krivitnog prava koje specifitno ureduju ili utitu na
pristup usluinoj djelatnosti ili obavljanje usluine
djelatnosti izbjegavajudi pravila predvidena ovom
Direktivom.

6. Ova Direktiva ne uti¢e na radno pravo, to jest bilo
koju zakonsku ili ugovornu adredbu koja se odnosi na
uslove  zapofljavanja, uslove rada, ukljuéujuci
bezbjednost i zdravlje na radu i odnos izmedu
poslodavaca i radnika, koju driave ¢lanice primjenjuju u
skladu sa domadim zakonodavstvom koje je uskladeno
sa pravom Zajednice. Isto tako, ova Direktiva ne utice na

o



zakonodavstvo drzava £lanica o socijalnoj sigurnost

7. Qva Direktiva ne uti¢e na ostvarivanje osnovnih prava
koja su priznata u driavama {lanicama i zakonodavstvu
Zajednice. Ona, takode, ne utife na pravo na
pregovaranje, zakljuCivanje i sprovodenje kolektivnih
ugovora, kao i na preduzimanje industrijske akcije u
skladu sa domadim zakonima i praksama, uskladenim sa
zakonodavstvom Zajednice.

Clan 2

Podrucje primjene
1. Ova se Direktiva primjenjuje na usluge koje pruzaju
pruzaoci usluga sa sjedistem u drZavi &lanici.
2. Ova se Direktiva ne primjenjuje na sljedede
djelatnosti:
(a) neprivredne usluge od opsteg interesa;
{b) finansijske wusluge, kao 35to je bankarstvo,
kreditiranje, osiguranje i reosiguranje, profesionalne ili
litne penzije, hartije od vrijednosti, investicioni fondovi,
placanja i investiciono savjetovanje, ukljucujuéi i usluge
iz Priloga | Direktive 2006/48/EZ;
{c) elektronske komunikacicne usluge i mreZe, i
pripadaju¢e resurse i usluge, u vezii sa pitanjima
obuhvaéena Direktivama 2002/19/EZ, 2002/20/EZ,
2002/21/EZ, 2002/22/EZ i 2002/58/EZ;
{d} usluge u oblasti saobraéaja, ukljuéujudi luéke usluge,
koje potpadaju ped podrucje primjene Glave V
Ugovora;
(e) usluge agencija za privremeno zapoljavanje;
(f) zdravstvene usluge bez abzira na to da li se pruzaju
kroz zdravstvene ustanove ili ne, bez obzira na nadin na
koji su organizovane i na kofi se finansiraju na
nacionalnom nivou, odnosno da li su javne ili privatne;
{g} audiovizuelne usluge, ukljuCujuéi kinematografske

Nema odgovarajuce odredbe

Materija je
regulisana
Zakonom o
uslugama
("Sl.list CG", br.
71/17 od
31.10.2017, 67/18
od 11.12.2019)
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usluge, bez obzira na_ nafin_ njihove_ produkcije,
distribucije i prenosa, kao i radijsko emitovanje;

{h) kockanje koje ukijuuje stavljanje nov€anog uloga u
igrama na srecu, ukljuéujuéi lutriju, kockanje u kazinima
i kladenje;

{i) djelatnosti povezane sa wvrienjem sluibenog
ovlaicenja u skladu sa ¢lanom 45 Ugovora;

{i} socijalne usluge u vezi sa socijalnim stanovanjem,
djecijom zadtitom i1 podrikom porodicama i licima
kojima je potrebna trajna ili privremena pomoé koje
prufza driava, pruiaoci koje je ovlastila driava ili
dobrotvorne organizacije koje je kao takve priznala
driava;

{k}usluge privatne zastite;

{l) usluge koje pruZaju notari i izvriitelji imenovani
sluzbenim aktom vlasti.

3. Ova se Direktiva ne primjenjuje na oblast
oporezivanja.

Clan3
Odnos sa drugim odredbama zakonodavstva Zajednice
1. Ako su odredbe ove Direktive u suprotnosti sa
odredbom nekog drugog akta Zajednice koji ureduje
posebne aspekte pristupa usluznoj djelatnosti ili
obavljanja usluine djelatnosti u posebnim sektorima ili
za posebne profesije, prednost ima odredba drugog
akta Zajednice koja se primjenjuje na te posebne
sektore ili profesije. To ukljuéuje:
(a) Direktivu 96/71/EZ;
(b) Regulativu {(EEZ) br. 1408/71;
{c) Direktivu Savjeta 89/552/EEZ od 3. oktobra 1989.
godine o uskladivanju odredenih odredaba predvidenih
zakonima i drugim propisima driava d¢lanica o
obavljanju djelatnosti televizijskog emitovanja;

Nera odgovarajuce odredbe

Materifa je

regulisana

Zakonom o

uslugama
("Sl.list CG", br.

71417 od

31.10.2017, 67/19

od 11.12.2019)




(d) Direktivu 2005/36/EZ.

2. Ova se Direktiva ne odnosi na brobise nzneddnarodnog—

privatnog prava, a narofito na one Koji se primjenjuju
na ugovorne ili vanugovorne obaveze, ukljutujuéi one
koji jemé&e da potrodadi uZivaju zastitu iz propisa o zatiti
potrosada iz vaieceg zakonodavstva o zadtiti potroSada
u njihovoj drzavi €lanici.

3. Driave £lanice primjenjuju adredbe ove Direktive u
skladu sa odredbama Ugovora o pravu osnivanja i
slobodnom kretanju usiuga.

Clan 4

Znacenje izraza
U smislu ove Direktive primjenjuju se sljedeéa znatenja
izraza:
1}  usluga” je svaka privredna  djelatnost
samozaposlenog lica koja se, po pravilu, pruZa uz
naknadu, kako je navedeno £lanom 50 Ugovors;
2) “pruialac” je svako fizitko lice koje je driaviljanin
driave Elanice ili svaka pravno lice, kako je navedeno u
glanu 48 Ugovora, sa sjediStem u driavi &lanici, koje
nudi ili pruza uslugy;
3) “primalac” je svako fizi€ko lice koje. je drzavijanin
drzave Clanice ili koje koristi prava dodijeljena aktima
Zajednice, ili svako pravno lice, kakc je navedeno u
¢lanu 48 Ugovora, sa sjedistem u drZavi Elanici, koje
koristi ili Zeli da koristi uslugu u profesionalne ili
neprofesionalne svrhe;
4) “drzava ¢lanica osnivanja” je driava ¢lanica na &ijoj
teritoriji pruzalac predmetne usluge ima sjediste;
5) “osnivanje” je stvarno obavljanje privredne
djelatnosti, kako je navedeno u €lanu 43 Ugovora, od
strane pruZaoca na neodredeno vrijeme | kroz stalnu
infrastrukturu iz koje se stvarno obavlja djelatnost

Nema odgovarajuée odredbe

Materija je
regulisana
Zakonom o
usiugama
("Sllist CG", br.
71/17 od
31.10.2017, 67/19
od 11.12.2019)
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pruzanja usluga;

6) “sistem odobrenja” je svaki pos;capak koji ;;ru'z'alac ili .

primalac mora da slijedi da bi od nadleinog organa
pribavio sluzbenu ili implicitne odluku o pristupu
usluinoj djelatnosti ili njenom obavljanju;

7) “zahtjev” je svaka obaveza, zabrana, uslov ili
ogranitenje koje je predvideno zakonima i drugim
propisima drzava Clanica ili koje proizilazi iz sudske
prakse, upravne prakse, propisa profesionalnih tijela ili
kolektivnih pravila strukovnih udruZenja i drugih
profesionalnih organizacija, usvojenth u vrsenju njihove
pravne autonomije; propisi utvrdeni kolektivnim
ugovorima, koje su zakljucili socijalni partneri, ne
smatraju se kao takvi zahtjevima u smislu ove Direktive;
8) “preovladujudi raziozi od javnog interesa” su razlozi
koji su kao takvi priznati u sudskoj praksi Suda pravde, a
ukljutuju sljedece razioge: javni red, javnu sigurnost,
javnu zaStitu, javno zdravlje, ofuvanje finansijske
ravnoteze sistema socijalne sigurnosti, zastitu
potrosata, primaoca usluga i radnika, postene poslovne
transakcije, borbu protiv prevara, zaStitu Zivotne
sredine i gradske sredine, zdravlje Zivotinja,
intelektualnu svojinu, otuvanje nacionalne istorijske i
umjetnicke bastine, ciljeve socijalne i kulturne politike;

9) “nadleini organ” je svako tijelo ili organ koji ima
nadzeornu ili regulatornu ulogu u drZavi Clanici u odnosu
na usluzne djelatnosti, a narotito ukljuuje upravne
organe, ukljuujuéi sudove kao takve, profesionalnha
tijela i strukovna udrufenja ili druge profesionalne
organizacije koje u vrienju svoje pravne autonomije
kolektivho ureduju pristup usiuinim djelatnostima ili
njihovo obavljanje;

10) “driava &lanica u kojoj se pruZa usluga” je driava




¢lanica u kojoj pruZalac- sa sjediStem u drugoj drzavi
€lanici pruia uslugu;

11) “regulisana profesifa” je profesionalna aktivnost ili
grupa profesionalnih aktivnosti iz Clana 3 stav 1 tatka
{a) Direktive 2005/36/EZ;

12) “poslovna komunikacija” je svaki oblik komunikacije
koja je namijenjena neposrednom ili posrednom
promovisanju robe, usluga ili imidZa privrednog drustva,
organizacije ili lica koje obavlja trgovacku, industrijsku ili
zanatsku djelatnost ili se bavi regulisanom profesijom.,
Sljedece aktivnosti same po sebi ne predstavljaju
postovne komunikacije:

{a) informacije koje omoguéavaju neposredni pristup

djelatnosti privrednog drutva, organizacije ili lica, $to
naroéito ukljuuje naziv domena ili adresu elektronske
poste;

(b} komunikacije u vezi sa robama, uslugama ili imidzom
privrednog drudtva, organizacije ili lica, koje su

pribavljene nezavisno, a narofito kada se pruZaju bez
finansijske naknade.

POGLAVLIE I
ADMINISTRATIVNO POJEDNOSTAVUENIE
Clan 5
Pojednostavljenje postupaka

1. DrZave &lanice ispituju postupke i formalnosti koje se
primjenjuju na pristup usluinoj djelatnosti i njeno
obavljanje. Ako postupci i formalnosti, ispitani na
osnavu ovog stava, nisu dovoljno jednostavni, driave
clanice ih pojednostavlijuju.

2. U skladu sa postupkom iz €lana 40 stav 2 Komisija
moie uvesti uskladene cbrasce na nivou Zajednice. Ti
obrasci su ekvivalentni potvrdama, atestima ili drugoj
dokumentaciji koja se zahtijeva od prufaoca.

Clan 30
€lan 121 mijenja se i glasi:

“Djelatnost izrade tehnitke dokumentacije,
revizije tehnicke dokumentacije, gradenja objekata
odnosno izvodenja pojedinih radova na gradenju
objekta i vrienje strufnog nadzora moZe da obavlja
privredno druitvo, pravno lice, odnosno preduzetnik
{u daljem tekstu: privredno druitvo}, koje ispunjava
uslove utvrdene ovim zakonom.

lzuzetno od stava 1 ovog dana, reviziju tehnicke
dokumentacije i vr$enje struénog nadzora za izgadnju
objekata infrastrukture odnosno za objekte u drzavnoj
svajini, koji se grade za potrebe driavnih organa i

Potpuno
uskladeno

Materija je

dodatno regulisana
icl. 122,126,127,

128, 129, 130,
133,134, 135, 136,
137138, Zakona o
planiranju prostora
i izgradnji objekata

(“sl. list CG", br.

64/17,44/18 i




3. Ako drfave ¢lanicezahtijevaju “od -pruZaoca ili
primaoca da dostave potvrdu, atest ili neki drugi
dokument koji dokazuje da je zahtjev ispunjen, ane
prihvataju svaki dokument iz druge drZave Clanice koji
sluzi jednakoj svrsi ili iz kojeg je jasno da je doti¢ni
zahtjev ispunjen. Ne smiju zahtijevati da se dokument iz
druge drzave ¢lanice dostavi u originalnom obliku ili kao
ovierena kopija ili ovjeren prevod, osim u slucajevima
predvidenim drugim instrumentima Zajednice ili ako je
takav zahtjev opravdan preoviadujuéim razlogom od
javnog interesa, koji ukljuuje javni red i sigurnost.
Podstav 1 ne utife na pravo driava C{lanica da
zahtijevaju neovjerene prevode dokumenata na jedan
od svojih sluzbenih jezika.

4. Stav 3 se ne primjenjuje na dokumenta koja su
navedeni u &lanu 7 stav 2 i c¢lanu 50 Direktive
2005/36/EZ, tlanu 45 stavu 3, ¢l. 46, 49 i 50 Direktive
2004/18/EZ Evropskog parlamenta i Savieta od 31.
marta 2004. godine o uskladivanju postupaka za
dodjelu ugovora o javnim radovima, javnoj nabavci robe
i javnim uslugama, €lanu 3 stav 2 Direktive 98/5/EZ
Evropskog parlamenta i Savjeta od 16. februara 1998.
godine o omoguéavanju stalnog obavijanja profesije
advokata u drzavi ¢lanici koja nije driava ¢lanica u kojoj
je stefena kvalifikacija, Prvoj direktivi Savjeta
68/151/EEZ od 9. marta 1968. godine o uskladivanju
zastitnih mjera koje, radi zaStite interesa &lanova i trecih
lica, driave Elanice zahtijevaju od privrednih drustava u
smislu &ana 58 stav 2 Ugovora, kako bi se te zadtitne
mjere izjednacile u cijeloj Zajednidi, kao i Jedanaestoj
direktivi Savjeta 89/666/EEZ od 21. decembra 1989.
godine o zahtjevima za objelodanjivanje podataka u vezi
sa podruZnicama koje u driavi £lanici otvaraju odredene

pravnih lica &iji je osnival drzava, moZe vriiti komisija
iz tlana 124 stav 4 ovog zakona, kao i privredno
druitvo u vlasnitvu drfave ako ispunjava uslove
utvrdene ovim zakenom.

lzuzetno od stava 1 ovog &lana, reviziju tehnicke
dokumentacije i vrienje stru¢nog nadzora za izgradnju
objekata infrastrukture odnosno za objekte na kojima
svojinsko-pravna ovlaicenja wrsi Jedinica lokalne
samouprave, koji se grade za potrebe organa lokalne
samouprave, organa lokalne uprave, organizacija i
javnih  sluzbi &ji je osnivat jedinica lokalne
samouprave, moZe vriiti privredno drusivo u
viasnistvu jedinice lokalne samouprave, ako ispunjava
uslove utvrdene ovim zakonom.

Dvije ili viSe jedinica lokalne samouprave mogu
organizovati zajednicko obavljanje poslova iz stava 3
ovog &lana, u skladu sa zakonom.

Djelatnost izrade tehnitke dokumentacije i
gradenja objekta, odnosno izvodenja pojedinih radova
na gradenju objekta, moZe da obavlja i strano
privredno drustvo, ako ispunjava uslove utvrdene
ovim zakonom.”

Clan31

U élanu 123 stav 1 mijenja se i glasi:

LOviadéeni inZenjer moie da bude fizicko lice
koje obavlja poslove izrade tehnitke dokumentacije
odnosno gradenja objekta, odgovarajuce struke, koji
posjeduje najmanje kvalifikaciju VII1 podnivoa okvira
kvalifikacija i najmanje tri godine radnog iskustva na
strugnim poslovima izrade tehnitke dokumentacije i/ili
gradenja objekta, poloZen stru¢ni ispit i da je clan
InZenjerske komore Crne Gore (u daljem tekstu:

63/18), kao i
Zakonom o
uslugama
("Sl.list CG", br.
71/17 od
31.10.2017, 67/19
od 11.12.2019)
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vrste drudtava na koja_se_primjenjuje pravo druge
driave.

Komora).”
Clan 123

»Ovlaséeni inZenjer moZe da bude fizitko lice koje
obavlja poslove izrade tehnicke dokumentacije
odnosno gradenja objekta, odgovarajuce struke, koji
posjeduje najmanje kvalifikaciju VII1 podnivoa okvira

| kvalifikacija i najmanje tri godine radnog iskustva na

struénim poslovima izrade tehni¢ke dokumentacije i/
ili gradenja objekta, poloZer struéni ispit i da je clan
InZenjerske komore Crne Gore [u daljem tekstu:
Komora).”

Lice iz stava 1 ovog Clana odgovorno je za izradu
tehnicke dokumentacije u skladu sa urbanisticko-
tehni¢kim uslovima, ovim zakonom, posebnim
propisima i pravilima struke u odnosu na pitanja koja
nijesu  uredena ovim zakonom, odnosno za
rukovodenje gradenjem pojedinih vrsta radova na
objektu i za izvadenje tih radova u skladu sa
revidovanim glavnim projektom, ovim zakonom,
posebnim propisima i pravilima struke.

Ovlaséeni inZenjer koji rukovodi izradom tehniéke
dokumentacije u cjelini odgovoran je za usagladenost
svih faza tehnitke dokumentacije, odnosno ovlaséeni
infenjer koji rukovodi gradenjem objekta u cjelini
odgovoran je za medusobny uskladenost i
koordinaciju radova koji se izvede na objektu.

Ovladéeni inZenjer koji izraduje dio tehnike
dokumentacije odgovoran je za dio koji je izradio,
odnosno ovlaséeni inzenjer koji rukovodi gradenjem
pojedinih vrsta radova na objektu odgovoran je za
izvodenje tih radova.

Ovlaiceni inZenjer koji rukovodi izradom cjelokupne

e



tehnicke dokumentacije istovremeno moZe biti i
ovlaséeni inZenjer dijela tehnitke dokumentacije,
odnosno ovilasceni inzenjer koji rukovodi gradenjem
objekta u cjelini istovremeno moZe biti i ovlaiéeni
inZenjer za pojedine radove na gradenju objekta.

€lan 32

Clan 124 mijenja se i glasi:

"Privredno drustvo koje vrii reviziju tehnicke
dokumentacije (revident) odnosno privredno drustvo
koje obavlja poslove strufnog nadzora nad gradenjem
objekta {stru¢ni nadzor}, duino je da za obavljanje
djelatnosti revizije tehnicke dokumentacije 1 stru¢nog
nadzora ima najmanje po jednog zaposlenog revizora
za:

- arhitektonski projekat za zgrade bruto
gradevinske povrine do 500 m?

- dva projekta iz ¢élana 78 stav 3 ovog zakona za
inZenjerske  objekte koji nijesu  sloZeni
inzenjerski objekti;

- arhitektonski i gradevinski projekat za 2grade
bruto gradevinske povriine do 1.000 m? i za
inzenjerske  objekte koji nijesu  slozeni
inzenjerski objekti;

- arhitektonski, gradevinski i elektrotehnicki
projekat za zgrade bruto gradevinske povrsine
do 10.000 m?i za inZenjerske objekte koji nijesu
sloZeni inZenjerski objekti;

- arhitektonski, gradevinski, elektrotehnicki i
masinski projekat za sve zgrade i inZenjerske
objekte koji nijesu sloZeni inZzenjerski objekti.

Revident odnosno struéni nadzor odgovoran
je za uskladenost tehnitke dokumentacije sa




urbanisti¢ko-tehnickim uslovima, ovim zakonom i
posebnim propisima, odnosno za uskladenost
izgradenog objekta sa revidovanim  glavnim
projektom, kao i za Stetu koja bi mogla da nastane
investitorima ili trecim licima.

Revident odnosno struéni nadzor duZan je da
imenuje revizora koji rukovodi revizijom cjelokupne
tehnicke dokumentacije i revizora za svaki posebni dio
tehnitke dokumentacije, odnosno revizora koji
rukovodi  struénim nadzorom nad gradenjem
cjelokupnog objekta i revizora za pojedine radove na
gradenju objekta. .

lzuzetno od stava 1 ovog {ana, za objekte
finansirane u cjelosti ili djelimiCno iz: drZzavnog
budieta, donacija, kredita medunarodnih finansijskih
institucija, sredstava drugih drZzava kroz projekte
medunarodne saradnje i pomadi, reviziju odnosno
struéni nadzor moZe da obavija i komisija koju Cine
fizicka lica koja ispunjavaju usiove iz ¢lana 194 ovog
zakona.

U sluCaju iz stava 4 ovog ¢lana, komisiju
odreduje Ministarstvo na predlog investitora.

Fizicko lice koje je clan kamisije iz stava 4 ovog
clana, duZno je da prije pocetka obavljanja djelatnosti
zakljuéi ugovor o osiguranju od profesionalne
odgovornosti za Stetu koja moZe da nastane
investitorima ili tredim licima od wvrienja njegove
djelatnosti i dostavi dokaz o zakljuCenom ugovoru o
osiguranju nadleZznom inspekcijskom organu.

Minimalnu sumu osiguranja na koju se
zakljufuje ugovor iz stava 4 ovog ¢lana, nacin
utvrdivanja osigurane sume i visinu naknade za rad
komisije iz stava 4 ovog Clana propisuje Viada."
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€lan 33
U Zlanu 125 na kraju stava 1 tafka se
zamjenjuje zarezom i dodaju se rijeci: "poloZenim
struénim ispitom i da je lan Komore”,

Clan 125

Revizor moie da bude fizicko lice koje obavlja poslove
revizije tehnitke dokumentacije odnosne stuénog
nadzora nad gradenjem, koje je crnogorski drZavljanin
sa najmanje sedam godina radnog iskustva na fzradi
tehni¢ke dokumentacije i/ili gradenja objekta u
svojstvu avlaséenog inienjera, poloZenim stru€nim
ispitom i da je ¢lan Komore.

Revizor iz stava 1 ovog &ana, duZan je da izvrsi
provjeru uskladenosti tehni¢ke dokumentacije sa
urbanisti¢cko-tehni¢kim uslovima, ovim zakonom,
posebnim propisima i odgovoran je za talnost
izvjestaja o uskladenosti, odnosno da vrdi struéni
nadzor nad gradenjem objekta i odgovoran je da se ti
radovi izvode u skiadu sa revidovanim glavnim
projektom, ovim zakonom, posebnim propisima i
pravilima struke.

Revizor iz stava 1 ovog d<lana, koji rukovodi
revizijom tehnicke dokumentacije u cjelini odnosno
struénim nadzorom nad gradenjem objekta u cjelini,
odgovoran je za provjeru medusobne uskladenosti
svih djelova tehnitke dokumentacije, odnosno za
provieru medusobne uskladenost svih radova na
gradenju ohjekta.

Revizor iz stava 1 ovog clana, koji rukovodi
revizijomm dijela tehnitke dokumentacije, odnosno

12



struénim nadzorom nad izvodenjem pojedinih vrsta -

radova na objektu odgovoran je za reviziju dijela
tehnitke dokumentacije koji je revidovao, odnosno da
se pojedini radovi izvode u skladu sa revidovanim
glavnim  projektom, ovim zakonom, posebnim
propisima i pravilima struke.

Revizor iz stava 1 ovog cClana, koji rukovodi
revizijom tehnicke dokumentacije u cjelini moZe biti
istovremeno i revizor dijela tehnicke dokumentacije,
odnosno revizor koji rukovodi struénim nadzorom nad
gradenjem objekta u cjelini moZe biti istovremeno i
revizor nad izvodenjem pojedinih radova na gradenju
objekta.

Cian 36

U élanu 132 stav 1 poslije rijedi: “revizora
gradenja objekta,” dodaju se rijeéi: “€lana struénog
tima za izradu planskog dokumenta®.

Poslije stava 1 dodaje se novi stav koji glasi:

»lzuzetno od stava 1 ovog ¢lana, poslove élana
strunog tima za fzradu planskog dokumenta moZe
obavijati lice koje je predstavnik jedinice lokalne
samouprave iz clana 22 stav 8 ovog zakona.”
Dosadasnji st. 2 do 4 postaju st. 3do 5.

Clan 132
Poslove ovlaSéenog inZenjera, revizora
tehnicke dokumentacije 1 revizora gradenja objekta
clana strucénog tima za izradu planskog dokumenta
ne smije da obavlja lice zaposleno u Ministarstvu,
nadleZnom organu lokalne uprave odnosno organu za
tehnicke uslove, kao ni lice koje wrsi inspekcijski

13
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nadzor u skladu.sa ovim zakonom. .
lzuzetno od stava 1 ovog ¢lana, poslove clana
struénog tima za izradu planskog dokumenta moZe
obavljati lice koje je predstavnik jedinice lokalne
samouprave iz €lana 22 stav 8 ovog zakona.

Reviziju tehnicke dokumentacije ne smije da
vrsi investitor, privredno drustvo koje je izradilo
tehnitku dokumentaciju, odnosne utestvovalo u izradi
tehnicke  dokumentacije ili  dijela  tehnitke
dokumentacije, fizicko lice zaposleno u privrednom
drudtvu koje je izradilo tehnitku dokumentaciju ili dio
tehnitke dokumentacije ili je ulestvovao u njenqgj
izradi, kao ni fizi¢ke lice zaposleno kod investitora.

Struéni nadzor nad gradenjem objekta ne
smije da wrdi investitor, fizitko lice zaposleno kod
investitora, privredno drustvo koje je izvodac radova
na tom objektu i lice zaposleno u privrednom drudtvu
koje je izvodad radova na tom objektu.

Reviziju planskog dokumenta, tehnicke
dokumentacije  odnosno  struéni nadzor nad
gradenjem objekta ne moze da wrii &lan Savjeta
odnosno revizor koji je sa rukovodiocem izrade
planskog dokumenta odnosno oviadéenim inZenjerom
koji je izradio tehniku dokumentaciju odnosno kaji
gradi objekat:

1) srodnik u pravoj liniji i pobonoj do drugog
stepena srodstva;

2) bracni i vanbraéni supruznik;

3) usvojilaci usvojenik;

4) ¢lan zajednitkog domacinstva.

14
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Clan 38
U é&anu 140 stav 1 rije¢ “oduzete”
zamjenjuju se rijedju “ukinute”.

Clan 140
tzdate i ukinute licence upisuju se u registar licenci
koji vodi Ministarstvo.
Podaci iz registra iz stava 1 ovog ¢lana su javni i
objavljuju se na internet stranici Ministarstva.

Clan 6

Jedinstvene kontakt tacke
1. Drzave &anice obezbjeduju da na jedinstvenim
kontakt tatkama pruZaodi usluga mogu cbaviti sljedece
postupke i formalnosti:
(a) sve postupke i formalnosti koji su potrebni za pristup
njihovim usluznim djelatnostima, a narodito sve izjave,
prijave ili zahtjeve potrebne za dobijanje adobrenja od
nadleZnih organa, ukljuujuci zahtjeve za upis u registar,
spisak ili bazu podataka ili za registraciju kod
profesianalnog tijela ili udruZenja;
{b) sve zahtjeve za odobrenje, potrebne za obavijanje
usluznih djelatnosti.
2. Uspostavljanje jedinstvenih kontakt tataka ne dovodi
u pitanje raspadjelu funkcija i ovladéenja izmedu organa
u okviru nacionalnih sistema.

Nema odgovarajuce odredbe

Materija je
regulisana
Zakonom o
uslugama
("SLlist CG", br.
71/17 od
31.10.2017, 67/19
od 11.12.2019)

Clan 7
Pravo na infarmacije
1. Driave {lanice obezbjeduju da su pruzaocima i
primaocima na jedinstvenim kontakt tatkama lako

Nema odgovarajuce odredbe

Materija je
regulisana

Zakonom o
uslugama
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dostupne sljedeée informacije:- .. . . ..

(a) zahtjevi koji se primjenjuju na pruZaoce sa sjedistem
na njihovoj teritoriji, a narodito zahtjevi u vezi sa
postupcima i formainostima koji se moraju obaviti za
pristup usluZnim djelatnostima i njlhovo obavljanje;

{b) kontakt podaci nadleZnih organa putem kajih se
nadleZni organi mogu direktno kontaktirati, ukljucujuci
pojedinosti o arganima koji su odgovorni za pitanja u
vezi sa obavljanjem usluZnih aktivnosti;

{c) informacije o nacinima i uslovima pristupa javnim
registrima i bazama podataka o prufaocima i uslugama;
{d) pravna sredstva koja su uobiajenc dostupna u
slu€aju spora izmedu nadleinih organa i pruiaoca ili
primzoca, odnosno fzmedu pruzacca i primaoca, ili
izmedu pruZalaca;

(e} kontakt podaci udruZenja ili organizacija, koji nisu '

nadleini organi, od kojih pruZaoci ili primaoci mogu
dobiti prakti€nu pemoé.

2. Driave ¢lanice obezbjeduju da pruzaoci i primaoci
usluga mogu, na sopstveni zahtjev, od nadleZnih organa
dobiti pomoé koja se sastoji od informacija o opstem
tumadenju i primjeni zahtjeva iz stava 1 tacka (a). Takav

savjet, po potrebi, ukljutuje jednostavna postupna.

uputstva. Informacije se pruzaju jednostavnim i
razumljivim jezikom.

3. Driave tlanice obezbjeduju da se informacije i pomoc
iz st. 11 2 pruZaju jasno i nedvosmisleno, da su lako
dostupne na daljinu i elektronskim putem, kao i da se
redovno aZuriraju.

4. Driave Clanice obezbjeduju da jedinstvene kontakt
tacke i nadleZni organi $to brie odgovaraju na svaki
zahtjev za informacijom ili pomodiizst. 1i 2, kaoida u
slutaju nepravilnog ili neosnovanog zahtjeva o tome

{"sl.list CG", br.___
71/17 od
31.10.2017, 67/19
od 11.12.2019)
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odmah obavijeste podnosioca zahtjeva. .. _. . -
5. Driave ¢lanice i Komisija preduzimaju pratede mjere
kako bi podstakle jedinstvene kontakt tatke da
informacije predvidene ovim &lanom pruZaju i na
drugim jezicima Zajednice. To ne utiCe na propise
driava élanica o upotrebi jezika.

6. Obaveza nadleinih organa da pomaZu pruZaocima i
primaocima usluga ne podrazumijeva pruzanje pravnog
savjeta u pojedinaénim slucajevima, nego se odnosi
iskljuivo na op3te informacije o nadinu na koji se
zahtjevi obilno tumade ili primjenjuju.

Clan 8
Postupci elektronskim putem
1. Driave Clanice obezbjeduju da se svi postupci i
formalnosti u vezi sa pristupom usluinoj djelatnosti i
njeno obavljanje mogu lako ispuniti na daljinu i
elektronskim putem preko odgovarajuée jedinstvene
koniakt tacke i kod odgovarajuceg nadleinog organa.
2. Stav 1 ne odnosi se na inspekciju prostorija u kojima
se pruZa usluga niti opreme koju koristi pruZalac usluge

kao ni na fizicko ispitivanje sposobnosti ili litnog
integriteta pruZaoca usluga ili njegovog odgovornog
osoblja.

3. U skladu sa postupkom iz €lana 40 stav 2 Komisija
usvaja detaljne propise za sprovodenje stava 1 ovog
¢tana radi lakie interoperabilnosti informacionih
sistema i koris¢enja elektronskih postupaka izmedu
drzava Clanica uzimajuéi u obzir zajednicke standarde na
nivou Zajednice

Clan 1

U Zakonu o planiranju prostora i izgradnji
objekata (,Slubeni list CG“, br. 64/17, 44/18 i
63/18), u ¢&ianu 4 stav 1 rijedi: “elektronsko
poslovanje i ovim zakonom”, zamjenjuju se rijecima:
“alektronska uprava, elektronska identifikacija,
elektronski potpis i elektronski dokument i ovim
zakonom®”.

Clan 4

Komunikacija u oblasti planiranja, izgradnje,
izdavanja licenci i legalizacije bespravnih objekata
obavija se elektronskim putem u skladu sa zakonom
kojim se ureduje “elektronska uprava, elektronska
identifikacija, elektronski potpis i elektronski
dokusment i ovim zakonom”,

Elektronska komunikacija iz stava 1 ovog &lana
obezbjeduje se u postupku izrade i dono3enja planskih
dokumenata, dono3enja upravnih i ostalih akata, kao i
kroz medusobnu komunikaciju sa nadleZnim organima
drzavne uprave, organima lokalne samouprave,
organima lokalne uprave, organima za tehnicke

Potpuno
uskladeno

Materija je
regulisana i
Zakonom o
uslugama
("Sl.list CG", br.
71/17 od
31.10.2017, 67/19
od 11.12.2019)
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uslove, pravnim licima koja reviduju tehnicku
dokumentaciju i vre strucni nadzor nad gradenjem,
pravnim i fizickim licima i drugim subjektima koji
ugestvuju u poslovima planiranja i izgradnje.

Ako stranka to zahtijeva, zahtjev za izdavanje
upravnog akta, odnosno prijava gradenja, prijava
upatrebe objekta i zahtjev za legalizaciju, podnosi se
odnosno izdaje i u analognoj odnosno pisanoj formi.

Nadin | postupak komunikacije iz st. 1, 2 i 3
ovog Clana propisuje organ drzavne uprave nadleZan
za poslove planiranja i izgradnje (u daljem tekstu:
Ministarstvo).

POGLAVLIE il
SLOBODA OSNIVANIA ZA PRUZACCE
ODIJEUAK 1
Odobrenja
Clan9
Sistemi odobrenja
1. Drzave ¢lanice pristup usluinoj djelatnosti ili njeno
obavljanje ne uslovljavaju sistemom odobrenja, osim
ukoliko su ispunjeni sljede¢i uslovi:
{a) sistem odcbrenja ne diskrimini$e pruzaoca ¢ kome je
rijec;
{b) potreba za sistemom odobrenja opravdana je
preovladujudim razlogom od javnog interesa;
fc) postavijeni cilj ne moie se ostvariti manje
restriktivnom mjerom, a narofito zato 5to bi se
naknadna inspekcija obavila prekasno da bi bila stvarno
djelotvorna.
2. U izvjedtaju iz &lana 39 stav 1 driave ¢lanice navode
svoje  sisteme odobrenja i obrazlazu njihovu
uskladenost sa stavom 1 ovog ¢lana.
3. Ovaj se odjeljak ne odnosi na one aspekte sistema

Clan 30
€lan 121 mijenja se i glasi:

“Djelatnost izrade tehnitke dokumentacije,
revizije tehnicke dokumentacije, gradenja objekata
odnosno izvodenja pojedinih radova na gradenju
obhjekta i vrienje stru¢nog nadzora moie da obavlja
privredno drustvo, pravno lice, odnosno preduzetnik
(u daljem tekstu: privredno drustvo), koje ispunjava
uslove utvrdene ovim zakonom.

lzuzetno od stava 1 ovog Clana, reviziju tehniéke
dokumentacije i viienje strutnog nadzora za izgadnju
objekata infrastrukture cdnosno za objekte u driavnoj
svajini, koji se grade za potrebe driavnih argana i
pravnih lica iji je osnival driava, moze vriiti komisija
iz élana 124 stav 4 ovog zakona, kao i privredno
drustvo u vlasniStvu driave ako ispunjava uslove
utvrdene ovim zakonom.

lzuzetno od stava 1 ovog €lana, reviziju tehnicke
dokumentacije i vrienje struénog nadzora za izgradnju
abjekata infrastrukture odnosno za objekte na kojima
svojinsko-pravna ovlaséenja vrii jedinica lokalne

Potpuno
uskladeno

Materija je
dodatno regulisana
i €l. 135 Zakona ¢
planiranju prostora
i izgradnji objekata
{"Sl. list CG", br.
64/17,44/18 i
63/18) kao i
Zakonom o
uslugama
("SLlist CG", br.
71/17 od
31.10.2017, 67/19
od 11,12.2019)
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odobrenja koje neposredno ili posredno ureduju drugi
instrumenti Zajednice. ’

samouprave, koji se grade za potrebe organa lokalne
samouprave, organa lokaine uprave, organizacija i
javnih  sluibi &ji je osnival Jedinica lokaine
samouprave, moie vriti privredno drustvo u
vlasnidtvu jedinice lokalne samouprave, ako ispunjava
uslove utvrdene ovim zakonom.

Dvije ili vise jedinica lokalne samouprave mogu
organizovati zajednitko obavljanje poslova iz stava 3
ovog &lana, u skladu sa zakonom.

Djelatnost izrade tehnicke dokumentacije |
gradenja objekta, ocdnosno izvodenja pojedinih radova
na gradenju objekta, moie da obavlja i strano
privredno drudtve, ako ispunjava uslove utvrdene
ovim zakonom.”

Clan 31

U &lanu 123 stav 1 mijenja se i glasi:
,OviaSteni inzenjer moZe da bude fizitko lice koje
obavlja poslove izrade tehnitke dokumentacije
odnosno gradenja objekta, odgovarajuce struke, koji
posjeduje najmanje kvalifikaciju VII1 podnivoa okvira
kvalifikacija i najmanje tri godine radnog iskustva na
struénim poslovima izrade tehnicke dokumentacije ifili
gradenja objekta, poloZen struni ispit i da je clan
inzenjerske komore Crne Gore {u daljem tekstu:
Komora).”.

Clan 32

Clan 124 mijenja se i glasi:

"privredno drudtvo koje vrdi reviziju tehnicke
dokumentacije (revident) odnosno privredno drustvo
koje obavlja poslove struénog nadzora nad gradenjem
objekta (struni nadzor), duino je da za obavljanje
djelatnosti revizije tehnicke dokumentacije i strutnog
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nadzora ima najmanje po jednog zaposienog revizora
za:

- arhitektonski projekat za zgrade bruto
gradevinske povrsine do 500 m?;

- dva projekta iz clana 78 stav 3 ovog zakona za
infenjerske  objekte  koji  nijesu  sloZeni
inZenjerski objekti;

- arhitektonski i gradevinski projekat za zgrade
bruto gradevinske povriine do 1.000 m? i za
infenjerske  objekte  koji  nijesu  sloZeni
inZenjerski objekti;

- arhitektonski, gradevinski i elektrotehniéki
projekat za zgrade bruto gradevinske povriine
do 10.000 m?i za inZenjerske objekte koji nijesu
sloZeni inZzenjerski objekti;

~ arhitektonski, gradevinski, elektrotehnicki i
masinski projekat za sve zgrade i inZenjerske
cbjekte kaji nijesu sloZeni inZenjerski objekti.

Revident odnosno struéni nadzor odgovoran
je za uskladenost tehnitke dokumentacije sa
urbanisti¢ko-tehnickim uslovima, ovim zakonom i
posebnim propisima, odnosno za uskladenost
izgradenog objekta sa revidovanim glavnim
projektom, kao i za Stetu koja bi mogla da nastane
investitorima ili tre¢im licima.

Revident odnosno struéni nadzor dufan je da
imenuje revizora koji rukovodi revizijom cjelokupne
tehnitke dokumentacije i revizora za svaki posebni dio
tehnicke dokumentacije, odnosno revizora koji
rukovodi  sttufnim nadzorom nad gradenjem
cjelokupnog objekta i revizora za pojedine radove na
gradenju objekta.

lzuzetno od stava 1 ovog ¢&lana, za objekte
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-finansirane u cjelosti- ili djelimicno iz: driavnog
budZeta, donacija, kredita medunarodnih finansijskih
institucija, sredstava drugih driava kroz projekte
medunarodne saradnje i pomodi, reviziju odnosno
struéni nadzor moZe da obavlja i komisija koju {ine
fizitka lica koja ispunjavaju uslove iz Clana 194 ovog
zakana.

U slufaju iz stava 4 ovog ¢&lana, komisiju
odreduje Ministarstvo na predlog investitora.

Fizicko lice koje je &lan kamisije iz stava 4 ovog
élana, duino je da prije poetka obavljanja djelatnosti
zakljud wugovor o osiguranju od profesionalne
odgovornosti za $tetu koja mofe da nastane
investitorima ili treéim licima od vrienja njegove
djelatnosti i dostavi dokaz o zakljuCenom ugovoru o
osiguranju nadleZnom inspekcijskom organu.

Minimalnu sumu osiguranja na koju se
zakljuuje ugovor iz stava 4 ovog ¢lana, nadin
utvrdivanja osigurane sume i visinu naknade za rad
komisije iz stava 4 ovog ¢lana propisuje Vlada."

. Clan 38
U é&lanu 140 stav 1 rije€é “oduzete”
zamjenjuju se rijeju “uvkinute”,

Clan 140

lzdate i “ukinute” licence upisuju se u registar
licenci koji vodi Ministarstvo.

Podaci iz registra iz stava 1 ovog ¢lana su javni i
objavljuju se na internet stranici Ministarstva.
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- - CGlan 41

U &lanu 142 stav 1 rijedi: “Infenjerska komora
Crne Gore (u daljem tekstu: Komora)” zamjenjuje se
rije€ju “Komaora”.

Poslije stava 1 dodaje se novi stav koji glasi:

“Radi obezbjedivanja struénosti i zaStite
javnog interesa, lica koja rade na poslovima izgradnje
objekata uélanjuju se u Komoru.”.

Clan 142

Komora se stara o unapredenju struénosti i zadtiti
interesa svojih &lanova, zadtiti javnog interesa u
oblasti izgradnje, unapredenju uslova za obavljanje
djelatnosti u oblasti izgradnje i vr3i javna ovlaicenja
utvrdena ovim zakonom.

"Radi obezbjedivanja struénosti i zastite javnog
interesa, lica koja rade na poslovima izgradnje
objekata uélanjuju se u Komoru.”,

Stecena prava
Clan 229b

lica koja posjeduju licencu izdatu u skladu sa
Zakonom o planiranju prostora i izgradnji objekata
("Sluibeni list CG" br. 64/17, 44/18 i 63/18)
ispunjavaju uslove za vrienje djelatnosti u skladu sa
ovim zakonom.

Lica koja su poloZila strucni ispit, po propisima
koji su bili na snazi u vrijeme njihovog polaganja,
nijesu obavezni da polaiu struéni ispit u skladu sa
ovim zakonom.”

Clan 10
Uslovi za davanje odobrenja
1. Sistemi odobrenja zasnivaju se na kriterijumima koji

Vil. OBAVUANIE DJELATNOSTI
€lan 30
Clan121 mijenja se i glasi:

Potpuno
uskladeno
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onemogucavaju nadleZnim _organima. da .samovaljno
vrie svoja ovladcenja ocjenjivanja.

2. Kriterijumi iz stava 1 su:

(2) nediskriminatorni;

(b) opravdani preoviadujucim razlogom od javnog
interesa;

{c] srazmjerni odgovarajucem cilju od javnog interesa;
{d) jasni i nedvosmisleni;

(e} objektivni;

{f) prethodno objavljeni;

(g) transparentni i dostupni.

3. Uslovi za davanje odobrenja za novo osnivanje ne
smiju udvostruciti  zahtjeve | kontrole koje su
ekvivalentne ili bitno uporedive s obzirom na njfhovu
svrhu a koje su za pruzaoca ve¢ vaZile u drugoj ili istoj
driavi Clanici. Kontakt tacke iz Clana 28 stav 2 i pruzalac
usluge pomaiu nadleinom organu dostavljajudi sve
potrebne informacije u vezi sa tim zahtjevima.

4. Odobrenje pruzaocu omogucava pristup usluZnoj
djelatnosti ili obavljanje te djelatnosti na cijeloj drzavnaj
teritoriji, ukljuCujuéi osnivanje agendija, drustva kéeri,
podruZnica ili kancelarija, osim ukoliko odcbrenje za
svako pojedinacno osnivanje ili ogranienje odobrenja
na odredeni dio teritorije nije opravdano
preovladujudim razlegem od javnog interesa.

5. Odobrenje se izdaje &im se odgovarajuéim
ispitivanjem utvrdi da su ispunjeni uslovi za davanje
odobrenja.

6. Osim u slufaju davanja odobrenja, svaka odluka
nadleznih organa, ukljuujuéi odbijanje ili ukidanje
odobrenja, mora se u cjelini obrazloZiti i moZe biti
predmet spora pred sudom ili drugim organima za
prituzbe.

“Djelatnost izrade tehnicke dokumentacije,
revizije tehnicke dokumentacije, gradenja objekata
odnosno izvodenja pojedinih radova na gradenju
objekta i vrienje strutnog nadzora moZe da obavlja
privredno drustvo, pravno lice, odnosno preduzetnik
(u daljem tekstu: privredno drudtvo), koje ispunjava
uslove utvrdene ovim zakonom.

lzuzetno od stava 1 ovog €lana, reviziju tehnitke
dokumentacije i vrenje strufnog nadzora za izgadnju
objekata infrastrukture odnosno za objekte u driavnoj
svojini, koji se grade za potrebe driavnih organa i
pravnih lica Ziji je osnivac driava, moZe vriiti komisija
iz flana 124 stav 4 ovog zakona, kao i privredno
druitvo u wviasniStvu driave ako ispunjava uslove
utvrdene ovim zakonom.

lzuzetno od stava 1 ovog ¢lana, reviziju tehnitke
dokumentacije i vrienje struénog nadzora za izgradnju
objekata infrastrukture odnosno za chjekte na kojima
svojinsko-pravna ovlaifenja wrdi jedinica lokalne
samouprave, koji se grade za potrebe organa lokalne
samouprave, organa lokalne uprave, organizacija i
javnih sluzbi  &iji  je osnival jedinica lokalne
samouprave, moZe vriiti priviedno drudtvo u
vlasnistvu jedinice lokalne samouprave, ako ispunjava
uslove utvrdene ovim zakonom.

Dvije ili vi3e jedinica lokalne samouprave mogu
organizovat! zajedniCko obavljanje posiova iz stava 3
ovog ¢lana, u skladu sa zakonom.

Djelatnost izrade tehnicke dokumentacije i
gradenja objekta, odnosno izvodenja pojedinih radova
na gradenju objekta, moie da obavlja i strano
privrcedno drustvo, ako ispunjava uslove utvrdene
ovim zakonom.”

Materija je
dodatno regulisana
i ¢l. 122,126, 127,

128, 129, 130,
133,134, 135, 136,
1371138, Zakona o
planiranju prostora
i izgradnji objekata

("Sl. list CG", br.
64/17, 44/18 i
63/18), kaoi

Zakonom o

uslugama

{"SlLlist CG", br.

71/17 od
31.10.2017, 67/19
od 11.12.2019)
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7. Ovaj tlan ne dovodiu-pitanje raspodjelu nadleinosti,
na lokalnom ili regionalnom nivou, organa driava
¢lanica koji izdaju cdobrenja.

Clan 31

U &lanu 123 stav 1 mijenja se i glasi:
LOviaséeni infenjer moie da bude fizicko lice koje
obavlja poslove izade tehnitke dokumentacije
odnosno gradenja objekta, odgovarajude struke, koji
posjeduje najmanje kvalifikaciju VII1 podnivoa okvira
kvalifikacija i najmanje tri godine radnog iskustva na
strunim poslovima izrade tehnicke dokumentacije i/ili
gradenja objekta, poloZen struni ispit i da je Clan
Infenjerske komore Crne Gore (u daljem tekstu:
Komara)."”.

Clan 32

Clan 124 mijenja se i glasi:

"Privredno druitvo koje vrsi reviziju tehnitke
dokumentacije (revident) odnosno privredno druitvo
koje obavlja poslove strunog nadzora nad gradenjem
abjekta (struéni nadzor), dufno je da za obavljanje
djelatnosti revizije tehnitke dokumentacije i strutnog
nadzora ima najmanje po jednog zaposlenog revizora
2a:

- arhitektonski projekat za zgrade bruto
gradevinske povrsine do 500 m?%;

- dva projekta iz ¢lana 78 stav 3 ovog zakona za
inzenjerske  objekte koji nijesu  sloZeni
inZenjerski objekti;

- arhitektonski i gradevinski projekat za zgrade
bruto gradevinske povrSine do 1.000 m? i za
inzenjerske  objekte koji  nijesu  sloZeni
inzenjerski objekti;

- arhitektonski, gradevinski i elektrotehnicki
projekat za zgrade bruto gradevinske povriine
do 10.000 m?i za inZenjerske objekte koji nijesu
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-sloZeni inzenjerski cbjekti;- -

- arhitektonski, gradevinski, elektrotehnicki i
masinski projekat za sve zgrade i inzenjerske
objekte koji nijesu sloZeni inZenjerski objekti.

Revident odnosno struéni nadzor odgovoran
je za uskladenost tehnitke dokumentacije sa
urbanistitko-tehni¢kim usiovima, ovim zakonom i
posebnim propisima, odnosno za uskladenost
izgradenog objekta sa revidovanim  glavnim
projektom, kao i za 3tetu koja bi mogla da nastane
investitorima il tre¢im licima.

Revident odnosno struéni nadzor duzan je da
imenuje revizora koji rukovodi revizijom cjelokupne
tehnitke dokumentacije i revizora za svaki posebni dio
tehnitke dokumentacije, odnosno revizora koji
rukovodi  struénim nadzorom nad gradenjem
cjelokupnog objekta i revizora za pojedine radove na
gradenju objekta.

lzuzetno od stava 1 ovog {&lana, za objekte

finansirane u cjelosti ili djelimitno iz: drZavnog |

budZeta, donacija, kredita medunarodnih finansijskih
institucija, sredstava drugih driava kroz projekte
medunarodne saradnje i pomodi, reviziju odnosno
struéni nadzor moie da obavlja i komisija koju Cine
fizitka lica koja ispunjavaju uslove iz &lana 194 ovog
zakona.

U slucaju iz stava 4 ovog ¢lana, komisiju
odreduje Ministarstvo na predlog investitora.

Fizitko lice koje je £lan komisije iz stava 4 ovog
¢lana, du?no je da prije pofetka obavljanja djelatnosti
zakljuéi ugovor o osiguranju od profesionalne
odgovornosti za 3Stetu koja moZe da nastane
investitorima ili treéim licima od vrienja njegove
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djelatnosti i dostavi dokaz o zakljuéenom ugovoru o
osiguranju nadleZznom inspekcijskom organu.
Minimalnu sumu osiguranja na koju se
zakljuuje ugovor iz stava 4 ovog c¢lana, nadin
utvrdivanja osigurane sume i visinu naknade za rad
komisije iz stava 4 ovog €lana propisuje Viada."

Clan 33
U &anu 125 na kraju stava 1 tacka se
zamjenjuje zarezom i dodaju se rijeci: "poloZenim
strucnim ispitom i da je élan Komore”.

¢lan 125

Revizor moZe da bude fizitko lice koje obavlja

poslove revizije tehnicke dokumentacije cdnosno

stuénog nadzora nad gradenjem, koje je crnogorski
drzavljanin sa najmanje sedam godina radnog iskustva
na fzradi tehnike dokumentacije i/ili gradenja objekta

1 u svojstvu ovlaicenog inZenjera "poloZenim strucnim

ispitom i da je clan Komore”.

Revizor iz stava 1 ovog ¢lana, duZan je da lzvrsi
provjeru uskladenosti tehnitke dokumentacije sa
urbanisticko-tehni¢kim uslovima, ovim zakonom,
posebnim propisima | odgovoran je za tacnost
izvjeStaja o uskladenosti, odnosno da wrdi strucni
nadzor nad gradenjem objekta i odgovoran je da se ti
radovi izvode u skladu sa revidovanim glavnim
projektom, ovim zakonom, posebnim prapisima i
pravilima struke.

Revizor iz stava 1 ovog Clana, koji rukovodi
revizijom tehnitke dokumentacije u cjelini odnosno
strucnim nadzorom nad gradenjem objekta u cjelini,
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odgovoran je za provjery medusobne uskladenosti
svih djelova tehnicke dokumentacije, odnosno za
provjeru medusobne uskladenost svih radova na
gradenju objekta.

Revizor iz stava 1 ovog &lana, koji rukovodi
revizijom dijela tehnitke dokumentacije, odnosno
strucnim nadzorom nad izvodenjem pojedinih vrsta
radova na objektu odgovoran je za reviziju dijela
tehnitke dokumentacije koji je revidovao, odnosno da
se pojedini radovi izvode u skladu sa revidovanim
glavnim projektom, ovim zakonom, posebnim
propisima i pravilima struke.

Revizor iz stava 1 ovog ¢lana, koji rukovodi
revizijom tehnicke dokumentacije u cjelini moZe biti
istovremeno i revizor dijela tehni¢ke dokumentacije,
odnosno revizor koji rukovodi struénim nadzorom nad
gradenjem objekta u cjelini moZe biti istovremeno i
revizor nad izvodenjem pojedinih radova na gradenju
objekta.

Clan 34
Poslije élana 125 dodaju se dva nova ¢lana
koji glase:

VIil. LICENCE
‘NadleZnost za izdavanje licenci
Clan 135

Licenca je akt kofim se utvrduje ispunjenost |

uslova za obavljanje djelatnosti iz &. 122, 123, 124 i
125 ovog zakona. ‘
Licencu izdaje rjeSenjem Ministarstvo.

lzdavanije licenci
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- Clan 136

O zahtjevu za izdavanje licence Ministarstvo je
duino da odludi u roku od osam dana od dana prijema
zahtjeva.

Na osnovu licence fizitkog lica moie se izdati
licenca za obavljanje djelatnosti samo jednom
privrednom drustvu,

Licenca se ne moZe izdati privrednom drutvu
po osnovu dopunskog rada fizi¢kog lica.

Imalac licence je duian da obavijesti
Ministarstvo o svim promjenama uslova na osnovu
kojih je izdata licenca za obavljanje djelatnosti, u roku
od 15 dana od dana nastanka promjene.

Za izdavanje licenci ne placa se naknada.

Ministarstvo je duino da na internet stranici
obfavi izdatu licencu u roku od tri dana od dana
izdavanja ficence.

Ministarstvo ¢e oduzeti licencu ako:

1) imalac licence djelatnost vrii suprotno &l.
122,123, 1241 125 ovog zakona;

2} se utvrdi da je licenca izdata na osnovu
netaénih podataka;

3) imalac licence prestane da ispunjava
uslove za obavljanje djelatnosti utvrdene ovim
zakonom;

4} imaocu licence bude oduzeta poslovna
sposobnost;

5) imalac licence prestane da postoji po sili
zakona, i

6) imalac licence postane trajno nesposoban
za obavljanje poslova.

U ¢lanu 139 stav 1 tacka 1 rijedi: “&l 122, 123,
124 i 125" zamjenjuju se rijeéima: ”&anu 122 stav 3,
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1 €lanu 123 st. 2, 3 i 4, €lanu 124 stav 2 | €lanu 125 st. 2,

3i4”,

U tacki 3 rijeti: “utvrdene ovim zakonom”
zamjenjuju se rije€ima: "iz ¢lana 122 st. 1, 2, 4 i 5,
clana 123 st. 1i5, &lana 124 st.11 3 i €lana 125 stav 1°,

U stavu 6 rijedi: “Clanu 124 st.1i 2 i élanu 125
stav 2" zamjenjuju se rijefima: “€lanu 124 stav 2 i
flanu 125st. 2,314".

Postupak oduzimanja licence moZe pokrenuti
svako zainteresovano lice.

Ministarstvo je duino da po sluibenoj
duinosti pokrene postupak oduzimanja licence ako
sazna da su se stekli uslovi iz stava 1 ovog Elana.

Ako revident, struéni nadzor, revizor, nadleini
organ lokalne uprave, organ za tehnicke uslove,
odnosno nadleini inspekcijski organ sazna da su se
stekli uslovi za oduzimanje licence, dufan je da
podnese predlog za oduzimanje licence.

Oduzimanje licence, u slufaju iz stava 1 tacka
1 ovog Elana, vrdi se na period od tri mjeseca do pet
gadina ili trajno.

Revidentu, odnosno struénom nadzoru i
revizoru koji djelatnost vrSi suprotno ¢lanu 124 st. 1i 2
i ¢lanu 125 stav 2 ovog zakona, licenca se aduzima
trajno.

Dono3enjem izvrinog rjeSenja kojim se
oduzima licenca prestaju sva prava po oshovu izdate
licence.

0 oduzimanju licence Ministarstvo
obavjestava nadleZni inspekcijski organ u roku od tri
dana od dana donosSenja rjeSenja o oduzimanju
licence.

Licenca se oduzima na nacin i po postupku po
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kojem se izdaje.
Nakon isteka roka na koji je licenca oduzeta,
moZe se podnijeti zahtjev za izdavanje nove licence.
Ministarstvo je duino da na internet stranici
objavi rjeSenje o oduzimanju licence u roku od tri dana
od dana dono3enja rjeSenja.

€lan 38

U ¢&lanu 140 stav 1 rije€ “oduzete”
zamjenjuju se rijeéju “ukinute”,
Clan 140

lzdate i ukinute licence upisuju se u registar licenci

koji vodi Ministarstvo.

Podaci iz registra iz stava 1 ovog &lana su javni i
objavljuju se na internet stranici Ministarstva.

Clan 11

Trajanje odobrenja
1. Odobrenje izdato pruzaocu ne smije biti vremenski
ograniceno, osim ako:
(a) se odobrenje automatski produZava ili ako podlijeze
isklju¢ivo trajnom ispunjavanju zahtjeva;
{b) je broj raspolofivih odobrenja ogranien zbog
preoviadujuceg razloga od javnog interesa;
ili
{c) ako se vremensko ograni¢enje odobrenja moze
opravdati preovladujuéim razlogom od javnog interesa.
2. Stav 1 ne odnosi se na najdufi period prije &jeg isteka
pruialac mora stvarno zapoceti svoju djelatnost nakon
$to dobije odobrenje,
3. Driave (lanice

zahtijevaju od prufaoca da

Clan 37
Clan 139 mijenja se i glasi:

» Ukidanje licence

€lan 139
Ministarstvo ¢e ukinutt licencu ako:

1) imalac licence djelatnost vr3i suprotno flanu
122 stav 3, ¢lanu 123 st. 2, 3 i 4, dlanu 124 stav
2iclanu 125 st. 2, 3 i 4 ovog zakona;

2} se utvrdi da je licenca izdata na osnovu
netacnih podataka;

3) imala¢ licence prestane da ispunjava uslove za
obavljanje djelatnosti iz &lana 122 st.1, 2,45,

Potpuno
uskladeno

Materija je
dodatno regulisana
icl. 127,128, 129,

137 Zakona o
planiranju prostora
i izgradnji objekata

{"Sl. list CG", br.,
64/17,44/18 i
63/18)
kaoi Zakonom o
uslugama {"Sl.list
CG", br.71/17 od
31.10.2017, 67/19
od 11.12.2019)
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odgovarajuéu jedinstvenu -kontakt--tacku iz &lana 6
obavijesti o sljededim promjenama:

(a) osnivanju drustva kéeri gije djelatnosti potpadaju
pod podrutje primjene sistema odobrenja;

(b} promjeni njegovog poloZaja, zbog cega uslovi za
dohijanje odobrenja vise nisu ispunjeni.

4. Ovaj clan ne dovodi u pitanje mogucnost drzava
¢lanica da odobrenja ukinu, ukoliko viSe nisu ispunjeni
uslovi za davanje odobrenja.

- - €lana 123 st. 1.i 5, ¢lana 124 st.1i3 i élana 125

stav 1 ovog zakona;

4) imaocu licence bude oduzeta poslovna
sposobnost;

5) imalaclicence prestane da postoji po sili
zakona;

6) imalac licence postane trajno nesposoban za
obavljanje poslova, i

7) imalac licence u toku jedne godine se nije
strucno usavriavao odnosno ako u toku jedne
godine nije stekao propisani broj bodova u
skladu sa ¢lanom 125a ovog zakona, u kom
sluéaju predlog za ukidanje licence podnosi
Komora.

Postupak ukidanja licence moZe pokrenuti svako
zainteresovano lice.

Ministarstvo je duZno da po sluZbenoj duinosti
pokrene postupak ukidanja licence ako sazna da su se
stekli uslovi iz stava 1 ovog clana.

Ako revident, strucni nadzor, revizor, glavni
drzavni odnosno gradski arhitekta, nadleZni organ
lokalne uprave, organ za tehni€ke uslove, odnosno
nadleZni inspekcijski organ sazna da su se stekli uslovi
za ukidanje licence, duZan je da podnese predlog za
ukidanje licence.

Ukidanje licence, u slucaju iz stava 1 tatka 1 ovog
&lana vrsi se na period od tri mjeseca do pet godina ili
trajno ako imalac licence djelatnost vrsi suprotno
€1.122 i 123 ovog zakona, odnasno na period od jedne
do pet godina ili trajno ako imalac licence djelatnost
vrsi suprotno &l. 124125 ovog zakona.
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Revidentu odnosno strucnom nadzoru i revizoru
iz Clana 125 st. 3 i 4 ovog zakona licenca se obavezno
ukida trajno ako je sacinio pozitivan izvjestaj o reviziji,
a osnovni urbanisticki parametri (indeks izgradenosti,
indeks zauzetosti, spratnost odnosno visina objekta i
odnos prema gradevinskoj liniji} u revidovanom
glavnom projektu nijesu u skladu sa urbanisticko-
tehnickim uslovima, odnosno objekat koji se gradi nije
u skladu sa osnovnim urbanistickim parametrima iz
revidovanog glavnog projekta.

Donosenjem izvrinog rjeSenja kojim se ukida
ticenca prestaju sva prava po osnovu izdate licence.

0 ukidanju licence Ministarstvo abavijestava
nadlezni inspekcijski organ u roku od tri dana od dana
dono3enja rjeSenja o ukidanju licence.

Licenca se ukida na nacin i po postupku po
kojem se izdaje.

Nakon isteka roka na koji je licenca ukinuta,
moze se podnijeti zahtjev za izdavanje nove licence.

Ministarstvo je duZno da na internet stranici
objavi rje3enje o ukidanju licence, u roku od tri dana
od dana donoienja rjeSenja.”

Clan 12
Izbor izmedu vise kandidata
1. Ukoliko je broj raspoloZivih odobrenja za datu
djelatnost ogranicen zbog oskudice dostupnih prirodnih
izvora ili tehnickih moguénosti, driave dlanice
primjenjuju postupak izbora potencijalnih kandidata
kojim se u potpunosti jemd nepristrasnost i
transparentnost, ito narocito ukljuéuje odgovarajucu
objavu o pokretanju, sprovodenju i zavrSetku postupka.

Nema odgovarajuée odredbe

Materija je
regulisana
Zakonom o
uslugama
{("Sl.list CG", br.
71/17 od
31.10.2017, 67/19
od 11,12.2019)
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2. U slutajevima iz stava 1 odobrenje se izdaje na
odgovarajuéi vremenski ograniéen period i ne smije biti
predmet automatskog produZenja, a pruZaocu kojem je
upravo isteklo odobrenje ili bilo kojem drugem licu koje
je narodito povezano sa tim pruzaocem, ne smije davati
nikakvu drugu prednost.

3. U skladu sa stavom 1 ovog ¢lana i €. 9 10, prilikem
utvrdivanja pravila za postupak izbora kandidata, drzave
clanice mogu uzeti u obzir javno zdravije, ciljeve
socijalne politike, zdravlje i bezbjednost zaposlenih i
samozapaslenih lica, zastitu Zivotne sredine, ofuvanje
kulturne bastine 1 druge preovladujule razloge od
javnog interesa, u skladu sa pravom Zajednice.

Clan 13
Postupci izdavanja odobrenja

1. Postupci i formalnosti za izdavanje odobrenja maraju
bitf jasni, prethodno objavljeni i takvi da podnosiocima
zahtjeva jemée objektivno i nepristrasno rjeSavanje
njihovih zahtjeva.

2. Postupci i formalnosti za izdavanje odobrenja ne
smiju imati dejstvo odvradanja i ne smiju neopravdano
komplikovati ili odlagati pruzanje usluge. Lako su
dostupni, a svi troskovi koje podnosioci zahtjeva imaju
zbog svog zahtjeva, razumni su i srazmjerni troskovima
predmetnih postupaka izdavanja odobrenja i ne prelaze
trotkove postupka,

3. Postupci i formalnosti za izdavanje odobrenja
podnosiocima zahtjeva jemce da ¢e njthov zahtjev biti
cbraden 3to je moguée prije a, u svakom sluéaju, u
utvrdenom i prethodno objavljenom razumnom roku.
Taj rok pofinje da tefe kada se dostavi sva
dokumentacija. NadleZni organ moZze jednom produiiti
navedeni rok za odredeni vremenski period, ako to

Nema odgovarajuce odredbe

Materija je
regulisana éi. 136
Zakona o planiranju
prostora i izgradniji
objekata ("Sl. list
CG", br. 64/17,
44/18i 63/18),
Zakonom o
uslugama
("Sl.list CG", br.
71/17 od
31.10.2017,67/19
od 11.12.2019) kao
1¢&l. 22 Zakona o
upravhom
postupku {"Sl. list

33



opravdava slofenost predmeta.- ProduZenje i trajanje
tog roka treba propisno obrazlofiti i saopStiti
podnosiocu zahtjeva prije isteka prvobitnog roka.

4, Ako se u roku utvrdenom ill produZenom u skladu sa
stavom 3, ne dobije odgovor, odobrenje se smatra
fzdatim. Medutim, mogu se predvidjeti drugacija
rjesenja, ako je to opravdano preoviadujucim razlozima
od javnog interesa, ukljufujuéi zakeniti interes tredih
strana.

5. Za sve se zahtjeve za izdavanje odobrenja u
najkradem roku potvrduje prijem. U potvrdi o prijemu
navodi se sljedece:

(a) rok iz stava 3;

{b} dostupna pravna sredstva;

{c) ako je potrebno, izjava da se u slufaju izostanka
odgovora u navedenom roku odobrenje smatra izdatim.
6. U sluaju nepotpunog zahtjeva, podnosilac se 3to
prije obavjeStava da treba da dostavi dodatnu
dokumentaciju kao i o moguéim posljedicama na
trajanje roka iz stava 3.

7. Ukoliko je zahtjev odbijen jer ne ispunjava propisane
postupke ili formalnosti, podnosilac se 3to je prije
moguce obavjeStava o odbijanju zahtjeva.

CG", br..56/2014,__
20/2015, 40/2016 i
17/2017.)

ODIJELJIAK 2
Zabranjeni zahtjevi ili zahtjevi koji su predmet
ocjenjivanja
Clan 14
Zabranjeni zahtjevi

Driave Clanice pristup usluZnoj djelatnosti ili njeno
obavljanje na svojoj teritorii ne uslovljavaju
ispunjavanjem sljedecih zahtjeva:
1) diskriminatornih zahtjeva koji se neposredno ili
posredno zasnivaju na driavljanstvu ili, u slucaju

Nema odgovarajuce odredhe

Materija je
regulisana
Zakonom o
uslugama
{("SlLlIist CG", br.
71/17 od
31.10.2017, 67/19
od 11.12.2019)
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privrednih drustva, mjestu-registrovanog-sjedista, -§to
narocito ukljucuje:

(a) zahtjeve u pogledu driavljanstva pruiaoca usluge,
njegovog osoblja, vlasnika kapitala ili &lanova uprave ili
nadzornih organa pruZacca;

{b) zahtjev da pruZalac usluge, njegovo osablje, vlasnici
kapitala ili clanovi uprave ili nadzornih organa pruZaoca
imaju prebivaliste na njihovoj teritariji;

2) zabrane osnivanja u vide drZava Clanica ili upisa u
registre ili &lanstva u profesionalnim tijelima ili
udruienjima u viSe drzava ¢lanica;

3) ogranifenja slobode prufacca da izabere fzmedu
glavnog ili sekundarnog sjedista, a naroéito obaveze da
pruzalac ima svoje glavno sjedite na njihovoj teritoriji,
ili ograni¢enja slobode izbora sjedista u obliku agencije,
podruZnice ili drustva kéeri;

4) uslova uzajamnosti sa driavom &lanicom u kojo)
pruzalac ved ima sjedidte, osim u slufaju uslova
uzajamnosti predvidenih instrumentima Zajednice o
energetici;

S)primjene ekonomskog testa na svaki pojedinaéni
slucaj, ¢ime se izdavanje odobrenja uslovljava
dokazivanjem postojanja ekonomske potrebe ili traZnje
na trildtu, ocjenom potencijalnin ili trenutnih
ekonomskih  efekata  djelatnosti ili  ocjenom
primjerenosti djelatnosti u odnosu na ciljeve
ekonomskog planiranja koje je utvrdio nadleini organ;
ova se zabrana ne odnosi na zahtjeve planiranja koji
nisu usmjereni na ekonomske ciljeve ve¢ su u funkciji
preoviadujudih razloga od javnog interesa;

6) neposrednog ili posrednog uklju€ivanja konkurentnih
operatora, takode i u okviru savjetedavnih tijela,
prilikom izdavanja odobrenja ili donofenja drugih
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odluka nadleZnih organa; izuzev profesionalnih tijela i
udruzenja ili drugih organizacija koje djeluju u svojstvu
nadleinog organa; ova se zabrana ne odnosi na
savjetovanja sa organizacijama, kao $to su privredne
komore ili socijalni partneri, o pitanjima koja se ne
odnose na pojedinaéne zahtjeve za izdavanje
odobrenja, ili na savjetovanje sa $irom javnosti;

7) obaveze pruZanja finansijske garancije ili ueiéa u
finansijskoj garanciji ili zakljuivanja osiguranja kod
pruZaaca ili tijela sa sjedidtem na njihovoj teritoriji. To
ne utite na moguénost driava clanica da zahtijevaju
osiguranie ili finansijsku garanciju kao takvu, niti utie
na zahtjeve u vezi sa ufeSfem u zajednickom
kompenzacionom fondu, na primjer za <¢&lanove
profesionalnih tijela ili organizacija;

8) obaveze prethodne registracije, za dati period, u
registrima koji se vode na njihovoj teritoriji ili obaveze
da je djelatnost prethodno obavljana u datom periodu
na njihovoj teritoriji.

Clan 15
Zahtjevi koje treba ocijeniti

1. Drzave dlanice ispituju da li njihov pravni sistem
predvida neki od zahtjeva iz stava 2 i obezbjeduju da su
svi takvi zahtjevi uskladeni sa uslovima iz stava 3.
Driave clanice prilagodavaju svoje zakone i druge
propise kako bi se uskladili sa tim uslovima.

2. Driave Clanice ispituju da li je u njihovom pravnom
sistemu pristup usluZnoj djelatnosti ili njeno obavljanje
uslovifeno  ispunjavanjem nekih od sljedeéih
nediskriminatorih zahtjeva:

(a) kvantitativnih ili teritorijalnih ogranienja, a naroéito
u obliku granica koje se utwrduju u odnosu na
stanovnidtvo ili najmanje geografske udaljenosti izmedu

Nema odgovarajuce odredbe

Materija je
regulisana
Zakonom o
uslugama
("Sl.list CG", br.
71/17 od
31.10.2017, 67/19
od 11.12.2019)
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pruzalaca usluga;

{b) chaveze da pruialac usluge ima posebni pravni
oblik;

{c} zahtjeva kofi se odnose na vlasniftvo udjela u
privrednom drustvu;

{d) zahtjeva, osim onih koji se odnose na pitanja
obuhvaéena Direktivom 2005/36/EZ il predvidenih
drugim instrumentima Zajednice, koji pristup doticnoj
usluZnoj djelatnosti rezerviSu za odredene pruiacce
zhog njene specificne prirode;

{e) zabrane vife od jednog sjedista na teritoriji iste
driave;

{f} zahtjeva kojima se odreduje najmanji broj
zaposlenih;

{g) fiksnih najniZih ifili najvidih tarifa koje pruZalac
usluge mora postovati;

{h) obaveze pruZalaca da zajedno sa svojom uslugom
nudi i druge specificne usluge.

3. Drzave Clanice provjeravaju da [i zahtjevi iz stava 2
ispunjavaju sljedece uslove:

{a) nediskriminacije: zahtjevi ne smiju biti neposredno ili
posredno diskriminatorni s obzirom na drZavljanstvo
niti, u slu¢aju privrednih drustava, mjesto registrovanog
sjedita;

(b) nuZnosti: zahtjevi moraju biti opravdani
preovladujudim razlogom od javnog interesa;

{c) srazmjernosti: zahtjevi moraju biti takvi da
obezbjeduju ispunjenje postavijenag cilja; ne smiju
preci ono 3to je nuZno za ostvarivanje tog cilja i nije ih
moguce zamijeniti drugim, manje restriktivnim mjerama
kojima se postiZe isti rezultat.

4, 5t 1, 21 3 primjenjuju se na zakonodavstvo u oblasti
usluga od opiteg ekonomskog interesa u onoj mjeri u
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kojoj primjena tih stavova ne ometa pravno ili stvarno
fzvriavanje posebnog zadatka koji im je povjeren.

POGLAVLIE IV
SLOBODNO KRETANIE USLUGA
ODJELIAK 1 .
Sloboda pruianja usluga i s tim povezana odstupanja
Clan 16
Sloboda pruzanja usiuga
1. Driave (lanice poStuju praveo pruialaca da pruZaju
usluge u drZavi €lanici u kojoj nemaju sjediite,
Driava Elanica u kojoj se pruza usluga obezbjeduje
slobodni  pristup i slobodno obavljanje usluine
djelatnosti na svojoj teritorfji.
Driave €lanice ne smiju uslovljavati pristup ili obavljanje
usluzne djelatnosti na svojoj teritoriji ispunjavanjem
nekog zahtjeva koji ne podtuje sljedeca nadela:
{a) nediskriminacije: zahtjev ne smije biti nepasredno ili
posredno diskriminatoran s obzirom na dravljanstvo
niti, u slucaju pravnih lica, drZavu &anicu u kojoj imaju
sjediste;
{b) nuZnosti: zahtjevi moraju biti opravdani razlozima
javnog reda, javne sigurnosti, javnog zdravlja ili za3tite
Zivotne sredine;
{c) srazmjernosti: zahtjev mora biti prikladan za
ostvarivanje postavijenog cilja i ne smije preci ono §to je
nuino za ostvarivanje tog cilja.
2. Driave tlanice ne smiju ogranititi slobodu pruzanja
usluga, ako pruZalac ima sjediste u drugoj drzavi £lanici,
rnamecudi bilo koji od sljededih zahtjeva:
(a) obavezu da pruZalac ima sjediste na njihovoj
teritoriji;
(b) obavezu da pruZalac pribavi edobrenje od njihovih

Nema odgovarajuce odredbe

Potpuno
uskladeno

Materija je
regulisana £l. 126,
127,128,129, 136,
1431228 Zakona o
planiranju prostora
i izgradnji objekata

("Sl. list CG", br.
64/17,44/18
63/18), kaa i
Zakonom o
uslugama
("SLlist CG", br,
71/17 od
31.10.2017, 67/19
od 11.12.2019)
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nadleZnih  organa, ukljufujudi- upis- -u--registar ili
registraciju kod profesionalnog tijela ili udruZenja na
njihovoj teritoriji, osim ukoliko je to predvideno ovom
Direktivom ili drugim instrumentima prava Zajednice;
{¢) zabranu da pruZalac uspostavi odredeni oblik ili vrstu
infrastrukture na njihovoj teritoriji, ukljugujuci sluzbu ili
kanceiariju, koja je pruiaocu potrebna za pruZanje
predmetnih usluga;

(d) primjenu odredenih ugovarnih sporazuma izmedu
pruzaoca i primaoca, kojima se samozaposlenim licima
onemogudcava ili ograniava pruzanje usluga;

{e} obavezu pruiaoca da posjeduje identifikacioni
dokument koji su izdali njihovi nadleini organi, koji je
potreban za obavljanje usluZne djelatnosti;

(f} zahtjeve koji uti¢u na upotrebu opreme i materijala
koji &ine sastavni dio usluge koja se prufa, izuzev
opreme i materijala potrebnih iz razloga bezbjednosti i
zdravlja na radu;

{g) ogranitenja slobode pruzanja usluga iz &lana 19.

3. Driavi &lanici, u koju se pruialac preseli, nije

onemoguceno propide zahtjeve u pogledu obavljanja_

usluine djelatnosti, ako su ti zahtjevi opravdani
razlozima javnoga reda, javne sigurnosti, javnog zdravlja
ili zastite Zivotne sredine i ako su u skladu sa stavaom 1.
Toj drzavi &anici, takode, nije onemoguéeno da, u
skladu sa pravom Zajednice, primijeni svoje propise o
uslovima zapofljavanja ukljuujuéi one predvidene
kolektivnim ugovorima.

4. Do 28. decembra 2011. godine Komisija, nakon
savjetovanja sa driavama dlanicama i socijalnim
partnerima na nivou Zajednice, Evropskom parlamentu i
Savjetu dostavija izvjeStaj o primjeni ovog &lana, u
kojem razmatra potrebu za predlaganjem mjera za
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uskladivanje u pogledu usluinih djelatnosti iz ove
Direktive.

Clan 17

Dodatna odstupanja od slobode pruZanja usluga
Cian 16 se ne primjenjuje na:
1) usluge od opiteg ekonomskog interesa koje se
prufaju u drugoj drzavi £lanici, izmedu ostalog:
{a} u podtanskom sektoru, usluge iz Direktive 97/67/EZ
Evropskog parlamenta i Savjeta od 15. decembra 1997.
godine o zajednickim pravilima za razvoj unutranjeg
trzista podtanskih usluga Zajednice i unapredenja
kvaliteta usluge;
(b} u elektroenergetskom sektoru, usluge iz Direktive
2003/54/€Z Evropskog parlamenta i Savjeta od 26, juna
2003. godine o zajednickim pravilima za unutrainje
trziste elektricne energije;
(¢} u sektoru gasa, usluge iz Direktive 2003/55/EZ
Evropskog parlamenta i Savjeta od 26. juna 2003.
godine o zajednickim pravilima za unutradnje triiite
prirodnog gasa;
(d} usluge distribucije vode i snabdijevanja vodom, kao i
usluge odvodenja otpadnih voda;
(e) tretman otpada;
2) pitanja iz Direktive 96/71/EZ;
3} pitanja iz Direktive 95/46/EZ Evropskog parlamenta i
Savjeta od 24. oktobra 1995. godine o zajtiti pojedinaca
prilikom obrade licnih podataka i o slobodnom kretanju
tih podataka;
4) pitanja iz Direktive Savjeta 77/249/EEZ od 22. marta
1997. godine kojom se advokatima olak3ava djelotvorno
ostvarivanje slobode pruZanja usluga;
5} aktivnosti sudske naplate dugova;

Nema odgovarajuée odredbe

Materija je
regulisana
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uslugama
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6) pitanja iz Glave -Il- Direktive -2005/36/EZ, kao i
zahtjeve driave Clanice u kofoj se pruZa usluga, kojima
se obavljanje djelatnosti ograniava na odredenu
profesfju;

7} pitanja iz Regulative (EEZ) br. 1408/71;

8) 3to se tife administrativnih formalnosti u vezi sa
slobodnim kretanjem lica i njihovim prebivali§tem,
pitanja iz odredbi Direktive 2004/38/EZ kojom se
utvrduju administrativne formalnosti nadleinih organa
driave &lanice u kojoj se pruia usiuga, koje su korisnici
duZni daispune;

9) $to se tice driavijana treéih driava koji putuju u
drugu driavu &lanicu radi pruZanja usluge, moguénost
driava Elanica da od driavijana tredih driava, koji nisu
obuhvaceni reZimom medusobnog priznavanja iz Elana
21 Konvencije o sprovodenju Sengenskog sporazuma od
14. juna 1985, godine o postepenom ukidanju kontrola
na zajednickim granicama, zahtijevaju vizu ili boraviinu
dozvolu ili moguénost da od drzavljana tredih driava
zahtijevaju da se u trenutku svog ulaska ili nakon ulaska
prijave nadleinim organima driave ¢anice u kojoj se
pruza usluga;

10} u vezi sa podiljkama otpada, pitanja iz Regulative
Savjeta {EEZ) br. 259/93 od 1. februara 1993. godine o
nadzoru i kontroli posiljaka otpada unutar Evropske
zajednice, u nju i iz nje;

11) autorska i srodna prava, kao i prava iz Direktive
Savjeta 87/54/EEZ od 16. decembra 1986. godine o
pravnoj zastiti topografija poluprovodnitkih proizvoda i
Direktive 96/9/EZ Evropskog parlamenta i Savjeta od 11.
marta 1996. godine o pravnoj zastiti baza podataka, kao
i prava industrijske svojine;

12) akte koji po zakonu zahtijevaju uéesée notara;
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13) pitanja iz Direktive —2006/43/EZ- Evropskog-

parlamenta i Savjeta od 17. maja 2006. godine o
obaveznoj reviziji godidnjih i konsolidovanih finansijskih
izvjestaja;

14) registraciju vozila zakupljenih u drugaoj drZavi élanidi;
15} odredbe koje se odnose na ugovorne i vanugovorne
obaveze, uklju€ujudi vrstu ugovora, utvrdene u skladu
sa propisima medunarodnog privatnog prava.

Clan 18

Odstupanja u pojedinacnim sluéajevima
1. Odstupanjem od &lana 16 i iskljutivo u jzuzetnim
okolnostima drzava ¢lanica moZe, u odnosu na pruaoca
sa sjediftem u drugoj drzavi ¢lanici, preduzeti mjere
vezane za bezbjednost usluga.
2. Mjere predvidene stavom 1 mogu se preduzeti jedino
ako se postuje postupak uzajamne pomaodi iz ¢lana 35 i
ispune sliededi uslovi:
(a) domaéi propisi, u skladu sa kojima je preduzeta
mjera, nisu uskladeni na nivou Zajednice u oblasti
bezhjednosti usluga;
{b} mjere predvidaju vidi stepen zadtite primaoca, nego
$to to predvidaju mjere koje preduzima drzava clanica
osnivanja u skladu sa svojim domacdim propisima;
{c) drZava Clanica osnivanja nije preduzela nikakve
mjere ili je preduzela mjere koje nisu dovoline u
porede_nju sa mjerama iz ¢lana 35 stav 2;
{d) mjere su srazmjerne.
3, 5t. 1 i 2 ne dovode u pitanje odredbe, predvidene
instrumentima Zajednice, kojima se jem¢i sloboda
pruZanja usluga ili dopuitaju odstupanja od te slobode.

Nema odgovarajuce odredbe

Materija je
regulisana
Zakonom o
uslugama
{"SlLlist CG", br.
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ODIJEUAK 2
Prava primalaca usluga
Clan 19

Nema odgovarajuée odredbe
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Zabranjena ogranitenja--- — — . -
Driave &lanice ne smiju primaocu postaviti zahtjeve koji
ograni¢avaju koris¢enje usluge koju pruZa pruzalac sa
sjediftem u drugoj driavi Clanici, a narodito sljedede
zahtjeve:
(a) obavezu da pribavi odobrenje od njihovih nadleznih
organa ili da podnese izjavu takvim organima;
(b} diskriminatorna ogranitenja dodjele finansijske
pomodi iz razloga da pruZalac ima sjediste u drugoj
drzavi lanici ili zbog lokacije mjesta na kojem se pruia
usluga.

-uslugama. .
("SLlist CG", br.
71/17 od
31.10.2017, 67/19
od 11.12.2019)

Clan 20

Nediskriminacija
1. Driave tlanice obezbjeduju da za primaoca ne vaze
diskriminatorni  zahtjevi na osnovu  njegovog
drzavljanstva fli mjesta prebivalista.
2. Drzave clanice obezbjeduju da op3ti uslovi pristupa
usluzi, koje pruZalac stavlja na raspolaganje Siroj
javnosti, e sadrze diskriminatorne odredbe u odnosu
na driavljanstvo ili mjesto prebivalidta primaaca, ali ne
iskljuZuju moguénost da se predvide razliéiti uslovi
pristupa ukoliko su te razlike neposredno opravdane
objektivnim kriterijumima.

Nema odgovarajuée odredbe

Materija je
regulisana
Zakonom o
uslugama
("sl.list CG", br.
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od 11.12.2019)

Clan 21
Pomo¢ primaocima usluga
1. Driave €lanice obezbjeduju da u drZavi lanici svog
prebivalidta primaoci usluga mogu dobiti sljedece
) informadije:

(a) opSte informacije o zahtjevima koji se primjenjuju u
drugim driavama ¢lanicama u vezi sa pristupom
usluznim djelatnostima i njihovim obavljanjem, a

narocito onih vezanih za zaStitu potroZaca;

Nema odgovarajuce odredbe

Materija je
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(b) opite informacije o pravnim sredstvima koja su -

dostupna u sluéaju spora izmedu pruZaoca i primaoca
usiuge;

() kontakt podatke udruZenja ili organizacija,

ukljulujuéi MreZu evropskih centara za zastitu
potro3aca, od kojth pruzaod ili primaoci usluga mogu

dobiti prakticnu pomo¢.

Savjet nadleZnih organa, po potrebi, ukljutuje
jednostavna postupna uputstva. Informacije i pomoé
pruZaju se jasno i nedvosmisleno, lako su dostupne na
daljinu, ukljuéujudi i elektronskim putem, i redovno se

azuriraju,
2. Odgovornost za izvr3enje zadatka iz stava 1 driave
Zlanice mogu prenijeti na jedinstvene kontakt tacke ili
na bilo kaje drugo tijelo, kao 5to su centri iz Evropske
mreze centara za zaStitu potroSaca, udruzenja
potrosaca ili Euro info centri.

Drzave ¢lanice Komisiji dostavljaju nazive i kontakt
podatke imenavanih tijela. Komisija ih prosljeduje svim
drzavama ¢lanicama.

3. Da bi se ispunili zahtjevi iz st. 11 2 tijelo kojem se
obrati primalac usluge, po potrebi, kontaktira
relevantno tijelo doti¢ne driave &lanice. U najkradem
mogucem roku to tijelo 3alje traZene informacije tijelu
koje ih je zatraZilo i koje ih tada prosljeduje primaocu.
Drzave Elanice obezbjeduju da se ta tijela medusobno
pemaZu i preduzimaju sve maguée mjere za njihovu
djelotvornu saradnju. Drzave Clanice zajedno sa
Komisijom usvajaju prakti¢na rjeSenja za sprovodenje
stava 1.

4. U skladu sa postupkorn iz €lana 40 stav 2 Komisija
usvaja mjere za sprovodenje st. 1, 2 i 3 ovog clana
navodedi tehni€ke mehanizme za razmjenu informacija
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izmedu tijela razlicitih-drava-¢lanica-i-narocito- -
mehanizme za interoperabilnost informacionih sistema,
poétujuéi pritom zajednicke standarde.

POGLAVUE V
KVALITET USLUGA
Clan 22
Informacije o pruZzaocima I njihovim usiugama
1. Driave ¢lanice obezbjeduju da primaocu usluga
pruZaoci stave na raspolaganje sljedece informacije:
{a) naziv pruiaoca, njegov pravni status i oblik, adresu
njegovog sjedista i podatke za brzo kontaktiranje i
neposredno komuniciranje, po potrebi, i elektronskim
putem;
{b) ako je pruZalac usluge registrovan u trgovackom ili
drugom sliénom javnom registru, naziv tog registra i
registracioni broj pruiaoca ili ekvivalentno sredstvo
identifikacije u tom registru;
{c} ako djelatnost podlijeie sistemu odobrenja,
pojedinosti © relevantnom nadleznom organu ili
jedinstvenoj kontakt tacki;
{d) ako pruZalac obavlja djelatnost koja podlijeze
plaéanju PDV-a, identifikacioni broj iz €ana 22 stav 1
Seste direktive Savjeta 77/388/EEZ od 17. maja 1977.
godine o uskladivanju zakonodavstava drzava ¢lanica o
porezima na promet — Zajedni¢ki sistem poreza na
dodatu vrijednost: jedinstvena osnovica za odredivanje
poreza;
{e) za regulisane profesije, svako profesionalno tijelo ili
slitna institucija kod koje je pruZalac registrovan,
struéno zvanje i driava Clanica u kojoj je to zvanje
stefeno;
(f) opite uslove i klauzule koje koristi pruZalac, ako
postoje;

Nema odgovarajuce odredbe

Materija je
regulisana
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(8) postojanje ugovornih.kKlauzula koje pruzalac karisti_u
odnosu na pravo koje se primjenjuje na ugovor ifili
nadleine sudove;

{h) postojanje eventualne postprodajne garancije, koja
nije propisana zakonom;

(i) cijenu usluge, ako je pruialac prethodno odredio
cijenu za odredenu vrstu usluge;

(i) glavna obiljeija usluge, ako veé nije jasno iz
konteksta;

(k) osiguranje ili garancije iz €lana 23 stav 1, a narotito
kontakt podatke o osiguravadu ili izdavaocu garancije,
kao i teritorijalnu pokrivenost.

2. Driave dlanice obezbjeduju da, po izboru pruZaoca,
informacije iz stava 1 budu:

(a) date od strane pruZaoca na sopstvenu inicijativu;

(b) lako dostupne primaocu na mjestu gdje se pruZa
usluga ili gdje je zakljuéen ugovor;

{c) lako dostupne primaocu elektronskim putem na
adresi koju navede pruZalac;

(d) sadrfane u svim informativnim materijalima koje
pruZalac daje primaocu usluge i koji detaljno opisuju
uslugu koju pruza.

3. Driave Clanice obezbjeduju da na zahtjev primaoca
pruzaoci dostave sljede¢e dodatne informacije:

(a) ako za odredenu wrstu usluge pruZalac nije
prethodno odredio cijenu, cijenu usluge ili ako se ne
mozZe dati taéna cijena, nadin izrafunavanja cijene na
nafin da je primalac moZe provjeriti, ili dovolino
preciznu procjenu;

(b) za regulisane profesije, upucivanje na profesionalne
propise koji se primjenjuju u drzavi &anici osnivanja i
nadin pristupa tim propisima;

{c) informacije o njihovim multidisciplinarnim

46



djelatnostima i partnerstvima--koja --su -neposredno
povezana sa navedenom uslugom, kao i informacije o
mjerama koje se preduzimaju kako bi se izbjegao sukob
interesa. Te se informacije nalaze u svim informativnim
materijalima u kojima pruZaoci detaljno opisuju svoje
usluge;

{d) sva pravila ponasanja koja vaie za pruZaoca [ adresu
na kojoj se elektronskim putem navedena pravila mogu
konsultovati uz navodenje dostupne jezicke verzije;

(e} ako za pruzaoca vaze pravila ponasanja ili je ¢lan
trgovactkog udruZenja ili profesionalnog tijela koje
predvida vansudsko rjeSavanje sporova, informacije o
tome. PruZalac navodi nalin pristupa detaljnim
informacijama o obiljeZjima i uslovima koriiéenja
vansudskog rje$avanja sporova.

4, Drzave ¢lanice obezbjeduju da informacije koje je
prualac u obavezi da dostavi u skladu sa ovim
Poglavljem, budu dostupne Ili saop3tene jasno,
nedvosmisleno i blagovremeno prije zakljutivanja
ugovora ili, ako se ne zakljuéuje ugovor u pisanoj formi,
prije pruzanja usluge.

5. Zahtjevi informisanja, predvideni ovim Poglavljem,
dopunjuju zahtjeve koji su veé¢ predvideni pravom
Zajednice i ne sprefavaju driave Clanice da utvrde
dodatne zahtjeve informisanja koji se primjenjuju na
pruZaoce sa sjedistem na njihovoj teritoriji.

6. U skladu sa postupkom iz ¢lana 40 stav 2 Komisija
moZe precizirati sadrzaj informacija iz st. 1 i 3 ovog
¢lana prema specifitnaj prirodi odredenih djelatnosti i
moie utvrditf prakti€an nafin za sprovedenje stava 2
ovog ¢lana
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Clan 23
Osiguranje od profesionalne odgovornosti i garancije
1. Driave ¢lanice mogu obezbijediti da pruZaoci dije
usluge predstavljaju neposredan i poseban rizik po
zdravlje ifi bezbjednost primaoca ili treceg lica, ili rizik za
finansijsku sigurnost primaoca, zakljuce osiguranje od
profesionalne odgovornosti, primjereno vrsti i obimu
rizika, ili da pruZe garanciju ili slicno rjeSenje koje je
ekvivalentno ili bitno uporedivo u odnosu na njenu
svrhu.
2. Ako pruialac ima sjedi$te na njihovoj teritoriji, drzave
tlanice ne mogu zahtijevati osiguranje od profesionalne
odgovornasti ili garanciju od pruZaoca ako je, u drugoj
driavi Elanici u kojoj veé ima sjediSte, pruZalac vec
pokriven garancijom koja je ekvivalentna ili bitno
uporediva po svojoj namjeni i pokricu koje pruia u
smislu osiguranog rizika, osiguranog iznosa ili gornje
granice garancije i moguceg isklju€enja iz pokrica. U
slu¢aju djelimiéne ekvivalentnosti driave clanice mogu
zatra¥iti dodatnu garanciju za pokrice nepokrivenih
aspekata.
Ako od prufaoca sa sjedistem na svojoj teritoriji drzava
Zlanica zahtijeva da zakljui osiguranje od profesionalne
odgovornosti ili pruzi drugu garanciju, ta drzava ¢lanica
kao dovoljan dokaz prihvata potvrde takvog osiguranja
koje su izdale kreditne institucije i osiguravaéi sa
sjedi§tem u drugim drzavama ¢lanicama.
3.5t 1 2 ne utiu na osiguranja od profesionalne
odgovornosti  ili  garancije  predvidene  drugim
instrumentima Zajednice.
4. Radi sprovodenja stava 1 Komisija moZe, u skladu sa
regulatornim postupkom iz &lana 40 stav 2, utvrditi listu
usluga koje imaju obilje¥ja iz stava 1 ovog Clana.

lan 35
€lan 131 mijenja se i glasi:

“Privredno druStvo koje obavlja djelatnost iz
dlana 121 ovog zakona, duino je, da prije pocetka
vrienja djelatnosti, zakljudi ugovor o osiguranju od
profesionalne odgovornosti za Stetu koja moZe da
nastane investitorima ili tre¢im licima.

Ugovor o osiguranju od  profesionalne
odgovornosti duzan je da zakljudi i rukovodilac izrade
planskog dokumenta iz €lana 22 ovog zakona.

Osiguranje iz st. 1 i 2 ovog tlana mora da pokrije
rizik odgovornosti za Stetu prouzrokovanu licima, za
£tetu na objektima i za finansijski gubitak.

Minimalnu sumu osiguranja iz stava 3 ovog &ana
propisuje Vlada.

Osiguranje  od profesionalne  odgovornosti
ugovoreno u dravi sjedista lica iz potpisnice EEP,
priznaje se, ako je zakljuéeno u skiadu sa ovim
zakonom i ako to osiguranje pokriva Stetu koja moze
biti prouzrokovana u Crnoj Gori.”

'
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Materija je
regulisana i
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uslugama
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Komisija moZe, takode, u skladu sa postupkom iz &élana
40 stav 3, usvojiti mjere za izmjenu i dopunu nekljucnih
odredaba ove Direktive, tako da se ona dopuni
utvrdivanjem zajednickih kriterijuma za odredivanje
primjerenog osiguranja ili garancija iz stava 1 ovog tlana
s obzirom na vrstu i obim rizika.

5. U smislu ovog ¢lana

- “neposredan i poseban rizik” je rizik koji neposredno
proizilazi iz pruZanja usluge,

- “zdravlje i bezbjednost” je spretavanje smrtnog slucaja
fli ozbiljne liéne povrede primaoca ili tredeg lica,

- “finansijska sigurnost” je sprefavanje znalajnog

novéanog gubitka ili pada vrijednosti imovine primaoca, -

- “gsiguranje od profesionalne odgovornosti” je
osiguranje koje pruzalac zakljuuje u vezi sa
potencijalnim odgovornostima prema primaocima i, po
potrebi, treéim stranama, koje proizilaze iz pruZanja
usluge.

Clan 24
Paslovne komunikacije regulisanih profesija

1. Driave clanice uklanjaju sve potpune zabrane
poslovnih komunikacija regulisanih profesija.

2. Driave ¢lanice obezbjeduju da poslovne komunikacije
regulisanih profesija po3tuju profesionalne propise,
uskiadene sa pravom Zajednice, koji se saglasno
specifiénoj prirodi profesije naroito odnose na njenu
nezavisnost, dostojanstvo i integritet, kao i na poslovnu
tajnost. Profesionalni propisi o poslovnoj komunikaciji
moraju biti nediskriminatorni, apravdani
preoviadujuéim razlogom od javnog interesa i
srazmjerni.

Nema odgovarajuce odredbe

Materija je
regulisana
Zakonom o
usfugaina
{"sl.list CG", br.
71/17 od
31.10.2017, 67/19
od 11.12.2019)
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Clan 25

Multidisciplinarne djelatnosti
1. Driave ¢lanice obezbjeduju da pruZaoci ne podlijezu
zahtjevima koji ih obavezuju da obavljaju iskljucivo
odredenu, specifitnu djelatnost ili koji ogranic¢avaju
zajedni¢ko ili partnersko obavljanje razli¢itih djelatnosti.
Medutim, takvi zahtjevi mogu da vaZe za sljedecle
pruzaace usluga:
{a) regulisane profesije, ako su ti zahtjevi opravdani
kako bi se garantovala uskladenost sa propisima koji
ureduju profesionalnu etiku i ponaanje, a razlikuju se s
obzirom na specifitnu prirodu svake profesije, kaciako
su ti zahtjevi potrebni da bi se obezbijedila njihova
nezavisnost i nepristrasnost;
{b) prufaoci usluga sertifikacije, akreditacije, tehnickog
nadzora, testiranja ili probe, ako su ti zahtfevi potrebni
da bi se obezhijedila njihova nezavisnost i
nepristrasnost.
2. Ako su multidisciplinarne djelatnosti izmedu
prufalaca iz stava 1 taf. {a) i (b) odobrene, driave
tlanice obezbjeduju sljedece:
{a) spretavanje sukoba interesa i nespojivosti izmedu
odredenih djelatnosti;
(b} obezbjedivanje nezavisnosti i nepristrasnosti
propisane za odredene djelatnost;
{c) medusobnu uskladenost propisa koji ureduju
profesionalnu etiku i ponasanje za razlicite djelatnosti, a
narodito u pogledu poslovne tajnosti.
3. U izvjeStaju iz &lana 39 stav 1 driave ¢lanice navode
koji pruzaoci usluga podlijeZu zahtjevima iz stava 1 ovog
¢lana, sadriaj tih zahtjeva i razloge na osnovu kojih ih
smatraju opravdanima.

- Clan 36

U &lanu 132 stav 1 poslije rijeci: “revizora
gradenja objekta,” dodaju se rijeci: “€lana struénog
tima za izradu planskog dokumenta“.

Poslije stava 1 dodaje se novi stav koji glasi:

Jlzuzetno od stava 1 ovog &lana, posiove Elana
struénog tima za izradu planskog dokumenta moie
obavljati lice koje je predstavnik jedinice lokalne
samouprave iz lana 22 stav 8 ovog zakona.”

Dosada3nji st. 2 do 4 postaju st. 3 do 5.

€lan 132

Poslove ovlad¢enog inZenjera, revizora

tehnitke dokumentacije i revizora gradenja objekta
“Elana struénog tima za izradu planskog dokumenta”
ne smije da obavlja lice zaposleno u Ministarstvu,
nadleznom organu lokalne uprave odnosno organu za
tehnitke uslove, kao ni lice koje wrdi inspekcijski
nadzor u skladu sa ovim zakonom.
Jzuzetno od stava 1 ovog Elana, poslove clana
struénog tima za izradu planskog dokumenta moie
obavljati lice koje je predstavnik jedinice lokalne
samouprave iz €lana 22 stav 8 ovog zakona.”

Reviziju tehnitke dokumentacije ne smije da
vri investitor, privredno druitvo koje je izradilo
tehnicku dokumentaciju, odnosno uéestvovalo u izradi
tehnicke  dokumentacije ili  dijela  tehnicke
dokumentacije, fizitko lice zaposleno u privrednom
drustvu koje je izradilo tehnicku dokumentaciju ili dio
tehnicke dokumentacije ili je uCestvovao u njenoj
izradi, kao ni fizicko lice zaposleno kod investitora.

Struéni nadzor nad gradenjem objekta ne

Potpuno
uskladeno

Materija je
regulisana i
Zakonom o
uslugama
("SlLlist CG", br.
71/17 od
31.10.2017, 67/19
od 11.12.2019)
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smije da vrdi investitor, fizicko lice zaposieno kod
investitora, privredno drustvo koje je izvodat radova
na tom objektu i lice zaposleno u privrednom drudtvu
koje je izvodat radova na tom objektu.

Reviziju planskog dokumenta, tehnicke
dokumentacije  odnosno  stru¢ni  nadzor nad
gradenjem objekta ne moie da vr§i Clan Savjeta
odnosno revizor koji je sa rukovodiocem izrade
planskog dokumenta odnosno ovilascenim inZenjeram
koji je izradio tehnitku dokumentaciju odnosno kojt
gradi objekat:

1) srodnik u pravoj liniji i pobocnoj do drugog
stepena srodstva;

2) bra¢nii vanbraéni supruZnik;

3) usvojilaci usvojenik;

4} ¢lan zajednickog domacinstva.

Clan 26

Politika kvaliteta usluga
1. U saradnji sa Komisijom drzave Clanice preduzimaju
pratece mjere kojima se pruzaoci usluga podstitu da na
dobrovoljno] osnovi preduzmu mjere da obezbijede
kvalitet usluga, a naroito primjenom nekih od sljededih
metoda:
(a) sertifikacijom ili ocjenjivanjem njihovih djelatnosti
od strane nezavisnih ili akreditovanih tijela;
(b) sastavljanjem sopstvenog dokumenta o kvalitetu ili
utedtem u dokumentima o kvalitetu ili oznakama koje
sastavljaju profesionalna tijela na nivou Zajednice.
2. Driave Clanice obezbjeduju da su informacije o
znataju odredenih oznaka i kriterijjumima za stavljanje
oznaka ili drugih znakova kvaliteta usiuga, lako
dostupne pruzaocima i primaocima usluga.
3. U saradnji sa Komisijom drZave Elanice preduzimaju

Nema oplgovarajuée odredbe

Neprimjenjivo
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prateée mjere kojima se profesionalna tijela; privredne
komore, zanatska udruZenja i udruzenja potro3aca na
njihovoj teritoriji podsticu na saradnju na nivou
Zajednice radi promovisanja kvaliteta pruZanja usluga,
narofito kroz pojednostavijenje ocjenjivanja
osposobljenosti pruZaoca.

4, | saradnji sa Komisijom drzave Clanice preduzimaju
pratede mjere za podsticanje razvoja nezavisnog
ocjenjivanja u pogledu kvaliteta i manjkavosti u
pruZanju usluga, narocitc od strane udruZenja
poiroiala, kao i razvoja uporednih proba fli testiranja
na nivou Zajednice i saopStavanja rezultata.

5. U saradnji sa Komisijom drZave &lanice podsticu
razvoj dobrovoljnih evropskih standarda sa ciljem
pojednostavljenja uskladenosti usluga koje pruZaoci
pruiaju u razli¢itim driavama €lanicama, informisanosti
primaoca i kvaliteta pruzanja usluga.

Clan 27
Rjegavanje sporova

1. Driave &lanice preduzimaju potrebne opdte mjere
kojima se obezbjeduje da pruZaoci usluga dostave svoje
kontakt podatke, a narolito poStansku adresu, broj
faksa il e-mail adresu i broj telefona, na koje svi
primaaci, ukljufujuéi one sa prehivaliftem u drugoj
driavi &anici, mogu poslati prituzbu ili zahtjev za
informacijama o pruZenoj usluzi. PruZaoci usluga daju
svoju sluzbenu adresu, ako ta adresa nije njihova
uobitajena po3tanska adresa za korespondenciju.
Driave ¢lanice preduzimaju potrebne opste mjere
kojima se obezbjeduje da pruZaoci usluga u najkracem
roku odgovore na prituZbe iz podstava 1 i uloZe sve
napore kako bi se pronaslo zadovoljavajucde rjeSenje.

Nema odgovarajuce odredbe

Materija je
regulisana
Zakonom o
obligacionim
odnosima
odnosima (,5l. list
CG”, br. 47/8, 4/11)
kao i Zakonom o
upravnom
postupku (,Sl. List
CG*, 37/2017)
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2. Driave tlanice preduzimaju potrebne-opite- mjere |-

prema kojima su pruzaoci usluga u obavezi da dokazu
da su ispunili obaveze o pruZanju informacija iz ove
Direktive i dokaZu tacnost tih informacija.

3. Ako je za izvrienje sudske odluke potrebno
finansijsko jemstvo, drZave Clanice priznaju ekvivalentna
jemstva poloiena kod kreditne institucije ili osiguravaca
sz sjediStem u drugoj driavi {lanici. Takve kreditne
institucije moraju biti odobrene u driavi &lanici u skladu
sa Direktivom 2006/48/EZ, a osiguravadi, ako je
primjereno, u skladu sa Prvom Direktivom Savjeta
73/239/EEZ od 24. jula 1973. godine o uskladivanju
zakona 1 drugth propisa o zapodinjanju i obavljanju
dielatnosti  direktnog osiguranja izuzev Zivotnog
osiguranja, kao i Direktivom 2002/83/EZ Evropskog
parlamenta i Savjeta od 5. novembra 2002. godine o
Zivotnom osiguranju,

4. Driave lanice preduzimaju potrebne opste mjere
kojima se obezbjeduje da pruzaoci za koje vaZe pravila
ponasanja ili su Clanovi trgovatkog udruienja ili
profesionalnog tijela koje predvida vansudsko
rieSavanje sporova, o tome obavijeste primaoca i da taj
podatak navedu u svim dekumentima u kojima su
detaljno predstavljene njihove usluge, navoded pritom
natin na koji se mogu dobiti detaljne informacije o
obiljezjima i uslovima kori§éenja tog mehanizma.

POGLAVLIE VI
ADMINISTRATIVNA SARADNIJA
Clan 28
Medusobna pomoc - opste obaveze
1. Driave &lanice se medusobno pomaZu i uvode mjere
za djelotvornu medusobnu saradnju, kako bi se
obezbijedio nadzor pruZalaca i usluga koje pruZaju.

Nema odgovarajuce odredbe

Materija je
regulisana
Zakonom o
uslugama
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2. U smislu ovog Poglavlja drzave €lanice-imenuju jedno
ili viSe kontakt mjesta, &iji se kontakt podaci dostavijaju
drugim driavama &lanicama | Komisiji. Komisija
objavljuje i redovno aZurira listu kontakt mjesta.

3. Zahtjevi za informacijama i zahtjevi za vrienje
provjera, inspekcija i istraga iz ovog Poglavija moraju se
propisno obrazloZiti naredito navededi raziog zahtjeva.
Razmijenjene informacije koriste se samo u onu svrhu
za koju su zatraZene.

4. Ako driave Clanice prime zahtjev za pomoé od
nadleinih organa druge driave ¢£lanice, moraju
obezbijediti da pruZaoci sa sjediStem na njihovoj
teritoriji svojim nadleinim organima dostave sve
potrebne informacije za nadzor njihovih djelatnosti u
skladu sa njihovim domacim zakonodavstvom.

5. U sluaju poteskaéa prilikom ispunjavanja zahtjeva za
informacijama ili prilikom vrienja provjera, inspekcija i
istraga doti€na drzava dlanica o tome odmah
obavjeStava driavu ¢lanicu koja je podnijela zahtjev radi
nalaienja rjeSenja.

6. U najkraéemn moguéem roku driave Elanice
elektronskim putem dostavljaju informacije koje zatrazi
druga drZava clanica ili Komisija.

7. Driave Clanice obezbjeduju da registre u kojima su
upisani pruzaod i koji su dostupni nadleZnim organima
na njihovoj teritoriji, mogu pod istim uslovima
konsultovati i ekvivalentni nadleZni organi drugih drZava
clanica.

8. Drzave clanice Komisiji saopStavaju informacije o
slu€ajevima kada druge drzave ¢lanice ne ispune svoju
obavezu u vezi sa medusobnom pomodi. Komisija, po
potrebi, preduzima odgovarajuée korake, uklju€ujudi
postupke iz &lana 226 Ugovora, kako bi obezbijedila da

0d 11.12.2019)
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doti¢ne drzave €lanice ispune-svoju obavezu u vezi sa
medusobnom pomodi. Komisija povremeno obavjestava
driave clanice o funkcionisanju odredaba o medusobnoj
pomaodi.

Clan 29
Medusobna pomoé — op3ite gbaveze driave Elanice
oshivanja
1. 3to se ti€e pruzalaca koji pruZaju usluge u drugoj
driavi {lanici, na njen zahtjev drZava lanica osnivanja
dostavlja informacije o pruZaocima sa sjeditem na
njenoj teritoriji i, narodito, potvrduje da pruZalac ima
sjedite na njenoj teritoriji  da prema njenim
saznanjima ne obavlja svoje djelatnosti na nezakonit
nacin.
2. Na zahtjev druge drZave clanice drzava clanica
osnivanja vrii provjere, inspekcije i istrage i ohavjestava
drugu driavu ¢lanicu o rezultatima i eventualnim
preduzetim mjerama. Nadleini organi pritom djeluju u
granicama svojih ovlaséenja koja su im povjerena u
njihovoj driavi clanici. Nadleini organi mogu cdluéiti da
se preduzmu najprikladnije  mjere u  svakom
pojedinatnom sludaju, kako bi se ispunio zahtjev druge
drzave Clanice.
3. Ako driava clanica osnivanja dode do stvarnog
saznanja da se pruZalac sa sjedistern na njenoj teritoriji,
koji pruza usluge u drugim drZavama &lanicama, ponasa
ili vri specificna djela koja bi prema njenim saznanjima
mogla ozbiljno natkediti zdraviju ili bezbjednosti lica ili
Zivotnoj sredini, o tome Sto prije obavjestava sve druge
drZave Elanice i Komisiju,

Nema adgovarajuce odredbe

Materija je

regulisana

Zakonom o

uslugama
("Sl.list CG", br.
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Clan 30
Nadzor od strane drZave ¢lanice osnivanja u slu€aju
priviremenog preseljenja pruZaoca u drugu drzZavu

Nema odgovarajuée odredbe
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1. Sto se ti¢e siutajeva koji nisu obuhvadeni &lanom 31
stav 1, driava Clanica osnivanja obezbjeduje da se
ispunjenast njenih zahtjeva nadzire u skladu sa
ovlai¢enfima  nadzora, predvidenim  domacim
zakonodavstvom, a naroCito kroz mjere nadzora u
mjestu sjedi$ta pruZaoca.

2. Oriava ¢anica osnivanja ne uzdriava se od
preduzimanja mjera nadzora ili izvrSenja na svojoj
teritorifi zato 5to se usluga pruia ili je uzrokovala $tetu u
drugo] drzavi €lanici.

3. Obaveza iz stava 1 ne podrazumijeva duZnost drzave
¢lanice osnivanja da sprovede Einjeniéne provjere i
kontrole na teritoriji drzave Clanice u kojoj se pruZa
usluga. Na zahtjev organa driave ¢lanice osnivanja, u
skladu sa ¢lanom 31, takve provijere i kontrole vrie
organi drZave clanice u kojoj pruZalac privremeno
obavlja svoju djelatnost,

- - -uslugama - —-

("SLlist CG", br.
71/17 od
31.10.2017, 67/19
od 11.12.2019)

€lan 31

Nadzor od strane driave clanice u kojoj se pruZa usluga

u sluéaju privrernenog preseljenja pruzaoca
1. U skladu sa nacionalnim zahtjevima koji se mogu
propisati u skladu sa ¢€l. 16 ili 17, drzava ¢lanica u kojoj
se pruza usluga odgovorna je za nadzor djelatnosti
pruiaoca na svojoj teritoriji. U skladu sa pravom
Zajednice drZava ¢lanica u kojoj se pruia usluga:
(a) preduzima sve potrebne mjere kako bi obezbijedila
da pruZalac ispunjava zahtjeve u vezi sa pristupom |
cbavljanjem djelatnosti;
{b) vr3i potrebne provjere, inspekcije i istrage radi
nadzora usluge.
2. 5to se tice zahtjeva koji nisu oni iz stava 1, ako se radi
obavljanja svoje djelatnosti pruZalac privremeno preseli

Clan 71
U élanu 197 stav 1 poslije rijeéi “Ministarstvo”
dodaju se rijedi: “i organ lokalne uprave”
U stavu 2 umjesto tafke na kraju stavlja se zarez i
dodaju rijefi: “odnosno preko komunalnog
inspektora za abjekte iz €l. 1151 120 ovog zakona®.

Clan 197

Poslove inspekcijskog nadzora u oblasti planiranja i
izgradnje vrsi Ministarstvo i organ lokalne uprave, u
skladu sa ovim zakonom i zakonom kojim se ureduje
inspekcijski nadzor,

Inspekcijski nadzor iz stava 1 ovog ¢lana vrii se
preko urbanisticko-gradevinskog inspektora, odnosno

Potpuno
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Materija je
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u drugu drzavu &lanicu u-kojoj nema sjediste; nadleZni
organi te drzave ¢lanice udestvuju u nadzoru pruzaoca u
skladu sast. 3i4.

3. Ma zahtjev dr#ave flanice osnivanja, nadleini organi
driave €lanice u kojoj se pruZa usluga vrie potrebne
provjere, inspekcije i istrage, kako bi se obezbijedio
djelotvoran nadzor driave Clanice osnivanja. Nadleini
organi pritom djeluju u granicama svojih ovlaiéenja,
koja su im povjerena u njihovoj driavi ¢lanici. NadleZni
organi mogu odluciti da preduzmu najprikladnije mjere
u svakom pojedinadnom slucaju, kako bi se ispunio
zahtjev drZave ¢lanice osnivanja.

4. Nadleini organi driave Clanice u kojoj se pruza usluga
mogu, na sopstvenu inicijativu, sprovesti provjere,
inspekcije i istrage na licu mjesta, pod uslovom da te
provjere, inspekcije i istrage nisu diskriminatorne, da se
ne zasnivaju na Cinjenic da pruzalac ima sjediite u
drugoj drzavi {lanici, i da su srazmjerne.

preko komunalnog inspektora za objekte iz &l. 115 i
120 ovog zakona.

Poslove inspekcijskog nadzora u oblasti izgradnje
objekata vrie i druge inspekcije, u skladu sa zakonom.
Organi iz st. 1 i 3 ovog ¢lana duini su da se

medusobno obavjeStavaju o upravnim mjerama i
radnjama preduzetim u okviru propisanih nadleinosti.

("Sl.list CG", br--
71/17 od
31.10.2017, 67/19
od 11.12.2019)

Clan 32

Mehanizmi upozoravanja
1. Ako drZava ¢Elanica sazna za ozbiljna specifi¢na djela ili
okolnosti usluZne djelatnosti koje bi mogle ozbiljno
naskoditi zdravlju ili bezbjednosti lica ili Zivotnoj sredini
na njenoj teritoriii ili teritoriji drugih drzava Clanica, o
tome 3to prije obavjeStava driavu clanicu osnivanja,
druge ukljutene drzave ¢lanice i Komisiju.
2. Radi sprovodenja stava 1 Komisija podstite rad
evropske mreie organa driava &anica i ucestvuje u
njenom radu.
3. U skladu sa postupkom iz élana 40 stav 2 Komisija
usvaja | redovno aZurira detaljne propise o upravljanju
mreZom Iz stava 2 ovog €lana.

Nema odgovarajuée odredbe

Materija je

regulisana
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——€lan33 -—- - - -

Informacije o dobroj reputaciji pruZaoca
1. Na zahtjev nadleZnog organa druge driave élanice i u
skladu sa svojim domadim zakonodavstvom drzave
tlanice dostavljaju informacije o disciplinskim il
upravnim mjerama, krivinim sankcijama i odlukama o
nesolventnosti ili steaju zbog prevare, koje su u
odnosu na pruzaoca preduzeli njihovi nadleini organi i
koje su neposredno vezane za osposobljenost ili
profesionalnu pouzdanost pruZaoca. Driava élanica koja
dostavlja te informacije, o tome obavjeitava prufaoca.
Zahtjev podnesen u skladu sa podstavom 1 mora se
propisno obrazloZiti, a narofito u odnosu na razloge
zahtijevanja informacija.
2. O sankcijama i mjerama iz stava 1 obavjeltava se
samo ako je donesena konafna odluka. Sto se tie
drugih fzvrinih odluka iz stava 1, driava &lanica koja
dostavija informacije, navodi da li je odluka konaéna ili
je na nju ulozena Zalba u kom sluéaju dotiéna driava
clanica navodi predvideni datum dono3enja odluke po
zalbi.
Pored toga, driava {lanica navodi odredbe domadeg
zakonodavstva na osnovu kojih je pruZalac proglasen
krivim ili kaZnjen.
3. Sprovodenje st. 1 i 2 mora biti u skladu sa propisima
o dostavljanju [icnih podataka [ pravima zajemd&enim
licima koje su proglasena krivim ili kainjena u dotiénim
drzavama  Clanicama,  ukljuéujuéi  od  strane
profesionalnih tijela. Sve predmetne informacije, koje
su javne, moraju biti dostupne potrosacima.

Nema odgovarajuce odredbe

Materija je
regulisana
Zakonoma.
uslugama
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Clan 34
Pratece mjere
1. U saradnji sa driavama ¢£lanicama Komisija

Nema odgovarajuée odredbe

Materija je
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uspostavlja elektronski sistefi za raZzmjenu informacija
izmedu drzava t€lanica uzimaju¢i u obzir postojece
informacione sisteme.

2. Uz pomo¢ Komisije driave C¢lanice preduzimaju
prateCe mjere kake hi se pojednostavila razmjena
sluZzbenika zaduZenih za sprovodenje medusobne
pomodi i njihovo osposobljavanje koje ukljuduje jezitku i
kempjutersku obulku,

3. Komisija procjenjuje potrebu za izradom
viSegodisnjeg programa radi organizacije odgovarajudih
razmjena sluzbenika i njihovog osposobljavanja.

usiugama -- —
{"Sllist CG", br.
71/17 od
31.10.2017,67/19
od 11.12.2019)

€lan 35
Medusobna pomo¢ u slucaju pojedinaZnih odstupanja
1. Ako driava &anica namjerava da preduzme neku
mjeru na osnovu clana 18, primjena postupka iz st. 2 do
6 ovog clana ne dovodi u pitanfe sudske postupke,
ukljuujuéi prethodne postupke i radnje koje se vrie u
okviru krivi¢ne istrage.
2. Drzava ¢lanica iz stava 1 traZi od driave Clanice
osnivanja da preduzme mjere u odnosu na pruzaoca i
dostavija sve potrebne informacije o doti€noj usluzi i
okolnostima slucaja.
U najkracem mogudem roku driava ¢lanica osnivanja
provierava da li pruZalac obavlja svoju djelatnost
zakonito i pravjerava Cinjenice na kojima se zasniva
zahtjev. U najkrac¢em mogucem roku driavu ¢lanicu koja
je podnijela zahtjev obavjeftava o preduzetim ili
predvidenim mjerama ili, ako je to sluéaj, o razlozima
zbog kojih nije preduzela nikakve mjere.
3. Nakon saop3tenja driave Clanice osnivanja, kako je
predvideno podstavom 2 stava 2, drzava ¢lanica koja je
podnijela zahtjev obavjeStava Komisiju | drzavu &lanicu
osnivanja o svojoj namjeri da preduzme mjere i navodi

Nema odgovarajuce odredbe
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sljedede:

{a) razloge na osnovu kejili smatra da su mjere koje je
preduzela ili predvidjela driava ¢&lanica osnivanja
neodgovarajuce;

(b) razloge na osnovu kojih smatra da mjere koje
namjerava da preduzme ispunjavaju uslove iz &lana 18.
4. Mjere se ne smiju preduzeti prije isteka petnaest
radnih dana od datuma dostavljanja obavjeitenja iz
stava 3.

5. Ne dovodedi u pitanje mogudnost driave &lanice koja
je podnijela zahtjev da preduzme dotine mjere nakon
isteka perioda iz stava 4, u najkraéem mogucéem roku
Komisija ispituje uskladenost mjera na koje se odnosi
obavjedtenje sa zakonodavstvom Zajednice.,

Ako Komisija zakljuéi da mjera nije u skladu sa
zakonodavstvom Zajednice, donosi odluku kojom od
dotine driave C¢lanice zahtijeva da se uzdrii od
preduzimanja predioZenih mjera ili da hitno prestane da
preduzima te mjere,

6. U hitnim slu¢ajevima drzava ¢lanica koja namjerava
da preduzme mjeru moZe odstupiti od st. 2, 3 i 4. U tim
slu€ajevima, u najkra¢éem mogucem roku, o doti¢nim
mjerama obavjeStava Komisiju i driavu danicu
osnivanja i navodi razloge na osnovu kojih smatra da se
radi o hitnom slucaju.

Cl. 36-46

Nema odgovarajuée odredbe

Neprenosivo
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